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Henryk Sienkiewicz
Krzyzacy

Tom I

Rozdzial pierwszy

W Tyricu!, w gospodzie ,,Pod Lutym? Turem?3”, nalezacej do opactwa, siedziato kilku ludzi,
stuchajac opowiadania wojaka bywalca, ktory z dalekich stron przybywszy, prawil im o przygodach,
Jakich na wojnie 1 w czasie podrozy doznal. Cziek byt brodaty, w sile wieku, pleczysty, prawie
ogromny, ale wychudty; wlosy nosit ujete w patlik, czyli w siatk¢ naszywana paciorkami; na sobie
miat skorzany kubrak z prggami wycisnigtymi przez pancerz, na nim pas, caly z miedzianych klamr;
za pasem néz w rogowej pochwie, przy boku zas krétki kord*podrézny.

Tuz przy nim za stotem siedzial mlodziericzyk o dilugich wilosach i wesotym spojrzeniu,
widocznie jego towarzysz lub moze giermek, bo przybrany takze po podr6znemu, w taki sam
powyciskany od zbroicy skérzany kubrak. Reszte towarzystwa stanowito dwdch ziemianz okolic
Krakowa i trzech mieszczan w czerwonych sktadanych czapkach, ktérych cienkie konice zwieszaty
sic im z boku az na lokcie.

Gospodarz Niemiec, w plowym kapturze z kotnierzem wycinanym w zgby, lat im z konwi®
sytne’ piwo do glinianych stagiewek® i nastuchiwat ciekawie przygdd wojennych.

Jeszcze ciekawiej jednak stuchali mieszczanie. W owych czasach nienawis¢, jaka dzielita
za czas6w Lokietkowych® miasto od rycerskiego ziemianstwa, znacznie juz byla przygasta,
mieszczanstwo zas nosito gtowy gorniej niz w wiekach pdézniejszych. Jeszcze ceniono ich gotowos¢ ad
concessionem pecuniarum'®; dlatego tez nieraz zdarzato si¢ widzie¢ w gospodach kupcow pijacych za
pan brat ze szlachta. Widziano ich nawet chgtnie, bo jako ludzie, u ktérych o gotowy grosz!! fatwiej,
ptacili zwykle za herbowych.

Tak wigc siedzieli teraz i rozmawiali, mrugajac od czasu do czasu na gospodarza, aby napetniat
stagiewki.

— Toscie, szlachetny rycerzu, zwiedzili kawat Swiata? — rzekl jeden z kupcéw.

— Niewielu z tych, ktorzy teraz ze wszystkich stron Sciagaja do Krakowa, widziato tyle —
odpowiedziat przybyly rycerz.

! Krzyzacy — Zakon Szpitala Najswigtszej Marii Panny Domu Niemieckiego w Jerozolimie, zalozony w czasie krucjat (ok. 1191),
po upadku Krélestwa Jerozolimskiego usitowat stworzy¢ sobie paristwo w Europie na ziemiach pogariskich Pruséw i na terenie Litwy.

2 luty (daw.) — grozny, srogi.

3 ur — wymarly dziki ssak z rzgdu parzystokopytnych.

* kord — kr6tki miecz.

5 ziemianin — wiasciciel majatku ziemskiego, obszarnik, dziedzic.

6 konew (daw.) — duze naczynie.

7 symy (daw.) — sycacy, pozywny.

8 stqgiewka (daw.) — mata stagiew; stqgiew — wysokie naczynie o szerokim dnie.

? Wtadystaw I Lokietek — (ok. 1260-1333), krél Polski od 1320, przedtem dtugo walczyt o zjednoczenie kraju po okresie rozbicia
dzielnicowego. Walczac o wtadze, musiat zbrojnie sttumié bunt mieszczaristwa krakowskiego pod wodza wdjta Alberta (1311-1312),
stad wzmianka o napigciach migdzy mieszczaristwem a stanem rycerskim.

10 4d concessionem pecuniarum (fac.) — do wydawania pienigdzy.

i gotowy grosz (daw.) — gotéwka.
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A niemato ich $ciagnie — moéwit dalej mieszczanin. — Wielkie gody!? i wielka szczgsliwos¢
dla Krolestwa! Prawia'® tez, i to pewna, ze krdl kazat cata toznicg krélowej ztotoglowem szytym
perfami wystac i takiz baldachim nad nig uczyni¢. Zabawy beda i gonitwy w szrankach'4, jakich Swiat
dotad nie widziat.

— Kumotrze!> Gamroth, nie przerywajcie rycerzowi — rzekt drugi kupiec.

— Nie przerywam ja, kmotrze Eyertreter, tylko tak mysle, ze i on rad'® bedzie wiedzial, co
prawia, bo pewnie sam do Krakowa jedzie. Nie wrécim i tak dzi§ do miasta, gdyz bramy przedtem
zamkna, a w nocy gad'’, ktory si¢ w wiérach rodzi, spaé nie daje, wigc mamy czas na wszystko.

— A wy na jedno stowo odpowiadacie dwadzieScia. Starzejecie si¢, kmotrze Gamroth!

— Ale sztuke wilgotnego sukna pod jedna pacha jeszcze dZzwigng.

— O wal! takiego, co si¢ przez nie $wieci jak przez sito.

Lecz dalsza sprzeczke przerwal podrézny wojak, ktory rzekt:

— Pewnie, ze w Krakowie ostang, bom styszal o gonitwach i rad'® w szrankach!® sity mojej
poprébuje — a i ten mdj bratanek takze, ktéry cho¢ mtody jest i gotowas, niejeden juz pancerz
widziat na ziemi.

Goscie spojrzeli na mtodzierica, ktéry uSmiechnat si¢ wesoto i zatlozywszy rekoma dtugie wlosy
za uszy podnidst nastgpnie do ust naczynie z piwem.

Stary zas$ rycerz dodat:

— Wreszcie, cho¢bySmy chcieli wracad, to nie mamy dokad.

— Jakze to? — zapytal jeden ze szlachty. — Skad jesteScie i jako was zowig>°?

— Ja zowig si¢ Macko z Bogdarica, a ten tu wyrostek, syn mego rodzonego?!, wota si¢ Zbyszko.
Herbu jesteSmy Tepa Podkowa??, a zawotania?} Grady!

— Gdzieze jest wasz Bogdaniec?

— Bal! lepiej pytajcie, panie bracie, gdzie byl, bo go juz nie ma. Hej, jeszcze za czaséw wojny
Grzymalitczykéw z Natgczami? spalili nam do cna nasz Bogdaniec, tak ze jeno dom stary ostal, a
co bylo, pobrali, stuzebni zasie® uciekli. Zostata gota ziemia, bo i kmiecie?®, co byli w sasiedztwie,
poszli dalej w puszczg. OdbudowaliSmy z bratem, ojcem tego oto wyrostka, ale nast¢pnego roku woda
nam pobrata. Potem brat umarl, a jak umart, ostalem sam z sierota. Myslatem tedy: nie usiedzg! A
prawili pod on czas o wojnie i o tym, ze Jasko z Olesnicy?’, ktérego krol Wtadystaw po Mikotaju z
Moskorzowa do Wilna wystal, szuka skrzgtnie w Polsce rycerzy. Znajac ja wigc godnego opata i
krewniaka naszego, Janka z Tulczy, zastawitem mu ziemig, a za pienigdze kupilem zbroiczke, konie

12 gody — $wigto.

13 prawic¢ (daw.) — moéwié, opowiadaé.
14 gonitwy w szrankach — konkurencje konne na turnieju rycerskim; szranki — ogrodzenie placu, na ktérym odbywat si¢ turniej.
15 kmotr, kumotr — dawne okreslenie grzeczno$ciowe, gdzie indziej takze: kum, ojciec chrzestny.

16 104 (daw.) — chetnie.

17 gad (daw.) — male zwierzgta, robactwo badZ szkodniki.

18 rad (daw.) — chetnie.
19

20

szranki — ogrodzenie placu, na ktérym odbywat si¢ turniej, przen. sam turnie;j.

zowiq (daw.) — dzi§ popr.: nazywaja.

A rodzonego — brata.

2 Tepa Podkowa — autentyczny herb: ztoty krzyz pod biata podkowa na niebieskim polu.

3 . . . . . . 2 . L. . .
3 zawotanie — hasto stuzace do zwolywania rodu, np. w czasie bitwy, umieszczane w gérnej czgsci herbu; nie wystgpuje w

heraldyce innych krajéw.
24

wojna Grzymalitow z Nateczami — wojna domowa w Wielkopolsce, toczona w latach 1382-1385 migdzy przedstawicielami
dwdch rodéw moznowtadcéw. Konflikt wynikat z réznych koncepcji obsadzenia tronu polskiego po wygasnigciu linii Piastéw.

3 zasie — dzis popr.: zas.

26 kmie¢ — zamozny chtop, posiadajacy wlasne gospodarstwo.

2 Jan 7 Olesnicy — (zm. 1413), wielkorzadca Litwy, starosta krakowski.

28 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacyjnym.
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— opatrzylem si¢? jako zwykle na wojenng wyprawe; chtopca, co mu byto dwanascie lat, wsadzitem
na podjezdka®® i haj! do Jaska z Olesnicy.

— Z wyrostkiem?

— Nie byt ci on wéwczas nawet wyrostkiem, ale krzepkie to bylo od matego. Bywalo, w
dwunastym roku oprze kusz¢ o ziemig, przyciSnie brzuchem i tak korba zakreci, Zze 1 zaden z
Angielczykéw, ktorychesmy pod Wilnem widzieli, lepiej nie naciagnie.

— Takiz byt mocny?

— Helm za mna nosil, a jak mu przeszio trzynascie zim, to i pawez?!.

— Juz to wojny wam tam nie brakto.

— Za przyczyna Witoldowa*. Siedziato ksiaze¢®* u Krzyzakéw i co roku wyprawy na Litwe
pod Wilno czynili. Szedt z nimi rézny naréd: Niemcy, Francuzy, Angielczykowie do tukéw
najprzedniejsi**, Czechy, Szwajcary i Burgundy®. Lasy przesiekli, zamki po drodze stawiali i w koricu
okrutnie Litwe ogniem i mieczem pognebili, tak ze caty nardd, ktory te ziemi¢ zamieszkuje, chciat
juz ja porzucic¢ i szuka¢ innej, choéby na kraju $wiata, chocby migdzy dzie¢mi Beliala*, byle od
Niemcow daleko.

— Stycha¢ bylo i tu, ze wszyscy Litwini chcieli pj$¢ z dzie¢mi i zonami precz, aleSmy temu
nie wierzyli.

— A ja na to patrzyl. Hej! Gdyby nie Mikotaj z Moskorzowa?’, nie Jasko z Olesnicy, a nie
chwalacy sig, gdyby i nie my, nie bytoby juz Wilna.

— Wiemy. Zamkuscie nie dali®.

— A nie dali$my. Pilno tedy* zwazcie, co wam powiem, bom cztek stuzaty*’ i wojny Swiadom.
Starzy jeszcze mawiali: ,zajadta Litwa” — i prawda! Dobrze si¢ oni potykaja*!, ale z rycerstwem nie
im si¢ w polu mierzy¢. Gdy konie Niemcom w bagnach polgna albo gdy gesty las — to co innego.

— Niemcy dobrzy rycerze! — zawotali mieszczanie.

— Murem oni chiop przy chtopie w zelaznych zbrojach staja tak okryci, ze ledwie psubratu
oczy przez krate widaé. I tawa ida. Uderzy, bywato, Litwa i rozsypie si¢ jako piasek, a nie rozsypie si¢,
to ja mostem potoza i roztratuja. Nie sami tez migdzy nimi Niemcy, bo co jest narodéw na Swiecie,
to u Krzyzakéw stuzy. A chrobre*? sa! Nieraz pochyli si¢ rycerz, kopi¢ przed si¢ wyciagnie i sam
jeden, jeszcze przed bitwa, w cate wojsko bije jako jastrzab w stado.

— Christ! — zawotat Gamroth — kt6rzy tez z nich najlepsi?

— Jak do czego. Do kuszy najlepszy Angielczyk, ktéren** pancerz na wylot strzala przedzieje*,
a golebia na sto krokéw utrafi. Czechowie okrutnie toporami sieka. Do dwurgcznego brzeszczota®

» opatrzytem sie — dziS: zaopatrzylem sig.
30 podjezdek — kon mniejszej wartosci, staby a. mtody.
3 pawez (daw.) — wysoka, czworokatna tarcza z drewna obitego skéra lub blacha.

32 Witold Kiejstutowicz, zwany Wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiaze litewski, brat stryjeczny Wtadystawa Jagietty. W latach
1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.

33 Siedziato ksiqze — w dawnej polszczyZnie wyraz “ksigzg” miat rodzaj nijaki.

34 najprzedniejszy (daw.) — najlepszy, najwyzszej jakosci.

3 Burgund — mieszkaniec Burgundii, regionu w centralnej Francji.

38 dzieci Beliala — przen. poganie; Belial a. Baal — bozek pogariski wspominany w Starym Testamencie.
37 Mikotaj z Moskorzowa — dowddca obrony gérnego zamku w Wilnie w r. 1390.

38 zamkuscie nie dali — gdy Krzyzacy zaatakowali Wilno w jesieni 1390, gérny zamek obronita zaloga dowodzona przez Mikotaja

Moskarzewskiego; w obronie zamku dolnego dowodzit i zginat wéwczas brat Jagietty, Korygietto.
» tedy (daw.) — wigc, zatem.
40 stuzaty — majacy za soba dtuga stuzbe (w domysle: w wojsku), do§wiadczony.
4 potykac sie — walczyc.
42 chrobry — dzielny, odwazny.
3 ktdren — dzis popr.: ktéry.
44 przedziac (daw.) — przeszy¢, przebié; por. ,nadziac”.
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nie masz nad Niemca. Szwajcar rad zelaznym cepem hetmy tlucze, ale najwigksi rycerze sa ci, ktérzy
z francuskiej ziemi pochodza. Taki bedzie ci si¢ bit z konia i piechota, a przy tym bedzie ci okrutnie
waleczne stowa gadal, ktérych wszelako nie wyrozumiesz, bo to jest mowa taka, jakoby$ cynowe misy
potrzasat, chociaz naréd jest pobozny. Przymawiali*® nam przez Niemcéw, ze pogan i Saracenéw*’
przeciw Krzyzowi bronimy, i obowiazywali si¢ dowieS¢ tego rycerskim pojedynkiem. Ma si¢ tez
takowy sad bozy*® odby¢ miedzy czterema ich i czterema naszymi rycerzami, a zrok*’ naznaczon jest
na dworze u Wactawa, kréla rzymskiego i czeskiego.™

Tu wigksza jeszcze ciekawos$¢ ogarneta ziemian 1 kupcow, tak ze az powyciagali szyje ponad
kuflami w strong Macka z Bogdarica, i nuz pytac:

— A z naszych ktérzy sa? Mdéwcie zywo!

Macko za$ podnidst naczynie do ust, napit si¢ i odrzekt:

— Ej, nie bojcie si¢ o nich. Jest Jan z Wtoszczowy, kasztelan 3'dobrzyrski, jest Mikotaj z
Waszmuntowa, jest Jasko ze Zdakowa i Jarosz z Czechowa: wszystko rycerze na schwal i chiopy
morowe. P6jda-1i na kopie, na miecze albo na topory — nie nowina im. Beda mialy oczy ludzkie na
co patrze€ 1 uszy czego stuchaé — bo, jako rzektem, Francuzowi gardziel noga przycisniesz, a on
ci jeszcze rycerskie stowo prawi. Tak mi tez dopoméz Bég i Swiety Krzyz, jako tamci przegadaja,
a nasi pobija.

— Bedzie stawa, byle Bog pobtogostawit — rzekt jeden ze szlachty.

— I $w. Stanistaw! — dodat drugi.

Po czym, zwréciwszy si¢ do Macka, jat rozpytywac dale;j:

— Nuze, powiadajcie! StawiliScie Niemcdéw i innych rycerzy, ze chrobre® sg i ze tatwo Litwe
famali. A z wami nie cigzejze im bylo? Zali 3*réwnie ochotnie na was szli? Jakze Bog darzyl? Stawcie
naszych!

Lecz Macko z Bogdarica nie byt widocznie samochwat, bo odrzekt skromnie:

— Ktoérzy swiezo z dalekich krajéw przyszli, ochotnie na nas uderzali, ale poprobowawszy raz
1 drugi, juz nie z takim sercem. — Bo jest nasz nardd zatwardziaty, ktéra to zatwardzialo$¢ czgsto
nam wymawiali: ,,Gardzicie Smiercia, prawia, ale Saracendw >*wspomagacie, przez co potepieni
bedziecie!” A w nas zawzigtoS¢ jeszcze rosta, gdyz nieprawda jest! Oboje krélestwo Litwe ochrzcili
i kazden® tam Chrystusa Pana wyznawa, chociaz nie kazden umie. Wiadomo tez, ze i nasz Pan
Mitosciwy, gdy diabla w katedrze w Plocku na ziem zrzucono, kazat mu ogarek postawié®® — i
dopiero ksi¢za musieli mu gadac, ze tego si¢ czyni€ nie godzi. A c6z pospolity cztowiek! Niejeden tez
sobie mowi: ,,Kazat si¢ kniaz>” ochrzci¢, tom si¢ ochrzcit, kazat Chrystu czotem bié, to bije, ale po co

4 brzeszczot — ostrze, tu: miecz.

46 przymawiaé¢ — czyni€ zarzuty a. wymowki.

7 Saraceni — Arabowie, muzutmanie, przen. poganie; w czasie opisywanym w powiesci w Hiszpanii trwata rekonkwista, to jest
odbijanie ziem zajgtych przez Saracenéw. Tu og6lnie o poganach.

8 sqd bozy — w Sredniowieczu pojedynek sadowy, majacy dowies¢ racji jednej ze stron i uwazany za dowdd.

9 zrok (daw.) — uméwione miejsce 1 czas spotkania.

3 Wactaw IV Luksemburski (1361-1419) — kr6l niemiecki 13781400 i czeski 1378-1419, nazywany tu ,rzymskim” przez
wzglad na tradycje Cesarstwa Rzymskiego Narodu Niemieckiego.

ST kasztelan — Sredniowieczny urzednik, odpowiedzialny za Sciaganie podatkéw, obrong i sadownictwo na terenie kasztelanii, to
jest jednostki administracyjnej §redniego szczebla.

2 chrobry — dzielny, odwazny.

3 zali (daw.) — czy.

3% Saraceni — Arabowie, muzutmanie, przen. poganie; w czasie opisywanym w powiesci w Hiszpanii trwata rekonkwista, to jest
odbijanie ziem zajetych przez Saracenéw. Tu ogdlnie o poganach.

35 kazden — dzi$ popr.: kazdy.

% gdy diabta w katedrze w Plocku na ziem zrzucono, kazat mu ogarek postawi¢c — anegdota dotyczy udziatu Jagietty w misterium

wielkanocnym, w trakcie ktdrego zrzucano na ziemig posta¢ pokonanego diabta. Wzigto si¢ stad przystowie ,,Stawia¢ Panu Bogu
Swieczke, a diabtu ogarek”.

57 kniaz — ksiaze.
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mam starym pogariskim diablom okruszyny twaroga zatlowac albo im pieczonej rzepy nie rzucié, albo
piany z piwa nie ula¢. Nie uczyni¢ tego, to mi konie padng albo krowy sparszeja>®, albo mleko od nich
krwig zajdzie — albo w zniwach bedzie przeszkoda”. I wielu tez tak czyni, przez co si¢ w podejrzenie
podaja. Ale oni to robig z niewiadomosci i z bojazni diabtéw. Byto onym diabtom drzewiej *dobrze.
Mieli swoje gaje, wielkie numy® i konie do jazdy i dziesigcing brali. A ninie®!, gaje wycigte, jeS¢ nie
ma co — dzwony po miastach bija, wigc si¢ to paskudztwo w najgestsze bory pozaszywato i tam z
tesknosci®? wyje. Pgjdzie Litwin do lasu, to go w chojniakach jeden i drugi za kozuch pociagnie —
i méwi: ,,Daj!” Niektorzy tez daja, ale sa i Smiate chlopy, co nie chca nic daé albo ich jeszcze tapia.
Nasypat jeden prazonego grochu do wotowej mechery®, to mu trzynastu diabtéw zaraz wlazto. A on
zatknat ich jarzgbowym®* kotkiem i ksigzom franciszkanom na przedaz% do Wilna przynidst, ktérzy
dali mu z checia dwadziescia skojc6w®, aby nieprzyjaciot imienia Chrystusowego zgtadzi¢. Sam te
mechere¢ widziatem, od ktérej sprosny smréd z daleka w nozdrzach cztowiekowi wiercit — bo tak to
one bezecne duchy strach swdj przed swigcong woda okazywaly...

— A kto rachowal, Ze ich byto trzynastu? — spytal roztropnie kupiec Gamroth.

— Litwin rachowal, ktéry widziat, jak lezli. Widac¢ bylo, ze sa, bo to z samego smrodu mozna
bylo wymiarkowadé, a kotka wolat nikt nie odtykac.

— Dziwy tez to, dziwy! — zawotatl jeden ze szlachty.

— Napatrzytem ja si¢ wielkich dziwéw niemato, gdyz — nie mozna rzec: nardd to jest dobry,
ale wszystko u nich osobliwe. Kudtaci sg i ledwie ktory kniaZ wlosy trefi®’; pieczona rzepa zyja,
nad wszelkie jadlo ja przekladajac, bo méwia, ze mgstwo od niej roSnie. W numach swych razem
z dobytkiem i wezami zyja; w piciu i jedle®® nie znaja pomiarkowania. Za nic zame¢zne niewiasty
maja, ale panny bardzo szanuja i moc wielka im przyznaja: ze byle dziewka natarta czteku® suszonym
jaferem’ zywot’!, to kolki od tego przechodza.

— Nie zal i kolek dostaé, jesli niewiasty cudne! — zawotat kum Eyertreter.

— O to zapytajcie Zbyszka — odrzekl Macko z Bogdarica.

Zbyszko za$ roze$mial si¢, az fawa pod nim poczeta drgaé.

— Bywaja cudne! — rzekt — alboz Ryngatta’ nie byta cudna?

— Céze to za Ryngatta? pochutnica” jakowas czy co? Zywo!

— Jakze to? Nie styszeliscie o Ryngalle? — pytat Macko.

— Nie styszeliSmy ni stowa.

— To przecie siostra ksigcia Witoldowa’, a zona Henryka’>, ksigcia mazowieckiego.

38 sparsze¢ — nabawi¢ si¢ grzybicy glowy, zwanej parchem.
» drzewiej (daw.) — dawniej.

60 numa — litewska chata z ziemi i nieociosanych bierwion.

o1 ninie (daw.) — teraz.

62 tesknosci — dzis popr.: tgsknoty.
83 mecher — pecherz.

o4 Jjarzebowym — jarzgbinowym.

65 przedaz — dzi§ popr.: sprzedaz.

66 skojec — Sredniowieczna moneta, 1/24 grzywny.

o7 trefi¢ — uktadaé w loki.

68 jedle — dzis: jadle, jedzeniu.

9 czteku — dzis popr.: cztowiekowi.

" Jjafer — boréwka (wzigte z gwary podhalariskiej, za pomoca ktérej Sienkiewicz nasladowat jezyk staropolski).
7l Zywot (daw.) — brzuch.

2 Ryngatta — (ok. 1367—-0k.1430), cérka ksigcia trockiego Kiejstuta oraz Biruty, siostra Witolda.

3 pochumica — kobieta lekkich obyczajow.

" Witoldowa — dzi$ popr.: Witolda.

> Henryk — najmlodszy syn ksigcia mazowieckiego Ziemowita III, miat nizsze Swigcenia kaptariskie. Dla malzeristwa z Ryngatta
zrezygnowat z godnoSci biskupa ptockiego.
9
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— Nie powiadajcie! Jakiego ksigcia Henryka? Byto jedno ksigze mazowieckie” tego imienia
elektem plockim, ale zmarto.

— Ten ci sam byl. Mialy mu przyj$¢ z Rzymu dyspensy’’; ale §mieré data mu pierwej’®
dyspensg, gdyz widocznie niezbyt postgpkiem swoim’® Boga ucieszyt. Bytem wtedy postany z pismem
od Jaska z Olesnicy do ksigcia Witolda, kiedy od kréla przyjechat do Ryterswerder ksiaz¢ Henryk,
elekt ptocki. Juz si¢ byta Witoldowi wojna wtedy uprzykrzylta, dlatego wiasnie ze Wilna nie mogt
doby¢, a krolowi naszemu uprzykrzyli si¢ rodzeni bracia i ich rozpusta. Widzac tedy krdl wigksza
u Witolda niz u swych rodzonych obrotnos$¢ i wigkszy rozum, postal do niego biskupa z namowa,
by Krzyzakéw porzucit i do postuszeristwa si¢ naktonit, za co mu rzady Litwy miaty by¢ oddane. A
Witold, chciwy zawsze odmiany, mile poselstwa wystuchal. Byly tez i uczty, i gonitwy. Rad elekt
konia dosiadat, cho¢ inni biskupi tego nie chwala, i w szrankach sitg¢ swa rycerska okazywat. A
mocarni sa z rodu wszyscy ksiazgta mazowieccy — jako jest wiadomo, ze nawet i dzieweczki z tej
krwie® tacnie podkowy tamia. Raz przeto zbit ksiaze z siodet trzech rycerzy, drugi raz pigciu — a z
naszych mnie zwalil, i pod Zbyszkiem kon przy natarciu na zadzie siadt. Nagrody za$ bral wszystkie
z rak cudnej Ryngally, przed ktéra w petnej zbroi klgkat. I rozmitowali si¢ tak w sobie, Zze na ucztach
ciagneli go od niej za rekawy clerici®!, ktérzy z nim przyjechali, a ja brat Witold hamowat. Dopieroz
ksiaz¢ méwil: ,,Sam sobie dyspens¢ dam, a papiez mi ja, jesli nie rzymski, to awinioniski®? potwierdzi,
a Slub zaraz ma by¢, bo zgorzeje!” Wielka byta obraza boska, ale nie chciat si¢ Witold przeciwiaé, by
posta krélewskiego nie zlisié®?* — i §lub byt. Potem dojechali do Suraza, a potem do Stucka, z wielkim
zalem tego oto Zbyszka, ktéry sobie, niemieckim obyczajem, ksi¢zn¢ Ryngatte za pania serca obral
1 dozgonng wiernos¢ jej Slubowat...

— Ba! — przerwatl nagle Zbyszko — prawda jest! Ale potem ludzie méwili, ze ksigzna
Ryngalta pomiarkowawszy, ze nie przystoi jej by¢ za elektem® (bo 6w, cho¢ si¢ ozenil, godnosci swej
duchowne;j si¢ wyrzec nie chciat) i ze nie moze by¢ nad takim stadtem btogostawierstwa boskiego,
otruta me¢za. Co ja ustyszawszy, prositem jednego Swigtobliwego pustelnika pod Lublinem, by mnie
od tego §lubowania rozwigzat.

— Byt ci on pustelnikiem — odpart Smiejac si¢ Macko — ale czy byt Swiatobliwy, nie wiem,
bosmy go w piatek w boru zajechali, a on kosci niedZwiedzie toporem tupat i $pik® wysysat, az mu
gardziel grata.

— Ale méwil, ze $pik to nie migso, a oprdcz tego, ze uprosit sobie na to pozwolenstwo, gdyz
po Spiku widzenia cudowne we $nie miewa i nazajutrz prorokowa¢ moze do potudnia.

— No! no! — odrzekt Macko. — A cudna Ryngalta wdowa jest i moze ci¢ na stuzbg wezwac.

— Po préznicy by wzywata, bo ja sobie inng pania obiorg, ktérej do Smierci bedeg stuzyt, a
potem i zon¢ znajde.

— Pierwej znajdzZ rycerski pas.

76 ksiqze mazowieckie — w dawnej polszczyZnie wyraz “ksiazg” byt rodzaju nijakiego.

7 dyspensa — wydawane w szczegdlnych przypadkach zwolnienie z obowiazku przestrzegania ktérego$§ z przepiséw prawa
koscielnego.

. pierwej (daw.) — dawniej.

” postepkiem swoim — tj. rezygnacja ze Swigcen kaptanskich.

89 krwie — dzis popr.: krwi; z tej krwie oznacza: tego rodu.

81 Clerici (tac.) — klerycy.

82 awinioriski — w latach 1378-1417 na skutek tar¢ politycznych wsréd kardynatéw oraz dziatan kréléw Francji wielokrotnie

wybierano dwdch, a nawet trzech papiezy jednoczesnie. Obdz zwiazany z Francja stworzy! druga siedzibg papieska w mie$cie Avingon.
Obecnie papieze awiniofiscy uznawani sg za antypapiezy (osoby nieprawnie sprawujace ten urzad), a okres ten okreslany jest mianem
~wielkiej schizmy zachodniej”. W czasie przedstawianym w powiesci papiezem awiniofiskim byt Benedykt XIII, a rzymskim - Bonifacy
IX.

83 disi¢ sie (daw.) — zrazi¢ sie, zniechecié.

84 byc¢ za elektem — by¢ zona biskupa-elekta.

8 Spik — dziS$ popr.: szpik.
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— O wal! albo to nie bedzie gonitew po potogu krélowej? A przedtem albo potem krél bedzie
niejednego pasowal. Stan¢ ja kazdemu. Ksiazg nie bytby mnie takze obalil, Zeby mi kon na zadzie
nie siadt.

— Beda tu lepsi od ciebie.

Na to ziemianie spod Krakowa poczgli wotaé:

— Na mily Bog! toz tu przed krélowa wystapia nie tacy jak ty, ale rycerze w S$wiecie
najstawniejsi. Bedzie gonit Zawisza z Garbowa® i Farurej®’, i Dobko z Olesnicy, i taki Powata z
Taczewa®®, i taki Paszko Ztodziej z Biskupic®’, i taki Jasko Naszan, i Abdank® z Géry, i Andrzej z
Brochocic, i Krystyn z Ostrowa®!, i Jakub z Kobylan®?!... Gdzie ci si¢ z nimi mierzy¢, z ktérymi ni
tu, ni na dworze czeskim, ni na wegierskim nikt mierzy¢ si¢ nie moze. C6z to prawisz; lepszys od
nich? Ile ci rokéw?

— OS$mnasty — odpowiedzial Zbyszko.

— Tedy ci¢ kazdy miedzy knykciami®*zgniecie.

— Obaczym.

Lecz Macko rzekt:

— Styszatem, ze krél hojnie nagradza rycerzy, ktérzy z wojny litewskiej wracaja. Méwcie,
ktérzy stad jesteScie: prawda-li to?

— Dalibég, prawda! — odrzekt jeden ze szlachty. — Wiadoma po Swiecie hojno$¢ krélewska,
jeno si¢ teraz docisnaé do niego nie bedzie tatwo, gdyz w Krakowie az roi si¢ od gosci, ktdrzy si¢ na
potdg krolowej i1 na chrzciny zjezdzaja, chcac przez to panu naszemu czeS¢ albo hotd odda¢. Ma by¢
krol wegierski, bedzie, jako powiadaja, i cesarz rzymski, i réznych ksigzat a komeséw*, i rycerzy
jako maku, ze to kazdy si¢ spodziewa, iz z préznymi regkoma nie odejdzie. Prawili nawet, ize sam
papiez Bonifacy zjedzie, ktdren takze taski i pomocy naszego pana przeciw swemu nieprzyjacielowi
z Awinionu® potrzebuje. Ow6z w takim nattoku nietatwo bedzie o dostep, ale byle dostep znalezé,
a pana pod nogi podja¢ — to juz zastuzonego hojnie opatrzy.

To go i podejme, bom si¢ wystuzyl, a jezeli wojna bedzie, to jeszcze péjde. Wzigto sig
tam co$ tupem, a co$ od ksigcia Witolda w nagrodg, i biedy nie ma, tylko Ze juz mi wieczorne lata
nadchodza, a na staros$¢, gdy sila z koSci wyjdzie, rad by cztek miatl kat spokojny.

— Mile krol widziat tych, ktérzy z Litwy pod Jaskiem z Ole$nicy wrécili — 1 wszyscy oni
tlusto teraz jadaja.

— Widzicie! A jam wtedy jeszcze nie wrdcit — i dalej wojowalem. Bo trzeba wam wiedziec, ze
si¢ ta zgoda migdzy krdélem a kniaziem Witoldem na Niemcach skrupita®. KniazZ chytrze zaktadnikéw
posciagat, a potem, hajze na Niemcéw! Zamki poburzyl, popalil, rycerzy pobit, sita®” ludu wyscinat.
Chcieli sie Niemcy mscié razem ze Swidrygietta®, ktéry do nich uciekt. Byta znéw wielka wyprawa.

8 Zawisza Czarny z Garbowa — (ok. 1370-1428) polski rycerz, przez pewien czas na stuzbie kréla Wegier Zygmunta
Luksemburskiego.

87 Jan Farurej 7z Garbowa — rycerz, brat Zawiszy Czarnego.

88 Mikotaj Powata z Taczewa — (ok. 1380 — ok. 1415), rycerz i dyplomata, powotany do rady wojennej przed bitwa pod
Grunwaldem.

8 Pawet (Paszko) zwany Ztodziej 7 Biskupic — rycerz, uczestnik bitwy pod Grunwaldem.

9 Abdank a. Awdaniec— Sredniowieczny rdéd rycerski.

ot Krystyn z Ostrowa — (1352—-1430), marszatek dworu krélowej Jadwigi, w bitwie pod Grunwaldem wystawit wlasna choragiew.
92 Jakub z Kobylan — (zm. 1454), rycerz i dowddca, w latach 1425-1430 marszatek dworu wielkiego ksigcia litewskiego Witolda.
%3 knykcie — stawy w palcach u rak badZ odcinki migdzy tymi stawami.

9 komes — dostojnik dworski badz zarzadca okregu.

% nieprzyjaciel z Awinionu — antypapiez.

% zgoda miedzy krolem a kniaziem Witoldem na Niemcach skrupita — sens: skutki tej zgody spadly na Niemcow.

9 sita (daw.) — wiele.

%8 Swidrygietto — (ok. 1370-1452), najmiodszy brat Jagietly, przeciwnik unii polsko-litewskiej, czesto spiskujacy z Krzyzakami.
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Sam mistrz Kondrat®® na nig poszedt z mnogim ludem. Wilno oblegli, prébowali z wiez okrutnych
zamki burzy¢, prébowali zdrada ich dosta¢ — nic nie wskorali! A za powrotem tylu ich legto,
ze 1 polowa nie wyszta. WychodziliSmy jeszcze w pole przeciw Ulrykowi z Jungingen!®, bratu
mistrzowemu, ktéry jest wdjtem sambijskim. Ale si¢ wojt kniazia!®' przelakt i z ptaczem uciekt, od
ktérej to ucieczki jest spokéj — i miasto na nowo si¢ buduje. Jeden tez Swigty zakonnik, ktéry po
rozpalonym zelezie'> boso moégt chodzié, prorokowat, ze od tej pory, poki §wiat §wiatem, Wilno
zbrojnego Niemca pod murami nie obaczy. Ale jesli tak bedzie, to czyjez to rece uczynity?

To rzeklszy, Macko z Bogdarica wyciagnal przed si¢ dlonie — szerokie i nadmiar'® potgzne
— inni za$ poczgli kiwa¢ gtowami 1 przySwiadczaé:

— Tak! tak! praw!'® w tym, co powiada! Tak!

Lecz dalsza rozmowe przerwal gwar dochodzacy przez okna, z ktérych btony byly
powyjmowane, albowiem noc zapadta ciepta i pogodna. Z dala stycha¢ byto brzgkania, ludzkie gtosy,
parskania koni i §piewy. Zdziwili si¢ obecni, albowiem godzina byta pdZna i ksiezyc wysoko juz wybit
si¢ na niebo. Gospodarz, Niemiec, wybiegl na podwoérzec gospody, lecz nim goscie zdotali wychylié
do dna ostatnie kufle, wrdcit jeszcze pospieszniej, wolajac:

— Dwor jakowys wali!

W chwile za$ pdzniej we drzwiach zjawil si¢ pachotek w bigkitnym kubraku i sktadanej
czerwonej czapce na gtowie. Stanat, spojrzal po obecnych i ujrzawszy gospodarza rzekt:

— Wiytrze¢ tam stoty i $wiatla nanieci¢!®: ksigzna Anna Danuta!® na odpoczynek sig¢ tu
zatrzyma.

To rzektszy zawréeit. W gospodzie uczynit si¢ ruch: gospodarz poczat wotaé na czeladz!”’, a
goscie spogladali ze zdumieniem jeden na drugiego.

— Ksigzna Anna Danuta — méwit jeden z mieszczan — toc to Kiejstutéwna'%, zona Janusza
Mazowieckiego'”. Ona juz od dwoch niedziel'' w Krakowie, jeno!!'! ze wyjezdzata do Zatora, do
ksigcia Wactawa w odwiedziny, a ninie!!'? pewno wraca.

— Kmotrze Gamroth — rzekt drugi mieszczanin — pdjdZmy na siano do stodétki; za wysoka
to dla nas kompania.

— Ze noca jada, to mi nie dziwno — ozwat sie Macko — bo w dzieri upal, ale czemu, majac
pod bokiem klasztor, do gospody zajezdzaja?

Tu zwrécit si¢ do Zbyszka:

— Rodzona siostra cudnej Ryngatty, rozumiesz?

A Zbyszko odrzekt:

% Konrad von Jungingen — (1355-1407) wielki mistrz zakonu krzyzackiego w latach 1393-1407, zrgczny polityk, umiejgtnie
rozgrywajacy konflikty migdzy ksiazgtami litewskimi.

190 Utrich von Jungingen — 1360-1410, wielki mistrz zakonu krzyzackiego, zginal w bitwie pod Grunwaldem. W momencie
przedstawianym w ksiazce wielkim mistrzem zakonu byt jego brat, Konrad.

101 pnias — ksiaze.

102 s elezie — dzis popr.: zelazie.

193 admiar — ponad zwykla miarg, nadmiernie.

104 praw — znaczenie: ma racjg.

105 naniecic, roznieci¢ — rozpalic.

196 Apna Danuta — (1358-1448), corka ksiecia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (byto to
najdiuzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).

107 czelad — stuzba.

108 Kiejstutowna — corka Kiejstuta; Kiejstut — (ok. 1310-1382), ksiaze¢ trocki, wielki ksiazg litewski w ostatnich latach zycia,
skonfliktowany z Wtadystawem Jagietta i uwigziony przez niego w Krewie, gdzie zmart.

199 Janusz 1 Starszy (Warszawski) — (ok. 1346-1429), ksiazg mazowiecki, lennik Wiadystawa Jagietty.

10 yiedziela (daw.) — tydzien.

i Jeno (daw.) — tylko.

12 pinie (daw.) — teraz.
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— I mazowieckich panien sita''* musi z nig by¢, he;j!

113 §ita (daw.) — wiele.
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Rozdzial drugi

A wtem przez drzwi weszla ksigzna'!'* — pani Srednich lat, ze Smiejaca si¢ twarza, przybrana w
czerwony ptaszcz i szat¢ zielong, obcista, z poztoconym pasem na biodrach, idacym wzdtuz pachwin
1 zapigtym nisko wielka klamra. Za pania szly panny dworskie, niektére starsze, niektore jeszcze
niedoroste, w r6zowych i liliowych wianuszkach na gtowach, po wigkszej czgsci z lutniami''> w reku.
Byly i takie ktére niosty cate peki kwiatéw Swiezych, widocznie uzbieranych po drodze. Zaroila si¢
izba, bo za pannami ukazato si¢ kilku dworzan i matych pacholikéw!'!®. Weszli wszyscy razno, z
wesoloScig w twarzach, rozmawiajac glosno lub pod$piewujac, jakoby upojeni pogodna noca i jasnym
blaskiem ksi¢zyca. Migdzy dworzanami dwoch byto rybattéw!!’, jeden z lutnia, drugi z geslikami''® u
pasa. Jedna z dziewczat, miédka''® jeszcze, moze dwunastolatka, niosta tez za ksigzna matq luterike,
nabijang miedzianymi ¢wiekami.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! — ozwata si¢ ksig¢zna stajac w posrodku swietlicy.

— Na wieki wiekéw, amen! — odpowiedzieli obecni, bijac zarazem niskie poklony.

— A gdzie gospodarz?

Niemiec, ustyszawszy wezwanie, wysunat si¢ naprzdd i przyklgknat obyczajem niemieckim.

— Zatrzymamy sie tu dla wypoczynku i positku — rzek}a pani.— Zywo sig jeno zakrzatnij,
bosmy glodni.

Mieszczanie juz byli odeszli, teraz za$ dwaj miejscowi szlachcice, a wraz z nimi Macko z
Bogdarica i mtody Zbyszko, sklonili si¢ powtornie i zamierzali opuscié Swietlicg, nie chcac dworowi
przeszkadzac.

Lecz ksigzna zatrzymala ich.

— Szlachta jesteScie: nie przeszkodzicie! Zrdbcie znajomo$¢ z dworzany'?’. Skadze Boég
prowadzi?

Oni wéwczas zaczeli wymieniaé swoje imiona, herby, zawotania 1 wsie, z ktdrych si¢ pisali.
Dopieroz pani, ustyszawszy od Macka, skad wraca, klasngta w dlonie i rzekta:

— Ot6z si¢ przygodzito!?!! Prawcie nam o Wilnie, o moim bracie i o siestrze!?. Zali zjedzie
tu si¢ ksigzg Witold'? na potdg krélowej i na krzciny?

— Chcialby, ale nie wie, czy bedzie mégt; dlatego kolebe srebrng przez ksigzy i bojarzynow!*
naprzdd w darze krélowej przystat. Przy ktérej kolebce i mySmy z brataiicem przyjechali, strzegac
jej w drodze.

— To kolebka tu jest? Chciatabym obaczy¢. Cata srebrna?

— Cata srebrna, ale jej tu nie ma. PowieZli ja do Krakowa.

— A c6z wy w Tyncu robicie?

14 ksiezna Anna Danuta — (1358-1448), cérka ksigcia trockiego Kiejstuta i Biruty, Zona ksigcia mazowieckiego Janusza (byto
to najdiuzej trwajace matzeristwo w dziejach dynastii).

S umia (muz.) — dawny instrument strunowy szarpany.

16 pacholik — chiopiec.

17 rybatt — wedrowny muzyk lub $piewak.

18 gesle (muz.) — ludowy instrument smyczkowy, podobny do skrzypiec.

19 mtédka (daw.) — mioda dziewczyna.

120 , dworzany — dzi$ popr.: z dworzanami.

121 przygodzic sie (daw.) — przydarzy€ sig.
122 Siestra — blad w stylizacji, taka wymowa mozliwa byla na wschodzie Polski, a z tekstu wynika, ze Bogdaniec lezal w

Wielkopolsce.

123 Witold Kiejstutowicz, zwany Wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiazg litewski, brat stryjeczny Wiadystawa Jagietty. W latach
1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.

124 bojarzyn a. bojar — rycerz, szlachcic ruski, wotoski lub litewski.
14
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— My tu nawrdcili do klasztornego prokuratora, naszego krewnego, by pod opieke zacnych
zakonnikéw odda¢, co nam wojna przysporzyta i co ksiaz¢ podarowat.

— To Bég poszczescit. Godnez tupy? Ale powiadajcie, czemu to brat'? niepewien, czy
przyjedzie?

— Bo wyprawe na Tataréw gotuje'?®.

— Wiem ci ja to; jeno mnie trapi, Ze krélowa nie prorokowata szczgsliwego korica tej wyprawie,
a co ona prorokuje, to si¢ zawsze zisci'?’.

Macko uSmiechnat sie.

— Ej, Swiatobliwa nasza pani, nijak przeczy¢, ale z ksigciem Witoldem sifa naszego rycerstwa
pojdzie, chtopéw dobrych, przeciw ktérym nikomu niesporo!2.

— A wy to nie pdjdziecie?

— Bom z kolebka przy innych wystan i przez pie¢ rokéw *nie zdejmowatem z siebie blach!*
— odrzekl Macko, pokazujac na bruzdy powyciskane na tosiowym kubraku od pancerza — ale niech
jeno wypoczng — pdjde — a choébym sam nie szedl, to tego oto bratanka, Zbyszka, panu Spytkowi
z Melsztyna'*' oddam, pod ktérego wodza wszyscy nasi rycerze péjda.

Ksigzna Danuta spojrzata na dorodng posta¢ Zbyszka, lecz dalsza rozmoweg przerwato przybycie
zakonnika z klasztoru, ktéry powitawszy ksiezng, poczat jej pokornie wymawiaé, ze nie przystata
gorica z oznajmieniem o swoim przybyciu i ze nie zatrzymala si¢ w klasztorze, ale w zwyczajnej
gospodzie, niegodnej jej majestatu. Nie brak przecie w klasztorze doméw i gmachéw, w ktérych
nawet pospolity cztowiek znajdzie goScing, a c6z dopiero majestat, zwlaszcza za$§ malzonki ksigcia,
od ktérego przodkéw i pokrewnych!3? tylu dobrodziejstw opactwo do§wiadczyto.

Lecz ksigzna odpowiedziata wesoto:

— My jeno tu nogi wstapili rozprostowac, a na ranek trzeba nam do Krakowa. WyspaliSmy si¢
w dzieri i jedziemy nocg dla chtodu, a ze to juz kury'* pialy, nie chciatam poboznych zakonnikéw
budzi¢, zwlaszcza z taka kompania, ktéra wigcej o Spiewaniu 1 plasach nizeli o odpocznieniu mysli.

Gdy jednak zakonnik nalegat ciagle, dodata:

Nie. Tu juz ostaniem. Dobrze czas na stuchaniu Swieckich piesni zejdzie, ale na jutrznig!3*
do kosciota przyjdziemy, aby dzieri z Bogiem zaczac.

— Bedzie msza za pomyslno$¢ mitoSciwego ksigcia i mitoSciwej ksigznej — rzekt zakonnik.

— Ksiagze m6j matzonek dopiero za cztery albo pie¢ dni zjedzie.

— Pan Bog potrafi i z daleka szczgScie zdarzy¢, a tymczasem niech nam, ubogim, wolno bedzie
cho¢ wina z klasztoru przynies¢.

— Radzi odwdzigczym — rzekla ksigzna.

Gdy za$ zakonnik wyszedt, pocze¢ta wotac:

— Hej, Danusia! Danusia! wyleZ no na tawke i uwesel nam serce ta sama pieSnia, ktéra w
Zatorze Spiewalas.

125 Witold Kiejstutowicz, zwany wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiaze litewski, brat stryjeczny Wtadystawa Jagielty. W latach

1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.

126 gotuje (daw.) — przygotowuje.

127 sisci¢ sie — spetic sie.
128 przeciw ktorym nikomu niesporo — sens: nikt nie ma ochoty na potyczke z nimi.
129 rokéw — dzis popr.: lat.

130 plach — tj. zbroi.

131 Spytko z Melsztyna — (1364—1399), wojewoda krakowski, polegt w bitwie z Tatarami nad Worskla.

132 pokrewnych — krewnych.

133 fur (daw.) — kogut.

134 Jutrznia — pierwsza czg$¢ katolickiej liturgii godzin (siedmiu codziennych modlitw, do ktérych zobowiazane sa osoby ze
$wigceniami duchownymi), odmawiana o wschodzie storica.
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Ustyszawszy to, dworzanie predko postawili na srodku izby tawke. Rybatci!*siedli po jej
brzegach, migdzy nimi za$ stangla owa mtdédka, ktéra niosta za ksi¢zna nabijang miedzianymi
¢wieczkami lutnig¢'?®. Na glowie miata wianeczek, wtosy puszczone po ramionach, sukni¢ niebieska
i czerwone trzewiczki z dlugimi koricami. Stojac na tawce, wydawata si¢ malym dzieckiem, ale
zarazem przecudnym jakby jakowa$ figurka z koSciota albo z jaseteczek!'’’. Widocznie tez nie
pierwszy raz przychodzito jej tak sta¢ i Spiewac ksi¢znie, bo nie zna¢ bylo po niej najmniejszego
pomieszania'3,

— Dalej, Danusia! dalej! — wotaty panny dworskie.

Ona za$ wzigta przed si¢ lutnig, podniosta do goéry glowe jak ptak, ktéry chce Spiewac, i
przymknawszy oczgta, pocze¢la srebrnym glosikiem:

Gdybym ci ja miata

Skrzydleczka jak gaska,

Poleciataby ja

Za Jaskiem do Slgska!

Rybalci zawtérowali jej zaraz, jeden na gegslikach, drugi na duzej lutni; ksig¢zna, ktéra mitowata
nad wszystko Swieckie piesni, pocze¢ta kiwaé gtowa na obie strony, a dzieweczka $piewala dalej gtosem
cieniuchnym, dziecinnym i §wiezym jak $§piewanie ptakéw w lesie na wiosng:

Usiadtaby ci ja

Na slgskowskim ptocie:

»Przypatrz sie, Jasiulku,

Ubogiej sierocie™.

I znéw wtérowali rybalci. Mtody Zbyszko z Bogdarica, ktéry przywyktszy od dzieciistwa do
wojny i srogich jej widokéw, nigdy nic podobnego w zyciu nie widzial, tracil w ramig stojacego obok
Mazura i zapytat:

— Co to za jedna?

— To jest dzieweczka z dworu ksigznej. Nie brak ci u nas rybattéow, ktérzy dwor rozweselaja,
ale z niej najmilszy rybatcik i ksigzna niczyich piesni tak chciwie!'*’ nie stucha.

— Nie dziwno mi to. Myslalem, ze zgota aniot, i odpatrzy¢ si¢ nie moge. Jakze ja wotaja?

— A to nie styszeliScie? — Danusia. A jej ojciec jest Jurand ze Spychowa, komes'#! mozny i
mezny, ktéry do przedchoragiewnych!'#? nalezy.

— Hej! nie widziaty takiej ludzkie oczy.

— Mituja ja tez wszyscy i za Spiewanie, 1 za urodg.

— A ktéren'*® jej rycerz?

— Dy¢'* to jeszcze dziecko.

Dalsza rozmowe znéw przerwal $piew Danusi. Zbyszko patrzat z boku na jej jasne wiosy,
na podniesiona gtoweg, na zmruzone oczki i na cala posta¢ oSwiecong zarazem blaskiem Swiec
woskowych i blaskiem wpadajacych przez otwarte okna promieni miesigca'*® — i zdumiewat sig

135 rybatt — wedrowny muzyk lub $piewak.
138 utnia (muz.) — dawny instrument strunowy szarpany.
137 Jjasetka — widowiska teatralne na temat Bozego Narodzenia, wzorowane na Sredniowiecznych misteriach franciszkanskich.
138 pomieszanie — zmieszanie, zaklopotanie.
139 74 Jasiem do Slaska — piesii ludowa spotykana w Wielkopolsce, Matopolsce, na Mazowszu i na Slasku.
140 cheiwie — chetnie.
141 komes — tu raczej w znaczeniu ,,mozny rycerz” niz jako urzad.
142 przedchorqgiewny — rycerz walczacy w pierwszym szeregu, przed sztandarem choragwi (dawnej jednostki wojskowej), do
ktorej nalezy.

193 ki6ren — dzis popr.: ktéry.

144 dy¢ (gw.)— przeciez.

145 miesiqc (daw.) — ksigzyc.
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coraz bardziej. Zdawalo mu sig, ze juz ja niegdys widzial, ale nie pamigtal, czy we $nie, czy gdzie$
w Krakowie na szybie koScielnej'4.

I znéw traciwszy dworzanina, pytal przyciszonym glosem:

— To ona z waszego dworu?

— Matka jej przyjechata z Litwy z ksi¢zna Anna Danuta, ktéra wydata ja za grabie'?’ Juranda
ze Spychowa. Gtadka!*® byta i moznego rodu, nad wszystkie inne panny ksi¢znie mita i sama ksi¢zng
mitujaca. Dlatego tez cérce data to samo imi¢ — Anna Danuta. Ale pie¢ lat temu, gdy przy Ztotoryi
Niemcy napadli na nasz dwor, ze strachu zmarta. Wtedy ksigzna wzigta dzieweczke¢ — 1 od tej
pory ja hoduje. Ojciec tez czegsto na dwor przyjezdza i rad widzi, ze mu si¢ dziecko zdrowo, w
mitosci ksiazecej chowa. Jeno ilekro¢ na nig spojrzy, tylekro¢ tzami si¢ zalewa nieboszczke swoja
wspominajac, a potem wraca na Niemcach pomsty szukaé za swoja krzywde okrutng. Mitowal ci
on tak te¢ swoja zong, jako nikt do tej pory swojej na calym Mazowszu nie mitowat — i sita!® juz
Niemcéw za nig pomorzyt!'>°.

A Zbyszkowi zaswiecily oczy w jednej chwili i zyty nabraty'>! mu na czole.

— To jej matke Niemcy zabili? — spytat.

— Zabili i nie zabili. Sama umarta ze strachu. Pig¢ rokéw temu pokdj byt, nikt o wojnie nie
my§lat i kazdy bezpieczno chadzat. Pojechat ksiaze wieze jedna w Ztotoryi budowac, bez wojska, jeno
z dworem, jako zwyczajnie czasu pokoju. Tymczasem wpadli zdrajcy Niemcy, bez wypowiedzenia
wojny, bez zadnej przyczyny... Samego ksigcia, nie pomnac ni na bojazii boska, ni na to, ze od jego
przodkéw wszystkie dobrodziejstwa na nich spadty, przywiazali do konia i porwali, ludzi pobili.
Dtugo ksiaze¢ w niewoli u nich siedziat!>? i dopiero gdy krél Wiadystaw wojna im zagrozil, ze strachu
go puscili; ale przy owym napadzie umarta matka Danusi, bo ja serce udusito, ktére jej pod gardto
podeszto.

— A wy, panie, byli$cie przy tym? Jakoze was zowia, bom zapomniat?

— Ja si¢ zowi¢ Mikotaj z Dtugolasu, a przezywaja mnie Obuch. Przy napadzie bytem.
Widzialem, jako matke Danusing jeden Niemiec z pawimi piérami na helmie chciat do siodia
troczy¢!'>? — i jako w oczach mu na sznurze zbielata. Samego tez mnie halebarda!>* zacigli, od czego
znak nosze.

To rzekiszy, ukazatl glteboka blizng w czaszce, ciagnaca si¢ spod wloséw na glowie az do brwi.

Nastata chwila milczenia. Zbyszko poczat znéw patrze¢ na Danusig.

Po czym spytat:

— I rzekliscie, panie, ze ona nie ma rycerza?

Lecz nie doczekal odpowiedzi, gdyz w tej chwili Spiew ustatl. Jeden z rybattéw, cztowiek thusty
1 cigzki, podnidst sie¢ nagle, przez co tawa przechylila si¢ w jedna strong. Danusia zachwiata si¢ i
roztozyta raczki, lecz nim zdotata upas¢ lub zeskoczy¢, rzucit si¢ Zbyszko jak zbik i porwat ja na rece.

Ksigzna, ktéra w pierwszej chwili krzyknela ze strachu, rozeSmiala si¢ zaraz wesoto i poczeta
wotac:

— Oto rycerz Danusin! Bywajze, rycerzyku, i oddaj nam nasza mita Spiewaczke!

— Chwacko ci ja ulapit! — ozwaly si¢ glosy wéréd dworzan.

146 szyba koscielna — chodzi o witraz.

147 grabia — hrabia; Sienkiewicz nadaje Jurandowi ze Spychowa juz trzeci nie odpowiadajacy sytuacji tytut.
148

149

gtadka — tu: pigkna.

sita (daw.) — wielu.

150 pomorzyt (daw.) — zabit.
151 nabraty — napeczniaty.

152 dtugo ksiqze w niewoli u nich siedziat — w 1393 r.; Sienkiewicz prawdopodobnie przesadza na temat czasu trwania niewoli.
153 troczy¢ — przywiazac.

154 halebarda — dzis popr.: halabarda.
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Zbyszko za$ szedt ku ksi¢znej, trzymajac przy piersiach Danusig, ktéra objawszy go jedna reka
za szyje, druga podnosita w gore luterike z obawy, by si¢ nie zgniotla. Twarz miata Smiejaca si¢ i
uradowana, cho¢ trochg¢ przestraszona. Tymczasem mtodzienczyk, doszedlszy do ksig¢znej, postawit
przed nig Danusig, sam za$ klgknat i podnidstszy gtowe rzekt z dziwna w jego wieku Smiatoscia:

— Niechze bedzie wedle waszych stéw, mitoSciwa pani! Pora tej wdzigcznej panience miec¢
swego rycerza, a pora i mnie mie¢ swoja pania, ktérej urode i cnoty bed¢ wyznawat, za czym z waszym
pozwoleristwem tej oto wlasnie chce §lubowac i do Smierci wiernym jej w kazdej przygodzie ostaé.

Na twarzy ksigznej przemknelo zdziwienie, ale nie z powodu stéw Zbyszkowych, tylko dlatego,
ze wszystko stato si¢ tak nagle. Obyczaj rycerskiego Slubowania nie byt wprawdzie polski, jednakze
Mazowsze, lezac na rubiezy'> niemieckiej i widujac czgsto rycerzy z dalekich nawet krajéw, znato
go lepiej nawet niz inne dzielnice i nasladowato dos¢ czesto. Ksigzna styszata tez o nim dawniej,
jeszcze na dworze swego wielkiego ojca, gdzie wszystkie obyczaje zachodnie byty uwazane za prawo
1 wzor dla szlachetniejszych wojownikéw — z tych przeto powoddéw nie znalazta w checi Zbyszka nic
takiego, co by obrazi¢ mogto ja lub Danusig¢. Owszem, uradowata si¢, ze mita sercu dwérka poczyna
zwraca¢ ku sobie rycerskie serca 1 oczy.

Wigc z rozbawiong twarza zwrdcita si¢ do dziewczyny:

— Danuska, Danuska! chcesz-li mie¢ swego rycerza?

A przetowtosa'™® Danusia podskoczyta naprzéd trzy razy do géry w swoich czerwonych
trzewiczkach, a nast¢pnie chwyciwszy ksigzng za szyje, poczeta wotaé z taka radoscia, jakby jej
obiecywano jaka$ zabawe, w ktdra si¢ tylko starszym bawi¢ wolno:

— Chce! chce! cheel...

Ksigznie ze Smiechu az tzy naptynely do oczu, a z nig Smiat si¢ caty dwor; wreszcie jednak
pani, uwolniwszy si¢ z rak Danusinych, rzekta do Zbyszka:

— Aj! sSlubuj! Slubuj! c6z zasi¢ jej poprzysi¢zesz?

Lecz Zbyszko, ktéry wsréd Smiechu zachowat niezachwiang powage, ozwal si¢ réwnie
powaznie, nie wstajac z kleczek:

— Slubuje jej, ize stanawszy w Krakowie, powiesze pawez!S’ na gospodzie, a na niej karte,
ktéra mi uczony w piSmie kleryk foremnie napisze: jako panna Danuta Jurandéwna najurodziwsza
jest i najcnotliwsza migdzy pannami, ktére we wszystkich krélestwach bydla'*8. A kto by temu si¢
przeciwil, z tym bedg si¢ potykat poty, poki sam nie zging albo on nie zginie — chybaby w niewole
radziej'> poszedt.

— Dobrze! Wida¢ rycerski obyczaj znasz. A co wigcej?

— A potem — uznawszy od pana Mikotaja z Dtugolasu, jako maé panny Jurandéwny za
przyczyna Niemca z pawim grzebieniem na hetmie ostatni dech puscita, Slubuje¢ kilka takich pawich
czubdw ze tbéw niemieckich zedrze i pod nogi mojej pani potozyc.

Na to spowazniata ksi¢zna i spytala:

— Nie dla Smiechu §lubujesz?

A Zbyszko odrzekt:

— Tak mi dopoméz Bég i Swiety Krzyz; ktéren!® §lub w kosciele przed ksiedzem powtérze.

— Chwalebna jest z lutym!®! nieprzyjacielem naszego plemienia walczy¢, ale mi cig zal, bo§
mtody i fatwo zgina¢ mozesz.

155 rubiez — granica, pogranicze.

156 przetowtosy (daw.) — jasnowtosy.
157 pawez (daw.) — wysoka, czworokatna tarcza z drewna obitego skéra lub blacha.
158 bydli¢ (daw.) — mieszkaé, przebywac.
159 radziej (daw.) — chetnie;.
160 k16ren — dzis popr.: ktory.
o1 luty (daw.) — groZny, srogi.
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Wtem przysunat si¢ Macko z Bogdarica, ktéry dotychczas, jako cztowiek dawniejszych czaséw,
ramionami tylko wzruszat — teraz jednak uznat za stosowne przemoéwié:

— Co do tego — nie frasujcie si¢!®?, mitosciwa pani. Smieré w bitwie kazdemu si¢ moze
przygodzi¢'®3, a szlachcicowi, stary-li czy mtody, to nawet chwalebna jest. Ale nie cudna temu chtopcu
wojna'®, bo chociaze mu rok6w'% nie dostaje, nieraz juz trafiato mu si¢ potykac z konia i piechta,
kopia i toporem, dtugim albo krétkim mieczem, z pawegza albo bez. Nowotny!® to jest obyczaj, ze
rycerz dziewce, ktora rad widzi, Slubuje, ale ze Zbyszko swojej pawie czuby obiecal, tego mu nie
przygani¢. Wiskat'” juz Niemc6w, niech jeszcze powiska, a ze od tego wiskania parg tbéw peknie
— to mu jeno stawa z tego uroSnie.

— To, widzg, nie z byle otrokiem!®® sprawa — rzekta ksi¢zna.

A potem do Danusi:

— Siadajze na moim miejscu jako pierwsza dzisiaj osoba; jeno si¢ nie $miej, bo nie idzie!®.

Danusia siadta na miejscu pani; chciata przy tym udaé powage, ale modre jej oczka Smiaty si¢
do kleczacego Zbyszka i nie mogta si¢ powstrzymac od przebierania z radosci n6zkami.

— Daj mu rekawiczki — rzekla ksigzna.

Danusia wyciagneta rekawiczki i1 podata Zbyszkowi, ktory przyjat je ze czcia wielka i1
przycisnawszy do ust rzekt:

— Przypne je do hetmu, a kto po nie siggnie — gorze'’® mu!

Po czym ucatowal rgce Danusi, a po rekach nogi, i wstal. Ale woéwczas opuscita go
dotychczasowa powaga, a napelnita mu serce wielka rados¢, ze odtad za dojrzalego meza wobec
catego tego dworu bedzie uchodzil, wigc potrzasajac Danusine rekawiczki, poczat wota¢ na wpét
wesolo, na wpot zapalczywie:

— Bywajcie, psubraty z pawimi czubami! bywajcie!

Lecz w tej chwili wszedl do gospody ten sam zakonnik, ktéry juz byt poprzednio, a wraz z
nim dwéch innych, starszych. Studzy klasztorni niesli za nimi kosze z wikliny, a w nich tagiewki'”!
z winem 1 rézne zebrane napredce przysmaki. Dwaj owi poczeli wita¢ ksigzng 1 zndw wymawiaé
jej, ze nie zajechala do opactwa, a ona tlumaczyta im powtdrnie, ze wyspawszy sie w dzien, wraz z
catym dworem podrézuje nocg dla chtodu, wigc wypoczynku jej nie trzeba — 1 ze nie chcac budzié
ni znakomitego opata!’?, ni zacnych zakonnikéw, wolata zatrzymac si¢ dla wyprostowania nég w
gospodzie.

Po wielu grzecznych stowach stangto wreszcie na tym, ze po jutrzni i mszy porannej ksi¢zna
z dworem przyjmie $niadanie i wypoczynek w klasztorze. Uprzejmi zakonnicy zaprosili tez wraz z
Mazurami ziemian krakowskich i Macka z Bogdarica, ktéry i tak miat zamiar udac si¢ do opactwa, aby
dostatek zdobyty na wojnie albo darem od hojnego Witolda otrzymany, a przeznaczon na wykupno z
zastawu Bogdarca, w klasztorze ztozy¢. Ale mtody Zbyszko nie styszat zaprosin, skoczyt bowiem do
wozow swoich i stryjowskich, stojacych pod straza stuzby, by si¢ odzia¢ i w przystojniejszej odziezy
ksi¢znie i Danusi si¢ przedstawié. Wziawszy wigc z wozu tuby!”3, kazat je nies¢ do izby czeladnej i

162 frasowac sig (daw.) — martwic sig.

163 przygodzié sie (daw.) — przydarzy€ sig.
164

1

nie cudna temu chtopcu wojna — sens: wojna nie jest dla niego niczym nowym.

85 rokéw — dzis popr.: lat.
166

16

nowotny (daw.) — nowy.

7 wiskaé — prawdopodobnie od iskac, drapaé.
168 vtrok (daw.) — chiopak.

169 ie idzie (daw.) — nie uchodzi, nie wypada.

170 gorze (ze starop. gorzec: pali¢ si¢) — biada, nieszczgscie, niebezpieczeristwo.
17 tagiew (daw.) — naczynie podrézne.

172 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.

173 tuby — kosze, bagaze.
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tam poczat si¢ przebierac. Utrefiwszy naprzéd pospiesznie wlosy, wsunat je w patlik!’* jedwabny,
bursztynowymi paciorkami wiazany, z przodu za$ majacy peretki prawdziwe. Nastgpnie wdziat
jake!” z biatego jedwabiu, naszyta w ztote gryfy, u dotu zas$ szlakiem ozdobna; z wierzchu opasat si¢
pasem poztocistym, podwdjnym, przy ktérym wisiat maty kord!”® w srebro i koS¢ stoniowa oprawny.
Wszystko to byto nowe, blyszczace i weale krwig nie poplamione, chociaz tupem na mtodym rycerzu
fryzyjskim!”’, stuzacym u Krzyzakéw, wzigte. Naciagnal nast¢pnie Zbyszko przesliczne spodnie, w
ktérych jedna nogawica byta w podtuzne pasy zielone i czerwone, druga w fioletowe i z6tte, obie za$
koniczyly si¢ u gory pstra szachownica. Za czym, wdziawszy jeszcze purpurowe z dtugimi nosami
trzewiki — pigkny i wySwiezony udat si¢ do izby ogdlne;j.

Jakoz, gdy stanat we drzwiach, widok jego mocne na wszystkich sprawil wrazenie. Ksi¢zna
widzac teraz, jak urodziwy rycerz §lubowat mitej Danusi, uradowata si¢ jeszcze bardziej. Danusia
za$ skoczyta w pierwszej chwili ku niemu jak sarna. Lecz czy to pigkno$¢ mtodzienca, czy glosy
podziwu dworzan wstrzymaty ja, nim dobiegta, tak ze zatrzymawszy si¢ na krok przed nim, spuscita
nagle oczka i spl6tiszy dlonie poczeta wykrecaé paluszki, zaptoniona i zmieszana.

Lecz za nig przyblizyli si¢ inni: sama pani, dworzanie 1 dworki, i rybalci, i zakonnicy, wszyscy
bowiem chcieli mu sig¢ lepiej przypatrze¢. Panny mazowieckie patrzyly na niego jak w tecze, zatujac
teraz kazda, ze nie ja wybral — starsze podziwiaty kosztowno$¢ ubioru, tak ze naok6t utworzyto si¢
koto ciekawych; Zbyszko za$ stal w Srodku z chetpliwym usmiechem na swej mtodziericzej twarzy i
okrecat si¢ nieco na miejscu, aby lepiej mogli mu si¢ przyjrzec.

— Kt6z to jest? — zapytal jeden z zakonnikéw.

— To jest rycerzyk, bratanek tego oto §lachcica!’® — odrzekta ksi¢zna, ukazujac na Macka —
jen'” dopiero co Danusi §lubowat.

A zakonnicy nie okazali tez zdziwienia, albowiem takie §lubowanie nie obowigzywato do
niczego. Slubowano czestokroé niewiastom zameznym, a w rodach znamienitych, wéréd ktérych
zachodni obyczaj byt znany, kazda prawie miata swego rycerza. Jesli za$ rycerz §lubowat pannie,
to nie stawal si¢ przez to jej narzeczonym: owszem, najczesciej ona brata innego meza, a on, o ile
posiadat cnotg statosci, nie przestawat jej by¢ wprawdzie wiernym, ale Zenit si¢ z inna.

Trocheg wigcej dziwil zakonnikéw mtody wiek Danusi, wszelako i to nie bardzo, gdyz w owym
czasie szesnastoletni wyrostkowie bywali kasztelanami'®. Sama wielka krélowa Jadwiga w chwili
przybycia z Wegier liczyla lat pigtnaScie, a trzynastoletnie dziewczgta szty za maz. Zreszta, patrzano
w tej chwili wigcej na Zbyszka niz na Danusi¢ 1 stuchano stéw Macka, ktéry, dumny z bratanka,
opowiadal, w jaki sposéb mtodzik przyszedt do szat tak zacnych.

— Rok i dziewig¢ niedziel'®! temu — méwit — byliSmy proszeni w goscing przez rycerzy
saksoriskich. A byl tez u nich takze w goScinie pewien rycerz z dalekiego narodu Fryzéw, ktorzy
hen az nad morzem mieszkaja, a miat z soba syna trzy roki od Zbyszka starszego. Raz na uczcie 6w
syn poczal Zbyszkowi nieprzystojnie przymawiac, ize ni wasow, ni brody nie ma. Zbyszko, jako jest
wartki'®2, nie stuchat tego mile, ale zaraz, chwyciwszy go za gebg, wszystkie wtosy mu z niej wydart
— 0 co pdéZniej potykaliSmy si¢ na Smier¢ lub na niewolg.

— Jak to — potykaliScie sig? — spytat pan z Diugolasu.

174 patlik — siatka do podtrzymywania wioséw.
175 Jjaka (daw.) — rodzaj okrycia wierzchniego.

176 kord — krétki miecz.

177 [fryzyjski — pochodzacy z Fryzji, krainy nad Morzem P6inocnym, obecnie stanowiacej pogranicze Niemiec, Danii i Holandii.

178 Slachcic — dzis popr.: szlachcic.
179 jen (daw.) — ktory.
180 rasztelan — Sredniowieczny urz¢dnik, odpowiedzialny za Sciaganie podatkéw, obrong i sadownictwo na terenie kasztelanii, to

jest jednostki administracyjnej Sredniego szczebla.
81 hiedziela (daw.) — tydzien.
182 \wartki (daw.) — predki (tu: do bojki).
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— Bo si¢ ojciec za synem ujal, a ja za Zbyszkiem: wigc potykaliSmy si¢ samoczwart'®* wobec
gosci na udeptanej ziemi. Taka za$ stangta umowa, ze kto zwycigzy, ten i wozy, 1 konie, 1 stugi
zwycigzonego zabierze. I Bog zdarzyt. PorzngliSmy owych Fryzéw, cho¢ z niematym trudem, bo im
ni mgstwa, ni mocy nie brakto, a tup wzigliSmy znamienity: byto wozéw cztery, w kazdym po parze
podjezdkéw!®* — i cztery ogiery ogromne, i stug dziewigciu — i zbroic dwie wybornych, jakich
mato by$ u nas znalazt. HetmySmy po prawdzie w boju potupali, ale Pan Jezus w czym innym nas
pocieszyl, bo szat kosztownych byta cata skrzynia przednio kowana'®> — i te, w ktoére si¢ Zbyszko
teraz przybral, takze w niej byly.

Na to dwaj ziemianie z Krakowskiego i wszyscy Mazurowie poczgli spoglada¢ z wigkszym
szacunkiem na stryja i na synowca, za$ pan z Dlugolasu, zwany Obuchem, rzekt:

— Toscie, widze, chlopy nieociagliwe i srogie.

— Wierzym teraz, ze 6w miodzik czuby pawie dostanie!

A Macko $miat sig, przy czym w surowej jego twarzy bylo istotnie co§ drapieznego.

Lecz tymczasem stuzba klasztorna powydobywata z wiklinowych koszéw wino i1 przysmaki, a
z czeladnej dziewki stuzebne poczety wynosi¢ misy pelne dymiacej jajecznicy, a okolone kietbasami,
od ktérych rozszedt si¢ po catej izbie mocny a smakowity zapach wieprzowego tluszczu. Na ten widok
wezbrata we wszystkich ochota do jedzenia — i ruszono ku stotom.

Nikt jednak nie zajmowat miejsca przed ksi¢zna, ona za$, siadlszy w posrodku, kazata
Zbyszkowi 1 Danusi usia$¢ naprzeciw przy sobie, a potem rzekta do Zbyszka:

— Stuszna, abyscie jedli z jednej misy z Danusia, ale nie przystepuj jej nég pod tawa ani tez
tracaj ja kolany, jak czynia inni rycerze, bo zbyt mtoda.

Na to on odrzekl:

— Nie uczyni¢ ja tego, mitoSciwa pani, chyba za dwa albo za trzy roki, gdy mi Pan Jezus
pozwoli §lub spetni¢ i gdy ta jagédka dozrzeje!®¢; a co do ndg przystgpowania, cho¢bym i chciat —
nie moge, bo¢ one w powietrzu wisza.

— Prawda — odpowiedziala ksigzna — ale mito wiedziec¢, ze przystojne masz obyczaje.

Po czym zapadio milczenie, gdyz wszyscy je$¢ poczeli. Zbyszko odkrawal co najttustsze
kawatki kietbasy i podawat je Danusi albo jej wprost do ust je wktadal, ona zaS rada, ze jej tak strojny
rycerz stuzy, jadta z wypchanymi policzkami, mrugajac oczkami i uSmiechajac si¢ to do niego, to
do ksigzne;.

Po wyprzatnigciu mis studzy klasztorni poczegli nalewaé wino stodkie i pachnace — me¢zom
obficie, paniom po trochu, lecz rycersko$¢ Zbyszkowa okazata si¢ szczegélnie wowczas, gdy
wniesiono petne garncéwki'®” przystanych z klasztoru orzechéw. Byly tam laskowe i rzadkie
podéwczas, bo z daleka sprowadzane, wtoskie, na ktore tez rzucili si¢ biesiadnicy z wielka ochota,
tak ze po chwili w catej izbie stycha¢ bylo tylko trzask skorup kruszonych w szczekach. Lecz na
prézno by kto mniemat, ze Zbyszko myslat tylko o sobie, albowiem wolal on pokazywac i1 ksi¢znie,
1 Danusi swoja rycerska site i wstrzemigzliwos¢ niz fapczywoscia na rzadkie przysmaki ponizy¢ si¢
w ich oczach. Jakoz nabierajac co chwila pelng gar§¢ orzechéw, czy to laskowych, czy wtoskich, nie
wktadat ich migdzy z¢by, jak czynili inni, ale zaciskat swe zelazne palce, kruszyt je, a potem podawat
Danusi wybrane sposrdd skorup ziarna. Wymyslit nawet dla niej i zabawe, albowiem po wybraniu
ziarn zblizat do ust pigs¢ i wydmuchiwat nagle swym potgznym tchem skorupy az pod putap. Danusia
Smiala si¢ tak, ze az ksi¢zna z obawy, ze si¢ dziewczyna udtawi, musiala mu nakazac, by tej zabawy
zaniechat, widzac jednak uradowanie dziewczyny, spytata:

183 samoczwart (daw.) — we czterech.

184 podjezdek — kon mniejszej warto$ci, staby a. mtody.

185 kowany (daw.) — kuty, wykuty.

186 dozrzec — dzis popr.: dojrzec.

187 garncéwka — wiasc.: pétgarncéwka, naczynie o objgtosci pét garnca.
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— A co, Danusgka? dobrze mie¢ swego rycerza?

— Oj! dobrze! — odpowiedziata dziewczyna.

A potem, wyciagnawszy swoj rézowy paluszek, dotkneta nim biatej jedwabnej jaki Zbyszkowe;j
i cofajac go natychmiast zapytata:

— A jutro tez bedzie mdgj?

— I jutro, i w niedzielg, i az do $mierci — odpart Zbyszko.

Wieczerza przeciagneta sig, gdyz po orzechach podano stodkie placki pelne rodzynkéw.
Niektérym z dworzan chciato si¢ taricowaé; inni chcieli stucha¢ Spiewania rybattéw lub Danusi: ale
Danusi pod koniec poczely si¢ oczka kleic, a gtéwka chwiaé w obie strony; raz i drugi spojrzata
jeszcze na ksigzng, potem na Zbyszka, raz jeszcze przetarta pigstkami powieki — i zaraz potem,
oparlszy si¢ z wielka ufnoScia o rami¢ rycerzyka — usn¢ta.

— Spi? — zapytata ksiezna. — Ot, masz swoja ,,dame”.

— Milsza mi ona we $nie nizeli inna w tarficu — odrzekt Zbyszko, siedzac prosto i
nieruchomie'®®, by dziewczyny nie zbudzic.

Ale jej nie zbudzito nawet granie i Spiewy rybaltéw. Inni tez przytupywali muzyce, inni brzakali
do wtéru misami, lecz im gwar byt wigkszy, tym ona spata lepiej, z otwartymi jak rybka ustami.

Zbudzita si¢ dopiero, gdy na odglos piania kuréw'®® i dzwonéw kosScielnych wszyscy ruszyli
si¢ z faw wotajac:

— Na jutrznig! na jutrzni¢!

— Pdjdziem piechota, na chwal¢ Bogu — rzekta ksigzna.

I wziawszy za reke rozbudzona Danusig, wyszla pierwsza z gospody, a za nig wysypat si¢ caty
dwor.

Noc juz zbielata. Na wschodzie nieba widaé byto leciuchna jasnos¢, zielong u gory, r6zowa od
spodu, a pod nig jakby waska, zlota wstazeczke, ktora rozszerzata si¢ w oczach. Od zachodniej strony
ksigzyc zdawat si¢ cofaé przed ta jasnoscia. Czynit si¢ brzask coraz r6zowszy, jasniejszy.

Swiat budzit sie mokry od obfitej rosy, radosny i wypoczety.

— Bog dat pogode, ale upat bedzie okrutny — méwili dworzanie ksiazecy.

— Nie szkodzi — uspokajat ich pan z Dilugolasu — wyspimy si¢ w opactwie, a do Krakowa
przyjedziem pod wieczor.

— Pewnikiem znéw na uczte.

— Co dzieri tam teraz uczty, a po potogu'® i po gonitwach nastapia jeszcze wigksze.

— Obaczym, jako si¢ pokaze rycerz Danusin.

— Ej, debowe to jakies chtopy!... Styszeliscie, co prawili'®! o onej bitwie samoczwart!®>?

— Moze do naszego dworu przystana, bo si¢ jako$§ migdzy soba naradzaja.

A oni rzeczywidcie si¢ naradzali, gdyz starszy, Macko, nie byt zbyt rad z tego, co zaszto, idac
wigc na koricu orszaku i przystajac umysSlnie, by swobodniej pogadaé, méwit:

— Po prawdzie, nic ci po tym. Ja si¢ tam jako$ do kréla docisng, cho¢by z tym oto dworem
— 1 moze co$ dostaniem. Okrutnie by mnie si¢ chciato jakowego$ zameczku alibo'*? grédka... No,
obaczym. Bogdaniec swoja droga z zastawu wykupim, bo co ojce dzierzyli, to i nam dzierzy¢. Ale
skad chtopéw? Co opat!®* osadzit, to i na powrdt weZzmie — a ziemia bez chtopéw tyle, co nic. Tedy
miarkuj, co ci rzek¢!®: ty sobie §lubuj, nie Slubuj, komu chcesz, a z panem z Melsztyna idZ do ksigcia

188 pieruchomie — dzis popr.: nieruchomo.

189 pur (daw.) — kogut.

190 potég — okoto szesciotygodniowy okres po porodzie.
191 prawic¢ (daw.) — moéwié, opowiadad.

192 samoczwart (daw.) — we czterech.

193 alibo — dzis popr.: albo.

194 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.

193 miarkuj, co ci rzeke — zwracaj uwagg na to, co ci mowig.
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Witolda na Tatary. Jesli wyprawe przed potogiem!*® krdlowej otrabia!®’, tedy na zlegnigcie ani na
gonitwy rycerskie nie czekaj, jeno idZ, bo tam moze by¢ korzys$¢. KniaZz Witold wiesz, jako jest hojny
— aciebie juz zna. Sprawisz si¢!%8, to obficie nagrodzi. A nade wszystko, zdarzy-li B6g — niewolnika
mozesz nabra¢ bez miary. Tatar6w jak mrowia na Swiecie. W razie zwycigstwa przypadnie i kopa!®?
na jednego.

Tu Macko, ktéry byt chciwy na ziemig i robocizng, poczat marzy¢:

— Boga mi! Przygnaé tak z pigcdziesiat chtopa i osadzi¢ na Bogdarncu! Przetrzebiloby si¢
puszczy szmat. UroSlibySmy oba. A ty wiedz, ze nigdzie tylu nie nabierzesz, ilu tam mozna nabrac!

Lecz Zbyszko poczat gtowa krecic.

— O wa! koniuchéw natroczg, koriskim padlem?® zyjacych, roli niezwyczajnych?!! Co po nich
w Bogdarnicu?... A przy tym ja trzy niemieckie grzebienie Slubowalem. Gdzieze je znajde migdzy
Tatary?

— Slubowates, bos ghupi, ale takie to tam i §luby.

— A moja rycerska cze$¢? jakze?

— A jak bylo z Ryngalia?

— Ryngalta ksigcia otruta — 1 pustelnik mnie rozwiazat.

— To cig w Tyricu opat®? rozwiaze. Lepszy opat od pustelnika, jen*”* to wigcej zbdjem nizli
zakonnikiem patrzy}**.

— A nie chce.

Macko zatrzymat si¢ i zapytal z widocznym gniewem:

— No, to jakoze bedzie?

— Jedzcie sobie sami do Witolda, bo ja nie pojade.

— Ty knechcie?”! A kto si¢ krélowi poktoni?... i nie zal ci to moich kosci?

— Na wasze koSci drzewo si¢ zwali, jeszcze ich nie potamie. A cho¢by mi tez byto was zal
— nie chce do Witolda.

— Coze bedziesz robit? Sokolnikiem?*® czyli tez rybattem przy dworze mazowieckim
zostaniesz?

— Albo to sokolnik co ztego? Skoro wolicie mrucze¢ niz mnie stuchaé, to mruczcie.

— Gdzie pojedziesz? Za nic ci Bogdaniec? Pazurami bedziesz w nim orat? bez chtopéw?

— Nieprawda! Chwacko$cie wymadrowali z Tatarami. Zabaczyliscie®”’, co prawili Rusini?®,
ze Tatar6w tyle najdziesz, ile ich pobitych na polu lezy, a niewolnika nikt nie utapi, bo Tatara we
stepie nie zgoni. Na czymze go bede gonil? Na onych?” cigzkich ogierach, ktéreSmy na Niemcach
wzigli? Widzicie no! A co za tup wezmg? Parszywe kozuchy i nic wigcej. O, to dopiero bogaczem
do Bogdarca zjadg! to dopiero mnie komesem nazowia!

196 potég — okoto szesSciotygodniowy okres po porodzie.
197 otrqbic (daw.) — ogtlosi¢ uroczyscie.

198 sprawic sie (daw.) — spetni¢ powinnosci a. obowiazki.
199 kopa (daw.) — 60.

200 padto — padlina.
20

20!

Y roli niezwyczajnych — nieprzyzwyczajonych do pracy na roli.
2 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.

203 jen (daw.) — ktory.

204 wiecej zbdjem niZli zakonnikiem patrzyt — bardziej wygladal na zb6jce niz na zakonnika.
205 knecht — zotnierz piechoty niemieckiej, pachotek; tu uzyte w chrakterze obelgi.

206 sokolnik — treser ptakéw drapieznych uzywanych do polowania na mniejsze zwierzgta.
207 zabaczyé (daw.) — zapomnieC.

298 Rusin — dzis: Ukrainiec, wzglednie Biatorusin.

209 onych — tych.
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Macko umilkl, albowiem w stowach Zbyszkowych wiele byto stusznosci, i dopiero po chwili
rzekt:

— Aleby cig kniaZz Witold nagrodzit.

— Ba, wiecie: jednemu da on za duzo, drugiemu nic.

— To gadaj, gdzie pojedziesz.

— Do Juranda ze Spychowa.

Macko przekrecit ze ztoSci pas na skérzanym kaftanie i rzekt:

— Bodajzes olsnat*!!

— Postuchajcie — odpowiedziat spokojnie Zbyszko. — Gadatem z Mikotajem z Dtugolasu i
ten prawi, ze Jurand pomsty na Niemcach za Zzong szuka. P6jdg, pomoge mu. Po pierwsze, samiscie
rzekli, ze niecudnie mi juz z Niemcami si¢ potykaé, bo i ich, i sposoby na nich znamy. Po drugie,
predzej ja tam nad granica one pawie czuby dostang, a po trzecie, to wiecie, ze pawi grzebieri nie
lada knecht?!! na tbie nosi, wigc jesli Pan Jezus przysporzy grzebieni, to przysporzy i tupu. W koricu:
niewolnik tamtejszy to nie Tatar. Takiego w boru osadzi¢ — nie zal si¢ Boze.

— Cozes ty, chtopie, rozum stracit? przecie nie ma teraz wojny i Bog wie, kiedy bedzie!

— O moiscie wy! Zawarty niedZwiedzie pokdj z bartnikami?'? i barci nie psowaja ni miodu
nie jedza! Ha, ha! A czy to nowina wam, ze cho¢ wielkie wojska nie wojuja i cho¢ krél z mistrzem
pod pergaminem pieczg¢cie potoza, na granicy zawsze mat?!* okrutny? Zajma-li sobie bydto, trzody,
to si¢ za jeden krowi teb po kilka wsiéw?!* pali i zamki oblegaja. A porywanie chtopéw i dziewek? a
kupcéw na gosciricach? Wspomnijcie czasy dawniejsze, o ktérych samiscie mi rozpowiadali. Zle to
byto onemu Nateczowi??, ktéry czterdziestu rycerzy do Krzyzakéw jadacych chwycit, w podziemiu
osadzit i poty nie puscit, poki mu pelnego woza grzywien?'¢ mistrz nie przystat? Jurand ze Spychowa
tez nic innego nie czyni i nad granica zawsze gotowa robota.

Przez chwilg szli w milczeniu, tymczasem rozwidnito si¢ zupelnie i jasne promienie storica
roz$wiecity skaty, na ktérych pobudowane byto opactwo.

— Bog wszedzie moze poszczgsci¢ — rzekl wreszcie udobruchanym glosem Macko — pros,
zeby ci btogostawit.

— Pewno, ze wszystko Jego taska!

— I'mysl o Bogdaricu, bo w tym mnie nie przekonasz, ze ty dla Bogdarica, nie dla tego kaczego
ktapaka®!” do Juranda ze Spychowa chcesz jechad.

— Nie powiadajcie tak, bo si¢ rozgniewam. Rad ja widze 1 tego si¢ nie zapieram; inne tez to
niz dla Ryngatty §lubowanie. SpotkaliScie urodziwsza?

— Co mi ta jej uroda! Wolej?'® wez ja, jak dorosnie, jesli moznego komesa cérka.

A Zbyszkowi rozjasnita si¢ twarz mtodym, dobrym u$miechem.

— Moze i to by¢. Ni innej pani, ni innej zony! Jak wam koSci sparcieja®!'?, bedziecie wy jeszcze
wnuki po mnie i po niej piastowali.

Na to uSmiechnat si¢ z kolei Macko i odrzekt catkiem juz udobruchany:

— Grady! Grady! a niechze ich bgdzie jako gradu. Na staro$¢ rados¢, a po Smierci zbawienie.
To nam, Jezu, daj!

210 olsnq¢ (daw.) — oslepnaé.

2 fnecht — zotnierz piechoty niemieckiej.
22 bartnik — osoba zajmujaca si¢ hodowlg pszcz6t w barci, to jest w wydrazonym pniu drzewa w lesie.

213 maqt — zamgt.

24 \ysiow — dzis popr.: wsi.
25 Natecze — srdw. r6d wielkopolskich moznowtadcéw, ktéry dat poczatek herbowi Natecz.
216 grzywna — $rdw. jednostka ptatnicza, o wartoSci p6t funta ztota lub srebra.

27 kaczy ktapak — kotpak z kaczymi piérami.
2

2

18 wolej (daw.) — lepie;.

19 sparciejq — tu: ostabna; parcie¢ (o tkaninach): rozpadac si¢ ze starosci.
24
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Rozdzial trzeci

Ksigzna Danuta, Macko i Zbyszko bywali juz poprzednio w Tyricu, ale w orszaku byli
dworzanie, ktérzy widzieli go po raz pierwszy — i ci, podnoszac oczy, patrzyli ze zdumieniem na
wspaniate opactwo, na zgbate mury biegnace wzdluz skat nad urwiskami, na gmachy stojace to na
zboczach géry, to wewnatrz blankéw??°, spigtrzone, wynioste i jasniejace ztotem od wschodzacego
storica. Z tych okazatych muréw i gmachéw, z doméw, z budowli przeznaczonych na rozliczne uzytki,
z ogrodow lezacych u stép gory i ze starannie uprawnych pél, ktére wzrok z wysoka ogarniat, mozna
byto na pierwszy rzut oka pozna¢ bogactwo odwieczne, nieprzebrane, do ktérego nie przywykli i
ktérym zdumiewac si¢ musieli ludzie z ubogiego Mazowsza. Istnialy wprawdzie starozytne a mozne
opactwa benedyktyriskie??! i w innych czgSciach kraju, jak na przyktad w Lubuszu nad Odra, w
Ptocku, w Wielkopolsce w Mogilnie i w innych miejscach, zadne wszelako nie moglto poréwnac si¢
z tynieckim, ktérego posiadtosci przewyzszaly niejedno ksigstwo udzielne, a dochody mogty budzié
zazdro$¢ nawet 6wczesnych krolow.

Migdzy dworzany??? rést wigc podziw, a niektérzy oczom prawie nie chcieli wierzyc.
Tymczasem ksigzna, chcac sobie droge skroéci¢ 1 zaciekawié panny przyboczne, poczela prosié
jednego z zakonnikéw, by opowiedzial starodawna a straszng powies¢ o Walgierzu Wdatym?2*, ktéra
opowiadano jej juz, chociaz niezbyt doktadnie, w Krakowie.

Uslyszawszy to, panny zbily si¢ ciasnym stadkiem koto pani i szly zwolna pod gére, we
wczesnych promieniach storica do idacych kwiatéw podobne.

— Niech o Walgierzu prawi brat Hidulf, ktéremu on si¢ pewnej nocy ukazal — rzekt jeden z
zakonnikéw, spogladajac na drugiego, cztowieka sedziwych juz lat, ktéry w pochylonej nieco postawie
szedl obok Mikotaja z Dtugolasu.

— Zali***widzieliscie go wlasnymi oczyma, pobozny ojcze? — spytata ksigzna.

— Widziatem — odpowiedzial pos¢pnie zakonnik — albowiem zdarzaja si¢ takowe terminy??,
w ktérych z woli Bozej wolno mu jest opuszczaé piekielne podziemia i ukazywacd sig Swiatu.

— Kiedyz to bywa?

Zakonnik spojrzat na dwoéch innych i zamilkl, albowiem istnialo podanie, ze duch Waigierza
pojawia sig¢ wowczas, gdy w zakonie psuja si¢ obyczaje i gdy zakonnicy wigcej, niz wypada, o
Swiatowych??¢ dostatkach i uciechach mysla.

Tego wtasnie zaden nie chciat glosSno wyznaé, ze jednak méwiono takze, iz widmo przepowiada
réwniez wojng lub inne nieszczgscia, przeto brat Hidulf po chwili milczenia rzekt:

— Ukazanie si¢ jego nie wrézy nic dobrego.

— Nie chciatabym tez go widzie¢ — rzekta Zzegnajac si¢ ksi¢zna — ale czemu to on jest w
piekle, skoro, jako styszatam, tylko za cigzka wtasna krzywde si¢ pomscit?

— Chocby tez i cale zycie byl cnotliwy — odpart surowo zakonnik — bytby i tak potepion,
albowiem zyt za pogarnskich czaséw i chrztem Swigtym nie zostat z pierworodnego grzechu??’ obmyty.

220 planki — zwieticzenie muru obronnego.

21 benedyktyni — zakon zatozony w 529 r. przez Benedykta z Nursji, w Sredniowieczu bardzo aktywny w Polsce; jego motto

brzmi po tac. Ora et labora, czyli: Médl sig 1 pracu;.
222 miedzy dworzany (daw.) — migdzy dworzanami.

223 legenda o Walgierzu Wdatym (tj. pigknym) — wzigta przez Sienkiewicza z Kroniki Wielkopolskiej (XIV/XV w.), oparta na

zachodnioeuropejskim eposie o Walterze i Helgundzie.
24 cali (daw.) — czy.

225 terminy (daw.) — sytuacje, okoliczno$ci, przewaznie stanowigce zagrozenie.
226 Swiatowy (daw.) — Swiecki.

227 grzech pierworodny — wedtug doktryny chrzescijariskiej ludzie rodza si¢ grzeszni, a dopiero chrzest zmywa ten grzech.
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Po tych stowach brwi ksigznej Sciagnety si¢ bolesnie, przyszto jej bowiem na mysl, ze jej wielki
ojciec, ktérego mitowala cata dusza, zmart takze w btedach poganskich — i miat gorzec¢?*® przez
cala wiecznos¢.

— Stuchamy — rzekta po chwili milczenia.

A brat Hidulf poczat opowiadac:

— Byt za czaséw pogariskich grabia mozny, ktérego dla wielkiej urody zwano Walgierzem
Wdatym. Caly ten kraj, jako okiem siggna¢, nalezat do niego, a na wyprawy précz pieszego ludu
wodzit po stu kopijnikéw??, wszyscy bowiem wtodycy?°, na zachéd az po Opole, a na wschéd po
Sandomierz, wasalami®*!' jego byli. Trzéd jego nie mégt nikt zliczy¢, a w Tyricu mial wiez¢ cata
nasypana pieni¢dzmi, jako teraz maja w Malborgu Krzyzacy.

— Wiem, maja! —przerwala ksi¢zna Danuta.

I byt jako wielkolud — ciagnat dalej zakonnik i deby z korzeniami wyrywat, a w
pigknosci, w graniu na lutni i w Spiewaniu nikt w catym Swiecie sprosta¢ mu nie mogh. A raz,
gdy byl na dworze kréla francuskiego, rozmitowata si¢ w nim krélewna Helgunda, ktéra ojciec na
chwal¢ Bogu do zakonu chciat oddaé, i uciekta z nim do Tyrca, gdzie w sprosnoSci oboje zyli,
gdy zaden ksiadz Slubu chrzeScijariskiego da¢ im nie chcial. Byt za§ w Wislicy Wistaw Pigkny z
rodu kréla Popiela?32. Jen podczas niebytnosci Walgierza Wdatego grabstwo?* tynieckie pustoszyt.
Tego pokonal Walgierz i do Tynica do niewoli przywiddl nie baczac, ze ktdra tylko niewiasta ujrzata
Wistawa, gotowa byla zaraz ojca, matki i m¢za odstapié, byle swe zadze nasyci€. Tak stato si¢ i z
Helgunda. Zaraz ona takowe wigzy na Waigierza wymyslita, ze on wielkolud, cho¢ deby wyrywat,
przerwac ich nie mégt — i Wistawowi go oddata, ktéry do Wislicy go powiézt. Lecz Rynga?*,
siostra Wistawa, ustyszawszy w podziemiu $piewanie Walgierzowe, wnet rozmitowana, uwolnita go
z podziemia — a 6w Wistawa 1 Helgunde mieczem posieklszy, ciata ich krukom zostawit, a sam z
Rynga do Tyrca powrdcit.

— Zali niestusznie uczynit? — spytata ksi¢zna.

A brat Hidulf rzekt:

— Gdyby byt chrzest przyjal i Tyniec benedyktynom oddat, moze by mu Bég grzechy odpuscit,
ale Ze tego nie uczynil, przeto go ziemia pozarta.

— A to benedyktyni byli juz w tym Krdlestwie?

— Benedyktynéw w tym Krdélestwie nie bylo, albowiem sami tu wéwczas zyli poganie.

— To jakze mogt chrzest przyjac albo Tyniec oddac?

— Nie mégt — i1 wilasnie dlatego skazan jest do piekta na meki wiekuiste — odrzekt z powaga
zakonnik.

— Pewnie! stusznie méwi! — ozwalo sig¢ kilka gltoséw.

Lecz tymczasem zblizyli si¢ do gtéwnej bramy klasztornej, w ktérej czekal na ksi¢zng opat na
czele licznego orszaku zakonnikéw i szlachty.

Ludzi $wieckich: ,ekonoméw”, ,adwokatéw”, ,prokuratoréw” i rozmaitych urzgdnikéw
zakonnych, zawsze bywato w klasztorze sporo. Wielu tez ziemian, moznych nawet rycerzy, trzymato

228 gorzec (daw.) — ptonad.
229 kopijnicy — cigzka jazda uzbrojona w kopie i miecze.

230 wtlodyka (daw.) — tu: pan, wladca.

Bl yvasal — rycerz badz szlachcic, ktéry ztozyt komus hotd i przysigge na wierno$¢, obiecujac mu pomoc i wsparcie, a w zamian

otrzymujac lenno (posiadto$¢ ziemska).

232 Popiel — legendarny wladca, po raz pierwszy wspomniany w kronice Galla Anonima jako przedstawiciel dynastii
poprzedzajacej Piastéw. Pod wplywem modyfikacji legendy w kronice mistrza Wincentego zwanego Kadtubkiem stat si¢ symbolem

ztego kréla.

233 grabstwo — hrabstwo, okreg.

234 Rynga — w wersji z Kroniki Wielkopolskiej siostra Wistawa nazywala si¢ Marzanna.
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nieprzeliczone ziemie klasztorne dos¢ wyjatkowym w Polsce prawem lennym — i ci. jako ,,wasale?*”,
radzi przebywali na dworze ,,suzerena*¢”, gdzie przy wielkim ottarzu tatwo byto o darowizny, ulgi
1 wszelkiego rodzaju dobrodziejstwa, zalezne nieraz od drobnej ustugi, od zrecznego stowa lub od
chwili dobrego humoru poteznego opata. Przygotowujace si¢ uroczystosci w stolicy Sciagnety tez
wielu takich wasaléw z odlegtych stron, ci za§, ktérym trudno byto z powodu nattoku znaleZ¢ gospode
w Krakowie, miescili si¢ w Tynicu. Z tych powodéw abbas centum villarum?”’ mégt powitaé ksigzne
w liczniejszym jeszcze niz zwyczajnie orszaku.

Byt to cztowiek wysokiego wzrostu, z twarza sucha, rozumna, z gtowa wygolong na wierzchu?3,
nizej za$, nad uszami, otoczong wiericem siwiejacych wloséw. Na czole miat blizng po ranie,
widocznie za mlodych rycerskich czaséw otrzymanej, oczy przenikliwe, wynioSle spod czarnych brwi
patrzace. Ubrany byt w habit jak inni mnisi, ale na wierzchu miat czarny ptaszcz podbity purpura, na
szyi za$ ztoty taiicuch, na ktérego koricu zwieszat si¢ réwniez ztoty, drogimi kamieniami sadzony?*
krzyz — godto opackiej godnosci. Cala jego postawa zdradzata cztowieka dumnego, przywyktego
do rozkazywania i ufnego w siebie.

Wital jednak ksigzng uprzejmie, a nawet unizenie, pamigtal bowiem, ze maz jej pochodzit
z tego samego rodu ksiazat mazowieckich, z ktérego pochodzili krélowie Wiadystaw i Kazimierz,
a po kadzieli>* i obecnie panujaca krélowa, wiadczyni jednego z najwigkszych paristw w Swiecie.
Przestapit wigc prég bramy, sklonit nisko gtowe, a nastgpnie, przezegnawszy Ann¢ Danutg i caty
dwor matg ztota puszka, ktdra trzymat w palcach prawej reki, rzekt:

— Witaj, mitoSciwa pani, w ubogich progach zakonnych. Niechaj sw. Benedykt z Nurs;ji**!,
$w. Maurus?#2, sw. Bonifacy?*? i §w. Benedykt z Aniane®*, a takze i Jan z Tolomei**> — patronowie
nasi**® w $wiattosci wiekuistej zyjacy, obdarza ci¢ zdrowiem, szczgsciem i niechaj btogostawia cig
po siedem razy dziennie, przez wszystek czas zywota twego!

— Chybaby gtusi byli, gdyby nie mieli wystucha¢ stéw tak wielkiego opata — rzekta uprzejmie
ksigzna — tym bardziej ze my tu na msz¢ przybyli, podczas ktérej ich opiece si¢ oddamy.

To rzekiszy, wyciagneta ku niemu reke, ktérg on, przykleknawszy dwornie na jedno kolano,
ucatowat po rycersku?’, a nastgpnie przeszli razem brame. Ze msza czekano juz widocznie, gdyz w
tej chwili ozwaly si¢ dzwony i1 dzwonki, trebacze zadgli przy drzwiach koScielnych na cze$¢ ksigzny
w dono$ne traby, inni uderzyli w ogromne kotly, wykute z miedzi czerwonej i obciagnigte skora,
dajaca huczny rozgtos. Na ksi¢zne, ktéra nie urodzita si¢ w kraju chrzescijariskim, kazdy kosciot silne
dotychczas czynit wrazenie, 6w za$, tyniecki, sprawial tym wigksze, ze pod wzglgdem wspaniatosci

5 wasal — rycerz badz szlachcic, ktdry ztozyt komus hotd i przysigge na wierno$¢, obiecujac mu pomoc i wsparcie, a w zamian

otrzymujac lenno (posiadtos$¢ ziemska).

236 suzeren — zwierzchnik wasala, ofiarowujacy mu ochrong i ziemi¢ (lenno) w zamian za przysigge wiernosci. Jak widac z tego

fragmentu, w roli suzerena mégt wystgpowac réwniez dostojnik koscielny, w tym wypadku opat tyniecki.
237

238

abbas centum villarum (tac.) — opat stu wiosek; ma to oznacza¢ potege i bogactwo opata klasztoru w Tyricu.

glowa wygolona na wierzchu — mowa o tzw. tonsurze; tonsura, stosowana od roku 633 do 1972, byta krggiem wygolonym na

glowie zakonnika, oznaczajacym jego przynaleznos$¢ do stanu duchownego.
239 sadzony — tu: wysadzany.

240 po kadzieli — w linii zenskiej; kqdziel — pegk widkien przygotowanych do przgdzenia.

241 5w, Benedykt z Nursji — (ok. 480-547) zalozyciel zakonu benedyktynéw.

242 btogostawiony Hraban Maur — (ok. 780-856) mnich benedyktyriski, kronikarz i poeta z czaséw dynastii Karolingéw.

3 g, Bonifacy — prawdopodobnie chodzi o Bonifacego-Winfrida (ok. 675-754), biskupa, benedyktyna, misjonarza, mgczennika

i $wigtego okreslanego jako ,apostot Niemiec”.
2 g, Benedykt 7z Aniane — (747-821), francuski benedyktyn, doradca Ludwika Poboznego, zapoczatkowal istnienie

benedyktynskich klasztoréw w dzisiejszej Francji.

25 Jan z Tolomei — whasc. Jan Tolomei (1272-1348), bardziej znany pod zakonnym imieniem Bernard, wtoski teolog i zatozyciel

kongregacji oliwetanéw, stanowigcej odtam zakonu benedyktynéw. Tolomei to nazwisko, nie jak w przypadku wymienionych wczes$niej
nazwa miasta.
246

24

patronowie nasi — wszyscy wymienieni byli benedyktynami.

" ucatowat po rycersku — scena podkresla rolg opata jako dostojnika §wieckiego.
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mato innych mogto si¢ z nim poréwnaé. Mrok napetniat gigbig Swiatyni, tylko przy wielkim ottarzu
drgaly pasemka Swiatet rozmaitych, pomieszane z blaskiem swiec rozjasniajacych ztocenia i rzezby.
Zakonnik przybrany w ornat wyszedl ze msza, sklonit si¢ ksi¢znie — i rozpoczat ofiarg. Wnet
wzniosty si¢ dymy wonne a obfite, ktére przestoniwszy ksigdza i ottarz, szty w spokojnych kigbach
ku gérze, powigkszajac tajemnicza uroczysto$S¢ kosciota. Anna Danuta pochylita w tyt glowe i
roztozywszy rece na wysokoSci twarzy, poczeta si¢ modli¢ zarliwie. Lecz gdy ozwaty si¢ rzadkie
jeszcze wéwezas po kosciotach organy?® i poczety to potrzasaé cata nawa grzmotem wspaniatym,
to wypelnia¢ ja anielskimi gtosami, to zasypywac jakoby pieSnig stowicza, wowczas oczy ksigzny
wzniosty si¢ do gory, na twarzy jej obok poboznosci i legku odmalowata si¢ rozkosz bez granic —
1 patrzacemu na nig zdawac si¢ mogto, ze to jakowa$ Blogostawiona, ktéra w cudownym widzeniu
oglada niebo otwarte.

Tak to modlita si¢ urodzona w pogaristwie corka Kiejstuta®*®, ktéra cho¢ w zyciu codziennym
réwnie jak i wszyscy ludzie tych czaséw po przyjacielsku i poufale wspominata imi¢ Boze, jednakze
w domu Pana z dziecinng bojaznia i pokora wznosita oczy ku tajemniczej i niezmierzonej potgdze.

A tak samo poboznie, cho¢ z mniejszym lgkiem, modlit si¢ caty dwoér. Zbyszko klgczat przed
stallami?* wér6d Mazuréw, bo tylko dworki weszty z ksigzng za stalle, i polecat si¢ opiece boskiej.
Chwilami spogladat na Danusig, ktéra siedziata z przymknigtymi oczyma koto ksigzny — i myslat, ze
warto byto wprawdzie zosta¢ rycerzem takiej dzieweczki, ale ze tez nie lada rzecz jej obiecal. Wigc
teraz, gdy piwo i wino, ktére w gospodzie wypil, wywietrzalo mu z gltowy, zatroskal si¢ niemato,
jakim sposobem ja wypelni. Wojny nie byto. Wsréd nadgranicznego metu®®! tatwo byto wprawdzie
natkna¢ si¢ na jakiego zbrojnego Niemca i albo jemu koSci pokotataé, albo samemu gtowa natozyc.
Tak to on i méwit Mackowi. ,,Jeno — myslal — nie byle Niemiec nosi pawi lub strusi czub na
hetmie”. Z gosci krzyzackich chyba jacy grafowie®?, a z samych Krzyzakéw chyba komtur?? — i
to nie kazdy. Jesli wojny nie bgdzie, to lata moga uptynac, nim on swoje trzy grzebienie dostanie,
bo i to jeszcze przyszto mu do glowy, ze nie bedac dotad pasowany?** moze tylko niepasowanych
na pojedynke w boj wyzywaé. Spodziewat si¢ wprawdzie, Ze pas rycerski otrzyma z rak krélewskich
w czasie gonitw, ktére zapowiadano na chrzciny, bo na to dawno zarobil, ale potem co? Pojedzie
do Juranda ze Spychowa, bedzie mu pomagal, nattucze knechtéw?*, ile si¢ da — i na tym koniec.
Knechci krzyzaccy to nie rycerze z pawimi piérami na gtowach.

Wigc w tym utrapieniu i niepewnosci, widzac, ze bez szczegdlnej taski Bozej niewiele wskoraé
potrafi, poczat si¢ modli¢:

»,Daj, Jezu, wojne z Krzyzaki i z Niemcami, ktérzy sa nieprzyjaciétmi Krélestwa tego i
wszystkich narodéw w naszej mowie Imie Twoje Swigte wyznawajacych. I nam blogostaw, a ich
zetrzy], ktérzy radziej staroscie piekielnemu nizeli Tobie stuzac, przeciwko nam zawzigto$¢ w sercu
nosza, najbardziej o to gniewni, ze krol nasz z krélowa Litwe ochrzciwszy, wzbraniaja im mieczem
chrzescijariskich stug Twoich $cinaé. Za ktéren®® gniew ich ukarz.

8 radkie Jjeszcze wowczas po kosciotach organy — pierwsza wzmianka o koScielnych organach w Polsce pochodzi z roku 1340

i dotyczy koSciota §w. Jakuba w Toruniu.
29 Kiejstut — (ok. 1310-1382), ksiaze trocki, wielki ksiaze litewski w ostatnich latach zycia, skonfliktowany z Wiadystawem

Jagielta i uwigziony przez niego w Krewie, gdzie zmart.
250

25

stalle — zdobione fawki w prezbiterium, blisko ottarza, przeznaczone gtéwnie dla duchownych.

! met — zamget, zamieszanie.

232 graf — tytut szlachecki uzywany w Niemczech i w krajach niegdy$ zaleznych od cesarstwa niemieckiego.

233 komtur — zwierzchnik domu zakonnego badZ okregu w zakonach rycerskich, do ktérych zaliczali sig¢ krzyzacy.
234 pasowany — na rycerza.

255 knecht — zotnierz piechoty niemieckie;j.

236 kigren — dzis popr.: ktéry
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A ja, grzeszny Zbyszko, kajam si¢ przed Toba i od piaci**’ran Twoich wspomozenia btagam,
abyS mi trzech znacznych Niemcéw z pawimi czuby na helmach jako najpredzej zestat i w
mitosierdziu swoim pobi¢ mi ich do Smierci pozwolit. Ale to z takowej przyczyny, izem ja one czuby
pannie Danucie, Juranda cérce a Twojej stuzce, obiecat i na moja rycerska czes¢ poprzysiagt.

Co zasi¢ wigcej przy pobitych si¢ znajdzie, z tego ja dziesigcing wiernie kosciotowi Twemu
Swigtemu oddam, abys$ i Ty, stodki Jezu, pozytek i chwal¢ ze mnie odnidst i aby$ poznat, zem Ci
szczerym sercem, nie po préznicy obiecowal®8. A jako to jest prawda, tak mi dopoméz, amen!”

Lecz w miarg jak si¢ modlil, topniato w nim coraz bardziej z poboznosci serce — i nowa
obietnicg przyrzucil: ze po wykupieniu z zastawu Bogdarica odda takze na kosciét wszystek wosk,
ktory pszczoty przez caly rok w barciach zrobia. Spodziewal si¢, ze stryj Macko temu si¢ nie
sprzeciwi, a Pan Jezus szczegdlniej bedzie rad z wosku na §wiece — i chcac go predzej dostaé, predzej
mu tez pomoze. Ta mysl wydata mu si¢ tak stuszna, iz rado$¢ napetnita mu catkiem duszeg: byt teraz
prawie pewien, ze zostanie wystuchany i ze wojna niebawem nastapi, a chocby nie nastapita, to i tak
on swego dokaze. Poczut w rgkach, w nogach moc tak wielka, ze w tej chwili bylby sam jeden na cata
choragiew uderzyl. Pomyslat nawet, ze przyczyniwszy obietnic Bogu mozna by i Danusi ze dwéch
Niemcéw przyrzucic¢! Zapalczywos¢é mtodziericza popychata go do tego, lecz tym razem roztropno$é
wzigla gore, albowiem bat sig¢, by zbytnim zadaniem cierpliwosci boskiej si¢ nie uprzykrzy¢.

Jednakze ufnos$¢ jego wzrosta jeszcze, gdy po mszy i po dlugim wypoczynku, na ktéry udat
si¢ caty dwor, wystuchat rozmowy, ktéra opat®® prowadzit przy $niadaniu z Anna Danuta.

Owczesne zony ksigzat i kréléw, zaréwno przez poboznosé, jak i wskutek wspaniatych
daréw, ktérych nie szczedzili im mistrzowie Zakonu, wielka okazywaly przyjazin Krzyzakom. Nawet
Swiagtobliwa Jadwiga®® powstrzymywata, poki jej zycia stato, wzniesiong nad nimi rgkg¢ swego
wladnego matzonka. Jedna tylko Anna Danuta, doznawszy od nich okrutnych krzywd rodzinnych,
nienawidzita ich z calej duszy. Totez gdy opat zapytat ja o Mazowsze i1 jego sprawy, poczeta gorzko
skarzy¢ si¢ na Zakon: ,Jakoz si¢ ma dzia¢ w ksigstwie majacym takich sasiadow? Niby jest pokoj:
mijajg si¢ poselstwa i listy, a mimo tego nie mozna by¢ pewnym dnia i godziny. Kto wieczorem na
pograniczu uktada si¢ spa¢, nigdy nie wie, czyli nie rozbudzi si¢ w petach albo z ostrzem miecza
na gardzieli, albo z ptonacym putapem nad glowa. Nie ubezpiecza od zdrady przysiggi, pieczecie
i pergaminy. Nie inacze]j przecie zdarzyto si¢ pod Ziotoryja, gdy w czasach najgtebszego pokoju
porwano ksigcia?®! w niewolg. Prawili Krzyzacy, ze zamek 6w groZznym dla nich sta¢ si¢ moze. Aleé
zamki naprawia si¢ dla obrony, nie dla napadu — i ktdryz ksiazg nie ma prawa we wilasnej ziemi ich
stawia¢ albo przebudowywaé? Nie przejedna Zakonu ni staby, ni mocny, bo stabym gardza, mocnego
za$ do upadku przywies¢ usituja. Kto im dobrze uczyni, temu si¢ ztem wyptaca. Jestze na Swiecie
zakon, ktéry by w innych krélestwach takie dobrodziejstwa otrzymat, jakie oni od polskich ksigzat
otrzymali — a jakze si¢ wyptacili? Oto nienawiscia, oto grabieza ziem, oto wojna i zdrada. I prézno
wyrzekaé, prézno samej Stolicy Apostolskiej si¢ na nich skarzy¢, gdyz oni w zatwardzialoSci 1 pysze
Zyjac, nawet papieza rzymskiego nie stuchaja. Przystali niby teraz poselstwo na potég krélowej i na
spodziewane chrzciny, ale tylko dlatego, Ze chca od siebie gniew poteznego krdla za to, co uczynili
na Litwie, odwréci¢. W sercach zawsze jednak mysla o zagladzie Kroélestwa i catego plemienia
polskiego”.

Opat stuchat uwaznie i potakiwat gtowa, a potem rzekt:

257 Ppigci (daw.) — pigciu.

238 obiecowat — dzis popr.: obiecywat.

29 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacyjnym.

260 Jadwiga — (ok. 1374-1399), cérka Ludwika Wegierskiego, w 1384 koronowana na kréla Polski (prawo nie przewidywato
wowczas koronacji krélowej), w 1386 poslubita Wiadystawa Jagiette, co dato poczatek unii polsko-litewskie;.
261 ksiecia — historia uprowadzenia ksigcia mazowieckiego Janusza ze Zlotoryi zostata opisana w poprzednich rozdziatach; przy
tej okazji miata zgina¢ Zona powiesciowego Juranda ze Spychowa.
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— Wiem, iz przyjechat do Krakowa na czele poselstwa komtur Lichtenstein?%?, brat w Zakonie,
dla znakomitego rodu, mestwa i rozumu wielce szanowany. Moze go tu niebawem, mito$ciwa pani,
ujrzycie, albowiem przystal mi weczoraj wiadomosé, ze cheac si¢ przy naszych relikwiach pomodlié,
zjedzie do Tynica w odwiedziny.

Ustyszawszy to, ksigzna pocze¢ta nowe zale rozwodzic:

— Prawia ludzie — i bogdaj stusznie, ze wkrétce musi wielka wojna nastapié, w ktérej po
jednej stronie bedzie Krdlestwo Polskie i wszystkie narody méwiagce podobng do polskiej mowa, a z
drugiej wszyscy Niemcowie i Zakon. Jest podobno o tej wojnie proroctwo jakowejs swigtej...

— Brygidy?®* — przerwatl uczony opat — osiem rokéw temu ***zostata ona w poczet Swigtych
zaliczona. Pobozny Piotr z Alwastra?®® i Maciej z Linkoping?%® spisali jej objawienia, w ktérych wielka
wojna istotnie jest przepowiedziana.

Zbyszko az zadrzal z radosci na te stowa i nie mogac wytrzymacé zapytat:

— A predko ma by¢?

Lecz opat, zajety ksigzna, nie dostyszal, a moze udat, Ze nie dostyszat pytania.

Ksigzna za§ méwita dale;j:

— Ciesza si¢ 1 u nas mtodzi rycerze na ona wojng, ale starsi i rozwazniejsi tak méwia: ,,Nie
Niemcéw — moéwig — si¢ boim, cho¢ wielka jest ich potgga i pycha, nie ich kopii i mieczéw, ale —
prawia — relikwii krzyzackich si¢ boim, bo przeciw tym na nic wszelka moc ludzka”.

Tu Anna Danuta spojrzata z przestrachem na opata i dodata cichszym gtosem:

— Podobno prawdziwe drzewo Krzyza Swictego maja: jakze z nimi wojowac?

— Przystat im je krdl francuski — odrzekt opat.

Nastata chwila milczenia — po czym zabratl gltos Mikotaj z Dtugolasu, zwany Obuchem,
cztowiek bywaty i do§wiadczony.

Bytem w niewoli u Krzyzakéw — rzekt — 1 widywalem procesje, na ktérych owa wielka
Swigtos¢ noszono. Ale oprécz tego jest w klasztorze w Oliwie sita 2*7innych najprzedniejszych?6?
relikwii, bez ktérych nie bytby Zakon do takiej potegi doszedt.

Na to powyciagali benedyktyni gtowy ku méwiacemu i z wielkim zaciekawieniem poczgli
pytac:

— Powiadajcie, co jest?

— Jest krajka®® z szaty NajSwigtszej Panny — odrzekt dziedzic z Dtugolasu — jest trzonowy
zab Marii Magdaleny i glowienki?” z krza?’! ognistego, w ktérym si¢ sam Bég Ojciec Mojzeszowi
pokazat, jest rgka Sw. Liberiusza?’?, a co kosci innych $wigtych, tych bym na palcach u rak i nég
nie zliczyt...

— Jakoze z nimi wojowac? — powtdrzyta z westchnieniem ksig¢zna.

A opat zmarszczyl swe wynioste czoto i zastanowiwszy si¢ przez chwile, tak odrzekt:

— Cigzko z nimi wojowac chocby i dlatego, ze sa zakonnikami 1 krzyz na ptaszczach nosza; ale
jesli przebrali miarg w grzechach, tedy i tym relikwiom moze mieszkanie migdzy nimi obrzydnac,
a naonczas nie tylko one mocy im nie dodadza, ale im ja odejma, dlatego zeby migdzy pobozniejsze

262 komtur Lichtenstein — posta¢ literacka.

263 gy, Brygida Szwedzka — (1303-1373), $wigta, wizjonerka, pisarka i teolog, zalozycielka zakonu brygidek.

264 osiem rokéw temu — w r. 1391.
25 Piotr z Alwastra — spowiednik §w. Brygidy i thumacz jej objawien na tacing.

266 Maciej 7 Linkdping — kanonik, thumacz objawienl §w. Brygidy na tacing.

267 Sita (daw.) — wiele.

268 najprzedniejszy (daw.) — najlepszy, najwyzszej jakosci.

269 krajka — skrawek tkaniny badZ jej pas przyszyty na brzegu sukni, takze: chustka.
270 glownia — palacy sig lub spalony kawatek drewna.
2T Lierz (daw.) — krzak.

272 $w. Liberiusz — Swigty z Il w. n.e.
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rece si¢ dosta¢. Niech Bog oszczedzi krwi chrzeScijariskiej, ale jesli wielka wojna nastapi, sa tez 1
w naszym Krdlestwie relikwie, ktére za nas beda wojowaé. Glos zasi¢ w objawieniu §w. Brygidy?”
moéwi: ,,Postanowitem ich pszczotami pozytecznosci i utwierdzitlem na brzegu ziem chrzeScijaniskich.
Ale oto powstali przeciwko mnie. Bo nie dbaja o dusze i nie litujg si¢ ciat tego ludu, ktéry z btedu
nawrdcit si¢ ku wierze katolickiej i ku mnie. I uczynili z niego niewolnikéw, 1 nie ucza go przykazan
Bozych, i odejmujac mu Sakramenta Swigte na wigksze jeszcze meki piekielne go skazuja, niz gdyby
byl w pogaristwie pozostal. A wojny tocza ku rozpostarciu swej chciwosci. Dlatego przyjdzie czas,
ize wylamane bedg ich zgby i1 bedzie im ucigta rgka prawa, a prawa noga im ochromieje, aby uznali
grzechy swoje”.

— Tak Bog daj! — zawotat Zbyszko.

Inni rycerze i zakonnicy nabrali takze wielkiej otuchy, styszac stowa proroctwa, opat za$ zwrdcit
si¢ do ksigzny i rzekt:

— Dlatego miejcie ufno$¢ w Bogu, mitoSciwa pani, albowiem predzej to ich dni niz wasze sa
policzone, a tymczasem przyjmijcie wdzigcznym sercem t¢ oto puszke, w ktérej palec od nogi §w.
Ptolomeusza, jednego z naszych patronéw, si¢ znajduje.

Ksigzna wyciagneta drzace ze szczgsécia dlonie — i klgknawszy przyjeta puszke, ktéra zaraz
poczeta do ust przyciskac. Rados$¢ pani podzielali dworzanie i dworki, nikt bowiem nie watpit, ze z
takiego podarku sptynie btogostawieristwo i pomysIno$¢ na wszystkich, a moze 1 na cate ksigstwo.
Zbyszko czut si¢ takze szczgsliwym, gdyz zdato mu sig, Zze wojna powinna zaraz po uroczystosciach
krakowskich nastapic.

273 G, Brygida Szwedzka — (1303-1373), Swigta, wizjonerka, pisarka i teolog, zatozycielka zakonu brygidek.
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Rozdzial czwarty

Byto juz dobrze z potudnia, gdy ksigzna*’* wraz z orszakiem wyruszyta z goScinnego Tyrica
do Krakowa. Czgstokro¢ éwcezesni rycerze, wjezdzajac do wigkszych miast lub do zamkéw w
odwiedziny do znakomitych os6b, przywdziewali na si¢ pelny rynsztunek bojowy. Byl wprawdzie
zwyczaj zdejmowaé go zaraz po przebyciu bram, do czego w zamkach wzywal sam gospodarz
uswigconymi stowy: ,,Zdejmcie zbrojg, szlachetny panie, albowiem przybyliScie do przyjaciét” —
niemniej jednak wjazd ,wojenny” uwazat si¢>’> za okazalszy i podnosit znaczenie rycerza. Gwoli*’¢ tej
to okazatoSci tak Macko, jak 1 Zbyszko przybrali si¢ w wyborne pancerze i w naramienniki zdobyte
na rycerzach fryzyjskich?’’” — jasne, btyszczace i po brzegach wpuszczong nicia ztota ozdobne.
Mikotaj z Diugolasu, ktéry duzo $wiata i wielu rycerzy w zyciu widzial, a byt rzeczy wojennych
znawca niemalym, poznat zaraz, iz sa to zbroje kowane?’® przez mediolariskich, najstynniejszych
w $wiecie platnerzy, takie, na jakie najbogatsi tylko rycerze wspomoc si¢ moga i z ktérych kazda
za dobra majetno$¢ starczy. Wnioskowat z tego, ze owi Fryzowie musieli by¢ znakomitymi ludZmi
w swoim narodzie, i z tym wigkszym szacunkiem poczal spoglada¢ na Macka 1 Zbyszka. Lecz
hetmy ich, lubo takze nieposlednie, nie byty tak bogate, natomiast olbrzymie ogiery, pigknie pokryte,
wzbudzity miedzy dworzanami podziw i zazdro$¢. I Macko, i Zbyszko, siedzac na niezmiernie
wysokich kulbakach?”, spogladali z géry na caty dwoér. Kazdy z nich dzierzyt w reku dtuga kopie,
kazdy mial miecz przy boku i topér u siodta. Tarcze oddali wprawdzie dla wygody na wozy, ale i bez
nich obaj wygladali tak, jakby ciagn¢li na bitwe, nie do miasta.

Obaj tez jechali w poblizu kolaski, w ktérej na tylnym siedzeniu siedziata ksi¢zna z Danusia, na
przodku za$ stateczna dworka Ofka, wdowa po Krystynie z Jarzabkowa, i stary Mikotaj z Dlugolasu.
Danusia spogladata z wielkim zajgciem na zelaznych rycerzy, ksi¢zna zas, dobywajac od czasu do
czasu z zanadrza puszke z relikwiami §w. Ptolomeusza, podnosita ja do ust.

— Ciekawam okrutnie, jak koSci w §rodku wygladaja — rzekta wreszcie — ale sama nie
otworze, aby Swietego nie urazi¢. Niech otworzy biskup w Krakowie.

Na co ostrozny Mikotaj z Dtugolasu odrzekt:

— Ej, lepiej tego z rak nie popuszczaé, zbyt to takoma®® rzecz.

— Moze i stusznie méwicie — rzekta po chwili zastanowienia ksi¢zna, po czym dodata:

—Dawno mi nikt nie sprawil takiej uciechy jak éw zacny opat, i tym podarkiem, i tym, ze
strach m@j przed krzyzackimi relikwiami uspokoit.

— Madrze méwili i sprawiedliwie — ozwat si¢ Macko z Bogdarica. — Mieli oni i pod Wilnem
rozmaite relikwie, a to tym bardziej ze chcieli gosci przekonaé, iz z poganami wojna. No i co?
Obaczyli nasi, ze byle w garscie spluna¢, a od ucha toporem machna¢, to i hetm puszczat, i teb
puszczat. Swieci pomagaja — grzech by méwié inaczej — ale jeno®! sprawiedliwym, ktérzy wedle
stusznosci w imi¢ Boze do bitwy ida. Tak tez i mysle, mitoSciwa pani, ze przyjdzie—Ii do wielkiej
wojny, to chociazby wszystkie Niemcy pomagaty Krzyzakom, zbijem ich na powal?®?, bo wigkszy

2% Anna Danuta — (1358-1448), corka ksigcia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (bylo to
najduzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).
25 ywazat sie — tu: byt uwazany.

276 gwoli (daw.) — z powodu.
27 [fryzyjski — pochodzacy z Fryzji, krainy nad Morzem Péinocnym, obecnie stanowiacej pogranicze Niemiec, Danii i Holandii.
278 kowany (daw.) — kuty, wykuty.
21 kulbaka — wysokie siodto, przewaznie wojskowe.
280 takomy — tu: budzacy zainteresowanie i chg¢ posiadania, por. ,,fakomy kasek”.
281 Jeno (daw.) — tylko.
22 ha powat — tak, ze beda leze¢ pokotem.
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jest nasz nardd i Pan Jezus wigksza moc spuscit nam w koSci. A co do relikwii — albo to u nas w
klasztorze §wigtokrzyskim nie ma drzewa Krzyza Swictego?

— Prawda, jak mi jest B6g mily — rzekla ksigzna. — Ale u nas ono w klasztorze zostanie,
a oni swoje ze soba w potrzebie woza.

— Wszystko jedno! Dla mocy Bozej nie ma dalekosci?®?.

— Prawdaze to? powiadajcie, jak jest? — pytata ksi¢zna, zwracajac si¢ do madrego Mikotaja
z Dlugolasu, a on odrzekt:

— Temu i kazdy biskup przyswiadczy. Do Rzymu tez daleko, a papiez §wiatem rzadzi — coze
dopiero Bog!

Stowa te uspokoity do reszty ksigzng, wigc zwrdcita rozmowe na Tyniec i jego wspaniatoSci.
Dziwita Mazuréw w ogoéle nie tylko zamozno$¢ opactwa, ale i zamoznos¢, a takze pigknos¢ catego
kraju, przez ktory teraz przejezdzali. Naokot byly wsie geste, dostatnie, przy nich sady petne drzew
owocowych, gaje lipowe, bocianie gniazda na lipach, a nizej ule ze stomianymi nakrywkami. Wzdtuz
goscifica z jednej i drugiej strony ciagnely si¢ fany zb6z wszelkich. Wiatr chwilami pochylat zielonawe
jeszcze morze ktosow, wsrdd ktérego gesto jak gwiazdy na niebie migotaty gtowy modrych chabréw i
jasnoczerwonych makéw. Daleko, za tanami czerniat gdzieniegdzie bér, gdzieniegdzie weselily oczy
dabrowy i olszyrice?®*, skapane w blasku stonecznym, gdzieniegdzie wilgotne taki, petne traw i czajek
krazacych nad mokradtami, i znéw wzgdrza obsiadte przez chaty, znéw tany; widocznie ziemi¢ t¢
zamieszkiwat lud rojny i pracowity, rozmitowany w roli — i dokad wzrok siegnal, kraj wydawat si¢
nie tylko mlekiem i miodem ptynacy, ale spokojny i szczgSliwy.

— Kazimierzowe?®® to krdlewskie gospodarstwo — rzekta ksigzna — ale tez zy¢ tu i nie
umierac.

— I'Pan Jezus si¢ do takiej ziemi Smieje — odrzekt Mikotaj z Dtugolasu — i btogostawieristwo
Boze jest nad nia; ale jakoz ma by¢ inaczej, kiedy tu, gdy zaczng bi¢ dzwony, to nie masz takowego
kata, do ktérego by odgtos nie doszedt! Wiadomo przecie, ze zte duchy znie$¢ tego, nie mogac musza
az na granice wegierska do gtuchych boréw uciekacd.

— To mi i dziwno — ozwata si¢ pani Ofka, wdowa po Krystynie z Jarzabkowa — ze Walgierz
Wdaly, o ktérym zakonnicy prawili, moze si¢ w Tyricu pokazowal, gdzie siedem razy na dzien
dzwony bija?se.

Uwaga ta zaklopotata na chwile Mikotaja, ktéry tez dopiero po pewnym namysle odrzekt:

— Naprzéd, wyroki boskie sa niezbadane, a po wtére, to sobie zauwazcie, ze on osobne
pozwoleristwo za kazdym razem otrzymuje.

— A niech ta bedzie, jak chce, alem rada, ze w klasztorze nie nocujemy. Umartabym chyba
ze strachu, gdyby mi si¢ taki piekielny wielkolud pokazat.

— Hej! nie wiadomo, bo méwia, ze okrutnie wdaty?’.

— Chocby byt i najurodziwszy, nie chce ja pocalowania od takiego, ktéremu siarka z geby
bucha.

— A skad wiecie, ze zaraz chcialby was catowac?

Na te stowa ksiezna, a za nia pan Mikotaj i obaj rycerze z Bogdarica poczeli si¢ $miaé. Smiata
si¢, nie rozumiejac dlaczego, za przyktadem innych, i Danusia — za$ Ofka z Jarzabkowa zwrdcita
zagniewang twarz do Mikotaja z Dtugolasu i rzekla:

— Wolatabym jego niz was.

3 dalekosé — odlegtosé.
284 olszyniec — zagajnik olchowy.
35 Kazimierzowe — aluzja do panowania Kazimierza Wielkiego (1310-1370) i poprawy standardéw cywilizacyjnych w Polsce

za jego czasow.

286 gdzie siedem razy na dzieri dzwony bijq — sens: gdzie odprawiana jest liturgia godzin, to jest modlitwa obowiazkowo domawiana

siedem razy na dzieni przez osoby ze §wig¢ceniami duchownymi.

287 wdaty (daw.) — pigkny.
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Ej, nie wywotujcie wilka z lasu — odpowiedzial wesoto Mazur — bo jedzon?®® czgsto i po
goscificu migdzy Krakowem a Tynicem si¢ wtdczy, szczegdlnie pod wieczor; nuz was ustyszy i nuz
si¢ wam w postaci wielkoluda ukaze!

— Na psa urok! — odrzekta Ofka.

Lecz w tej chwili Macko z Bogdarica, ktéry siedzac na wyniostym ogierze dalej mégt widzieé
niz ci, ktorzy siedzieli w kolasce, Sciagnat lejce 1 rzekl:

— O, jak mi Bég mity, a to co?

— Co takiego?

— Wielkolud jakowys zza wzgdrza przed nami wyjezdza.

— A stowo stato si¢ cialem! — zawotala ksigzna. — Nie powiadajcie byle czego!

Lecz Zbyszko uni6st si¢ na strzemionach i rzekt:

— Jako zywo — wielkolud, Walgierz, nikt inny!

Na to woZnica osadzit ze strachu konie i nie wypuszczajac z rak lejc poczat si¢ zegnaé, albowiem
1 on dojrzal juz z kozta na przeciwlegtym wzgorzu olbrzymia postaé jezdzca.

Ksigzna podniosta si¢ — i zaraz usiadla z twarza zmieniong przez trwoge, Danusia pochowata
glowg w faldy sukni ksi¢znej. Dworzanie, dworki i rybalci, ktérzy jechali konno za kolasa,
ustyszawszy zlowrogie imig, poczgli skupiaC si¢ koto niej. Mezowie niby Smiali si¢ jeszcze, ale w
oczach mieli niepokdj; panny pobladty, jeno Mikotaj z Dtugolasu, ktéry z niejednego pieca chleb
jadal — zachowat pogodne oblicze i chcac uspokoi¢ ksigzne rzekt:

— Nie bojcie sig, mitosciwa pani. To¢ storice jeszcze nie zaszto, a chocby byla i noc, Swigty
Ptolomeusz da rady Walgierzowi.

Tymczasem nieznany jezdziec, wjechawszy na podlugowaty grzbiet wzgdrza, zatrzymat konia
1 stangt nieruchomie. W promieniach zachodzacego storica wida¢ go byto doskonale — i istotnie
postaé jego zdawala si¢ przechodzi¢?® ogromem zwykte ludzkie rozmiary. Przestrzen migdzy nim a
orszakiem ksigzny nie wynosita wigcej nad trzysta krokéw.

— Czego on stoi? — rzekl jeden z rybattéw.

— Bo i my stoim — odpowiedzial Macko.

— Spoglada ku nam, jakby sobie kogo chciat wybra¢ — zauwazyt drugi rybatt — zebym
wiedziat, ze cztowiek, a nie zle, to bym ku niemu podjechat i lutnia®*® go przez teb zwalit.

Kobiety przestraszyly si¢ juz catkiem i1 poczety si¢ gtoSno modli¢. Zbyszko za$, chcac si¢
popisa¢ odwaga wobec ksigznej i Danusi, rzekt:

— A jai tak pojadg. Co mi ta Walgierz!

Na to Danusia poczgta wotaé na wpdt z ptaczem: ,,Zbyszku! Zbyszku!”, lecz on ruszyt koniem
i jechat coraz predzej, ufny, ze chocby i prawdziwego Walgierza znalazl, to na wskro§ go kopia
przebodzie.

A Macko, ktéry miat wzrok bystry, rzekt:

— Wydaje si¢ wielkoludem, bo na wzgdérzu stoi. Chlopisko jakieS duze, ale cztek zwyczajny
— nic innego. O wa! pojadg i ja, zeby do zwady migdzy nim a Zbyszkiem nie dopuscié.

Zbyszko tymczasem jadac rysia®! rozmyslat, czy od razu kopi¢ nastawic, czy tez wpierw z
bliska obaczy¢, jak wyglada 6w stojacy na wzgdrzu cztowiek. Postanowit jednak wpierw zobaczyé
1 zaraz przekonat si¢, ze byla to mysl lepsza, albowiem w miare jak si¢ zblizal, nieznajomy poczat
traci€¢ w jego oczach swoje nadzwyczajne rozmiary. Maz byl ogromny i siedziat na olbrzymim koniu,
roSlejszym jeszcze od Zbyszkowego ogiera — ale miary ludzkiej nie przechodzit**?. Byt nadto bez

288 jodzon — potwor, upidr.

289 przechodzi¢ (daw.) — przekraczac.

20 lutnia (muz.) — dawny instrument strunowy szarpany.

1 rysiq — klusem.

22 miary ludzkiej nie przechodzit — nie przekraczal wzrostu wysokiego czlowieka, nie byt olbrzymem.
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zbroi, w czapce aksamitnej na glowie, majacej ksztalt dzwona, i w biatej ptéciennej ostaniajacej od
kurzu oporiczy, spod ktérej wygladala zielona szata. Stojac na wzgérzu, glowe miat wzniesiong i
modlit sie. Widocznie tez zatrzymat konia dlatego, by skoriczy¢ wieczorne pacierze.

»EJ, co mi za Walgierz!” — pomyslat mtody chtopak.

Dojechat juz tak blisko, ze mégtby byt dosiggnac kopia nieznajomego; 6w zas, widzac przed
soba wspaniale uzbrojonego rycerza, uSmiechnat si¢ do niego zyczliwie i rzekt:

— Pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekéw.

— Zali to nie dwor ksigznej mazowieckiej tam w dole?

— Tak jest.

— To z Tynca jedziecie?

Lecz na to nie bylo juz odpowiedzi, albowiem Zbyszko zdumiat si¢ tak, ze nawet nie ustyszat
zapytania. Przez chwilg stal jak skamieniaty, oczom wtasnym nie wierzac, gdyz oto na ¢wier¢ stai®?
za nieznanym me¢zem ujrzat kilkunastu konnych zotnierzy, na czele ktérych, ale znacznie naprzéd,
jechat rycerz przybrany caty w §wiecaca zbrojg, w biaty sukienny plaszcz z czarnym krzyzem i w
stalowy hetm z przepysznym pawim czubem w grzebieniu.

— Kirzyzak! — szepnal Zbyszko.

I na ten widok pomyslat, ze modlitwy jego zostaty wystuchane, ze Bég w mitosierdziu swoim
zsyta mu takiego Niemca, o jakiego w Tyncu prosil, ze trzeba z faski boskiej korzysta¢, wigc nie
wahajac si¢ ani chwili — zanim to wszystko przemkngto mu przez gtowe, zanim miat czas ochtonaé
ze zdumienia, pochylit si¢ w kulbace**, ztozyt glewig? w p6t koriskiego ucha, wydawszy rodowy
okrzyk: ,,Grady! Grady!” — ruszyt co kor wyskoczy na Krzyzaka.

A tamten zdumiat si¢ takze, gdyz wstrzymat konia i nie pochylajac kopii sterczacej w gére od
strzemienia, patrzyt przed siebie jakby niepewny, czy w niego godza.

— Pochyl kopig! — wrzeszczal Zbyszko, wbijajac Zelazne korice strzemion w boki koriskie.

— Grady! Grady!

Przestrzeni dzielaca ich poczela si¢ zmniejsza¢. Krzyzak widzac, ze napad wymierzony jest
naprawd¢ ku niemu, $ciagnat konia, nadstawit broni i juz, juz kopia Zbyszkowa miata si¢ roztrzaskaé
o jego piersi, gdy naraz jaka$ potezna dloni przytamala ja Zbyszkowi przy samym reku jak zeschta
trzcing, potem taz sama dton Sciagneta cugle®® jego konia z tak straszliwg sita, az rumak zaryt si¢
wszystkimi czterema nogami w ziemig i stanal jak wkopany.

— Szalony cztecze, co czynisz? — ozwat si¢ gteboki, grozny gtos — w posta godzisz*’, kréla
zniewazasz!

Zbyszko spojrzat i poznal tegoz samego olbrzymiego me¢za, ktéry poczytan za Walgierza
przestraszyl przed chwila dworskie niewiasty ksiezny.

— Puszczaj na Niemca! Co$ za jeden? — zawotat, chwytajac za rekojes¢ topora.

— Precz z toporem!— na mity Bég! precz z toporem — méwig¢ — bo z konia zwalg! — zawotat
grozniej jeszcze nieznajomy. — Obrazite§ majestat kréla i pod sad pojdziesz.

Po czym zwrdcit si¢ ku ludziom, ktérzy jechali za Krzyzakiem, i krzyknat:

— Bywaj!

Ale tymczasem nadjechat Macko z twarza niespokojng i ztowroga. Rozumiat i on jasno, ze
Zbyszko postapit jak szalony i ze z tej sprawy zgubne dla niego moga wynikna¢ skutki, ale jednak
gotéw byt do bitki. Caty orszak nieznanego rycerza i Krzyzaka wynosil zaledwie pigtnastu ludzi,

23 staje, stajanie — dawna miara odlegtosci (etymologicznie: dystans, po przebiegnigciu ktérego kon musi si¢ zatrzymac i
odpoczag).

294 kulbaka — wysokie siodto, przewaznie wojskowe.
295

29
2

glewia — broni drzewcowa z grotem w formie jednosiecznego noza; tu: kopia.
6 cugle — wodze, lejce.

7w posta godzisz — posta atakujesz.
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uzbrojonych po czgsci w dzidy, po czgsci w kusze — dwoch wige catkiem pokrytych rycerzy mogto
si¢ z nimi potykaé nie bez nadziei zwycigstwa. Myslat tez Macko, ze jezeliby w nastepstwie miat
im zagrozi¢ sad, to moze i lepiej uniknaé go, przejechawszy przez tych ludzi, a potem pochowaé
si¢ gdzie, poki burza nie przeminie. Wiec twarz skurczyta mu si¢ zaraz jak paszcza wilka gotowego
kasac i wspartszy konia migdzy Zbyszka a nieznajomego meza, poczal pytac, imajac si¢ jednocze$nie
miecza:

— Coscie za jedni? Skad wasze prawo?

— Prawo moje stad — odpart nieznajomy — Ze krdél mi nad przezpieczeristwem okolicy czuwac
rozkazal, a zowig mnie Powala z Taczewa?®.

Na te stowa Macko i Zbyszko spojrzeli na rycerza, a nastgpnie pochowali na wpét juz
wyciagnigta broni do pochew i pospuszczali gtowy. Nie strach ich obleciat, ale pochylili czota przed
glo$nym i dobrze sobie znanym nazwiskiem, albowiem Powata z Taczewa, szlachcic znakomitego
rodu i pan mozny, posiadajacy liczne ziemie wedle Radomia, byt zarazem jednym z najstawniejszych
rycerzy w Krolestwie. Rybalci opiewali go w piesniach jako wzor honoru i mestwa, stawiac jego imig
na réwni z imieniem Zawiszy z Garbowa?” i Farureja’®, i Skarbka z Géry, i Dobka z Olesnicy, i
Jaska Naszana, i Mikotaja z Moskorzowa®”!, i Zyndrama z Maszkowic*2. W tej chwili przedstawiat
on przy tym poniekad osobg krélewska, wigc porwac si¢ na niego znaczyto tyle, ile odda¢ gtowe pod
topor kata.

Macko tez ochtonawszy, ozwat si¢ pelnym poszanowania gtosem:

— (Czes¢ 1 pokton wam, panie, waszej stawie i mgstwu.

— Pokion i wam, panie — odpowiedziat Powala — cho¢ wolatbym nie w tak cigzkiej
przygodzie uczyni¢ z wami znajomosc.

— Czemu to? — spytal Macko.

A Powata zwrdcit si¢ do Zbyszka:

— Cozes$ ty, mtodzieniaszku, najlepszego uczynil? Na publicznym goSciicu, pod bokiem
krolewskim porwates si¢ na posta! Zali wiesz, co€ za to czeka?

— Porwat si¢ na posta, bo mtody i gtupi, przeto o uczynek tatwiej mu niz o zastanowienie —
rzekl Macko. — Ale nie osadzicie go surowie, gdy catg sprawe rozpowiem.

— Nie ja go bede sadzit. Moja rzecz jeno wigzy mu natozyc...

— Jakze to? — ozwat si¢ Macko, obrzucajac znéw ponurym wejrzeniem cala gromade ludzi.

— Wedle krélewskiego rozkazania.

Po tych stowach zapadto milczenie.

— Szlachcic jest — rzekt wreszcie Macko.

— To niech zaprzysigze na rycerska czes¢, ze stawi si¢ na wszelki sad.

— Poprzysiggne na cze$¢! — zawotat Zbyszko.

— To dobrze. Jakoze was zowig?

Macko wymienit nazwisko i herb.

— Jedliscie z dworu ksigzny Januszowej, to proscie jej, by si¢ wstawita za wami do krdla.

— Nie z dworu jesteSmy. Z Litwy od ksigcia Witolda**” jedziem. BogdajesSmy byli nijakiego
dworu nie napotkali! Z tego to spotkania przyszto na chtopa nieszczescie.

28 Mikotaj Powata 7 Taczewa — (ok. 1380 — ok. 1415), rycerz i dyplomata, powotany do rady wojennej przed bitwa pod
Grunwaldem.

29 Zawisza Czarny z Garbowa — (ok. 1370-1428) polski rycerz, przez pewien czas na stuzbie kréla Wegier Zygmunta
Luksemburskiego.

39 Jan Farurej 7 Garbowa — rycerz, brat Zawiszy Czarnego.
301 Mikotaj z Moskorzowa — wspomniany w rozdz. 1 dowddca obrony gérnego zamku w Wilnie w r. 1390.
302 Zyndram z Maszkowic — (zm. ok. 1414) polski rycerz niemieckiego pochodzenia.

393 Witold Kiejstutowicz, zwany Wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiaze litewski, brat stryjeczny Wiadystawa Jagietty. W latach
1382-1385 oraz 1390 przej$ciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.
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I tu Macko poczat opowiadaé, co si¢ zdarzylo w gospodzie, wigc méwit o spotkaniu dworu
ksigznej 1 o §lubowaniu Zbyszkowym, ale w koricu chwycit go nagly gniew na Zbyszka, przez ktérego
nierozwage popadli w tak cigzkie potozenie, wigc zwrdciwszy si¢ do niego, zawotat:

— A bodajes ty byt legt pod Wilnem! Cézes ty sobie, warchlaku, myslat?

— Ba — rzekt Zbyszko — po Slubowaniu modlitem si¢ do Pana Jezusa, by mi Niemcow
przysporzyt — i dari*** mu obiecatem, wigc gdym pawie pidra, a przy nich oporiczg z czarnym
krzyzem ujrzat, zaraz jakowys glos zawotat we mnie: ,,Bij w Niemca, bo to cud!” No — i skoczylem
— kto by byl nie skoczyt?

— Stuchajcie — przerwal Powata. — Nie zycz¢ ja wam ztego, bo to widz¢ jasno, ze 6w
mlodzianek wigcej przez ptochos$é® przyrodzona wiekowi nizli przez zto$¢ zawinil. Rad bym tez
zgota na jego uczynek nie baczy¢ pojechac sobie dalej, jakoby si¢ nic nie stalo. Ale mégtbym to tylko
w takim razie uczyni¢, gdyby 6w komtur obiecat, ze si¢ krélowi nie poskarzy. ProScie go o to: moze
1 jemu zal si¢ uczyni wyrostka.

— Wolej pdjde pod sad, nizlibym si¢ miat Krzyzakowi poktoni¢! — zawotat Zbyszko. — Nie
przystoi to mojej czci szlacheckie;.

Na to Powata z Taczewa spojrzat na niego surowo i rzekt:

— Zle czynisz. Lepiej od ciebie starsi wiedza, co przystoi, a co nie przystoi czci rycerskiej. O
mnie tez ludzie styszeli, a to ci powiadam, ze gdybym taki uczynek popetnit, nie sromatbym si¢ o
darowanie winy prosié, Zbyszko zawstydzit sig, ale rzuciwszy wokot oczyma, odrzekt:

— Tu ziemia réwna, byle ja trochg udeptac. Nizli Niemca przepraszac, wolej** bym si¢ z nim
potykal konng albo piesza, na Smier¢ albo niewolg.

— Gtlupi§! — przerwal Macko. — Jakze to z postem bedziesz si¢ potykat? Ni tobie z nim, ni
jemu z takim chlystkiem!

Tu zwrdcit si¢ do Powaty:

— Wybaczcie, szlachetny panie. Do reszty rozwydrzyto mi si¢ chtopisko przez wojng, ale lepie;j
niech do Niemca nie gada, bo jeszcze by go zwymyslat. Ja bede gadat, ja bedg prosit, a jesliby po
skoriczonym postowaniu chciat si¢ 6w komtur w ogrodziericu samowt6r??? potykad, to i ja mu stang.

— Wielkiego rodu to jest rycerz, ktéry nie kazdemu stanie — odrzek! Powata.

— Jakze? Albo to ja pasa i ostrég nie nosze? Mnie chocby i ksiaze moze stanac.

— Prawda jest, ale mu o tym nie méwcie, chybaby sam wspomniat, bo si¢ boje, Zeby si¢ na
was nie zawzial. No, niech was tam B6g wspomaga.

— P¢jde za cig oczyma Swieci¢ — rzekt do Zbyszka Macko — ale poczekaj!

I to rzeklszy zblizyl si¢ do Krzyzaka, ktéry zatrzymawszy si¢ o kilka krokéw, siedziat
nieruchomie na swym ogromnym jak wielbtad koniu, podobny do odlanego z Zelaza posagu, i stuchat
z najwigksza obojetnoscia poprzedniej rozmowy. Macko podczas diugich lat wojny nauczyt si¢ nieco
po niemiecku, wiec poczat teraz ttumaczy¢ komturowi w jego rodowitym jezyku, co si¢ stato, sktadaé
wing na miody wiek i porywczy umyst chtopca, ktéremu wydawato si¢, ze to sam Bég zestal mu
rycerza z pawim czubem, a wreszcie prosi¢ o darowanie Zbyszkowi winy.

A twarz komtura ani drgneta. Sztywny i wyprostowany, z podniesiong glowa, spogladat na
moéwiacego Macka swymi stalowymi oczyma tak obojgtnie, a zarazem i pogardliwie, jakby spogladat
nie na rycerza i nawet nie na czlowieka, ale na kotek w ptocie. Wtodyka**® z Bogdarica dostrzegt
to i lubo **®stowa jego nie przestaty by¢ dworne, dusza poczeta si¢ w nim widocznie burzy¢; méwit

304 dar (daw.) — danina, dar.
305 plochos¢ (daw.) — lekkomysInosé.
396 \yolej (daw.) — lepiej.

307 samowtor (daw.) — we dwoch.

308 wiodyka — rycerz, zwlaszcza niemajetny lub bez pelni praw stanowych.

39 ubo (daw.) — chociaz.
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z coraz wigkszym przymusem, a na ogorzatych policzkach pokazaty si¢ mu rumienice. Widocznym
bylo, ze wobec tej zimnej pychy walczyt ze soba, by nie zazgrzyta¢ zgbami i nie wybuchnaé okropnie.

Powala za$ spostrzegt to i majac dobre serce postanowit mu przyj$¢ w pomoc. I on, szukajac
za mtodych lat na dworach: wegierskim, rakuskim?'?, burgundzkim?!! i czeskim, réznych rycerskich
przygdd, ktore szeroko rozstawily jego imi¢, wyuczyt si¢ byt po niemiecku, wiec teraz ozwat si¢ w
tym jezyku do Macka glosem pojednawczym i umysSlnie zartobliwym:

— Widzicie, panie, ze szlachetny komtur mniema, ze cata sprawa nawet i stowa jednego
niewarta. Nie tylko w naszym Krdlestwie, ale i wszedzie wyrostkowie bywaja niespetna rozumu, ale
taki rycerz z dzie¢mi nie wojuje ni mieczem, ni prawem.

Na to Lichtenstein wydal swe plowe wasy i nie rzektszy ani stowa ruszyt koniem przed siebie,
pomijajac Macka i Zbyszka.

A im gniew szalony poczat podnosi¢ wtosy pod hetmami, a rgce drzaty im ku mieczom.

— Czekaj, krzyzacka maé — mowit przez zaci$nigte zgby starszy rycerz z Bogdarica — teraz
ja ci bede Slubowat 1 znajde cig, byte$ postowac przestat.

Lecz Powala, ktéremu serce poczgto réwniez zaptywac krwia, rzekt:

— To potem. Niech teraz ksigzna przem6wi za wami, bo inaczej gorze chiopcu?!2.

To rzeklszy, pojechal za Krzyzakiem, zatrzymat go i przez czas jaki$ rozmawiali z ozywieniem.
I Macko, 1 Zbyszko zauwazyli, ze rycerz niemiecki nie spogladal jednakze na Powale z twarza tak
dumng jak na nich — a to ich do wigkszej jeszcze ztosci przywiodto. Po chwili Powata zawrdécit ku
nim i poczekawszy chwilg, by si¢ Krzyzak oddalit, rzekt im:

— Moéwilem za wami, ale to nieuzyty cztek. Powiada, ze tylko w takim razie si¢ nie poskarzy,
jesli uczynicie to, czego bedzie chciat...

— Czego chce?

— Powiedziat tak: ,Ja zatrzymam si¢, by ksi¢zn¢ mazowiecka powitaé: niech, prawi, nadjada,
niech zleza z koni, niech zdejma helmy — i z ziemi, z goltymi glowami mnie prosza, wowczas
odpowiem”.

Tu spojrzat Powata bystro na Zbyszka i dodat:

— Cigzko to ludziom szlachetnego rodu... rozumiem — ale muszg ci¢ przestrzec, ze jesli tego
nie uczynisz, kto wie, co ci¢ czeka: moze katowski miecz.

Twarze Macka i1 Zbyszka uczynity si¢ jakby kamienne. Nastalo znéw milczenie.

— No i co? — spytal Powata.

A Zbyszko odrzekt spokojnie i1 z taka powaga, jakby mu przez t¢ jedna chwile dwadzieScia
lat przybyto:

— A c6z! Moc boska nad ludZmi!

— Jak to?

— Tak, ze chociazbym miat dwie glowy i chocby mi kat obydwie miat ucia¢ — jedna mam
czes$¢, ktorej mi poharibi¢ nie wolno.

Na to spowazniat Powata i zwréciwszy si¢ do Macka, spytat jeszcze:

— A wy co powiadacie?

— Ja powiadam — odrzekt posgpnie Macko — zem tego chtopa od matosci wypiastowat®'3...
Na nim tez stoi nasz réd, bom stary — ale tego on uczyni¢ nie moze, cho¢by miat sczeznac.

Tu sroga twarz poczeta mu drgad i nagle mito$¢ do bratanka wybuchneta w nim z taka sila, ze
chwycil go w swoje okute Zelazem rece i poczat wotad:

— Zbyszku! Zbyszku!

310 akuski (daw.) — austriacki.
3 Burgundia — region w centralnej Francji.
312 gorze chiopcu (daw.) — Zle z chtopcem.

313 wypiastowa¢ — wychowacé.
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A mtody rycerz az zadziwit si¢ i oddawszy stryjcowi uscisk, rzekt:

— Aj! tom nie wiedzial, ze mnie tak mitujecie!...

Widze, zescie prawi®!* rycerze — rzekl wzruszony Powata — a skoro mtody przysiagt mi
na czesc, ze si¢ stawi, to go nie bede wiegzit; takim jak wy ludziom mozna zaufaé. BadZcie tez dobrej
my§li. Niemiec w Tyncu z dzionek zabawi, wigc ja krola predzej obacze i tak mu sprawe opowiem,
zeby go jak najmniej rozsierdzi€. Szczescie, zem zdazyt kopig przytamaé — wielkie szczgscie!

Lecz Zbyszko rzekt:

— Jedli juz koniecznie mam gltowe daé, to niechbym miat przynajmniej te uciechg, zem
Krzyzakowi gnaty potamat.

— Ze tez to swojej czci potrafisz broni¢, a tego nie rozumiesz, ze na caty nasz naréd haribg
bys Sciagnal! — odpart niecierpliwie Powala.

— Rozumie¢, to ja rozumiem — rzekt Zbyszko — ale dlatego mi i zal...

Powata zas zwrécit sie do Macka:

— Wiecie, panie, jesli temu wyrostkowi uda si¢ jakowym sposobem wykrecié, powinniscie
mu kaptur na gltowe zatozy¢, jako czynia sokotom. Inaczej nie skoriczy on wtasng §miercia?".

— Udatoby si¢ mu wykrecié, gdybyscie wy, panie, chcieli zatai¢ przed krélem to, co sig
przygodzito.

— A z Niemcem c6z uczynim? Jgzyka mu przeciez na wezel nie zawiazeg.

— Prawda! Prawda!...

Tak rozmawiajac, ruszyli z powrotem ku dworowi ksigzny. Studzy Powaly, ktérzy przedtem
pomieszani byli z ludZmi Lichtensteina, jechali teraz za nimi. Z daleka wida¢ byto wsrdd
mazowieckich czapek chwiejace si¢ w powiewie pawie pidra Krzyzaka i jego jasny, Swiecacy w storicu
hetm.

— Dziwna to jest natura krzyzacka — ozwat si¢ jakby w zamysleniu rycerz z Taczewa. — Gdy
z Krzyzakiem Zle, bedzie ci wyrozumialy jak franciszkanin, pokorny jak jagnig i stodki jak miéd —
tak ze lepszego na Swiecie nie znajdzie. Ale niech jeno poczuje za soba moc — nikt ci si¢ wigcej
nie napuszy i u nikogo nie znajdziesz mniej zmitowania. Wida¢ Pan Jezus dat im krzemienie zamiast
serc. Przypatrywatem ja si¢ przer6znym narodom i nieraz widzialem, jako prawy rycerz oszczedzi
drugiego, ktory jest stabszy, méwiac sobie: ,,Nie przybedzie mi czci, skoro lezacego potratuje”. A
Krzyzak wtedy wtasnie najzawzigtszy. Dzierzze3'® go za teb i nie puszczaj, bo inaczej gorze®'” ci!
Oto i 6w posel! — zaraz chciat nie tylko waszego przeproszenia, ale i waszej hariby. Ale rad jestem,
ze tego nie bedzie.

— Niedoczekanie jego! — zawotat Zbyszko.

— Miarkujcie tez, zeby frasunku po was nie poznat, bo zaraz by si¢ ucieszyt.

Po tych stowach dojechali do orszaku i potaczyli si¢ z dworem ksigzny.

Poset krzyzacki ujrzawszy ich, przybrat natychmiast wyraz pychy i wzgardy, lecz oni zdawali
si¢ go wcale nie widzie¢. Zbyszko stanat od strony Danusi i jat wesoto méwié jej, ze ze wzgorza
wida¢ juz dobrze Krakéw, Macko zas opowiadal jednemu z rybaltéw o nadzwyczajnej sile pana z
Taczewa, ktéry przytamat kopie w reku Zbyszka jak suchy badyl.

— A po coze ja przylomit? — spytat rybatt.

— Bo si¢ chlopak do Niemca ztozyt, ale jeno dla Smiechu.

Rybattowi, ktéry byt szlachcic i cztek obyty, nie wydat si¢ taki zart zbyt przystojnym?', ale
widzac, ze Macko méwi o nim lekko, nie brat go takze do serca. Tymczasem Niemca poczeto takie

314 prawy (daw.) — prawdziwy.
315 nie skoriczy on wtasnq Smierciq — sens: umrze Smiercia gwattowna, zapewne na skutek wyroku sadu.
316 dzierzy¢ — trzymagd.

317 gorze (ze starop. gorzeé: pali¢ si¢) — biada, nieszczgScie, niebezpieczenstwo.

318 przystojny (daw.) — odpowiedni, wlasciwy.
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zachowanie si¢ korci¢. Raz i drugi spojrzat na Zbyszka, potem na Macka: wreszcie zrozumial, ze z
koni nie zsieda i ze umySlnie na niego nie zwazaja. Wéwczas btysneto mu co§ w oczach jakby stalg
— 1 zaraz poczat si¢ zegnac...

W chwili za$ gdy ruszyl, pan z Taczewa nie mogt si¢ powstrzymac i rzekt mu na rozstaniu:

— Jedzcie Smiele, mezny rycerzu. Kraj to spokojny i nikt na was nie napadnie, chyba jakowy
dzieciak krotofilny3'°...

— Choc¢ dziwne sg obyczaje w tym kraju, nie obrony, ale towarzystwa waszego szukalem —
odpart Lichtenstein — jakoz tusz¢?, ze si¢ jeszcze spotkamy i na tutejszym dworze, i gdzie indzie;...

W ostatnich stowach brzmiala jakby ukryta grozba, dlatego Powata odrzekt powaznie:

— Boég to da...

To powiedziawszy, sklonil si¢ i odwrdcit, po czym wzruszyt ramionami i rzzekt pétgtosem,
tak jednak, aby go najblizsi styszeli:

— Chuchraku! Zdjatbym cig z kulbaki ostrzem kopii i przez trzy pacierze dzierzyt w powietrzu!

I poczat rozmawiaé z ksigzna, ktéra znat dobrze. Anna Danuta pytata go, co robi na gosciricu,
on za$ oznajmil jej, ze jeZdzi z krélewskiego rozkazania, by utrzymac bezpieczenstwo w okolicy,
w ktérej z powodu wielkiej liczby gosci Sciagajacych zewszad do Krakowa, tatwo jakowa$ zwada
zdarzy¢ si¢ moze. I na dowdd przytoczyt to, czego przed chwila sam byt Swiadkiem. Pomyslawszy
jednak, ze o orgdownictwo ksigzny za Zbyszkiem do$¢ bedzie czasu prosi¢ wéwczas, gdy okaze si¢
tego potrzeba, nie nadawat zaj$ciu zbyt wielkiego znaczenia, nie chcac psu¢ wesotosci. Jakoz ksigzna
Smiala si¢ nawet ze Zbyszka, ze mu tak pilno byto do pawich czubéw — inni za$, dowiedziawszy si¢
o przytamaniu kopii, podziwiali pana z Taczewa, ze tak fatwo to jedna reka uczynit...

On za$ chetpliwym nieco bedac, cieszyl si¢ w sercu, ze go stawia, i sam wreszcie poczal
opowiadaé o swoich czynach, ktére glosSnym uczynity imi¢ jego szczegdlniej w Burgundii, na dworze
Filipa Smiatego. Raz on tam w czasie turnieju chwycil, po skruszeniu kopii, pewnego rycerza
arderiskiego wp6t, wywldkt go z kulbaki 1 wyrzucit na wysokos¢ kopii w gore, chociaz Ardeniczyk caty
byt w Zelazo zakuty. Filip Smiaty ofiarowal mu za to ztoty taricuch, a ksiezna aksamitny trzewiczek,
ktéry on odtad na hetmie nosi.

Styszac to, wszyscy wpadli w wielkie zdumienie, z wyjatkiem Mikotaja z Diugolasu, ktéry
rzekt:

Nie ma juz w dzisiejszych zniewieSciatych czasach takich me¢zéw, jacy bywali za mojej
mtodosci, albo takich, o jakich ojciec méj mi opowiadat. Zdarzy si¢ teraz szlachcicowi rozedrzeé
pancerz, naciagna¢ kusze¢ bez korby albo skreci¢ migdzy palcami tasak Zelazny, to si¢ juz mocarzem
powiada i nad innych si¢ wynosi. A drzewiej czynily to i dziewki.
Nie przeciwig ja si¢ temu, ze dawniej byli ludzie t¢zsi — odpowiedzial Powata — ale znajda
si¢ 1 dzi$ chtopy krzepkie. Mnie Pan Jezus sity w koSciach nie poskapit, wszelako nie powiadam sig
najmocniejszym w tym Kroélestwie. Widziate$ was¢ kiedy Zawiszg z Garbowa? Ten by mnie zmogh?!.

— Widzialem. Bary u niego tak szerokie jak wat od krakowskiego dzwonu.

— A Dobko z Olesnicy? Raz on na turnieju, ktéry Krzyzacy w Toruniu wyprawili, rozciagnat
dwunastu rycerzy z wielka chwatq dla siebie i dla naszego narodu...

— Ale nasz Mazur Staszko Ciolek tg¢zszy byt, panie, i od was, i od Zawiszy, i od Dobka.
Powiadali o nim, Zze wziawszy w gar$¢ swiezy kotek, sok z niego wyciskal.

— Sok ja tez wycisng! — zawotat Zbyszko.

I nim go kto poprosit o probg, skoczyt na brzeg drogi, udart spora gataz z drzewa, a nastgpnie
Scisnat ja za koniec w oczach ksigzny 1 Danusi tak silnie, Ze sok poczat istotnie kapa¢ kroplami na
droge.

319 krotofilny (daw.) — sktonny do zartéw; krotochwila — farsa, zartobliwy utwor sceniczny badz zart, dowcip.

320 tuszy¢ (daw.) — mie¢ nadziejg.

2 mée — pokonac.
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— Aj, Jezu! — zawotata na ten widok Ofka z Jarzabkowa — nie chadzajze na wojng, bo szkoda
by byla, zeby taki zginal przed ozenkiem...

— Szkoda by! — powt6rzyt zasepiwszy si¢ nagle Macko.

Lecz Mikotaj z Diugolasu poczat si¢ Smiaé, a z nim i ksigzna. Inni wszeko wychwalali w glos
site Zbyszkowa, ze za§ w owych czasach zelazng reke ceniono nad wszystkie inne przymioty, wigc
panny wotaly na Danuske: ,,Raduj si¢!” — ona za$ rada byta, chociaz nie rozumiata dobrze, co jej
przyj$¢ moze z tego kawatka wycisnigtego drzewa. Zbyszko, zapomniawszy catkiem o Krzyzaku,
spogladat tak gérnie, iz Mikotaj z Dtugolasu, pragnac przywies¢ go do pomiarkowania, rzekt:

— Prézno bys$ puszyt sita, bo sa lepsi od ciebie. Jam tego nie widzial, ale ojciec méj byt
Swiadkiem czegos$ lepszego, co przygodzito si¢*?? na dworze Karola, cesarza rzymskiego. Pojechat do
niego w odwiedziny nasz krél Kazimierz z wielu dworzany, migdzy ktérymi byl wtasnie i 6w stynny
z mocy Staszko Ciotek, syn wojewody Andrzeja. Pocznie si¢ tedy raz chelpic cesarz, ze ma migdzy
swoimi ludZmi pewnego Czecha, ktéry niedZzwiedzia wp6t obtapiwszy, na miejscu go udusi. Dopieroz
wyprawili widowisko i Czech dwdch niedZzwiedzi po kolei udusit. Bardzo si¢ tym zafrasowat nasz krdl,
zeby ze wstydem nie odjechad, i rzeknie: ,,Ale méj Ciotek nie da mu si¢ poharibi¢”. Naznaczyli, ze za
trzy dni beda si¢ zmagac. Nazjezdzalo si¢ pan i rycerzy znacznych, a po trzech dniach chycili*® sig
Czech z Ciotkiem na zamkowym dworzyszczu; ale niedtugo tego byto, bo ledwie si¢ objeli, przetomit
Ciotek Czechowi krzyz, pokruszyl wszystkie zebra i dopiero niezywego, z wielka chwata krélewska,
z rak wypuscil. Tenze, przezwan od tej pory Lomignatem, raz dzwon wielki na wiez¢ sam jeden
zaniost, ktérego dwudziestu mieszczan z miejsca ruszy¢ nie mogto.

— A ile mu byto rokéw***? — pytat Zbyszko.

— Miody byt!

Tymczasem Powata z Taczewa, jadac po prawej stronie przy ksi¢znie, pochylit si¢ wreszcie do
jej ucha i powiedzial cata prawde o waznoSci przygody, a zarazem prosit ja, by go poparta, gdy si¢
bedzie wstawiat za Zbyszkiem, ktéry cigzko moze za swoj postgpek odpowiadaé. Ksigzna, ktdrej si¢
Zbyszko podobal, przyjeta t¢ wiadomos¢ ze smutkiem i zaniepokoita si¢ bardzo.

— Biskup krakowski rad mnie widzi — rzekt Powata — to moze go uproszeg i krélowe tez, ale
im wigcej bedzie orgdownikéw, tym bedzie dla mtodziaszka lepie;...

— Byle krélowa za nim si¢ ujeta, wlos mu z glowy nie spadnie — rzekta Anna Danuta — bo
krodl ja i za Swiatobliwos¢, 1 za wiano czci wielce, a szczegdlniej teraz, gdy zdjeta jest z niej harba
bezptodnosci. Ale jest przecie w Krakowie umitowana siostra krélewska ksigzna Ziemowitowa®? —
do niej si¢ udajcie. Ja tez uczynie, co bed¢ mogta, ale ona mu rodzona, a ja stryjeczna.

— Kocha krdél i was, mitoSciwa pani.

— Ej, nie tak — odrzekta z pewnym smutkiem ksi¢zna — dla mnie ogniwko, dla niej caty
taricuch; dla mnie liszka®*, dla niej sobdl. Nikogo z rodzonych nie mituje krdl tak jak Aleksandre.
Nie ma takiego dnia, zeby z pr6znymi r¢koma odeszia...

Tak rozmawiajac, zblizyli si¢ do Krakowa. GoSciniec, rojny od samego Tyiica, zaroil si¢ jeszcze
bardziej. Spotykali ziemian ciagnacych do miasta na czele pachotkéw, czasem w zbrojach, czasem
w letnich szatach i stomianych kapeluszach. Niekt6rzy jechali konno, niektérzy kolesno®?’, z zonami
i corkami, ktére chciaty widzie¢ zapowiadane z dawna gonitwy. Miejscami caly gosciniec zawalony
byt przez wozy kupcéw, ktérym nie wolno byto omija¢ Krakowa, by nie pozbawi¢ miasta licznych

322 przygodzic sie (daw.) — przydarzy€ sig.
323 chyci¢ — dzi$ popr.: chwycic.

324 rokéw (gw.) — lat.
325 Aleksandra Olgierdéwna — (ok. 1370~1434), cérka wielkiego ksiecia Litwy Olgierda, siostra Wiadystawa II Jagielty, zona
ksigcia mazowieckiego Ziemowita IV.
326 Jiszka — tu: futro ze skor lisich.
327 kolesno (daw.) — w kolasach; kolasa to odkryty powdz konny bez resoréw.
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optat*®. Wieziono na tych wozach s6l, wosk, zboza, ryby, skéry bydlece, konopie, drzewo. Inne szty
z miasta fadowne suknem, beczkami piwa i przeréznym miejskim towarem. Krakéw byto juz widaé
dobrze: ogrody krélewskie, pariskie i mieszczariskie, otaczajace zewszad miasto, za nimi mury i wieze
koSciotéw. Im bylo blizej, tym ruch czynit si¢ wigkszy, a przy bramach trudno byto wsréd ogélnego
skrzgtu®?® przejechac.

— To miasto! nie masz chyba takiego drugiego na Swiecie — rzekt Macko.

— Zawsze jakoby jarmark — odrzekt jeden z rybattéw. — Dawnoscie tu byli, panie?

— Dawno. I dziwujg sig, jakobym je pierwszy raz widziat, gdyz z dzikich krajow przyjezdzamy.

— Moéwia, ze Krakéw okrutnie urdst od kréla Jagietty33.

Byta to prawda: od czasu wstapienia na tron wielkiego ksigcia Litwy niezmierzone kraje
litewskie i ruskie otwarte zostaty dla krakowskiego handlu, wskutek czego miasto z dnia na dzier
porastalo w ludnos¢, w dostatki, w budowle — i czynito si¢ jednym ze znaczniejszych w §wiecie...

— Kirzyzackie miasta tez zacne — ozwal si¢ znow gruby rybatt.

— By jeno si¢ do nich dosta¢ — odpowiedziat Macko. — Bylby tup godny!

Lecz Powata myslat o czym innym, mianowicie, ze mtody Zbyszko, ktéry tylko przez glupia
zapalczywoS$¢ zawinil, idzie jednak jak wilkowi w gardziel. Pan z Taczewa, srogi 1 zawzigty w czasie
wojny, mial jednak w swych poteznych piersiach prawdziwie gol¢bie serce — ze za$ lepiej rozumiat
od innych, co winowajcg czeka, wiec zdjeta go nad nim litos¢...

Waguje si¢**! i waguje — rzekt znéw do ksiezny — czy méwic krélowi, co si¢ stato, czy
nie méwic. Jesli Krzyzak si¢ nie poskarzy, to i nijakiej sprawy nie bedzie, ale jesli si¢ ma skarzy¢, to
moze by lepiej wszystko pierwej powiedzie¢, by pan naglym gniewem nie zagorzat...

— Krzyzak jak moze kogo zgubié, to zgubi — odrzekta ksigzna — ale ja przedtem rzeke
mtodzieficowi, zeby do naszego dworu przystat. Moze tez krdl nie tak srodze dworzanina naszego
ukarze.

To rzeklszy, zawotata Zbyszka, ktéry dowiedziawszy sig, o co idzie, zeskoczyt z konia, podjat
ja pod nogi 1 z najwigksza radoscia zgodzit si¢ by¢ jej dworzaninem, nie tyle dla wigkszego
bezpieczenistwa, ile dlatego, ze w ten spos6b mdgt blisko Danusi pozostac...

Powata zas$ spytal tymczasem Macka:

— A gdzie zamieszkacie?

— W gospodzie.

— W gospodach z dawna nie masz Zzadnego miejsca.

— To p6jdziem do kupca znajomka. Amyleja, moze nas przenocuje...

— A ja wam powiem tak: péjdzcie w goScing do mnie. Bratanek wasz mégtby z dworzany?*32
ksigzny na zamku zamieszka¢, ale lepiej mu bedzie nie by¢ krélowi pod reka. Co si¢ w pierwszym
gniewie uczyni, tego si¢ w drugim nie uczyni. Pewnie si¢ przy tym rozdzielicie dostatkiem, wozami
i stuzba, a na to potrzeba czasu. Wiecie! —dobrze wam u mnie bedzie i przezpiecznie’*.

Macko, lubo*** zaniepokoit si¢ trochg¢ tym, ze Powata tak o ich bezpieczenstwie mysli,
podzigkowal z wielka wdzigcznoScia i wjechali do miasta. Lecz tu obaj ze Zbyszkiem zapomnieli
znéw na chwilg o troskach na widok cudéw, ktore ich otoczyly. Na Litwie i na pograniczu widzieli

328 ktorym nie wolno byto omija¢ Krakowa, by nie pozbawi¢ miasta licznych optat — niektdére miasta posiadaly w Sredniowieczu
przywilej, okreSlany jako ,,prawo sktadu”, zgodnie z ktérym kupcy nie mogli ich omijac, lecz przez okreSlony czas musieli wystawiaé

tam swoéj towar na sprzedaz.

329 skrzet (daw.) — krzatanina, ruch.

330 Wtadystaw Il Jagietto — (ok. 1362-1434), syn wlk. ksigcia Olgierda, wielki ksiaze litewski, krdl Polski od matzeristwa z
Jadwiga (1386). Dwukrotnie ochrzczony (przez matke Julianng w obrzadku wschodnim i przez biskupéw polskich przed slubem w

obrzadku faciiiskim), osobiscie dowodzit w bitwie pod Grunwaldem.

331 ‘o o N
wagowac sie (daw.) — wahac sig, zastanawiac si¢.

332
3

z dworzany — dzi$ popr.: z dworzanami.

33 przezpiecznie — dzi$ popr.: bezpiecznie.

334 lubo (daw.) — chociaz.
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tylko pojedyncze zamki, a z miast znaczniejszych jedno Wilno — Zle pobudowane i spalone,
cate w popiele i gruzach, tu za$ kamienice kupieckie czgstokro¢ okazalsze byty od tamtejszego
wielkoksiazgcego zamku. Wiele doméw byto wprawdzie drewnianych, ale i te dziwity wyniostoscia
$cian i dachéw oraz oknami ze szklanych gométek **3pooprawianych w otéw, ktére odbijaty tak blaski
zachodzacego storica, ze mozna bylo mniemac, iz w domu jest pozar. W ulicach blizszych rynku
petno byto jednak dworzyszcz33¢ z czerwonej cegly albo zgota*” kamiennych, wysokich, ozdobionych
przystawkami i czarnym krzyzowaniem*® po $cianach. Staty jedne obok drugich jak zotnierze w
szyku, niektore szerokie, drugie waskie na dziewie¢ tokci*¥, ale strzeliste, ze sklepionymi sieniami —
czesto ze znakiem Bozej Mgki lub z obrazem NajSwigtszej Panny nad brama. Byly ulice, na ktérych
widaé byto dwa szeregi doméw, nad nimi pas nieba, na dole droge catkiem wymoszczong kamieniami,
a po obu bokach, jak okiem dojrzeé, sktady** i sktady — sowite**! — pelne najprzedniejszych*?,
czgstokro¢ dziwnych albo zupetnie nieznanych towaréw, na ktére przywykly do ciaglej wojny i brania
tupu Macko spogladat jednak nieco takomym okiem. Lecz w jeszcze wigkszy podziw wprowadzity
obydwdch gmachy publiczne: ko$ciét Panny Marii w Rynku, sukiennice, ratusz z olbrzymia piwnica,
w ktorej sprzedawano piwo Swidnickie, dzinghus, toz inne koscioty, toz sktady sukna, toz ogromne
mercatorium?*® przeznaczone dla kupcéw zagranicznych, toz budynek, w ktéorym zamykano wage
miejska, toz postrzygalnie, faZnie, topnie miedzi, topnie wosku, ztota i srebra, browary, cate gory
beczek koto tak zwanego Schrotamtu’** — stowem, dostatki i bogactwa, ktérych nie obyty z miastem
cztowiek, cho¢by zamozny wtasciciel ,,grodku”, wyobrazi¢ sobie nawet nie umiat...

Powata zaprowadzit Macka i Zbyszka do swego domostwa przy ulicy Sw. Anny, kazat im da¢
izbg obszerna, polecit ich swym giermkom, sam za$ udat si¢ na zamek, z ktérego wrécil na wieczerze
dos$¢ p6Zna noca. Wraz z nim przybylo kilku jego przyjaciét — i uzywajac obficie na winie i migsie
ucztowali wesoto, sam tylko gospodarz byt jaki$ zatroskany — a gdy wreszcie goScie porozchodzili
sic do domoéw, rzekt do Macka:

— Gadatem z jednym kanonikiem, biegtym w piSmie i w prawie, ktéren powiada, Ze zniewaga
posta to sprawa gardtowa*#. Prosciez tedy Boga, by si¢ Krzyzak nie skarzyt...

Ustyszawszy to obaj rycerze, lubo przy uczcie przebrali nieco miarg, jednakze udali si¢ na
spoczynek nie z tak juz wesotym sercem. Macko nie mogt nawet zasna€ i po niejakim czasie, gdy
si¢ juz pokladli, ozwat si¢ do bratarca:

— Zbyszku?

— A co?

— Bo tak pomiarkowawszy wszystko, mysle wszelako**, ze ci gtowe utna.

— MySlicie? — spytat Zbyszko sennym glosem.

I obréciwszy sie do Sciany, zasnat smaczno, gdyz byt utrudzon droga...

335 gomotka — niewielka, okragla szybka.

336 dworzyszcze (daw.) — gmach, okazaty budynek.

337 zgota (daw.) — nawet.

338 krzyzowanie — dekoracja architektoniczna w postaci krzyzujacych si¢ belek na fasadzie budynku.

3% tokie¢ — dawna miara dtugosci, w przyblizeniu odlegtos¢ od stawu tokciowego do dtoni, ok. 55-77 cm.

340 sktad — tu: sklep.

341 sowity (daw.) — obfity, bogaty.

342 najprzedniejszy (daw.) — najlepszy, najwyzszej jakosci.

33 mercatorium (z tac.) — dom kupcéw.
34 Schrotamt — urzad przetadunku beczek winnych.

343 sprawa gardtowa — sprawa, w ktérej grozi kara §mierci.

346 \yszelako (daw.) — jednak.
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Rozdzial piaty

Nastepnego dnia obaj rycerze z Bogdarica wraz z Powata**’ udali si¢ na ranna msz¢ do katedry,
tak dla nabozenstwa, jak i dlatego, by widzie¢ dwor i1 gosci, ktdérzy schodzili si¢ na zamek. Jakoz po
drodze juz Powata spotkal mnéstwo znajomych, a migdzy nimi wielu rycerzy stawnych w kraju i za
granicg, na ktérych z podziwem patrzyl mtody Zbyszko, obiecujac sobie w duszy, ze jesli sprawa z
Lichtensteinem ujdzie mu na sucho, to bedzie si¢ starat im wyréwnaé¢ w mestwie i we wszystkich
cnotach. Jeden z tych rycerzy, Toporczyk, krewny kasztelana krakowskiego, powiedziat im nowing o
powrocie z Rzymu Wojciecha Jastrzgbca’#®, scholastyka, ktory jezdzit do papieza Bonifacego IX** z
listem krélewskim, zapraszajacym na chrzciny do Krakowa. Bonifacy przyjat zaprosiny, a jakkolwiek
wyrazit watpliwos¢, czy bedzie mégt przyby¢ wlasna osoba, upowaznit posta, aby w jego imieniu
trzymat do chrztu majace si¢ narodzi¢ dziecig, a zarazem prosit, by w dowdd osobliwszej jego mitosci
dla obojga krélestwa dziecku nadano imi¢ Bonifacy lub Bonifacja.

Moéwiono takze o bliskim przyjeZzdzie krdla wegierskiego Zygmunta i spodziewano si¢ go na
pewno. Zygmunt bowiem przyjezdzat i proszony, i nieproszony, zawsze gdy zdarzyla si¢ sposobnos¢
jakowych§ odwiedzin, uczt i gonitw*, w ktérych z zamitowaniem brat udziat, pragnac zastynaé
po Swiecie 1 jako wiadca, i jako $piewak, i jako jeden z pierwszych rycerzy. Powala, Zawisza z
Garbowa?®!, Dobko z Olesnicy, Naszan i inni podobnej miary megzowie z uSmiechem wspominali
sobie, jako za poprzednich bytnosci Zygmunta krél Wiadystaw prosit ich po cichu, aby na turnieju
nie nacierali zbyt ostro i oszczedzali ,,wegierskiego goscia”, ktérego znana w §wiecie pr6znos¢ byta
tak wielka, ze w razie niepowodzenia wyciskala mu 1zy z oczu. Lecz najwigksze zaj¢cie migdzy
rycerstwem budzity sprawy Witoldowe>2. Rozpowiadano cuda o wspaniato$ci owej kolebki, ulanej
ze szczerego srebra, ktéra od Witolda i zony jego Anny przywieZzli w darze kniazie i bojarzyni’>?
litewscy. Potworzyly sig, jako zwykle przed nabozeristwem, gromadki ludzi opowiadajace sobie
nowiny. W jednej z nich Macko, postyszawszy o kolebce, zabrat glos i opisywal kosztownos¢ daru,
ale wigcej jeszcze opowiadal o zamierzonej ogromnej wyprawie Witolda przeciw Tatarom, gdyz
zarzucano go o nig pytaniami. Wyprawa byla prawie gotowa, albowiem ogromne wojska ruszyty
juz na wschéd Rusi; gdyby si¢ za$ udata, rozciagnetaby zwierzchnictwo kréla Jagietty*>* niemal na
pot swiata, az do nieznanych glebin azjatyckich, po granice Persji i brzegi Aralu®>®. Macko, ktéry
poprzednio byt blisko osoby Witolda i mégt znaé jego zamiary, umiat o nich rozpowiadaé doktadnie,
a nawet i tak wymownie, ze zanim zadzwoniono na mszg, przed wschodami*® katedry utworzy! si¢
naoko6t niego krag ciekawych. Szto — méwit — po prostu o wyprawe krzyzowa®’. Sam Witold,

347 Mikotaj Powata 7z Taczewa — (ok. 1380 — ok. 1415), rycerz i dyplomata, powotany do rady wojennej przed bitwa pod
Grunwaldem.

348 Wojciech Jastrzebiec — (1362-1436), biskup krakowski (1412-1423) i poznariski (1399-1412), kanclerz koronny, przed
osiagnigciem godnosci biskupiej czynny na dworze Wiadystawa Jagietty.

349 Bonifacy IX — Pietro Tomacelli (ok. 1350-1404), papiez od 1389, popart Polske, gdy walczyta z krzyzakami.

350 gonitwy — tu: turniej rycerski.
3 Zawisza Czarny z Garbowa — (ok. 1370-1428) polski rycerz, przez pewien czas na stuzbie krdéla Wegier Zygmunta

Luksemburskiego.
352 Witold Kiejstutowicz, zwany Wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiaze litewski, brat stryjeczny Wiadystawa Jagietty. W latach
1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.

333 bojarzyn a. bojar — rycerz, szlachcic ruski, wotoski lub litewski.

354 Wtadystaw Il Jagietto — (ok. 1362-1434), syn wik. ksigcia Olgierda, wielki ksiaze litewski, krél Polski od matzenstwa z

Jadwiga (1386). Dwukrotnie ochrzczony (przez matke Julianng w obrzadku wschodnim i przez biskupéw polskich przed §lubem w
obrzadku faciriskim), osobiscie dowodzit w bitwie pod Grunwaldem.

335 Aral — Jezioro Aralskie, dawniej okreslane jako morze, lezace w dzisiejszym Kazachstanie i Uzbekistanie.

336 wschody (daw.) — schody.

357 wyprawa krzyzowa — tu: wyprawa wojenna przeciw poganom, majaca zmusic¢ ich sita do chrztu. OkreSlenie to stosowano w

szczegblnosci wobec krucjat, majacych na celu zdobycie na muzutmanach miejsca narodzin Chrystusa. W szerszym sensie odnosito
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chociaz go pisza wielkim kniaziem, rzadzi przecie Litwa z ramienia Jagielty i1 jest tylko wielkorzadca,
zastuga wiec spadnie na kroéla. I co za chwatla bgdzie dla nowo ochrzczonej Litwy i dla potegi Polski,
gdy potaczone wojska poniosa Krzyz w takie strony, w ktérych, jesli wspominaja imi¢ Zbawiciela,
to chyba dlatego, by mu bluzni¢, i w ktérych nie postata dotad noga Polaka ni Litwina! Wypedzony
Tochtamysz*%¥, gdy go polskie i litewskie wojska posadza na nowo na utraconym kapczackim?* tronie,
uzna si¢ ,,synem” kréla Wtadystawa i jako obiecat, wraz z calg Ztota Orda*®° poktoni si¢ Krzyzowi.

Stuchano z natezeniem tych stéw, lecz wielu nie wiedziato dobrze, o co chodzi, komu Witold
ma pomagaé, przeciw komu wojowaé¢ — wigc niektérzy poczeli pytaé:

— Powiadajcie wyraznie, z kim wojna?

— Z kim? Z Tymurem Chromym?*' — odrzekt Macko.

Nastala chwila milczenia. O uszy rycerstwa zachodniego odbijaty si¢ wprawdzie
niejednokrotnie nazwy Ord Zlotych, Sinych, Azowskich i rozmaitych innych, ale sprawy tatarskie 1
wojny domowe migdzy pojedynczymi Ordami nie byly mu dobrze wiadome. Natomiast nie znalaztby$§
ani jednego cztowieka w dwczesnej Europie, ktory by nie styszat o straszliwym Tymurze Chromym,
czyli Tamerlanie, ktérego imi¢ powtarzano z niemniejsza trwoga niz niegdyS imi¢ Attyli. Byt to
przecie ,,pan §wiata” i ,pan czaséw” — wiadca dwudziestu siedmiu zawojowanych paristw, wtadca
Rusi Moskiewskiej*¢?, wtadca Sybiru, Chin po Indie, Bagdadu, Ispahanu, Aleppu’®?, Damaszku*®* —
ktérego cieni padal przez piaski arabskie na Egipt a przez Bosfor na Cesarstwo Greckie — tgpiciel
ludzkiego rodzaju, potworny budowniczy piramid z czaszek ludzkich, zwycigzca we wszystkich
bitwach, niezwycigzony w zadnej, ,,pan dusz i ciat”. Tochtamysz przez niego posadzon jest na tronie
ZYotej i Sinej Ordy — i uznan ,,synem”. Lecz gdy wladztwo jego rozciagneto si¢ od Aralu do Krymu,
przez wigcej ziem, niz ich byto w reszcie Europy, ,,syn” chcial by¢ wtadca niepodlegtym — za co
»jednym palcem” strasznego ojcza pozbawion tronu uciekl do litewskiego rzadcy, wzywajac go o
pomoc. Jego to wilasnie zamierzyt Witold wprowadzi¢ na powr6t na paristwo, ale aby to uczynic,
trzeba si¢ byto wpierw zmierzy¢ ze Swiatowtadnym Kulawcem.

Z tego tez powodu imi¢ jego silne na stuchaczach sprawito wrazenie — i po chwil, milczenia
jeden z najstarszych rycerzy, Wojciech z Jagtowa, rzekt:

— Nie z byle kim sprawa.

— A o byle co — ozwal si¢ roztropnie Mikotaj z Diugolasu.— Bo czy tam za dziesiata ziemia
bedzie Tochtamysz, czy jakowys Kutluk panowat synom Beliala’®®, c6z nam z tego przyjdzie?

— Tochtamysz wiarg chrzescijariska by przyjal — odpowiedzial Macko.

— Przyjatby albo nie przyjat. Zali mozna psubratom wierzy¢, ktdrzy Chrystusa nie wyznawaja?
— Lecz dla imienia Chrystusowego godzi si¢ polec — odpart Powata.

si¢ takze do innych walk z niechrzescijanami.

358 Tochtamysz — (zm. 1406) chan tatarskiej Ztotej Ordy w latach 1380-1395, pokonany przez Timura zbiegt na Litwe, skad

bezskutecznie starat si¢ odzyska¢ wtadze.

39 tron kapczacki — wtadza nad Orda Kipczacka, szerzej znana jako Ziota Orda. Byto to dawne paristwo mongolsko-tatarskie w

okolicach gér Kaukazu i dorzecza Wolgi. Orda stanowita co§ posredniego migdzy zmilitaryzowanym paristwem a forma organizacji
wojskowe;j.

360 Ztota Orda — dawne panistwo mongolsko—tatarskie w okolicach gér Kaukazu i dorzecza Wolgi. Orda byla czym$ posrednim
migdzy zmilitaryzowanym parstwem a forma organizacji wojskowe;.

3O Timur Chromy — znany tez jako Tamerlan, (1336-1405), chan Ziotej Ordy i twoérca wielkiego mongolsko—tatarskiego
imperium, ktére rozpadto si¢ po jego Smierci.

392 \vtadca Rusi Moskiewskiej — tereny dzisiejszej Rosji (Ru$ Moskiewska) i Ukrainy (Ru$ Kijowska) byty w sredniowieczu pod
wtadza Tatarow.

363 Aleppo — miasto na skraju Pustyni Syryjskiej.
3%% Damaszek — stolica Syrii.

365 synowie Beliala — przen. poganie; Belial a. Baal — bozek poganiski wspominany w Starym Testamencie.
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— I dla czci rycerskiej — dodat Toporczyk, krewny kasztelana. — Sa przecie migdzy nami
tacy, ktorzy pdjda. Pan Spytko z Melsztyna**® mtoda ma zon¢ i umitowana, a dlatego juz do kniazia
Witolda pociagnat.

— Bo i nie dziwno — wtracit Jasko z Naszan — chocbys$ miat najbezecniejszy grzech na duszy,
odpust**’ za taka wojng pewny i zbawienie pewne.

— A stawa po wieki wiekéw — rzekt znéw Powata z Tczewa. — Jak wojna, to wojna, a ze
nie byle z kim, to lepiej. Tymur Swiat zawojowal i ma dwadziescia siedem krélestw pod soba. Toz
by byta chwata dla naszego narodu, zebySmy go starli.

— Dlaczegoby nie? — odrzekt Toporczyk — chocby i sto krélestw posiadat, niech si¢ go inni
boja, ale nie my! Godnie méwicie! Skrzyknaé by jeno z dziesigé tysigcy kopijnikdw?%® dobrych —
to 1 Swiat przejdziem.

— A ktéryz naréd ma Chromego3®® pokonac, jesli nie nasz?...

Tak rozmawiali rycerze, a Zbyszko az si¢ zdziwit,, ze przedtem nigdy nie przyszta mu ochota
pociagna¢ z Witoldem w dzikie stepy... Ale za czasu pobytu w Wilnie chcialo mu si¢ widzie¢ Krakéw,
dwor, wzia¢ udzial w gonitwach rycerskich, a teraz pomyslal, ze tu znaleZ¢ moze niestawe 1 sad, tam
za$ w najgorszym razie znalaztby Smier¢ peing chwaly...

Lecz stuletni Wojciech z Jaglowa, ktéremu ze starosci trzgsta si¢ juz szyja, ale ktéry rozum

miat odpowiedni wiekowi, oblat zimng woda ochote rycerzy:
Gtupis$cie — rzekt. — Zali to zaden z was nie styszal, ze wizerunek Chrystuséw?"° przeméwit
do krélowej, a jezeli sam Zbawiciel do takiej dopuszcza ja poufatosci, czemu by Duch Swiety, ktéry
jest trzecig Trdjcy osoba, miat na nig by¢ mniej mitosciw. Przez to ona przyszie rzeczy widzi, jakoby
si¢ przed nig dziaty, i méwita tak...

Tu zatrzymat si¢ i przez chwilg trzast gtowa, a nastgpnie rzekt:

— Zapomnialem, co powiedziala, ale zaraz sobie przypomneg.

I poczat si¢ namyslaé, oni zas czekali w skupieniu, albowiem powszechne bylo mniemanie, ze
krélowa widzi przyszte zdarzenia.

— Aha! — rzekt wreszcie — juzem si¢ obaczyt’!! Krolowa powiedziata, ze gdyby wszystko
rycerstwo tutejsze poszto z kniaziem Witoldem na Chromego, tedy bytaby moc pogariska skruszona.
Ale to nie moze by¢, dla niepoczciwosci pandéw chrzescijaiiskich. Trzeba granic pilnowaé i od
Czechéw, i od Wegrzynéw, i od Zakonu, bo nikomu ufa¢ nie mozna. Gdy za$§ gar$¢ jeno
Polakéw z Witoldem pdjdzie, pokona go Tymur Kulawy albo jego wojewodowie, ktérzy ¢mom?7?
nieprzeliczonym przywodza...

— Przecie teraz jest spokdj — ozwat si¢ Toporczyk — i sam Zakon daje podobno jakowa$
pomoc Witoldowi. Nie moga nawet Krzyzacy inaczej uczynié, chocby dla wstydu — zeby Ojcu
Swietemu pokazad, ize z pogany walczy¢ gotowi. Prawia®” tez dworscy3’, ze Kuno Lichtenstein nie
tylko dla krzcin, ale i dla narad z krélem tu bawi...

— A oto i on! — zawotatl ze zdziwieniem Macko.

366 Spytko z Melsztyna — (1364—1399), wojewoda krakowski, polegt w bitwie z Tatarami nad Worskla.

367 odpust — w religii katolickiej darowanie badZ zmniejszenie kary za grzechy, ktére zostaly juz odpuszczone.

368 kopijnicy — cigzka jazda uzbrojona w kopie i miecze.

369 Chromy — przydomek Timura (Tamerlana) (1336-1405), chana Zlotej Ordy i twoércy wielkiego mongolsko—tatarskiego
imperium, ktére rozpadto si¢ po jego $mierci.
370 vizerunek Chrystusow (daw.) — wizerunek Chrystusowy, wizerunek Chrystusa.
371 Juzem sie obaczyt — juz sobie przypomniatem.
372 tma (daw.) — mrowie, thum.
373 prawi¢ (daw.) — moéwic, opowiadac.
374 dworscy — ludzie nalezacy do dworu.
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— Prawda! — rzekt ogladajac si¢ Powata. — Dalib6g*”> on! Krétko bawil*’® u opata i musiat
chyba do dnia’”’ z Tyrica wyjechac.

— Jako$ mu byto pilno — odrzekt posgpnie Macko.

Tymczasem Kuno Lichtenstein przeszedt koto nich. Macko poznat go po krzyzu wyszytym na
ptaszczu, ale on nie poznal ni jego, ni Zbyszka, gdyz widziat ich poprzednio w hetmach, z hetmu
za$, nawet przy otwartej przytbicy, widaé byto tylko malg czes$¢ twarzy rycerza. Przechodzac skinat
glowa Powale z Taczewa i Toporczykowi, po czym wraz ze swymi giermkami poczal wstepowaé po
schodach do katedry krokiem powaznym i pelnym majestatu.

Wtem ozwaty®”® si¢ dzwony, ptoszac stada kawek i gotebi gniezdzacych si¢ po wiezach a
zarazem oznajmiajac, iz msza niebawem si¢ rozpocznie. Macko i Zbyszko weszli razem z innymi
do kosciota, nieco zaniepokojeni szybkim powrotem Lichtensteina. Lecz starszy rycerz niepokoit
si¢ wigcej*”, albowiem uwage miodszego pochtonat catkowicie dwor krélewski. Zbyszko nigdy w
zyciu me widziat nic réwnie $wietnego jak ten koscidt i to zebranie. Na prawo i na lewo otaczali go
najznakomitsi mgzowie Krolestwa, stynni w radzie lub boju. Wielu, ktérych rozum przeprowadzit
malzenstwo W. Ksigcia Litwy z cudna, mtodziuchng krélowa polska®’, juz pomarto, ale niektérzy
zyli, jeszcze, i na tych spogladano ze czcia nadzwyczajna. Nie mogt si¢ napatrzy¢ miody rycerz
wspaniatej postaci Jaska z Teczyna®!, kasztelana krakowskiego, w ktérej taczyla si¢ surowosé
z powaga 1 prawoscia; podziwial madre i stateczne twarze innych rajcéw? lub potezne oblicza
rycerskie, z wlosami réwno przycigtymi nad brwia, a sptywajacymi w dtugich kedziorach z bokéw
glowy i z tylu. Niektoérzy nosili siatki na gtowach, niektérzy tylko przepaski utrzymujace w tadzie
wlosy. Goscie zagraniczni, postowie kréla rzymskiego, czescy, wegierscy i rakuscy®®, oraz ich
przyboczni dziwili najwigksza wykwintnoscia ubioréw; kniazie*®* i bojarzynowie®® litewscy przy
boku krdla zostajacy, pomimo lata i goracych dni, mieli na sobie dla okazatoSci szuby?**¢ podbite
futrem kosztownym; kniazie ruscy, w szatach sztywnych a szerokich, wygladali na tle $cian i ztocen
koscielnych jak obrazy bizantyriskie®’. Lecz z najwigksza ciekawoScia oczekiwal Zbyszko wejscia
krdla i krdlowej i tloczyt sig, ile mégt, ku stallom?®, za ktérymi w poblizu ottarza widaé¢ byto
dwie poduszki z czerwonego aksamitu, krélestwo®® bowiem stuchali mszy zawsze na kleczkach.
Jakoz nie czekano dtugo: krdl wszedt pierwszy drzwiami od zakrystii i zanim doszedt przed ottarz,
mozna mu si¢ byto dobrze przypatrzy¢. Wilosy miat czarne, zwichrzone i rzedniejace nieco nad
czotem, dtugie, po bokach zalozone za uszy, twarz smagta®*®°, catkiem ogolona, nos garbaty i dos¢
spiczasty, koto ust zmarszczki, oczki czarne, mate, Swiecace, ktérymi rzucat na wszystkie strony,
jakby chciat, zanim dojdzie przed ottarz, porachowa¢ wszystkich ludzi w kosciele. Oblicze jego
mialo wyraz dobrotliwy, ale zarazem i czujny, cztowieka ktory wyniesion przez fortung nad wtasne

375 dalibog (daw.) — naprawde, stowo dajg.
376 pawi¢ (daw.) — przebywac.

377 4o dnia — rano.

378 hzwad sie (daw.) — odezwac sie.

379 wiecej — bardzie;j.
380 krolowq polskq — mowa o krélowej Jadwidze.

381 Jasko z Teczyna — syn Jedrzeja z Teczyna, wojewody krakowskiego i sandomierskiego, kasztelan krakowski.
382 rajca (daw.) — radny.

383 akuski (daw.) — austriacki.
384 kniaz — ksiaze.

385 bojarzyn a. bojar — rycerz, szlachcic litewski, ruski lub wotoski.

386 s uba (daw.) — szerokie okrycie wierzchnie.

387 obrazy bizantyjskie — malarstwo religijne w prawostawnym Bizancjum cechowalo si¢ surowoscia i dostojeristwem.

388 stalle — zdobione tawki w prezbiterium, blisko ottarza, przeznaczone gtéwnie dla duchownych.
389 krolestwo — tu: krél i krélowa.

39 smagty — o ciemnej, oliwkowej cerze.
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spodziewanie, musi mysle¢ ustawicznie*! o tym, czy jego postepki odpowiadaja godnosci, i ktory
obawia si¢ ztosliwych przygan3?. Ale wiasnie dlatego byta w jego twarzy i ruchach jakby pewna
niecierpliwos¢. Latwo byto odgadnaé, ze gniew jego musi by¢ nagly, straszny i ze jest to zawsze ten
sam ksigze, ktory swego czasu, zniecierpliwiony matactwami Krzyzakéw, wotat do ich wystannikéw:
,» 1y do mnie z pergaminem, a ja do ciebie z dzida!”

Lecz juz teraz t¢ przyrodzona zapalczywo$¢ hamowata wielka i szczera poboznos¢. Nie tylko
Swiezo nawrdceni kniazie litewscy, ale i pobozni z dziada pradziada wielmoze polscy budowali sig
widokiem kréla w kosSciele. Czgsto on, odrzuciwszy poduszke, klekat dla wigkszego umartwienia na
gotych kamieniach; czgsto, wznidstszy rece do gory, trzymat je wzniesione dopdty, dopoki mu same
nie opadly ze zmgczenia. Stuchat najmniej trzech mszy dziennie i stuchat ich niemal z chciwoscia.
Odkrycie kielicha i odglos dzwonka na Podniesienie®** napetniaty zawsze dusze jego uniesieniem,
zachwytem, rozkosza i przestrachem. Po skoriczonej mszy wychodzit z kosciota jakby zbudzon ze
snu, uspokojony, tagodny, i dworzanie wcze$nie zwiedzieli si¢, ze woéwczas najlepiej jest go prosié
czy o przebaczenie, czy o dary.

Jadwiga®* weszta przez drzwi od zakrystii. Ujrzawszy ja, rycerze blizsi stalléw, jakkolwiek
msza si¢ jeszcze nie zaczela, poklekali natychmiast, mimo woli oddajac jej czeS¢ jak Swigte;.
Zbyszko uczynil to samo, albowiem w catym tym zgromadzeniu nikt nie watpil, Ze ma naprawde
przed soba Swieta, ktoérej obrazy beda zdobily z czasem oftarze koscielne. Szczegdlniej od kilku
lat, surowe, pokutnicze zycie Jadwigi sprawito, ze obok czci, winnej krélowej, oddawano jej czes¢
niemal religijng. Z ust do ust migdzy panami i ludem chodzily gtosy o cudach spetnianych przez
krélowe. Moéwiono, iz dotknigcie jej dtoni leczyto chorych: ludzie pozbawieni wladzy w rekach
1 nogach odzyskiwali ja po wlozeniu starych szat krélowej. Wiarogodni Swiadkowie zapewniali,
iz styszeli na wlasne uszy, jak raz Chrystus przeméwit do niej z ottarza. Czcili ja na klgczkach
monarchowie zagraniczni, czcil 1 obawial si¢ ja obrazi¢ nawet hardy Zakon krzyzacki. Papiez
Bonifacy IX nazywat ja $wiatobliwa i wybrana cérka Ko$ciota. Swiat patrzat na jej postepki i
pamigtat, ze to dzieci¢ domu Andegaweniskiego i polskich Piastow, ze ta cérka poteznego Ludwika3®,
wychowanka najSwietniejszego dworu, a wreszcie najpigkniejsza z dziewic na ziemi, zrzekla si¢
szczegscia, zrzekla sie¢ pierwszej dziewiczej mitosci®* i poSlubita jako krdlowa ,.dzikiego” ksigcia
Litwy, aby wraz z nim sktoni¢ do stop Krzyza ostatni poganiski nar6d w Europie. Czego nie
dokazaly sily wszystkich Niemcow, potgga Zakonu, wyprawy krzyzowe, morze przelanej krwi —
tego dokazato jedno jej stowo. Nigdy chwata apostolstwa nie opromienita mtodszego i cudniejszego
czota — nigdy apostolstwo nie potaczylo si¢ z takim poswigceniem — nigdy niewieScia pigknoS¢ nie
zaSwiecila taka anielska dobrocig i takim cichym smutkiem.

Opiewali ja tez minstrele**” na wszystkich dworach Europy; zjezdzali si¢ do Krakowa rycerze
z najodleglejszych ziem, by widzie¢ t¢ polska krélowe, kochat ja jak Zrenicg oka jej wlasny nardd,
ktéremu przez zwiazek z Jagielta przymnozyla potegi i stawy. Jedna tylko wielka troska zaciazyta
nad nig i nad narodem — oto tej wybrance swojej Bég odmawial przez dlugie lata potomstwa.

Lecz gdy nareszcie i ta niedola mingta, radosna wie$¢ o uproszonym blogostawieristwie
rozbiegla si¢ jak btyskawica od Battyku po Morze Czarne, po Karpaty i napelnita weselem wszystkie
ludy olbrzymiego panistwa. Z wyjatkiem stolicy krzvzackiej przyjeto ja rado$nie nawet po dworach

91 ustawicznie (daw.) — ciagle.

392 przygana (daw.) — krytyka, zarzut.
393 Podniesienie — czes¢ mszy $§w., gdy kaptan ukazuje wiernym Ciato i Krtw Chrystusa.

394 Jadwiga — (ok. 1374-1399), cérka Ludwika Wegierskiego, w 1384 koronowana na kréla Polski (prawo nie przewidywato
wowczas koronacji krélowej), w 1386 poslubita Wiadystawa Jagielte, co dato poczatek unii polsko-litewskiej.

395 Ludwik Wegierski — weg. Lajos I Nagy, Ludwik I Wielki (1326-1382), krél Wegier w latach 1342-1382, krél Polski w latach
1370-1382, ojciec Jadwigi.

396

397

zrzekta sie pierwszej dziewiczej mitosci — mowa o Wilhelmie Habsburgu zwanym Uprzejmym (ok. 1370-1406).

minstrel (daw.) — $piewak, poeta.
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zagranicznych. W Rzymie $piewano Te Deum®®®. W ziemiach polskich utrwalito si¢ ostatecznie
mniemanie, Ze o co ,,Swigta pani” Boga poprosi, to stanie si¢ nieodmiennie.

Przychodzili wigc do niej ludzie btagaé, by uprosita im zdrowie, przychodzili wystarcy od ziem
1 powiatéw, by w miar¢ potrzeby modlita si¢ to o deszcz, to o pogod¢ na Zniwa, to o szcze¢sliwg
kosbe*”, to o pomyslne miodobranie, to o obfitos¢ ryby w jeziorach, to o zwierza w lasach. Grozni
rycerze z nadgranicznych zamkoéw i grodkéw, ktérzy przyjetym od Niemcéw zwyczajem trudnili
si¢ zbdjnictwem lub wojna miedzy soba, na jedno jej napomnienie wkladali miecze do pochew,
puszczali jeficow bez okupu, zwracali zagarnigte stada i podawali sobie dtonie do zgody. Wszelka
niedola, wszelkie ubdstwo cisnglo si¢ do bram krakowskiego zamku. Czysty duch jej przenikat w
serca ludzkie, tagodzit los niewolnikéw, dumg panéw, surowos¢ s¢dziéw i unosit si¢ jak §wit szczescia,
jak aniot sprawiedliwosci i spokoju nad calg kraina.

Wszyscy tez z bijacymi sercami oczekiwali dni blogostawieristwa.

Rycerze pilnie spogladali na posta¢ krélowej, aby z jej ksztalttéw wywnioskowac, jak dlugo
przyjdzie im czekaé na przysztego dziedzica lub przyszia dziedziczke tronu. Ksiadz biskup krakowski
Wysz4%, ktory byt zarazem najbieglejszym w kraju, a stynnym i za granica lekarzem, nie zapowiadat
jeszcze rychtego potogu®!, jesli za$ czyniono przygotowania, to dlatego, ze zwyczajem wieku byto
rozpoczyna¢ wszelkie uroczysto$ci jak najwczesniej, a przeciagac je przez cate tygodnie. Jakoz postaé
pani, lubo**? podana nieco naprzéd**?, zachowata dotychczas dawng wysmuktos$¢. Odziez nosita az
nazbyt prosta. Niegdy§ — wychowana na §wietnym dworze i pigkniejsza od wszystkich wspétczesnych
ksi¢zniczek — kochata si¢ w kosztownych tkaninach, w taricuchach, pertach, w ztotych manelach**
1 pierScieniach, obecnie — a nawet od lat juz kilku — nie tylko nosita szaty mniszki, ale przystaniata
nawet i twarz z obawy, by mysl o wtasnej pigknoSci nie wzbudzita w niej pychy Swiatowej*®.
Prézno Jagietto, dowiedziawszy si¢ o odmiennym jej stanie, polecit w uniesieniu radosci, by toznice
przyozdobita ztotogtowiem*®, bisiorem*’” i klejnotami. Odpowiedziala, ze wyrzeklszy si¢ z dawna
okazatos$ci pamigta, iz pora ztogéw*? bywa czgstokro¢ pora $mierci, a wigc nie wérdd klejnotéw, ale
w cichej pokorze powinna przyjac taske, ktéra ja Bog nawiedza.

Ztoto i klejnoty szty tymczasem na Akademig*® lub na wysytanie nowo ochrzczonej mtodziezy
litewskiej do zagranicznych uniwersytetow.

Krélowa zgodzita si¢ tylko w tym zmieni¢ zakonny pozér*', iz od czasu jak nadzieja
macierzynstwa stala si¢ zupetna pewnoscia, nie przystaniata wigcej twarzy, stusznie mniemajac, ze
nie przystoi jej od tej chwili str§j pokutnicy...

Jakoz wszystkie oczy spoczety teraz z mitoscig na tym cudnym obliczu, ktéremu ni ztoto, ni
drogie kamienie nie mogty przyda¢ ozdoby. Krélowa szta zwolna od drzwi zakrystii ku ottarzowi,
majac oczy wzniesione do gory, w jednej rece ksiazke, w drugiej rézaniec. Zbyszko ujrzat liliowg*!!

398 Te Deum — hymn znany od czaséw wczesnochrzescijariskich, gloszacy chwale Boga (Ciebie, Boze, wystawiamy).
399 rosba (daw.) — zniwa.
400 piotr Wysz Radoliriski— (ok. 1354—1414), biskup krakowski od 1392, poznariski od 1412, przeniesiony na to drugie stanowisko

na skutek intryg dworskich, wykonawca testamentu krélowej Jadwigi.
401 potdég — okoto szesciotygodniowy okres po porodzie.
402 ibo (daw.) — chociaz, mimo ze.

403 podana nieco naprzéd — nieznacznie pochylona do przodu.
404

405
406

manela (daw.) — zlota bransoleta.

Swiatowy (daw.) — $wiecki.

ztotogtow — kosztowna tkanina ze zlota nicia.

07 pisior — cienka i kosztowna tkanina, jedwab morski.
408 ztogi — tu: pordd.

499 Akademia Krakowska — zatozona w 1364 w Kazimierzu z fundacji Kazimierza III Wielkiego, odnowiona w 1400 w Krakowie

przez Wiadystawa II Jagiette z fundacji Jadwigi Andegaweriskiej, od 1817 funkcjonuje pod nazwa Uniwersytet Jagielloriski.
410 pozor (daw.) — wyglad zewngtrzny.
1 Jiliowa — tu: biata jak lilia.
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twarz, niebieskie Zrenice, rysy po prostu anielskie, petne spokoju, dobroci, mitosierdzia, i serce
poczeto mu bi¢ jak miotem. Wiedziat on, Ze z rozkazania Bozego powinien kochac i swego kréla, 1
swoja krélowa, i mitowat ich po swojemu, ale teraz serce zawrzato mu nagle mitoscia wielka, ktéra
powstaje nie z nakazu, ale bucha sama przez si¢ jak ptomien, a jest zarazem i czcig najwigksza,
1 pokora, i che¢cig ofiary. Mtody byt i porywczy rycerz Zbyszko, wigc chwycita go zaraz cheé, by
te mito$¢ 1 wierno$§¢ poddanego rycerza jako$ okazac, co$ dla niej uczynic, gdzies lecie¢, kogo$
poptataé*'2, co§ zdoby¢ i samemu przy tym karkiem natozy¢. ,,P6jde chyba z kniaziem Witoldem —
mowil sobie — bo jakze Swigtej Pani ustuzg, skoro nie masz nigdzie blisko wojny?” Nie przyszto mu
nawet do glowy, by mozna inaczej ustuzy¢ niz mieczem, rohatyna*'? lub toporem, ale za to gotéw
byl sam jeden na cata potgge Tymura Chromego uderzy¢. Chciato mu si¢ zaraz po mszy siag$¢ na
ko i co§ zacza¢. Co? sam nie wiedzial. Wiedziat tylko, Ze nie wytrzyma, ze go pala rece 1 pali si¢
w nim dusza cafa...

Zapomnial tez znéw catkiem o niebezpieczenstwie, ktére mu grozito. Zapomniatl nawet
chwilowo i1 Danusi — a gdy przyszta mu ona na mysl z powodu dziecinnych Spiewéw, ktore nagle
ozwaly si¢ w koSciele, miat poczucie, ze ,,to co innego”. Danusi przyrzekt wiernos¢, przyrzekt trzech
Niemcéw — i tego dotrzyma, ale przecie krélowa jest ponad wszystkie niewiasty — i gdy pomyslat,
ilu by dla krélowej chciat zabi¢ — ujrzal przed sobg cale zastgpy pancerzy, hetméw, pior strusich,
pawich, i czul, ze wedle checi jeszcze by tego byto za malto...

Tymczasem nie spuszczat z niej oka, rozmyslajac w wezbranym sercu, jaka by ja uczcié
modlitwa, sadzit bowiem, ze za krélowa byle jak modli¢ si¢ nie mozna. Umiat powiedzie¢ Pater
noster, qui es in coelis, sanctificetur nomen Tuum** — tego bowiem wyuczyt go pewien franciszkanin
w Wilnie, ale by¢ moze, ze zakonnik sam wigcej nie umial, by¢ moze, ze Zbyszko reszty zapomnial,
dos¢ ze catego "Ojcze nasz” wyrecytowaé nie mogt. Teraz jednak poczat powtarza¢ w kétko tych
kilka stéw, ktére w jego duszy znaczyly: ,,Daj naszej umitowanej pani zdrowie i zycie, 1 szczgscie —
i wiecej o nig dbaj niz o wszystko inne”. Ze zas to méwit cztowiek, nad ktérego wiasna glowa wisiat
sad i kara — przeto w catym koSciele nie bylo szczerszej modlitwy...

Po skoriczonej mszy myslal Zbyszko, ze gdyby mu wolno bylo stana¢ przed krélowa, upasé
przed nia na twarz i objac jej stopy, to niechby potem nawet koniec Swiata nastapit, ale po pierwszej
mszy wyszia druga, potem trzecia, a nastgpnie pani odeszta do swoich komnat, zwykle bowiem
suszyla*® az do potudnia i umyslnie nie brata udziatu w wesotych $niadaniach, przy ktérych dla
uciechy krola i gosci wystgpowali trefnisie*!® i kuglarze. Natomiast przed Zbyszkiem pojawit si¢ stary
rycerz z Diugolasu i wezwat go do ksigzny.

— Bedziesz postugiwat przy $niadaniu mnie i Danusi jako mdj dworzanin — rzekta ksi¢zna
a nuz zdarzy ci si¢ przypodobac krélowi jakowyms§ krotochwilnym*!” stowem albo postgpkiem,
ktérym serce jego sobie zjednasz. Krzyzak, jesli ci¢ pozna, nie bgdzie moze si¢ skarzyt widzac, ze
przy stole krélewskim mnie postugujesz.

Zbyszko ucatowat tedy*'® reke ksiezny, po czym zwrdcit si¢ do Danusi i jakkolwiek przywyktly
wigcej do wojny 1 bitek niz do dworskich obyczajéw, wiedzial jednak widocznie, co rycerzowi czynié
przystoi, gdy rankiem zobaczy dame¢ swych mysli — gdyz cofnat si¢ i przybrawszy wyraz zdumienia,
zawotal zegnajac si¢:

— W imig¢ Ojca i Syna, i Duchal...

A Danusia spytata, podnoszac na niego modre oczki:

412 poptata¢ — pocia¢ mieczem, posiekac.

413 rohatyna (z ukr.) — witdcznia z grotem zaopatrzonym w hak, aby po wbiciu trudniej ja bylo wyciagnaé.

44 pater noster, qui es in coelis, sanctificetur nomen Tuum (tac.) — Ojcze nasz, ktoryS jest w niebie, Swigc si¢ imig¢ Twoje.
15 Suszy¢ (daw.) — poscié.

416 refnis (daw.) — blazen.

47 krotochwilny (daw.) — §mieszny, dowcipny.

418 tedy (daw.) — wigc, zatem.
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— Czego si¢ Zbyszko zegna, kiedy juz po mszy?

— Bo przez t¢ noc tyle ci, pigkna panno, gtadkosci przybylo, aze mi cudnie!

Lecz Mikotaj z Dtugolasu nie lubit, jako cztowiek stary, nowotnych*® zagranicznych
zwyczajow rycerskich, wiec wzruszyt ramionami i rzekt:

— Co tam bedziesz po préznicy czas tracit i o urodzie jej prawit! Skrzat to, ktéren*> ledwie
od ziemi odrost.

Na to Zbyszko spojrzat zaraz na niego zawzigcie:

— Warujcie si¢*?! nazywac ja skrzatem — rzeklt blednac z gniewu — i to wiedzcie, ze gdyby
wam byto mniej rokéw*??, zaraz bym kazat ziemi¢ za zamkiem udeptad, i niechby przyszta wasza
albo moja $mier¢!...

— Cichaj, chtystku!... datbym ci rady jeszcze dzis!

— Cichaj! — powtérzyta ksigzna. — To zamiast o wilasnej glowie mysle¢, bedzie tu jeszcze
zwady szukat! Wolej*?* bym byla stateczniejszego dla Danusi poszukata rycerza. Ale to ci powiadam,
ze jeSli cheesz burzy¢, chybaj sobie*?*, gdzie chcesz, bo tu takich nie trzeba...

Zbyszko zawstydzit si¢ stowami ksigzny i poczat ja przepraszac. Pomyslat przy tym, ze jesli
pan Mikotaj z Dtugolasu ma doletniego*? syna, to tam kiedys wyzwie go na walke piesza lub konna,
byle za skrzata nie darowac. Tymczasem jednak postanowit zachowac si¢ na pokojach krélewskich
jak trusia i nie wyzywac nikogo, chybaby tego koniecznie rycerska czeS¢ wymagata...

Odgtos trab oznajmit, ze $niadanie gotowe, wigc ksigzna Anna, wzigwszy za r¢ke Danusig,
udata si¢ do komnat krélewskich, przed ktérymi stali, czekajac na jej przyjscie, Swieccy dygnitarze
i rycerze. Ksigzna Ziemowitowa weszta juz byla pierwej*?*, gdyz jako rodzona siostra krélewska
wyzsze brata miejsce za stotem. Wnet zaroito si¢ w komnacie od gosci zagranicznych i zaproszonych
miejscowych dygnitarzy i rycerzy. Krdl siedziat u wyzszego konca stotu, majac przy sobie biskupa
krakowskiego i Wojciecha Jastrzebca*?’, ktory chociaz nizszy godnoScia od infutatéw*?, siedziat
jako posel papieski po prawicy krdéla. Dwie ksigzne zajely miejsca nastgpne. Za Anna Danutg
rozpart si¢ wygodnie na szerokim krzesle byty arcybiskup gnieznieniski Jan*?, ksiaz¢ pochodzacy z
Piastéw Slaskich, syn Bolka III, ksigcia opolskiego. Zbyszko styszal o nim na dworze Witoldowym
1 teraz, stojac za ksi¢zng i Danusia, poznat go natychmiast po niezmiernie obfitych wtosach, ktore
pozwijane w straki czynily glowg jego podobna do koScielnego kropidia. Na dworach ksiazat
polskich przezywano go tez Kropidtem a nawet Krzyzacy dawali mu imi¢ ,,Grapidla”. Byt to
czlowiek stynny z wesotosci i lekkich obyczajéw. Otrzymawszy wbrew woli kréla paliusz*** na
arcybiskupstwo gnieZnieriskie, chciat je zaja¢ zbrojng reka, za co wyzuty z godnoSci 1 wypedzon,
zwiazal si¢ z Krzyzakami, ktérzy dali mu na Pomorzu ubogie biskupstwo kamieriskie. Wowczas
dopiero zrozumiawszy, ze z poteznym krélem lepiej jest by¢ w zgodzie, przebtagat go, wrécit do kraju
i czekal na opréznienie ktérej ze stolic, spodziewajac sig, ze ja z rak dobrotliwego pana otrzyma. Jakoz
nie zawiddt si¢ w przysztoSci, a tymczasem starat si¢ krotochwilami zaskarbi¢ sobie serce krolewskie.

419 nowotny (daw.) — nowy.

420 ktéren — dzis popr.: ktéry.
21y arowac sie (daw.) — strzec si¢.
422 rokéw (gw.) — lat.
423 wolej (daw.) — lepiej.
424 Chybaj sobie — idz sobie.

425 dolemi (daw.) — taki, ktry ,doszedt do lat”, we wlasciwym wieku, dorosty.

426 pierwej (daw.) — wczesniej.

427 Wojciech Jastrzebiec — (1362-1436), biskup krakowski (1412—-1423) i poznariski (1399-1412), kanclerz koronny, przed
osiagnigciem godnos$ci biskupiej czynny na dworze Wiadystawa Jagietty.

28 infutat — wyzszy dostojnik koscielny, od infuty, czyli nakrycia glowy takich os6b.

429 Jan Kropidto — (ok. 1364—1421), syn ksigcia strzelnickiego Bolka III, sprawowat kolejno urzedy biskupie w wielu diecezjach.

430 paliusz — szata liturgiczna przystugujaca biskupowi metropolicie (zwierzchnikowi koscielnej metropolii, czyli archidiecezji
z zaleznymi od niej diecezjami).
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Zostal mu jednak zawsze dawny pociag do Krzyzakéw. Nawet i teraz, na dworze Jagieowym —
niezbyt mile widziany przez dygnitarzy i rycerstwo — szukal towarzystwa Lichtenstema i rad sadowit
si¢ obok niego przy stole.

Tak bylto i obecnie. Zbyszko, stojac za krzestem ksigzny, znalazt si¢ tak blisko Krzyzaka, ze
mogtby go byt reka dosiggnaé. Jakoz palce poczety go zaraz swedzi€ 1 kurczy¢ sig, lecz to bylo mimo
woli, gdyz pohamowat swa popedliwos¢ zupetnie i nie pozwolit sobie na zdrozna mysl. Nie mogt si¢
jednak powstrzymac od rzucania od czasu do czasu nieco takomych spojrzen na tysiejaca nieco z tytu
ptowa*}! gtowe Lichtensteina, na szyje, plecy i ramiona, pragnac zarazem wymiarkowac*?, czyli tez
wiele miatby z nim do roboty, gdyby si¢ im spotkac przyszto badZ w bitwie, badZ w pojedynczej walce.
Wydawato mu sig, iz niezbyt wiele, bo choc topatki Krzyzaka rysowaty si¢ do$¢ poteznie pod obcista,
z szarego cienkiego sukna szata, byl on jednak chuchrakiem w poréwnaniu do takiego Powaty, do
Paszka Ztodzieja z Biskupic**, do obu przestawnych Sulimczykéw**, do Krzona z Kozichgtéw i do
wielu innych rycerzy siedzacych przy stole krélewskim.

Na nich to z podziwem 1 zazdroScia spogladat Zbyszko, lecz gtéwna uwage jego zwrécit sam
krol, ktéry rzucajac spojrzenia na wszystkie strony, zagarnial co chwila palcami wtosy za uszy,
jakby zniecierpliwiony tym, ze $niadanie si¢ jeszcze nie rozpoczeto. Wzrok jego zatrzymat si¢ przez
mgnienie oka i na Zbyszku, a wowczas mlody rycerz doznal pewnego uczucia strachu, i na mysl, ze
pewno przyjdzie mu stanaé przed gniewnym obliczem krélewskim, opanowal go okrutny niepokd;.
Pierwszy to raz pomyslat naprawde¢ o odpowiedzialnosci i karze, jaka nar spas¢ mogta, dotychczas
bowiem wydawato mu si¢ to wszystko dalekie, niewyraZzne, zatem nie warte troski.

Ale Niemiec ani si¢ domyslat, ze 6w rycerz, ktéry natart na niego zuchwale na gosciricu,
znajduje si¢ tak blisko. Rozpoczeto si¢ $niadanie. Wniesiono polewke winna, zaprawna jajami,
cynamonem, gwozdzikami**>, imbirem i szafranem tak silnie, ze zapach rozszedt si¢ po calej izbie.
Jednoczesnie trefni§**® Ciaruszek siedzacy we drzwiach na zydlu**” poczat udawacé $piew stowika,
co widocznie weselito kréla. Po nim drugi obchodzit st6t wraz ze stuzbg obnoszaca potrawy, stawat
nieznacznie za go$¢mi i nasladowal bliskie brzeczenie pszczoty tak doktadnie, ze jaki taki ktadi
tyzke i1 poczynat oganiaé czupryne. Na ten widok inni wybuchali Smiechem. Zbyszko pilnie ustugiwat
ksigznie 1 Danusi, lecz gdy z kolei i Lichtenstein poczat si¢ klepac w tysiejaca gtowe, zapomniat znéw
o niebezpieczenstwie i poczal Smiac si¢ az do tez, a stojacy blisko niego mtody kniaz litewski Jamont,
syn namiestnika smoleriskiego, pomagal mu w tym tak szczerze, ze az ronit** potrawy z pétmiskéw.

Lecz Krzyzak, spostrzegtszy wreszcie pomylke, siggnat do kalety**, a jednoczes$nie zwrdciwszy
si¢ do biskupa Kropidty, przeméwit do niego kilka stéw po niemiecku, ktére biskup zaraz po polsku
powtorzyt:

— Szlachetny pan méwi ci tak: — rzekt zwracajac si¢ do btazna — dostaniesz dwa skojce*,
ale nie brzgcz za blisko, gdyz pszczoty si¢ odpedza, a trutniéw si¢ bije...

Na to trefni§ pochowat dwa skojce, ktére mu podat Krzyzak, i korzystajac z przystugujace;j
btaznom na wszystkich dworach wolnosSci odrzekt:

431
43

ptowy — (o wlosach) jasny.

2 wymiarkowac (daw.) — zorientowac sig.

433 Paszko (Pawet) z Biskupic, zwany Ztodziej — rycerz, uczestnik bitwy pod Grunwaldem.
434 Sulimczyk — cztowiek herbu Sulima, tu o Zawiszy Czarnym i jego bratu Farureju.

435 gwozdziki — popr.: gozdziki.

436 trefnis (daw.) — btazen.

437 zydel — mebel do siedzenia, podobny do taboretu.

438 roni¢ (daw.) — stracac.
439 kaleta — woreczek na pieniadze, zawieszany u pasa.

440 skojec — Sredniowieczna moneta, 1/24 grzywny.
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— Duzo miodu w ziemi dobrzynskiej, 4!, dlatego ja trutnie obsiadly. Bijze ich, krélu
Wiadystawie!

— Nasci*? i ode mnie grosz, bo§ dobrze powiedzial — rzekt Kropidto — jeno pamigtaj, ze gdy
leziwo* sig urwie, to bartnik kark skreci. Maja zadta te malborskie trutnie, ktére Dobrzyn obsiadty,
1 niebezpiecznie leZ¢ na ich bar€.

— O wa! — zawotat Zyndram z Maszkowic**, miecznik krakowski — mozna ich wykurzy¢!

— Czym?

— Prochem!

— Albo toporem bar¢ Scia¢! — rzekt olbrzymi Paszko Ztodziej z Biskupic*®.

Zbyszkowi rosto serce, sadzit bowiem, ze takie stowa zapowiadaja wojng. Ale rozumiat je Kuno
Lichtenstein, ktéry przebywajac dlugo w Toruniu i Chelmnie wyuczyt si¢ polskiej mowy i nie uzywat
jej tylko przez pychg. Teraz jednak, podraznion stowami Zyndrama z Maszkowic, utopit w nim swoje
szare Zrenice 1 odrzekt:

— Zobaczymy.

— Widzieli ojce nasi pod Plowcami**, a i my widzielim pod Wilnem — odpowiedziat
Zyndram.

— Pax vobiscum!*'— zawotat Kropidto. — Pax, pax! Niech jeno ksiadz Mikotaj z Kurowa
ustapi z biskupstwa kujawskiego, a krél mitoSciwy mnie po nim naznaczy, powiem wam tak pigkne
kazanie o mitoSci migdzy chrzeScijariskimi narodami, iz was do cna skruszg. C6z to jest bowiem
nienawis¢, jesli nie ignis, a do tego ignis infernalis... ogien tak okrutny, ze woda mu nie poradzi —
i chyba winem trzeba go zalewa¢. Wina dawajcie! Pojedziemy na ops*?! jak mawial nieboszczyk
biskup Zawisza z Kurozwek*+!

— A z opsu do piekta, jak méwit diabet! — dodat trefni§ Ciaruszek.

— Niechze ci¢ porwie! — Cudniej bedzie, jesli was porwie. Nie widziano jeszcze diabta z
Kropidiem, ale tak mysle, Zze wszyscy bedziemy mieli t¢ uciechg...

— Whierw ciebie jeszcze pokropig. Wina dajcie i niech zywie mito$§¢ miedzy chrzescijany!

— Migdzy prawdziwymi chrzescijany! — powt6rzyt z naciskiem Kuno Lichtenstein.

Jakze? — zawotal podnoszac glowe biskup krakowski Wysz — zali** to nie w odwiecznie
chrzescijariskim krolestwie przebywacie? zali nie starsze tu koScioty niz w Malborgu? — Nie wiem
— odpowiedzial Krzyzak Krol szczegdlniej drazliwy byt, gdy szto o chrzescijaistwo. zdawato mu
sig, ze Krzyzak moze jemu wilasnie chce przymoéwié, wigc wystajace policzki pokrylty mu si¢ zaraz
czerwonymi pigtnami, oczy poczely blyskac.

— Co to! — odezwat si¢ grubym gtosem. — Nie chrzescijariski ja krél? co?

— Kroélestwo powiada si¢ chrzeScijaiiskim — odpart zimno Krzyzak — ale obyczaje sa w nim
poganskie...

ML ciemia dobrzyriska — obszar na wschdd od Torunia, zagarnigty przez Krzyzakéw wskutek bezprawnej umowy z ksigciem

Wiadystawem Opolczykiem.

M2 asci (daw.) — masz.

3 leziwo — przyrzad pomagajacy w chodzeniu po drzewach.

444 Zyndram 7 Maszkowic — (zm. ok. 1414) polski rycerz niemieckiego pochodzenia.

45 Paszko (Pawet) z Biskupic, zwany Ztodziej — rycerz, uczestnik bitwy pod Grunwaldem.

46 pitwa pod Plowcami — rozegrana 27 wrzesnia 1331 r. migdzy wojskami Witadystawa Lokietka a oddziatami krzyzackimi,
przerwata krzyzacka kampani¢ przeciw Polsce.

7 pax vobiscum! (tac.) — pokdj z wami.

448 ops (daw.) — rozpusta.

49 Zawisza z Kurozwek — (zm. 1382), regent Krélestwa Polskiego, biskup krakowski, kanclerz koronny, podkanclerzy koronny.
Niechetny mu kronikarz Janko z Czarnkowa pisze, ze po jego $mieci w Kosciele Mariackim w Krakowie bylo stycha¢ diabelskie
krzyki ,,Pojedziemy na ops!”, tj. na rozpuste.

430 zali (daw.) — czy.
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Na to podniedli si¢ grozni rycerze: Marcin z Wrocimowic®!, herbu Pétkoza, Florian z
Korytnicy*2, Bartosz z Wodzinka, Domarat z Kobylan*?3, Powata z Taczewa, Paszko Ztodziej z
Biskupic®*, Zyndram z Maszkowic*%, Jaksa z Targowiska, Krzon z Kozichgtéw, Zygmunt z Bobowy
i Staszko z Charbimowic, potezni, stawni, zwycigscy w wielu bitwach, w wielu turniejach, i to ptonac
z gniewu, to blednac, to zgrzytajac zgbami, poczgli wotaé jeden przez drugiego:

— Gorze*® nam! bo gosciem jest i nie moze by¢ wyzwan!

A Zawisza Czarny, Sulimczyk, najstynniejszy migdzy stynnymi, ,,wzor rycerzy”, zwrocit
zmarszczone czolo do Lichtensteina i1 rzekt:

— Nie poznaje cig, Kunonie. Jakze mozesz, rycerzem bedac, haribi¢ wspanialy naréd, gdy
wiesz, ze jako postowi zadna ci za to kara nie grozi?

Lecz Kuno wytrzymat spokojnie groZne spojrzenia i odrzekt zwolna, dobitnie:

— Nasz Zakon, zanim do Prus przybyt, wojowat w Palestynie, ale tam nawet i Saraceni®’
postéw szanowali. Wy jedni ich nie szanujecie — i dlategom obyczaj wasz nazwal pogarskim.

Na to gwar uczynit si¢ jeszcze wigkszy. Naokdt stotu ozwaly si¢ znéw okrzyki: ,,Gorze*s,
gorze!” Ale uciszyly sig, gdy krél, na ktérego obliczu wrzal gniew, klasnal obyczajem litewskim
kilkakro¢ w dlonie. Wéwczas wstal stary Jasko Topér z Teczyna, kasztelan krakowski, sedziwy,
powazny, postrach dostojnoscia urzedu budzacy, i rzekt:

— Szlachetny rycerzu z Lichtensteinu, jeSli was jakowas obelga jako posta spotkata, méwcie,
a srogiej sprawiedliwosci wartko*> stanie si¢ zados¢.

— Nie przygodzitoby mi sig*® to w zadnym innym chrzescijariskim paristwie — odrzekt Kuno.
— Woczoraj na drodze do Tyrica napadl mnie jeden wasz rycerz, i cho¢ z krzyza na ptaszczu tacnie*s!
mogt poznad, ktom jest — na zycie moje godzit.

Zbyszko, ustyszawszy te stowa, pobladt mocno i mimo woli spojrzat na krdla, ktérego twarz
byta wprost straszna. Jasko z Te¢czyna zdumiat si¢ i rzekt:

— Mozez to by¢?

— Zapytajcie pana z Taczewa, ktéren byt Swiadkiem przygody.

Wszystkie oczy zwrdcily si¢ na Powalg, ktory stal przez chwile mroczny ze spuszczonymi
powiekami, po czym rzekt:

— Tak jest!...

Ustyszawszy, to rycerze poczeli wotaé: ,,Hariba! hariba! Bogdaj si¢ ziemia pod takim zapadta
I ze wstydu jedni uderzali si¢ pigSciami w uda 1 piersi, drudzy skrecali w palcach cynowe misy na
stole nie wiedzac, gdzie oczy podziaé.

— Czemus ty go nie ubil? — zagrzmiat krol.

— Bo glowa jego do sadu nalezy — odpart Powata.

— Uwigziliscie go? — spytat kasztelan Top6r z Teczyna.

— Nie, bo na czes¢ rycerska poprzysiagt, ze si¢ stawi.

— I nie stawi si¢! — zawotal szyderczo Kuno, podnoszac glowe.

‘”

U Marcin (Marcisz) z Wrocimowic — (zm. 1442), polski rycerz niemieckiego pochodzenia, starosta fowicki.

432 Florian z Korytnicy — Sredniowieczny rycerz polski, kasztelan wislicki, uczestnik bitwy pod Grunwaldem.

3 Domarat 7 Kobylan — (1380-1440), uczestnik bitwy pod Grunwaldem, od r. 1428 marszatek nadworny koronny.

454 Paszko (Pawet) z Biskupic, zwany Ztodziej — rycerz, uczestnik bitwy pod Grunwaldem.

435 Zyndram 7 Maszkowic — (zm. ok. 1414) polski rycerz niemieckiego pochodzenia.

436 gorze (ze starop. gorzeé: pali¢ si¢) — biada, nieszczg¢Scie, niebezpieczenstwo.

47 Saraceni — Arabowie, muzutmanie, przen. poganie; w czasie opisywanym w powiesci w Hiszpanii trwata rekonkwista, to jest

odbijanie ziem zaj¢tych przez Saracenéw.

438 gorze (ze starop. gorzec: pali¢ si¢) — biada, nieszczgscie, niebezpieczeristwo.

B9 \artko (daw.) — szybko.
460 przygodzic si¢ (daw.) — przydarzy¢ sie.
1 3acnie (daw.) — tatwo.
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Wtem jaki§ mtody, smutny gtos ozwat si¢ niedaleko za plecami Krzyzaka:

— Nie daj Bog, abych*®? ja harib¢ od Smierci wolal. Jam to uczynit: Zbyszko z Bogdarica.

Po tych stowach porwali si¢ rycerze ku nieszczgsnemu Zbyszkowi, lecz powstrzymato ich
groZne skinienie krdla, ktéry powstawszy z zaiskrzonymi oczyma, poczat wota¢ zdyszanym od gniewu
glosem, podobnym do turkotu, jaki wydaje wéz toczacy si¢ po kamieniach:

— Ucia¢ mu szyje! Ucia¢ mu szyje¢! Niech Krzyzak glowe jego odeSle do Malborga mistrzowi!

Po czym krzyknal na stojacego w poblizu mlodego kniazia litewskiego, syna namiestnika
smoleriskiego:

— Trzymaj go, Jamont!

Przerazony gniewem krélewskim Jamont potozyt drzace dlonie na ramionach Zbyszka, ktéry
zwrOciwszy ku niemu pobladly twarz, rzekl:

— Nie uciekne...

Lecz biatobrody kasztelan krakowski, Topér z Teczyna, podnidst reke na znak, ze chce méwic
— 1 gdy sig uciszylo, rzekt:

— MitoSciwy krélu! Niechze si¢ 6w komtur przekona, Ze nie twoja zapalczywos¢, ale nasze
prawa karza $miercig za porwanie si¢ na osobg posta. Inaczej stusznie by mégt mniemac, ze nie masz
praw chrzedcijariskich w tym Kroélestwie. Sad nad winowajca sam odprawig!

Ostatnie stowa wyrzekt glosem podniesionym i widocznie nie dopuszczajac nawet mysli, aby
6w gtos mdgt by¢ nie wystuchanym, skinat na Jamonta:

— Zamkna¢ go do wiezy. Wy za$, panie z Taczewa, §wiadczy¢ bedziecie.

— Opowiem calg wing tego wyrostka*®®, ktérej zaden Zrzaty*** maz migdzy nami nigdy by sie¢
nie dopuscit — odpowiedziat Powata, spogladajac posgpnie na Lichtensteina.

— Stusznie prawi! — powtdrzyli zaraz inni — pachole*® to jeszcze! za c6z nas wszystkich z
jego przyczyny poharibiono?

Nastata chwila milczenia i niechetnych spojrzen na Krzyzaka a tymczasem Jamont widdt
Zbyszka, by odda¢ go w rece tucznikéw stojacych na zamkowym dziedzificu. Czut on w mtodym
sercu litos¢ dla wigZnia, ktéra potegowata wrodzona mu nienawiS¢ do Niemcoéw. Ale jako Litwin,
przywykly Slepo spetnia¢ wolg wielkiego ksigcia i sam przerazony gniewem krélewskim, poczat po
drodze szepta¢ do mtodego rycerza sposobem zyczliwej namowy:

— Wiesz, co ci rzeke: powies si¢! najlepiej od razu powies sig. ,,Korol*%” rozsierdzit si¢*’, i
tak ci gtoweg utng. Czemu bys$ go nie miat uweseli¢? Powies si¢, druhu! u nas taki zwyczaj.

Zbyszko, na wp6t przytomny ze wstydu i strachu, zdawat si¢ z poczatku nie rozumieé stéw
kniazika, ale wreszcie zrozumiat je i az zatrzymat si¢ ze zdumienia:

— Coze ty prawisz?

— Powies si¢! Po co cig¢ maja sadzié. Kréla uweselisz! — powt6érzyt Jamont.

— Powiesze si¢ sam! — zawotal mtody rycerz. — To ci¢ niby ochrzcili, a skéra zostata na
tobie pogarska, i tego nawet nie rozumiesz, ze grzech chrzescijaninowi taka rzecz czynic.

A kniaZ ruszyt ramionami:

— Toz nie po dobrej woli. I tak ci gtowe utna.

Zbyszkowi przemkneglo przez mySl, ze za podobne stowa wypadaloby zaraz wyzwad
bojarzynka*%® na walke piesza lub konna, na miecze albo na topory, ale sttumit w sobie t¢ cheé

462 abych (daw., reg.) — abym.

463 wyrostek (daw.) — mlody chiopak.
464 Zrzaty (daw.) — dojrzaty, dorosty.
465 pachole (daw.) — dziecko.

496 korol (z r0s.) — krol.

467 yozsierdzic sie (daw.) — rozgniewac sig.

468 bojarzyn a. bojar — rycerz, szlachcic ruski, wotoski lub litewski.
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wspomniawszy, Ze juz mu czasu na to nie stanie*®®. Wigc spuscit smutnie glowe i w milczeniu pozwolit
si¢ oddaé w rece przywddey patacowych tucznikow.

A w sali tymczasem uwaga powszechna zwrdcita si¢ w inng strong. Danusia, widzac co si¢
dzieje, przelekta si¢ z poczatku tak, iz dech zaparto w jej piersi. Twarzyczka jej pobladia jak ptétno,
oczki staty si¢ okragte z przerazenia — i patrzata na kréla bez ruchu jak woskowa figurka w koSciele.
Lecz gdy wreszcie ustyszata, ze jej Zbyszkowi maja gtowe uciaé, gdy go zabrali i wyprowadzili z izby,
wowczas chwycil ja zal niezmierny; usta i brwi poczely jej sig trzas¢; nie pomdgt nic ni strach przed
krélem, ni przygryzanie zabkami ust — i nagle wybuchneta ptaczem tak zatosnym i dono$nym, ze
wszystkie twarze zwrdcily si¢ ku niej, a sam krol spytat:

— Co to jest?

— Krélu mitosciwy! — zawotata ksigzna Anna.— To jest coérka Juranda ze Spychowa, ktére;j
6w nieszczesny rycerzyk Slubowat. Slubowat ci jej trzy pawie czuby z helméw zedrze¢ — i ujrzawszy
czub taki na hetmie tego komtura, mniemat, ze go mu sam Bdg zestal. Nie ze ztoSci on to czynit,
panie, jeno*’® przez gtupstwo, przeto badZ mu mitosciw i nie karz go, o co ci¢ na kolanach prosimy.

Tak rzeklszy, wstala i chwyciwszy Danusi¢ za reke, podbiegta z nig do krdla, ktéry widzac
to, poczat si¢ cofac. Ale one obie uklekty przed nim i Danusia, objawszy raczynami nogi panskie,
poczeta wotac:

— Daruj Zbyszkowi, krélu, daruj Zbyszkowi!

I z uniesienia, a zarazem ze strachu, pochowala swa jasna gltéwke w faldy szarej szaty
krolewskiej, calujac mu przy tym kolana i dygocac jak 1is¢. Ksigzna Anna Ziemowitowa klekta z
drugiej strony i, ztozywszy rece, patrzyla btagalnie na kréla, w ktérego twarzy odbilo si¢ wielkie
zaklopotanie. Cofat si¢ wprawdzie wraz z krzestem, ale nie odpychat przemoca Danusi, machat tylko
obu rekami, jakby opedzajac si¢ od much.

— Dajcie mi spok6j! — wotal — zawinil, cate Krélestwo pohanbit! niech mu gltowe utnag!

Lecz male raczyny zaciskatly si¢ coraz silniej wokoét jego kolan, a dziecinny glosik wotat coraz
zatosniej:

— Daruj Zbyszkowi, krélu, daruj Zbyszkowi!

Wtem ozwaty si¢ glosy rycerskie:

— Jurand ze Spychowa, rycerz stawny, postrach na Niemcow!

— 1 6w wyrostek wielce si¢ juz pod Wilnem zastuzyt — dodat Powata.

Lecz krol bronit si¢ dalej, lubo sam widokiem Danusi wzruszony:

— Dajcie mi spokdj! Nie mnie zawinit i nie ja mogg¢ mu darowaé. Niech mu posel Zakonu
daruje, to 1 ja darujg, a nie, to niech mu gltowe utna.

— Daruj mu, Kunonie! — rzekt Zawisza Czarny, Sulimczyk — sam mistrz ci tego nie przygani!

— Daruj mu, parnie! — zawotaly obie ksi¢zne.

— Daruj mu, daruj! — powtdrzyty glosy rycerskie.

Kuno przymknatl powieki i siedziat z podniesionym czotem, jakby rozkoszujac si¢ tym, ze i
obie ksig¢zne 1 tak znamienici rycerzezanosza do niego pro$by. Nagle zmienit si¢ w mgnieniu oka,
spuscit glowe, skrzyzowat rece na piersiach, z dumnego stat si¢ pokorny i ozwat si¢ przyciszonym,
fagodnym gtosem:

— Chrystus, Zbawiciel nasz, przebaczyt totrowi na krzyzu i nieprzy jaciolom swoim...

— Prawy to rycerz méwi! — ozwat si¢ biskup Wysz.

...Jakzebym ja nie mial przebaczy¢ — ciagnat dalej Kuno — ktérym jest nie tylko
chrzedcijaninem, ale i zakonnikiem? Przeto przebaczam mu z duszy serca jako Chrystusowy stuga
1 zakonnik!

— Stawa mu! — huknat Powata z Taczewa.

469 pie stanie (daw.) — nie starczy.

470 jeno (daw.) — tylko.
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— Stawa! — powt6rzyli inni.

— Ale — rzekt Krzyzak — jestem tu postem migdzy wami i nosz¢ w sobie majestat catego
Zakonu, ktory jest Chrystusowym Zakonem. Kto wigc mnie jako posta ukrzywdzil, ukrzywdzit
Zakon, a kto obrazil Zakon — obrazit samego Chrystusa, i takiej krzywdy ja wobec Boga i ludzi
darowa¢ me moge — jeSli za$ prawo wasze ja daruje, niech si¢ dowiedzg o tym wszyscy panowie
chrzescijariscy.

Po tych stowach zapadto gluche milczenie. Po chwili tylko ozwaly si¢ gdzieniegdzie zgrzytania
zebow, cigzkie oddechy ttumionej wsciektosci 1 tkanie Danusi.

Do wieczora wszystkie serca przechylity si¢ ku Zbyszkowi. Ci sami rycerze, ktérzy z rana
byliby go gotowi na jedno skinienie kréla roznie$¢ na mieczach, wysilali teraz umysty, jakim
by sposobem przyjs¢ mu z pomoca. Ksigzne postanowily udaé si¢ z prosba do krdélowej, by
sktonita Lichtensteina do zupetnego odstapienia od skargi lub w razie potrzeby napisata do mistrza
Zakonu proszac, by ten rozkazal Kunonowi zaniechaé sprawy. Droga zdawala si¢ pewna, gdyz
Jadwige*’! otaczata czeS¢ tak nadzwyczajna, ze wielki mistrz Sciagnatby na siebie gniew papieza
1 nagang wszystkich chrzescijariskich ksiazat, gdyby jej takiej rzeczy odméwit. Nie bylo tez to
prawdopodobnym i dlatego, ze Konrad von Jungingen*’? byt cztowiekiem spokojnym i o wiele od
swoich poprzednikéw tagodniejszym. Na nieszczescie, biskup krakowski Wysz, ktéry byl zarazem
gléwnym lekarzem kroélowej, zakazat najsurowiej wspominac jej choéby jednym stowem o calej
sprawie. ,,Nigdy ona o Smiertelnych wyrokach rada nie stucha — mdéwit — i choéby o prostego zbéja
chodzilo, zaraz to do serca bierze, a c6z dopiero, jesli o szyje miodzianka idzie, ktéren stusznie
jej mitosierdzia mogtby wygladaé. Ale wszelka turbacja*’® tatwo do cigzkiej niemocy*’* moze ja
przywies¢, zdrowie za$ jej wigcej dla calego Krolestwa znaczy nizeli dziesigé¢ gléw rycerskich”.
Zapowiedzial wreszcie, ze gdyby kto o$mielit si¢ wbrew jego stowom turbowac*’> panig, na tego on
Sciagnie straszny gniew krolewski, a w dodatku klatwa koscielng go obtozy.

Zlekty sie tej zapowiedzi obie ksigzne i postanowily milcze¢ przed krélowa, a natomiast
poty btagaé krdla, poki jakowejs taski nie okaze. Caly dwor i wszyscy rycerze stali juz po stronie
Zbyszka. Powala z Taczewa zapowiadal, iz wyzna szczera prawdg, ale ze ztozy Swiadectwo dla
mtodzienca przychylne i cata sprawe przedstawit jako chiopigca zapedliwosé*’s. Z tym wszystkim
kazdy przewidywat, a kasztelan Jasko z Teczyna gtosno oswiadczat, ze jesli Krzyzak si¢ zatnie*”’, to
srogiemu prawu musi si¢ sta¢ zadoS¢.

Burzyly si¢ wigc tym bardziej przeciw Lichtensteinowi rycerskie serca i niejeden myslat lub
nawet mowit otwarcie: ,,Postem jest i w szranki powotan by¢ nie moze*’8, ale gdy do Malborga
wroci, nie daj Bog, aby swoja wtasng szczezt*’® Smiercia”. 1 nie byly to prézne grozby, albowiem
rycerzom, ktérzy nosili pas, nie wolno byto jednego stowa na wiatr uroni¢, kto zas co zapowiadat,
musiat tego dokaza¢*® lub zgina¢. GroZny Powala okazat si¢ przy tym najzawzigtszym, albowiem
miat w Taczewie umitowang céruchng w wieku Danusi — skutkiem czego tzy Danusine catkiem
skruszyly w nim serce.

47 Jadwiga — (ok. 1374-1399), cérka Ludwika Wegierskiego, w 1384 koronowana na kréla Polski (prawo nie przewidywato
wowczas koronacji krélowej), w 1386 poslubita Wiadystawa Jagiette, co dato poczatek unii polsko-litewskie;.

472 Konrad von Jungingen — (1355-1407) wielki mistrz zakonu krzyzackiego w latach 1393-1407, zreczny polityk, umiejgtnie
rozgrywajacy konflikty migdzy ksigzetami litewskimi.

473 turbacja (daw.) — trudna sytuacja badZ zmartwienie nig.

474 piemoc (daw.) — choroba.
T3 turbowac (daw.) — martwic.

476 zapedliwos¢ — popedliwosé.

477 zaciqc sie (daw.) — uprzec si¢, zawziaC sig.

478
479

w szranki powotan byc nie moze — nie mozna go wyzwac na pojedynek.

szczeznqd (daw.) — zginad.

0 dokazac (daw.) — dokonaé.
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Jakoz jeszcze tego samego dnia odwiedzil Zbyszka w podziemiu, kazal mu by¢ dobrej mysli
1 opowiedziat o prosbach obu ksigzn i o tzach Danusi... Zbyszko dowiedziawszy sg, iz dziewczyna
rzucita si¢ dla niego do nég krélewskich, rozczulit si¢ tym uczynkiem az do tez i nie wiedzac, jak
swoja wdzigecznos¢ i tesknote wyrazié, rzekt obcierajac wierzchem dtoni powieki:

— Hej! niechze ja Bog btogostawi, a mnie jako najpredzej zezwoli jakowa walke piesza albo
konna za nig stoczy¢! Za mato ja jej Niemcéw obiecal — bo takiej trzeba byto tylu slubowac, ile ma
rokéw*!. Byle mnie Pan Jezus z tej obierzy wybawit, juze ja jej nie poskapig!...

I podnidst pelne wdzigcznosci oczy ku gorze...

— Naprzdéd kosciotowi jakiemu co obiecuj — odrzekt pan z Taczewa — bo jeSli sig
twoja obietnica Bogu spodoba, pewnikiem wnet wolny bedziesz. A po wtére, stuchaj: poszedt do
Lichtensteina twoj stryk*?, a potem p6jde jeszcze i ja. Nie hariba ci bedzie przeprosi¢ go za wing,
bo$ zawinit — i nie zadnego Lichtensteina, ale posta bedziesz przepraszat. Gotéwze jestes?

— Skoro mi taki rycerz jak wasza mitoS¢ méwi, iz si¢ to godzi — uczynig! ale jesli bedzie
chciat, zebym go tak przepraszat, jako zadat na drodze z Tyrica, to niechze mi gtoweg utng. Stryk
ostanie*®® i stryk mu odptaci, gdy si¢ jego poselstwo skoriczy...

— Obaczym, co powie Mackowi — rzekt Powata.

A Macko rzeczywiscie byt wieczorem u Niemca, ale ten przyjat go wzgardliwie: §wiatta nawet
nie kazat zapali¢ i w zmroku z nim gadat. Wrécit wigc stary rycerz od niego posepny jak noc i udat
si¢ do krdla. Krol przyjat go dobrotliwie, bo si¢ juz byt catkiem uspokoit, i gdy Macko klgknal, kazat
mu zaraz wstac pytajac, czego by zadat.

— MiloSciwy panie — rzekl Macko — byta wina, musi by¢ kara, bo inaczej nie byloby
nijakiego prawa na $wiecie. Jeno jest i moja wina, izem przyrodzonej zapalczywosci tego wyrostka nie
tylko nie hamowal, alem mu ja jeszcze chwalil. Takem go to hodowat, a potem od matoSci hodowata
go wojna. Moja wina, mitoSciwy krélu, bom mu nieraz powiadat: wpierw tnij, a potem obaczysz,
kogos rozciat. I dobrze z tym bylo na wojnie, Zle zasi¢ przy dworze! Ale to chtop jak szczere zloto,
ostatni z rodu — i zal mi go okrutny...

— Mnie pohanbit, Krélestwo pohanbit — rzekt kr6l — mam-1i go za to miodem smarowaé?

A Macko umilkt, gdyz na wspomnienie o Zbyszku zal Scisnal go nagle za gardto, i dopiero po
dhugiej chwili jat méwi¢ wzruszonym jeszcze i przerywanym glosem:

— Anim ja wiedzial, ze go tak mituj¢ — i dopiero teraz si¢ pokazalo, jak bieda przyszta. Ale
ja stary, a on z rodu ostatni. Nie bedzie jego — nie bgdzie nas. Krélu mitosciwy i panie, ulitujze
ty si¢ nad rodem naszym!

Tu klgknat znowu Macko 1 wyciagnawszy przed si¢ spracowane na wojnach rgce, méwit ze
tzami:

— BroniliSmy Wilna: tupy Bég dat godne, komu ja to ostawi¢***? Chce Krzyzak kary, panie —
niech bedzie kara, ale pozwdlcie, abych ja swoja gtoweg oddat. Co mi tam po zywocie bez Zbyszka!
Mtody jest, niech ziemig wykupi i potomstwo ptodzi, jako Bg cztowiekowi przykazat. Nie zapyta si¢
nawet Krzyzak, czyja gtowa spadta, byle spadta. Haniba tez z tego nijaka na rdéd nie spadnie. Cigzko
cztowiekowi i§¢ na $§mier¢, ale pomiarkowawszy**>, to lepiej, zeby cztek zginat, niz zeby réd miat
zginal...

I tak méwiac, objat nogi krélewskie, krél zas poczat mruga¢ oczyma, co byto u niego oznaka
wzruszenia, a wreszcie rzekt:

Bl rokow (gw.) — lat.

482 stryk (daw.) — stryj.

483 ostac (sie) (daw.) — zostac.

B4 ostawic (daw.) — zostawic.

485 pomiarkowac (daw.) — zastanowic sig.
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— Nie bedzie tego, zeby ja opasanemu rycerzowi glowe kazat niewinnie ucina¢! nie bgdzie,
nie bedzie!

— I nie bytoby w tym sprawiedliwoSci — dodat kasztelan.—Prawo winnego przycisnie, ale nie
smok ci to zaden, ktdry nie patrzy, czyja krew chtepce. A wy uwazcie, ze wlasnie hariba by na wasz
réd spadta, bo jesliby bratanek wasz przystat na to*#¢, co méwicie, tedyby i samego, i jego potomstwo
za bezecnych wszyscy mieli...

Na to Macko:

— Nie przystatby on. Ale gdyby si¢ to bez jego wiadomosci stalo, to by mnie potem pomscit,
jako i ja jego pomszczeg.

— Ha! — rzek! Teczyniski — wskorajcie u Krzyzaka, by skargi zaniechat...

— Juzem u niego byl.

— I co? — spytal wyciagajac szyj¢ krél — co powiedzial?

— Powiedzial mi tak: ,, Trzeba bylo na tynieckiej drodze o darowanie prosi¢ — nie chcieliScie,
to teraz i ja nie chcg”. — A wy czemu nie chcieli?

— Bo przykazal nam z koni zsia$¢ i na piechotg przepraszac.

Krél zatozyt wlosy za uszy i chcial co§ odpowiedzie¢, gdy wtem wszedt dworzanin z
oznajmieniem, iz rycerz z Lichtensteinu prosi o postuchanie.

Uslyszawszy to, Jagietto spojrzat na Jaska z Teczyna, potem na Macka, lecz kazat im pozostac,
moze w nadziei, ze uda mu si¢ przy tej sposobnosci zatagodzi¢ sprawe swoja powaga krolewska.

Tymczasem Krzyzak wszedl, sklonit si¢ krélowi i rzekt:

— Mitosciwy panie! Oto jest spisana skarga o zniewagg, jaka mnie w krélestwie waszym
spotkata.

— Skarzcie si¢ jemu — odpowiedziat krdl, ukazujac na Jaska z Teczyna.

Krzyzak za$ rzekt, patrzac wprost w twarz kréla:

— Nie znam waszych praw ni waszych sadéw, wiem jeno, ze poset Zakonu przed samym tylko
kroélem skarzyC si¢ moze.

Mate oczki Jagielty zamigotaly z niecierpliwosci, wyciagnat jednak reke wziat skarge 1 oddat
Teczynskiemu.

Ten za$ rozwinatl ja i poczat czyta¢, ale w miarg jak czytal twarz stawata mu si¢ coraz wigcej
frasobliwa i smutna.

— Panie — rzekl wreszcie — tak nastajecie na zycie tego miodzianka, jakby on calemu
waszemu Zakonowi byt straszny. Zali wy, Krzyzacy, juz si¢ i dzieci boicie?

— My, Krzyzacy, nie boim si¢ nikogo — odpart dumnie komtur.

A stary kasztelan dodat z cicha:

— A zwlaszcza Boga.

Powata z Taczewa czynit nazajutrz przed sadem kasztelariskim wszystko, co bylo w jego mocy,
aby win¢ Zbyszka umniejszyC. Lecz prézno uczynek przypisywat dziecifstwu i niedo§wiadczeniu,
prézno méwit, ze nawet i kto§ starszy, gdyby trzy pawie czuby Slubowat i o zestanie ich si¢ modlit,
a potem ujrzat nagle taki czub przed soba, mégiby takze pomysleé, ze jest w tym zrzadzenie
boskie. Jednej rzeczy nie mégt zacny rycerz zaprze¢*?’, to jest, ze gdyby nie on, to kopia Zbyszkowa
bylaby uderzyta o pier§ Krzyzaka. Kuno za$ kazat przynies¢ do sadu zbrojg, w ktéra owego dnia
byt przybrany, i okazato si¢, ze byta z cienkiej blachy, uzywana tylko do uroczystych odwiedzin i
tak wiotka, ze Zbyszko, zwazywszy jego nadzwyczajna site, bylby ja niechybnie grotem na wylot
przebddt i posta zycia pozbawit. Za czym pytano jeszcze Zbyszka, czy myslat Krzyzaka zabié; lecz
on nie chciat si¢ tego zapieraé. ,,Wotalem na niego z daleka — rzekl — by kopii nadstawit, bo juzci

486 przystac na cos (daw.) — zgodzic si¢ na cos.

487 zaprzec sie czegos (daw.) — zaprzeczyé czemus.
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zywy nie daltby sobie ze tba hetmu zedrze¢ — ale gdyby i on byt z daleka wotat, ize jest postem,
tedybym go byl w spokoju ostawil”.

Podobaly si¢ te stowa rycerzom, ktérzy przez zyczliwos¢ dla mtodzianka ttumnie si¢ na sad
zgromadzili, 1 zaraz podniosty si¢ liczne glosy: ,,Prawda! czemu nie wotal!” Lecz twarz kasztelana
pozostata posgpna i surowa. Nakazawszy obecnym milczenie, sam takze przez chwilg milczal, po
czym utkwit w Zbyszka badawcze Zrenice i zapytat:

— Mozesz-1i na meke Paniska poprzysiac, zeS plaszcza i krzyza nie widziat?

— Nijak! — odpowiedziat Zbyszko — zeby ja krzyza nie widziat, to myslatbym, Ze to nasz
rycerz, a w naszego przecie bym nie godzit.

— A jakoz moégt si¢ inny Krzyzak pod Krakowem znajdowac, jesli nie posel albo nie z
poselskiego pocztu?

Na to nic nie rzekl Zbyszko, bo nie bylto co rzec. Dla wszystkich bylo rzecza az nazbyt jasna,
ze gdyby nie pan z Taczewa, to w obecnej chwili lezatby przed sadem nie pancerz posta, ale sam
posel, z przebitag na wieczng haribg narodowi polskiemu piersia — wigc ci nawet, ktoérzy z catej duszy
sprzyjali Zbyszkowi, rozumieli, Zze wyrok nie moze by¢ dla niego taskawy...

Jakoz po chwili kasztelan rzekt:

— Ize§ w zapalczywosci swej nie pomyslal, w kogo bijesz, i czynit bez ztosci, przeto ci
Zbawiciel nasz to policzy i daruje, ale ty si¢, nieboze, Najswietszej Pannie pole¢, gdyz prawo nie
moze ci tego darowac...

Ustyszawszy to Zbyszko, chociaz spodziewat si¢ podobnych stéw, przybladt nieco, ale wnet
potem wstrzasnal w tyt swe dlugie wtosy, przezegnat si¢ 1 rzekt:

— Wola boska! Ano, trudno!

Nastepnie zwrdcit si¢ do Macka i ukazal mu oczyma na Lichtensteina, jakby polecajac go jego
pamigci, a Macko kiwnat glowa na znak, Ze rozumie i pamigta. Zrozumiat to spojrzenie i ten ruch
takze 1 Lichtenstein, i jakkolwiek w piersiach bito mu zaréwno mezne, jak i zawzigte serce, jednakze
dreszcz przebiegt go na chwilg od stop do gtéw, tak straszng i ztowroga twarz miat w tej chwili stary
wojownik. Widziat Krzyzak, ze migdzy nim a owym starym rycerzem, ktérego twarzy nie mogt nawet
dobrze pod hetmem dojrze¢, pdjdzie odtad na Smier¢ i zycie, ze gdyby si¢ nawet chcial przed nim
skry¢, to si¢ nie skryje, i ze gdy przestanie by¢ postem, to si¢ musza spotka¢ cho¢by w Malborgu.

Tymczasem kasztelan udat si¢ do przylegtej izby, by podyktowaé wyrok na Zbyszka bieglemu
w piSmie sekretarzowi. Ten i 6w z rycerzy zblizat si¢ podczas owej przerwy do Krzyzaka méwiac:

— Bogdaj na sadzie ostatecznym taskawiej-¢ osadzono! Radzes tej krwi?

Lecz Lichtensteinowi chodzito tylko o Zawiszg, gdyz ten, z powodu swych czynéw bojowych,
znajomosci praw rycerskich i niezmiernej surowoSci w ich przestrzeganiu, znany byt po Swiece
szeroko. W sprawach najbardziej zawiktanych, w ktérych chodzito o honor rycerski, udawano sie do
niego nieraz bardzo z daleka, i nikt nigdy nie Smiat mu przeczy¢, nie tylko dlatego, ze pojedyncza
walka z nim byta niepodobna*8, ale i dlatego, ze uwazano go za ,.zwierciadto czci”. Jedno stowo
przygany albo pochwaty z ust jego szybko rozchodzito si¢ migdzy rycerstwem Polski, Wegier, Czech,
Niemiec i mogto stanowié o ztej lub dobrej stawie rycerza.

Do niego wigc zblizyt si¢ Lichtenstein i jakby chcac usprawiedliwié si¢ ze swej zawzigtoSci
rzekt:

— Sam tylko wielki mistrz wraz z kapituta*®® mogtby mu taske okaza¢ — ja nie mogg...

— Nic waszemu mistrzowi do naszych praw; taske moze tu okaza¢ nie on, jeno krdl nasz —
odpowiedziat Zawisza.

— A ja, jako poset, musialem zadaé kary.

— Pierwej byles rycerzem niz postem, Lichtensteinie...

438 niepodobna (daw.) — niemozliwa.

489 kapituta — rada sprawujaca wladz¢ w zakonie.
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— Zali mniemasz, zem czci uchybit?

— Znasz nasze ksiggi rycerskie i wiesz, ze dwoje zwierzat kazano nasladowac rycerzowi: lwa
1 baranka. Ktéregozes z nich w tej przygodzie nasladowat?

— Nie ty$§ moim sedzia...

— Pytales, czy$ czci nie uchybil, tom ci i odkazat*?, jako mysle.

— Zles mi odkazat, bo tego nie moge przetknaé.

— Wiasng sig, nie moja ztoscig udtawisz.

— Ale mi Chrystus policzy, Zem o majestat Zakonu wigcej dbat niz o swoja chwalbg...

— On tez nas wszystkich bedzie sadzit.

Dalsza rozmowg przerwato wejscie kasztelana 1 sekretarza. Wiedziano juz, ze wyrok bedzie
niepomyslny, jednakze uczynita si¢ glucha cisza. Kasztelan zajat miejsce za stotem i wziawszy w reke
krucyfiks*!, rozkazat Zbyszkowi klgknac.

Sekretarz zaczal odczytywac po tacinie wyrok. Ani Zbyszko, ani obecni rycerze nie zrozumieli
g0, jednakze wszyscy domyslili sig, Ze jest to wyrok Smierci. Zbyszko po skoriczeniu czytania uderzyt
si¢ kilkakrotnie pigScia w piersi, powtarzajac: ,,Boze, badZ mito$ciw mnie grzesznemu”. Po czym
wstal 1 rzucit si¢ w ramiona Macka, ktéry poczat catowa¢ w milczeniu jego glowe 1 oczy.

Wieczorem za$ tego dnia herold ogtaszat przy odgtosie trab rycerzom, go§ciom i mieszczaristwu
na czterech rogach rynku, iz szlachetny Zbyszko z Bogdarica skazan jest z wyroku kasztelariskiego
na ucigcie gtowy mieczem...

Lecz Macko wyprosit, by egzekucja nie nastapita rychto*2, co mu przyszto tatwo, gdyz ludziom
6wczesnym, zamitowanym w drobiazgowym rozporzadzaniu mieniem, zostawiano zwykle czas do
uktadéw z rodzina, jak réwniez do pojednania si¢ z Bogiem. Nie chcial tez nastawa¢ na predkie
wykonanie wyroku i sam Lichtenstein rozumiejac, Ze skoro obrazonemu majestatowi Zakonu stato si¢
zados¢, nie nalezy do reszty zrazaé poteznego monarchy, do ktérego byt wystan nie tylko dla wzigcia
udzialu w uroczystosciach chrzcin, ale i dla uktadéw o ziemig dobrzyriska. Najwazniejszym jednak
wzgledem byto zdrowie krélowej. Biskup Wysz*** ani chcial stysze¢ o egzekucji przed potogiem,
stusznie mniemajac, ze takiej sprawy nie mozna bedzie przed pania ukry¢, ta zas, gdy si¢ raz o niej
dowie, wpadnie w turbacj¢*** mogaca jej cigzko zaszkodzié. W ten sposéb pozostawato Zbyszkowi
moze i kilka miesigcy zycia do ostatecznych rozporzadzer i pozegnania si¢ ze znajomymi.

Jakoz Macko odwiedzal go codziennie i pocieszal, jak umiat. Rozmawiali zalo$nie o
nieuniknionej Smierci Zbyszkowej, a jeszcze zalo$niej o tym, ze r6d moze wyginaé.

— Nie bedzie inaczej, jeno musicie babg bra¢ — rzekt raz Zbyszko.

— Wolej*» bym krewniaka jakiego cho¢ z dalekoSci odszukat odpowiedziat stroskany
Macko. — Gdzie mnie o babach mysle¢, kiedy tobie maja szyje uciaé. A chocby tez koniecznie
przyszio ktéra braé, nie uczyni¢ tego, nim Lichtensteinowi zapowiedzi rycerskiej nie posle i pomsty
nie dokonam. Juz ty si¢ nie bgj!...

— Bo6g wam zapta¢. Niechze mam cho€ t¢ uciechg! Alem to wiedzial, Ze mu nie darujecie.
Jakoze uczynicie?

— Jak si¢ postowanie jego skoriczy, bedzie albo wojna, albo spokéj — rozumiesz? Jesli bedzie
wojna, wySle mu zapowiedz, zeby przed bitwa do pojedynczej walki ze mng stanal.

— Na udeptanej ziemi?

490 bdkazaé — (z ros.) odpowiedzieé.

1 krucyfiks — krzyz z przybita postacia Chrystusa, od tac. crucifixus: ukrzyzowany.

492 pychto (daw.) — szybko.

493 Piotr Wysz Radoliriski — (ok. 1354—1414), biskup krakowski od 1392, poznariski od 1412, przeniesiony na to drugie stanowisko

na skutek intryg dworskich, wykonawca testamentu krélowej Jadwigi.
494 turbacja (daw.) — trudna sytuacja badZ zmartwienie nig.
495 \olej (daw.) — lepiej.
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— Na udeptanej ziemi, konno alibo pieszo, ale jeno na $mier¢, nie na niewolg. Bedzie-li za$
spokoj, to do Malborga pojade i kopia w bramg zamkowa uderze, a trgbaczowi kaze otrabic¢*, ze go
na Smier¢ wyzywam. Juz ci si¢ nie pochowa.

— Pewnie, Ze si¢ nie pochowa, i rady mu dacie, jakobym widziat.

— Rady?... Zawiszy bym nie dal, Paszkowi bym nie dat, Powale tez; ale nie chwalacy sig, takim
jak on poradz¢ dwom. Obaczy krzyzacka jego mac! Zali nie t¢zszy byl éw rycerz od Fryzéw? A
jakem go ciat z gory bez*” hetm, gdzie mi si¢ top6r zatrzymat? Na zebach si¢ zatrzymat. Albo nie?

Odetchnat na to Zbyszko z wielka ulga i rzekt:

— Lzej bedzie ginad.

I poczeli wzdychaé obydwa, po czym stary szlachcic jal*® méwié wzruszonym glosem:

— Ty si¢ nie frasuj*°. Nie beda twoje kosci szukaty jedna drugiej na sadzie ostatecznym.
Trumng ci kazalem sporzadzi¢ dgbowa, taka, ze i kanonicy od Panny Marii nie maja lepszych. Nie
zginiesz ty jako $cierciatka’® . Ba! i tego nawet nie dopuszczeg, zeby¢ mieli Scina¢ na tym samym
suknie, na ktérym mieszczandw*’! Scinaja. Juzem si¢ z Amylejem zgodzit, ze da catkiem nowe, tak
zacne, ze starczyloby i krélowi na poszycie kozucha. I mszy ci nie pozatuje — nie boj sig!

Uradowato si¢ na to serce Zbyszka, wigc pochyliwszy si¢ do reki stryjca, powtorzyt:

— B6g wam zaptac.

Czasem jednak, mimo wszystkich pociech, zdejmowata go okrutna tgsknota, wigc innym
razem, gdy Macko przyszedt go odwiedzi¢, ledwie si¢ z nim przywitawszy, zapytat spogladajac przez
krate w murze:

— A co tam na dworze?

— Pogoda jak ztoto, a stonko przygrzewa, aze’* calemu Swiatu mito.

Na to Zbyszko zatozyt na kark obie dlonie i przechyliwszy w tyl glowe, méwit:

— Hej, mocny Boze! Konia pod soba mieé¢ i jezdzi¢ po polach, po szerokich. Zal ginaé
mtodemu! Okrutny zal!

— Ging ludzie i z konia! — odpart Macko.

— Ba! Ale ilu sami przedtem nabija!...

I poczat wypytywac o rycerzy, ktoérych na dworze kréla widzial: o Zawiszg, o Farureja, o Powate
z Taczewa, o Lisa z Targowiska i o wszystkich innych — co robia, czym si¢ zabawiaja’®, na jakich
zacnych ¢wiczeniach czas im schodzi? I stuchatl chciwie opowiadari Macka, ktéry prawit, jako rano
we zbrojach przez konie skacza, jako powrozy targaja, jako si¢ probuja na miecze i na topory z
olowianymi ostrzami, a w koricu, jak ucztuja i jakie piesni §piewaja. Chciato si¢ Zbyszkowi lecie¢ do
nich z calej duszy i serca, a gdy si¢ dowiedzial, ze Zawisza zaraz po chrzcinach wybiera si¢ az hen
gdzie§ w dét Wegréw>** na Turkéw, nie mogt si¢ wstrzymac od okrzyku:

— Pusciliby mnie z nim! niechbym cho¢ przeciw poganom zginat.

Ale nie moglo to by¢, a tymczasem zdarzyto si¢ co$ innego. Oto obie ksigzne mazowieckie
nie przestalty mysle¢ o Zbyszku, ktéry ujat je swoja mtodoScia i uroda. Wreszcie ksigzna Aleksandra
Ziemowitowa®” umyslita wysta¢ list do mistrza. Mistrz nie mégt wprawdzie zmieni¢ wyroku

496 otrqbi¢ (daw.) — ogtosi¢ uroczyscie.

Y7 pez (daw.) — przez.

498 Jjac (daw.) — zaczad.
499

500

frasowac si¢ (daw.) — martwic sig.

Scierciatka — skartabella, szlachcic bez petni praw stanowych.

OV sieszezanéw — dzis popr.: mieszczan.

502 aze (daw.) — az.

303 -ubawiaé sie (daw.) — zajmowac sig.
S04y dot Wegréw — na potudnie Wegier.
95 Aleksandra Olgierdowna — (ok. 1370-1434), cérka wielkiego ksigcia Litwy Olgierda, siostra Wtadystawa II Jagielty, zona
ksigcia mazowieckiego Ziemowita IV.
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wydanego przez kasztelana, ale mégt wstawic si¢ za miodzieicem do krola. Jagielle nie wypadato
wprawdzie okazywacé taski, gdy szto o zamach na posta, zdawato si¢ jednak rzecza niewatpliwa, ze
rad ja okaze na wstawiennictwo samego mistrza. Wigc nadzieja na nowo wstapita w serce obu pan.
Ksigzna Aleksandra®®, majac sama stabos¢ do polerowanych>"’ rycerzy zakonnych, byta i przez nich
nadzwyczaj ceniona. Niejednokrotnie szty dla niej z Malborga bogate dary i listy, w ktérych mistrz
nazywat ja czcigodna, Swiatobliwg dobrodziejka i osobliwsza oredowniczka Zakonu. Stowa jej wiele
mogly i byto rzecza wielce prawdopodobna, iz nie doznaja odmowy. Chodzito tylko o znalezienie
gorica, ktory by dotozyt wszelkiej gorliwosci, aby jak najpredzej list oddac 1 z odpowiedzig powrdcic.
Ustyszawszy o tym, stary Macko podjat si¢ tego bez wahania...

Uproszony kasztelan wyznaczyt termin, do ktérego obiecal powstrzymaé wykonanie wyroku.
Peten otuchy Macko zakrzatnat si¢ tego samego dnia koto odjazdu, po czym udat si¢ do Zbyszka,
aby mu szcze¢$liwa nowing zwiastowacd.

Jakoz w pierwszej chwili Zbyszko wybuchnat tak wielka radoscia, jakby mu juz otworzono
drzwi wiezy. Nastgpnie jednak zamyslit sig, sposgpniat nagle i1 rzekt:

— Kto si¢ tam od Niemcow czego dobrego doczeka! Lichtenstein tez mogt prosié krola o taske
— 1 jeszcze by na tym wygral, bo pomsty bylby si¢ uchronit — a dlatego nie chciat nic uczynié...

— On si¢ zawziat za to, zeSmy go na tynieckiej drodze nie chcieli przeprosi¢. O mistrzu
Kondracie nie méwia ludzie Zle. Wreszcie straci¢ na tym — nie stracisz.

— Pewnie — rzekl Zbyszko — ale mu si¢ tam nisko nie ktaniajcie.

— Co si¢ mam ktaniac¢? List od ksi¢znej Aleksandry wioz¢ — 1 tyla...

— Hal! kiedyscie tacy dobrzy, to niech wam tam Bég dopomoze...

Nagle spojrzat bystro na stryjca i rzekt:

— Ale jesli mi krol daruje, to Lichtenstein bedzie méj, nie wasz. Pamigtajcie...

— Jeszcze$ szyi niepewny>®, to zadnych zapowiedzi nie czyn. Do$¢ masz tamtych ghupich
Slubéw — odrzekt z gniewem stary.

Po czym rzucili si¢ sobie w objegcia — 1 Zbyszko zostat sam. Nadzieja i niepewnoS$¢ miotaty
na przemian jego dusza, a gdy przyszta noc, a z nig burza na niebie, gdy zakratowane okno poczg¢to
roz§wiecac si¢ ztowrogim Swiattem btyskawic, a mury trzas¢ si¢ od grzmotéw, gdy wreszcie wicher
wpadt ze Swistem do wiezy i zgasit mdty>*” kaganek>!? przy tozu: pograzony w ciemnosci Zbyszko
stracit znéw wszelka otuche — i cata noc ani na chwilg oczu nie mégt zamruzyc...

,»Juz ja si¢ Smierci nie wywing — myslal — i1 wszystko nic nie pomoze”.

Wszelako nazajutrz przyszta do niego w odwiedziny zacna ksi¢zna Anna Januszowa, a z nig
i Danusia ze swoja luterikg za pasem. Zbyszko padt im kolejno do ndg, po czym jakkolwiek byt w
utrapieniu, po bezsennej nocy, w niedoli i niepewnosci, nie do tyla jednak zapomnial o rycerskiej
powinnosci, aby nie okaza¢ Danusi zdumienia nad jej uroda...

Lecz ksi¢zna podniosta na niego oczy petne smutku i rzekta:

— Nie dziwyj si¢ ty jej, bo jesli Macko dobrej odpowiedzi nie przywiezie albo zgota nie wrdci,
bedziesz ty si¢ wkrotce, nieboze, lepszym rzeczom w niebie dziwowat.

Po czym jeta roni¢ izy, rozmySlajac o przyszlym niepewnym losie rycerzyka, a Danusia
zawtdrowala jej zaraz. Zbyszko pochylit si¢ na nowo do ich ndg, bo i jego serce zmigkto wobec tych
ptaczéw jak wosk w cieple. Nie kochat on tak Danusi, jak maz kocha niewiaste, poczut jednak, ze ja
kocha z calej duszy i ze na jej widok dzieje mu si¢ w piersiach co§ takiego, jakby w nich tkwit drugi

39 Aleksandra Olgierdowna — (ok. 1370-1434), cérka wielkiego ksigcia Litwy Olgierda, siostra Wtadystawa II Jagielty, zona
ksigcia mazowieckiego Ziemowita IV.

507 polerowany — tu: obyczajny, wyrafinowany.
508

509

szyi niepewny — niepewny, czy nie wykonaja na nim wyroku $mierci.
mdty (daw.) — slaby.

510 kaganek — lampka oliwna.
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czlowiek, mniej srogi, mniej zapedliwy>!'!, mniej wojng dyszacy, a natomiast jakby stodkiego kochania
spragniony. Chwycil go wreszcie zal ogromny, iz musi ja porzuci¢ i nie bedzie mégt dotrzymac tego,
co Slubowat.

— Juz ja ci, niebogo, pawich czubéw pod nogi nie podtozg — mdwit. — Ale jesli przed boskim
obliczem stang, tedy tak powiem: ,,Odpus$¢ mi, Panie, grzechy, ale co jest dobra wszelkiego na ziemi,
to daj nie komu innemu, tylko pannie Jurandéwnie ze Spychowa”.

— Niedawnoscie si¢ poznali — rzekta ksigzna. — Nie da Bog, by to byto na prézno.

Zbyszko zaczat wspominaé wszystko, co zaszto w gospodzie tynieckiej, i rozczulit si¢ zupetnie.
W koricu jat prosi¢ Danusi, by mu zaSpiewata t¢ sama piesi, ktéra Spiewata wéwczas, kiedy ja to
chwycit z tawki 1 przyniést do ksigzne;.

Wigc Danusia, choé¢ bylo jej nie do Spiewania, wzniosta zaraz gtéwke ku sklepieniu i
przymknawszy jako ptaszek oczki, poczgla:

Gdybym ci ja miata

Skrzydleczka jak gaska,

Poleciatabym ja

Za Jaskiem do Slgska.

Usiadtabym ci ja

Na slgskowskim ptocie...

~Przypatrz sie, Jasiulku..”'2.”

Lecz nagle spod stulonych rzgséw>!? wyplynety jej 1zy obfite — i nie mogta dtuzej §piewac. A
Zbyszko porwal ja na rece tak samo jak niegdy$ w tynieckiej gospodzie i poczat chodzi¢ z nig po
izbie, powtarzajac w uniesieniu:

— Nie paniej jeno ja bym w tobie szukat. Niechby mnie Bog wyratowat, niechby$ dorosta —
1 niechby rodzic pozwolili — to by ja ci¢ bral, dziewczyno!... Hej!...

Danusia, objawszy go za szyje, skryta sptakang twarz na jego ramieniu — a w nim zal wstawat
coraz wigkszy, ktéry ptynac z glebi wolnej natury stowiariskiej, zmieniat si¢ w tej prostej duszy niemal
w piesi polna:

To by ja cie brat, dziewczyno!

To by ja cie bral!...

St zapedliwy (daw.) — popedliwy, sktonny do szybkiego a nieprzemyslanego dziatania.

512 74 Jasiem do Slqska — piesn ludowa spotykana w Wielkopolsce, Matopolsce, na Mazowszu i na Slasku.

513 rzesow — dzi popr.: rzgs.
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Rozdzial szosty

Wtem zaszedl wypadek, wobec ktérego inne sprawy stracity wszelkie znaczenie w ludzkich
oczach. Pod wieczor dnia 21 czerwca rozeszla si¢ po zamku wiadomo$¢ o naglym zastabnigciu
krélowej’'4. Wezwani medycy pozostali wraz z biskupem Wyszem?>!> przez cata noc w jej komnacie,
a tymczasem dowiedziano si¢ od niewiast stuzebnych, iz pani zagrozila stabo$¢ przedwczesna.
Kasztelan krakowski Jasko Topdér z Teczyna wystal tejze nocy goricow do nieobecnego krdla.
Nazajutrz rano wieS¢ gruchneta po miedcie i okolicy. Byt dzieri niedzielny, wigc thumy napehnity
wszystkie Swiatynie, w ktorych ksi¢za nakazali modlitwy za zdrowie krélowej. Woéwczas ustata
wszelka watpliwos¢. Po nabozeristwie goscie rycerscy, ktérzy si¢ juz byli zjechali na spodziewane
uroczystosci, szlachta oraz deputacje’'® kupieckie udaty si¢ na zamek; cechy 3!7i bractwa’!® wystapity
z choragwiami. Od potudnia nieprzeliczone roje ludu otoczylty Wawel, migdzy ktérymi utrzymywali
tad tucznicy krélewscy, nakazujac spokojnosc i cisz¢. Miasto wyludnito si¢ prawie zupetnie i tylko
przez opustoszale ulice przeciagaty od czasu do czasu gromady okolicznego chtopstwa, ktére réwniez
juz zwiedziato si¢ o chorobie uwielbianej pani i dazyto pod zamek. Wreszcie w gtéwnej bramie
pojawili si¢ biskup i kasztelan’!®, z nimi za$ kanonicy®® katedralni, rajcy®?! krélewscy i rycerze.
Ci rozeszli si¢ wzdtuz muréw, migdzy lud, z twarzami zwiastujacymi nowing, zaczeli jednak od
surowego rozkazu, aby powstrzymano si¢ od wszelkich okrzykéw, te bowiem mogtyby chorej
zaszkodzi¢. Za czym zwiastowali wszem wobec, iz krélowa powita corke. Nowina napetnita radoscia
serca, zwlaszcza gdy zarazem dowiedziano sig, iz jakkolwiek potdg byl przedwczesny, nie masz>
jednak widomego 3**niebezpieczeristwa ni dla matki, ni dla dziecigcia. Thumy poczety si¢ rozchodzic,
albowiem pod zamkiem nie wolno bylo krzycze¢, kazdy za$ chcial pofolgowac radosci. Jakoz, gdy
wypetnity si¢ ulice prowadzace na rynek, ozwaly si¢ wnet piesni i radosne nawotywania. Nie trapiono
si¢ tym, ze przyszta na Swiat corka. ,,Albo Zle byto, méwiono, ze krdl Louis®* nie miat syndw i ze
Kroélestwo dostato si¢ Jadwidze? Przez jej to malzenistwo z Jagietta podwoita si¢ moc panstwa. Tak
bedzie i teraz. Gdziez szukac takiej dziedziczki, jako bedzie nasza krélewna, gdy ni cesarz rzymski,
ni zaden z innych kr6léw nie posiadaja tak wielkiego parstwa, tak obszernych ziemi ni tak licznego
rycerstwa! Beda si¢ dobijali o jej reke najpotezniejsi monarchowie ziemi, beda si¢ ktaniali krélowej
1 krélowi, beda zjezdzali do Krakowa, a nam, kupcom, korzyS$¢ z tego wypadnie, nie méwiac o tym,
ze nowe jakie§ panistwo, czeskie albo wegierskie, z naszym si¢ Krélestwem potaczy.” Tak to migdzy
soba moéwili kupcy — i rados$¢ stawala si¢ z kazda chwila powszechniejsza. Ucztowano w domach
prywatnych i w gospodach. Rynek zaroit si¢ od latarni 1 pochodni. Po przedmieSciach podkrakowscy
kmiecie®®, ktérych coraz wigcej $ciagato si¢ do miasta, porozktadali si¢ obozem przy woézkach.

S14 Jadwiga — (ok. 1374-1399), cérka Ludwika Wegierskiego, w 1384 koronowana na kréla Polski (prawo nie przewidywato

woéwczas koronacji krélowej), w 1386 poslubita Wiadystawa Jagielte, co dato poczatek unii polsko-litewskiej.
315 piotr Wysz Radoliriski — (ok. 1354—1414), biskup krakowski od 1392, poznariski od 1412, przeniesiony na to drugie stanowisko
na skutek intryg dworskich, wykonawca testamentu krélowej Jadwigi.

516 deputacja (daw.) — delegacja.

517 cech — samorzadna organizacja rzemieslnikow, skupiajaca przedstawicieli okreslonego zawodu.

S8 bractwo — organizacja religijna, zrzeszajaca ludzi o podobnych formach poboznosci (np. bractwo rézaricowe).

519 kasztelan — Sredniowieczny urzednik, odpowiedzialny za Sciaganie podatkdw, obrong i sadownictwo na terenie kasztelanii, to
jest jednostki administracyjnej §redniego szczebla.

520 kanonik — w Sredniowieczu duchowny zyjacy przy katedrze wedlug regut kanonicznych.

21 rajcy — tu: doradcy.
322 pie masz (daw.) — nie ma.

523 widomy (daw.) — widoczny.

52 Ludwik Wegierski — weg. Lajos I Nagy, Ludwik I Wielki (1326-1382), krél Wegier w latach 13421382, krél Polski w latach
1370-1382, ojciec Jadwigi.
525 kmieé — zamozny chtop, posiadajacy wlasne gospodarstwo.
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Zydzi rajcowali®® przy synagodze na Kazimierzu. Do p6Zna w noc, prawie do brzasku, wrzalo na
rynku, szczegdlniej koto ratusza i wagi, jak w czasie wielkich jarmarkéw. Udzielano sobie wzajem
wiadomosci; posytano po nie na zamek i oblegano tlumnie wracajacych z nowinami.

Najgorsza z nich byta ta, ze ksiadz biskup Piotr ochrzcit dziecko tej samej nocy, z czego
wnoszono*?’, ze musi by¢ bardzo stabe. Doswiadczone mieszczki przytaczaty jednak wypadki,
w ktérych dzieci urodzone na wpdt martwe odzyskiwaty site do zycia wilasnie po chrzcie. Wigc
pokrzepiano si¢ nadzieja, ktéra wzmagalo i imi¢ nadane dziewczynce. Méwiono, ze zaden Bonifacy
ni zadna Bonifacja nie moze umrze¢ zaraz po urodzeniu, gdyz przeznaczono im jest co§ dobrego
uczynié, w pierwszych zas leciech28, tym bardziej w pierwszych miesiacach zycia, dziecko nie moze
czynic ni Zle, ni dobrze.

Nastepnego dnia jednak przyszty z zamku wiadomos$ci niepomyslne i o niemowleciu, i 0 matce
— 1 wzburzyty miasto. W koSciotach przez caly dzien panowat ttok jak w czasie odpustu. Posypaly si¢
wota’? za zdrowie krélowej i krélewny. Widziano ze wzruszeniem ubogich wiesniakéw ofiarujacych
¢wiartki zboza, jagnigta, kury, wianuszki suszonych grzyb6éw lub krobie>*° orzechéw. Ptynety znaczne
ofiary od rycerstwa, od kupcéw, od rzemieslnikow. Rozestano goricow do cudownych miejsc.
Astrologowie badali gwiazdy. W samym Krakowie nakazano uroczyste procesje. Wystapity wszystkie
cechy®! i wszystkie bractwa’*. Cale miasto zakwitto choragwiami. Odbyla si¢ i procesja dzieci,
sadzono bowiem, ze niewinne istoty najtatwiej ubtagaja Boga o taske¢. Przez bramy miejskie zjezdzaty
coraz nowe ttumy z okolicy.

I tak ptynat dzien za dniem wsrdd ustawicznego®*? bicia w dzwony, wsréd gwaru po kosciotach,
procesyj 1 nabozenstw. Lecz gdy uptynal tydzien, a i dostojna chora, i dziecig¢ zyly jeszcze, pocze¢ta
otucha wstgpowaé w serca. Zdawato si¢ ludziom rzecza niepodobna, aby Bog zabrat przedwczesnie
wladczynig paristwa, ktéra tyle dla niego uczyniwszy, musiataby pozostawi¢ niedokoriczone ogromne
dzieto — i apostotke, ktéra ofiarg wlasnego szczgscia przywiodta do chrzescijaristwa ostatni pogariski
naréd w Europie. Uczeni wspominali, ile uczynita dla Akademii***, duchowni — ile dla chwaty
Bozej, staty$ci®*> — ile dla pokoju migdzy chrzescijariskimi monarchami, prawoznawcy — ile dla
sprawiedliwosci, biedni — ile dla ubdstwa, 1 wszystkim nie miescito si¢ w glowie, izby zycie tak
potrzebne dla Krolestwa i §wiata catego mogto by¢ przedwczesnie przecigte.

Tymczasem 13 lipca dzwony zalobne oznajmity Smier¢ dziecka. Zawrzalo znéw miasto 1
niepokdj ogarnat ludzi, a ttumy powtdrnie obiegly Wawel, dopytujac o zdrowie krélowej. Lecz tym
razem nikt nie wychodzil z dobra nowing. Owszem, twarze panéw wjezdzajacych na zamek lub
wyjezdzajacych przez bramy byly posgpne i z kazdym dniem posgpniejsze. Méwiono, ze ksiadz
Stanistaw ze Skarbimierza’*, mistrz nauk wyzwolonych3’ w Krakowie, nie odstepuje juz krélowej,
ktéra codziennie przystepuje do komunii. Méwiono réwniez, ze po kazdym przystapieniu komnata

526 rajcowad (daw.) — radzié.

327 \wnosic z czegos§ — wnioskowad z czegos.

328 leciech — dzi$ popr.: latach.

32 womum — symboliczny dar wieszany na ottarzu, na Swigtym obrazie badZ na posagu religijnym jako prosba o wstawiennictwo

lub podzigkowanie za nie.

330 krobia (daw.) — kosz.

331 cech — samorzadna organizacja rzemieslnikow, skupiajaca przedstawicieli okreSlonego zawodu.

332 bractwo — organizacja religijna, zrzeszajaca ludzi o podobnych formach poboznosci (np. bractwo rézaricowe).

333 ustawiczny (daw.) — ciagty.

334 Akademia Krakowska — zalozona w 1364 w Kazimierzu z fundacji Kazimierza III Wielkiego, odnowiona w 1400 w Krakowie
przez Wiadystawa II Jagiette z fundacji Jadwigi Andegaweriskiej, od 1817 funkcjonuje pod nazwa Uniwersytet Jagielloriski.

33 statysta (daw.) — maz stanu, polityk, strateg.

536 Stanistaw ze Skarbimierza — (ok. 1365-1431), pierwszy rektor Akademii Krakowskiej, wybitny kaznodzieja.

537 Siedem nauk wyzwolonych — stanowito program Sredniowiecznej edukacji uniwersyteckiej: gramatyka, dialektyka, retoryka,

geometria, arytmetyka, astronomia, muzyka.
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jej napetnia si¢ Swiatlem niebieskim. Niektorzy widzieli je nawet przez okna, ale widok ten raczej
przerazat oddane pani serca jako oznaka, Ze rozpoczyna si¢ juz dla niej zycie zaziemskie.

Niektorzy nie wierzyli jednak, aby si¢ mogta stac rzecz tak straszna, i ci krzepili 38si¢ nadzieja,
ze sprawiedliwe nieba poprzestana na jednej ofierze. Tymczasem w piatek z rana dnia 17 lipca
gruchneto migdzy ludem, iz krélowa kona. Kto zyl, spieszyl pod zamek. Miasto opustoszato tak,
ze zostali w nim tylko kalecy, albowiem nawet matki z niemowlgtami posSpieszylty do bram. Sklepy
byly pozamykane; nie gotowano jadia. Ustaty wszystkie sprawy, a natomiast pod Wawelem czerniato
jedno morze ludu — niespokojne, przerazone, ale milczace.

Wtem o godzinie trzynastej z potudnia ozwat si¢ dzwon na katedralnej wiezy. Nie zrozumiano
od razu, co to znaczy, jednakowoz niepokdj poczal podnosi¢ wlosy na glowach. Wszystkie gtowy
1 wszystkie oczy zwrdcily si¢ ku wiezycy na kotyszacy si¢ z coraz wigkszym rozmachem dzwon,
ktérego Zatosny jek poczely powtarza¢ inne w miescie: u Franciszkanéw, u Sw. Tréjcy, u Panny
Marii — i hen dalej, jak miasto dtugie i szerokie. Zrozumiano wreszcie, co znacza owe jeki; dusze
ludzkie napetnity si¢ przerazeniem i takim bdlem, jakby one spizowe serca dzwondw uderzaty wprost
w serca wszystkich obecnych.

Nagle na wiezy ukazata si¢ czarna choragiew z wielka trupia glowa poSrodku, pod ktéra bielaty
dwa ztozone na krzyz piszczele ludzkie. Wéwczas ustata wszelka watpliwos¢. Krolowa oddata ducha
Bogu.

Pod zamkiem rozlegt si¢ ryk i ptacz stu tysigcy ludzi — i pomieszat si¢ z ponurymi odgltosami
dzwonéw. Niektorzy rzucali si¢ na ziemig, inni darli na sobie szaty lub rozdrapywali twarze, inni
spogladali na mury w niemym ostupieniu, niektérzy jeczeli gtucho, niektérzy wyciagajac rece ku
koSciotowi i komnacie krélowej wzywali cudu i Bozego mitosierdzia. Lecz ozwaly si¢ takze glosy
gniewne, ktére w uniesieniu i rozpaczy dochodzity do bluZnierstw. ,,Przecz’** nam zabrano nasza
umitowana? Na c6z si¢ zdaly nasze procesje, nasze modlitwy i blagania? To mite byly srebrne i ztote
wota, a za to nic? Wzia¢ wzigto, a da¢ nie dano!” Inni wszelako powtarzali, zalewajac si¢ fzami 1
jeczac: ,Jezu! Jezu! Jezu!” Thumy chcialy wejs¢ do zamku, by spojrze¢ jeszcze raz na ukochang
twarz Pani. Nie puszczono ich, ale im przyobiecano, ze wkrétce ciato bedzie wystawione w koSciele,
a wtedy kazdy bedzie mogt ogladaé je 1 modli€ si¢ przy nim. Za czym pod wieczdr posgpne ttumy
zaczely wraca¢ ku miastu, opowiadajac sobie o ostatnich chwilach krélowej, o przysztym pogrzebie
1 0 cudach, ktore si¢ beda dziaty przy jej ciele i okoto jej grobowca, a ktérych wszyscy byli zupetnie
pewni. Rozpowiadano réwniez, ze krélowa zaraz po $mierci bedzie kanonizowang’* — gdy zas
niektdrzy watpili, czy si¢ to moze staé, poczgto si¢ oburzac i grozi¢ Awinionem3+!...

Smutek ponury padt na miasto, na caly kraj, i nie tylko ludowi pospolitemu, ale i wszystkim
wydato si¢, ze wraz z krélowa zagasta dla Krélestwa pomyslna gwiazda. Nawet migedzy panami
krakowskimi byli tacy. ktérzy czarno patrzyli w przyszto$¢. Poczgto zadawac sobie i innym pytania,
co teraz bedzie? czyli Jagietto po Smierci krélowej ma prawo panowac w Krdlestwie, czyli tez wrdci na
swoja Litwe 1 poprzestanie na wielkoksiazgcym tronie? Niektorzy przewidywali — 1 jak si¢ okazato,
nie bez stusznos$ci — ze sam on zechce ustapic i ze w takim razie odpadng od Korony obszerne ziemie,
rozpoczng si¢ znéw napady od strony Litwy 1 krwawe odwety zawzigtych mieszkaficow Krélestwa.
Zakon si¢ wzmoze,’*> wzmoze si¢ cesarz rzymski i krdl wegierski — a Krélestwo, do wczoraj jedno
z najpotgzniejszych w Swiecie, przyjdzie do upadku i poharibienia.

338 krzepic sie (daw.) — wzmacnia¢ sig.

339 przecz (daw.) — dlaczego.

340 kanonizacja — uznanie przez Kosciét danej osoby za Swigta.

341 Awinion — w latach 1378-1417 na skutek tar¢ politycznych wsréd kardynaléw oraz dziatari kréléw Francji wielokrotnie
wybierano dwéch, a nawet trzech papiezy jednoczesnie. Obéz zwiazany z Francja stworzyl druga siedzibe papieska w miescie Avingon.

Obecnie papieze awiniofiscy uznawani sg za antypapiezy (osoby nieprawnie sprawujace ten urzad), a okres ten okreslany jest mianem

“wielkiej schizmy zachodniej”.

2 \zméc sie (daw.) — wzmocnic€ si¢, urosnaé w sily.
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Kupcy, dla ktérych stangty otworem obszerne kraje litewskie i ruskie, czynili w przewidywaniu
strat §luby pobozne, aby Jagietto pozostat na Krélestwie, lecz w takim znéw razie przepowiadano
rychia wojng z Zakonem. Wiadomo bylo, ze powstrzymywala ja tylko krélowa. Ludzie przypominali
sobie teraz, jak niegdy$, oburzona na chciwo$¢ i drapiezno$¢ Krzyzakéw, méwita im w proroczym
widzeniu: ,,POki ja zyje, pOty powstrzymuje reke i stuszny gniew meza mojego, lecz pamigtajcie, iz
po mojej Smierci spadnie na was kara za wasze grzechy!””

Oni w pysze 1 zaSlepieniu nie Igkali si¢ wprawdzie wojny liczac, ze gdy po Smierci krélowej urok
jej Swigtobliwosci nie bedzie powstrzymywat naptywu ochotnikéw z paristw zachodnich, naéwczas
przyjda im w pomoc tysiace bojownikéw z Niemiec, z Burgundii®*, Francji i dalszych jeszcze krajow.
Lecz $mier¢ Jadwigi** byta jednakze wypadkiem tak doniostym, ze poset krzyzacki Lichtenstein,
nie czekajac nawet na przyjazd nieobecnego krola, ruszyt co predzej do Malborga. by jak najpredzej
donie$¢ wielkiemu mistrzowi i kapitule®® wazna i poniekad groZna nowing.

Postowie: wegierski, rakuski®*, cesarski, czeski, wyruszyli za nim lub tez wystali goricéw
do swych monarchéw. Jagietto’’ przyjechat do Krakowa w cigzkiej rozpaczy. W pierwszej chwili
o$wiadczyl panom, zZe nie chce juz dalej krélowaé bez krélowej i ze odjedzie na swoje dziedzictwo
do Litwy, po czym z zalu wpadt jakoby w odretwienie, nie chciat rozstrzyga¢ zadnych spraw, nie
odpowiadat na pytania, chwilami za$§ wpadat w straszny gniew na samego siebie za to, ze byt odjechat,
ze nie byt przy Smierci krélowej, ze si¢ z nia nie pozegnat i nie wystuchat jej ostatnich stéw i poleceri.
Pr6zno Stanistaw ze Skarbimierza i biskup Wysz >*¥przedktadali**® mu, ze choroba krélowej wypadta
niespodzianie i ze wedle>*° ludzkich obliczen miat wszelki czas wréci¢, gdyby potdég odbyt si¢ byt w
porze wihasciwej. Nie przynosito mu to zadnej pociechy ani nie koito jego zalu. ,,Nie krdl ja bez niej
— odpowiadat biskupowi — jeno grzesznik pokajany>!, ktéry nie zazna pociechy”. Po czym wbijal
oczy w ziemig i nikt nie mogt od niego stowa wigcej wydobyc.

Tymczasem wszystkie umysty zajety sie pogrzebem krélowej. Z catego kraju poczetly Sciagad
nowe ttumy pandéw, szlachty i ludu, zwtaszcza ubdstwa, ktére spodziewato si¢ obfitych zyskéw z
jatmuzn przy obrzedzie pogrzebowym, majacym trwaé przez caty miesigc. Ciato krélowej ustawiono
w katedrze na podwyzszeniu urzadzonym w ten sposéb, ze szersza cz¢$¢ trumny, w ktdrej spoczywata
glowa zmartej, znajdowata si¢ znacznie wyzej od dolnej. Urzadzono tak umyslnie, by lud mégt lepiej
widzie¢ twarz krélowej. W katedrze odprawiato si¢ nieustajace nabozenstwo: przy katafalku ptongty
tysigce §wiec woskowych, a wsrdd tych blaskéw 1 wirdd kwiatéw lezata Ona, spokojna, uSmiechnigta,
podobna do biatej r6zy mistycznej — ze ztozonymi w krzyz r¢koma na lazurowej sukni.LLud widziat w
niej Swigta, przyprowadzano do niej opgtanych, kaleki, chore dzieci — i raz w raz w Srodku §wiatyni
rozlegat si¢ krzyk to jakiej$ matki, ktora na twarzy chorego dziecka spostrzegla rumierice, zwiastuny
zdrowia, to jakiego$ paralityka, ktory nagle odzyskiwat wtadzg w schorzatych cztonkach. Wéwczas
serca ludzkie przejmowat dreszcz, wie$¢ o cudzie przelatywata koSciét, zamek, miasto i Sciagata coraz
wigksze roje nedzy ludzkiej, ktéra od cudu tylko mogta spodziewaé si¢ poratowania.

43 Burgundia — region w centralnej Francji.

44 Jadwiga — (ok. 1374-1399), cérka Ludwika Wegierskiego, w 1384 koronowana na kréla Polski (prawo nie przewidywato
wowczas koronacji krélowej), w 1386 poslubita Wiadystawa Jagietle, co dato poczatek unii polsko-litewskie;j.

45 kapituta — rada sprawujaca wladze w zakonie.

>4 rakuski (daw.) — austriacki.

47 Wtadystaw Il Jagietto — (ok. 1362-1434), syn wlk. ksigcia Olgierda, wielki ksiaze litewski, krdl Polski od matzeristwa z
Jadwiga (1386). Dwukrotnie ochrzczony (przez matke Julianng w obrzadku wschodnim i przez biskupéw polskich przed slubem w
obrzadku faciiiskim), osobiscie dowodzit w bitwie pod Grunwaldem.

8 Piotr Wysz Radoliriski — (ok. 1354—1414), biskup krakowski od 1392, poznariski od 1412, przeniesiony na to drugie stanowisko
na skutek intryg dworskich, wykonawca testamentu krélowej Jadwigi.

349 przedktadac (daw.) — wyjasniaé, thumaczy¢.

30 ypedie (daw.) — wedtug.
31 kajac sie (daw.) — przyznawac si¢ do winy i jej zatlowac.
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O Zbyszku zapomniano tymczasem zupetnie, kt6z bowiem wobec tak olbrzymiego nieszczg¢Scia
pamigta¢ mégt o zwyczajnym pacholeciu 32szlacheckim i o jego uwigzieniu w baszcie zamkowe;!
Zbyszko wiedzial jednakowoz od str6z6w wigziennych o chorobie krélowej, styszat gwar ludu koto
zamku, a gdy ustyszat jego ptacz i bicie we dzwony, rzucit si¢ na kolana i przepomniawszy o wtasnym
losie, z catej duszy jat optakiwac Smieré uwielbionej Pani. Zdawato mu sig, Ze razem z nig zgasto co$§
i dla niego i ze wobec takiej Smierci nie warto nikomu zy¢ na Swiecie.

Echa pogrzebu, dzwony koscielne, Spiewy procesyj i zawodzenia thuméw dochodzity go przez
cate tygodnie. Przez ten czas sposepniat, stracit ochote do jadta, do snu i chodzit po swoim podziemiu
jak dziki zwierz po klatce. Ciazyta mu samotnos¢, gdyz bywaty dni, ze nawet str6z wigzienny nie
przynosit mu §wiezego jadta i wody, tak dalece wszyscy byli zajeci pogrzebem krélowej. Od czasu
jej Smierci nie odwiedzit go nikt: ani ksi¢zna, ani Danusia, ani Powata z Taczewa, ktéry dawniej
tyle okazywat mu zyczliwosci, ani kupiec Amylej, znajomek Macka. Zbyszko z gorycza myslal, ze
gdy Macka nie stato’>?, zapomnieli o nim wszyscy. Chwilami przychodzito mu do gltowy, ze moze
zapomni 0 nim i prawo — i ze przyjdzie mu gni¢ do Smierci w tym wigzieniu. Wéwczas modlit si¢
o Smierc.

Wreszcie gdy od pogrzebu krélowej uptynat miesiac, a rozpoczat si¢ drugi, poczatl watpi€ i
o powrocie Macka. Obiecat przecie Macko jechaé pospiesznie, konia nie zatowaé. Malborg nie na
koricu $wiata. Przez dwanascie niedziel™>* mozna byto dojechaé i wrocié — zwtaszcza gdy komus
pilno byto. ,,Ale moze i jemu niepilno! — myslat z zalem Zbyszko — moze sobie gdzie po drodze
babe upatrzyt i rad ja do Bogdarica powiezie, aby si¢ wlasnego potomstwa doczekac, a ja tu bede
przez wieki zmitowania boskiego wygladat!”

Stracit wreszcie rachubg czasu, przestal catkiem rozmawiaé ze str6za>> i tylko z pajeczyny,
pokrywajacej coraz obficiej zelazna krat¢ w oknie, miarkowal, ze na Swiecie nadchodzi jesiefi.
Siadywat teraz catymi godzinami na tozu, z tokciami na kolanach, z palcami we wlosach, ktére mu juz
daleko za ramiona siggaly — i w pdtsSnie, w potodretwieniu nie podnosit glowy nawet i wéwcezas, gdy
straznik zagadat do niego, przynoszac spyze>>. Az pewnego dnia skrzypnety wrzeciadze i znajomy
glos zawotal od progu wigzienia:

— Zbyszku!

— Stryjko! — krzyknat Zbyszko, zerwawszy si¢ z tapczana’’.

Maciek chwycit go w ramiona, po czym objat mu jasna glowe dtorimi i poczat ja catowac.
Zal, gorycz i tesknota tak wezbraty w sercu mtodzianka, ze poczat ptakaé na piersiach stryjca jak
mate dziecko.

— MySlatem, ze juz nie wrdcicie — rzekt tkajac.

— Boc¢ i niewiele braklo — odrzekt Maciek.

Dopieroz Zbyszko podnidst glowe i spojrzawszy na niego, zawotat:

— A z wami co sie stato?

I patrzyt ze zdumieniem na wyngdzniata, zapadia i blada jak ptétno twarz starego wojownika,
na jego pochylong postaé i na posiwiate wtosy.

— Co z wami? — powtorzyl.

Macko siadt na tapczanie i przez chwile oddychat cig¢zko.

332 pachole (daw.) — dziecko.
33 nie stato (daw.) — zabrakto.
54 niedziela (daw.) — tydzier.
33 stréza (daw.) — straz.

336 spyza (daw.) — pozywienie.

537 tapczana — dzi§ popr.: tapczanu.
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— Co sig stalo? — rzekt wreszcie. — Ledwiem granicg przejechat, postrzelili mnie w boru
Niemcy z kuszy. Zboje-rycerze! — wiesz? Cigzko mi jeszcze dychac... Bog zestal mi pomoc —
inaczej by$S mnie tu nie widziat.

— Kt6z was zratowal?

— Jurand ze Spychowa — odrzekt Macko.

Nastata chwila milczenia.

Oni napadli mnie, a w p6t dzionka péZniej on ich. Ledwie potowa mu ich uszta. Mnie wziat
do grédka, i tam w Spychowie ze $miercia-m si¢ przez trzy niedziele 3¥zmagat. B6g nie dat skonaé
— 1 cho¢ mi jeszcze cigzko, alem wrdcit.

— A to nie byliScie w Malborgu?

— Z czymzem miatl jecha¢? Obdarli mnie do cna> i list z innymi rzeczami zabrali. Wrdcilem
prosi¢ ksigzny Ziemowitowej o drugi, alem si¢ z nia w drodze rozminal — i czy ja zgonig>® — nie
wiem — bo mi si¢ tez na tamten Swiat wybierac.

To rzekiszy, splunat na dton i1 wyciagnawszy ja ku Zbyszkowi, ukazal na niej czysta krew
mowiac:

— Widzisz?

A po chwili dodat:

— Wida¢ wola boska.

Czas jaki$ milczeli obaj pod brzemieniem pos¢pnych mysli, po czym Zbyszko rzekt:

— To tak ciagle krwig plwacie>®!?

— Jakoze nie mam plwac¢, kiedy mi na pot pigdzi>®? grota migdzy zebrami utkwito! Plwatbys i
ty — nie bgj si¢. Ale u Juranda ze Spychowa juz mi si¢ lepiej uczynito, jeno zem si¢ ninie’®® okrutnie
znéw zmeczyl, bo droga dtuga, a pilnom>%* jechat.

— Hej! po co wam si¢ byto spieszy¢?

— Bom chciat ksigzne Aleksandre’® zdybac>% i bra¢ od niej drugie pisanie. A Jurand ze
Spychowa prawit*®” tak: ,JedZcie — powiada — i wracajcie z listem do Spychowa. Ja — prawi
— mam kilku Niemcéw pod podtoga, to jednego na stowo rycerskie uwolni¢ i ten list do mistrza
powiezie”. A on ich tam zawsze kilku przez pomst¢ za $mier¢ zony pod soba trzyma i rad stucha,
jako mu nocami jecza a zelaziwem brzekaja, gdyz jest cztek zawzigty. Rozumiesz?

— Rozumiem. Jeno to mi dziwno, zeScie pierwszy list stracili, bo skoro Jurand utapit tych,
ktérzy was napadli, to list powinien byt by¢ przy nich.

— Nie utapit ci ich wszystkich. Uszto co$ z pigciu. Taka juz dola nasza.

To rzeklszy, Macko odchrzaknat, splunat znéw krwia i stgknat troche z bdlu w piersiach.

— Cigzko was postrzelili — rzekt Zbyszko. — Jakze to? Z zasadzki?

— Z kuszczé6w % tak gestych, ze na krok nie bylo nic widaé. A jechalem bez zbroi, bo mi
kupcy méwili, Ze kraj bezpieczny — i upat byt.

— Kt6z zbdjom przywodzit? Krzyzak?

38 niedziela (daw.) — tydzien.

39 do cna (daw.) — catkiem, zupetnie.

360 zgoni¢ (daw.) — dogonié.
361 plwaé — dzis: plué.
562 pied? — dawna miara dtugosci, ok. 18-22 cm.

363 ninie (daw.) — teraz.

364 pilno — tu: w pospiechu.

365 Aleksandra Olgierdowna — (ok. 1370-1434), cérka wielkiego ksigcia Litwy Olgierda, siostra Wtadystawa II Jagietty, zona
ksigcia mazowieckiego Ziemowita IV.
366 zdybacé — spotkaé.
567 prawi¢ (daw.) — moéwic, opowiadac.
368 kuszeze (daw.) — krzaki, chaszcze, zaroSla.
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— Nie zakonnik, ale Niemiec, Chetmiriczyk z Lentzu, wstawion z rozbojéw i grabiezy.

— C0z sie z nim stato?

— U Juranda na taricuchu. Ale on tez ma w podziemiu dwéch szlachty Mazuréw, ktérych chce
za siebie oddad.

Znéw zapadto milczenie.

— Mity Jezu — rzekt wreszcie Zbyszko — to Lichtenstein bgdzie zyw 1 6w z Lentzu takze, a
nam trzeba gina¢ bez pomsty. Mnie glowg utna, a i wy pewnikiem juz si¢ nie przezimujecie.

— Ba! i do zimy nie dociagne. Zeby choé ciebie jako zratowag...

— Widzieliscie tu kogo?

— Bylem u kasztelana>® krakowskiego, bo jakem si¢ dowiedzial, ze Lichtenstein wyjechat,
myslatem, ze ci pofolguja>”.

— A to Lichtenstein wyjechal?

— Zaraz po Smierci krélowej, do Malborga. Bytem tedy u kasztelana, ale on powiedziat tak:
,Nie dlatego waszemu bratankowi glowe utne, aby si¢ Lichtensteinowi pochlebié, jeno ze taki jest
wyrok, a czy Lichtenstein tu jest, czy go nie ma, to wszystko jedno. Chocby tez Krzyzak i umart, nic
to nie zmieni, bo — powiada — prawo jest wedle sprawiedliwosci — nie tak jako kubrak, ktéren>’!
mozesz do gory podszewka przewrocic¢. Krél — prawi — moze lask¢ okazad, ale nikt inny”.

— A gdzie krél1?

— Pojechatl po pogrzebie az na Rus.

— No, to i nie ma rady.

— Nijakiej. Kasztelan powiadal jeszcze: ,,Zal mi go, bo i ksiezna Anna>’ za nim prosi, ale jak
nie moge, to nie mogg...”

— A ksig¢zna Anna jeszcze tez jest?...

— Niech jej ta Bég zaptaci! To dobra pani. Jeszcze tu jest, bo Jurandéwna zachorzata, a ksigzna
ja mituje jak wlasne dziecko.

— O, dla Boga! To i Danuske choros$¢ napadta. Coze jej takiego?

— Bo ja wiem!... ksi¢zna powiada, ze ja kto$ urzekt’s.

— Pewnie Lichtenstein! nikt inny, jeno Lichtenstein — sobacza mac!

— Moze i on. Ale co mu zrobisz? — nic.

— To dlatego wszyscy mnie tu zabaczyli®’4, ze i ona byta chora...

To rzekiszy, Zbyszko jal chodzi¢ wielkimi krokami po izbie, a wreszcie chwycit r¢kg Macka,
ucatowat ja i rzekt:

-— B6g wam zaptaé za wszystko, bo¢ z mojej przyczyny pomrzecie, ale skoroscie jezdzili az
do Prus, to pdki do reszty nie zestabniecie, uczyniciez jeszcze dla mnie jedna rzecz. PgjdZcie do
kasztelana i proScie, zeby mnie na stowo rycerskie puscit cho¢ na dwanascie niedziel>’>. Potem wréce i
niech mi szyj¢ utna, ale — to przecie tak nie moze by¢, bySmy bez nijakiej pomsty pogingli. Wiecie...
pojade do Malborga i zara’’® zapowiedZ Lichtensteinowi posle. Juz tez nie moze by¢ inaczej. Jego
Smier¢ albo moja! Macko poczat trze¢ czoto:

— PGjs¢ pojde, ale czy kasztelan pozwoli?

399 kasztelan — Sredniowieczny urz¢dnik, odpowiedzialny za Sciaganie podatkéw, obrong i sadownictwo na terenie kasztelanii, to
jest jednostki administracyjnej Sredniego szczebla.

570 pofolgowac (daw.) — potraktowaé tagodnie;j.

ST ktéren — dzis popr.: ktéry.
572 Anna Danuta — (1358-1448), cérka ksiecia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (bylo to
najdhuzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).

573 Urzec — tu: rzucié na kogo$ zty urok.

5

3 niedziela (daw.) — tydzien.
576

74 zabaczyé (daw.) — zapomnieC.

zara — dzi$ popr.: zaraz.
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— Stowo rycerskie dam. Na dwanascie niedziel — wigcej mi nie trza...

— Co ta gadaé: na dwanascie niedziel! A jak bedziesz ranny i nie wrdcisz, co pomysla?...

— To chocby na czworakach wrdcg. Ale nie bdjcie si¢! I widzicie, moze przez ten czas zjedzie
krol z Rusi; to mu si¢ bedzie mozna o zmitowanie poktonic.

— Prawda jest — rzekt Macko.

Lecz po chwili dodat:

— Bo mnie kasztelan i to jeszcze powiadat: ,PrzepomnieliSmy>”” o waszym bratanku z
przyczyny Smierci krélowej, ale teraz niechze si¢ to juz skoriczy”.

— Ej, pozwoli — odpowiedziat z otuchg Zbyszko. — Juzci przecie wie, ze szlachcic mu stowo
zdzierzy“’®, a czy mi teraz glowe utna, czy po §wigtym Michale, to mu wszystko jedno.

— Ha! p6jde dzis$ jeszcze.

— Dzi$ idZcie do Amyleja i legnijcie trochg. Niech wam jakowej driakwi®”® na rang przyloza,
a jutro pojdZcie do kasztelana.

— No, to z Bogiem!

— Z Bogiem!

Usciskali sig¢ i Macko zwrdcit si¢ ku drzwiom, ale w progu zatrzymat si¢ jeszcze i namarszczyt
czoto, jakby sobie co$ nagle przypomniawszy.

— Ba, to¢ przecie ty pasa rycerskiego jeszcze nie nosisz: powie ci Lichtenstein, Zze z
niepasowanym nie bedzie si¢ potykal — i co mu zrobisz? Zbyszko zafrasowal’*’sig, ale tylko na
chwilg, po czym rzekt:

— A jakoze bywa na wojnie? Czy to koniecznie pasowany>?®! tylko pasowanych wybiera?

— Wojna to wojna, a walka samowtor3#? co innego.

— Prawda... ale... poczekajcie... Trzeba poradzié... Ano, widzicie! — jest rada. Ksiaze
Janusz>® bedzie mnie pasowat. Jak go ksi¢zna z Danuska poprosza, to bedzie pasowat. A ja po drodze
bedg sig zaraz na Mazowszu z synem Mikotaja z Dtugolasu tez potykat.

— Zaco?

— Bo Mikotaj — wiecie — ten, co jest przy ksi¢znie i ktérego Obuchem zowia — powiedziat
na Danuske: ,,skrzat”.

Macko popatrzylt na niego ze zdumieniem, a Zbyszko, chcac widocznie lepiej wytlumaczy¢, o
co mu chodzito, méwit dale;j:

— Juzci tego tez darowac nie moge, a z Mikotajem przecie nie bedg si¢ potykal, bo mu chyba
z osiemdziesiat lat.

Na to Macko:

— Stuchaj, chtopie! szkoda mi twojej glowy, ale rozumu nie szkoda, ile ze$ glupi jak cap.

— A wy sig czego sierdzicie’®*?

Macko nie odrzekt nic i chciat wyjs¢, ale Zbyszko poskoczyt jeszcze ku niemu:

— A jakoze Danuska? zdrowa juz? Nie gniewajcie si¢ za byle co. Przecie, was tyle czasu nie
byto.

I pochylit si¢ znéw do reki starego, ten za$ wzruszyl ramionami, ale odrzek? fagodnie;j:

— Jurandéwna zdrowa, jeno jej jeszcze z komnaty nie puszczaja. Bywaj zdrow.

571 przepomniec (daw.) — zapomnie¢.
S8 stowo zdzierzy (daw.) — dotrzyma stowa.

5T driakiew (daw.) — roSlina lecznicza, lekarstwo.
380 frasowac sie (daw.) — martwic si¢.
581 pasowany — rycerz.

382 samowtor (daw.) — we dwoch.

383 Janusz 1 Starszy (Warszawski) — (ok. 1346-1429), ksiaze mazowiecki, lennik Wtadystawa Jagietty.
384 Sierdzic sie — ztoScié sig, gniewac sig.
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Zbyszko pozostal sam, ale jakby odrodzony na duszy i ciele. Mito mu byto pomysle¢, ze bedzie
mial jeszcze ze trzy miesiace zycia przed soba, ze pojedzie w dalekie kraje, wyszuka Lichtensteina
1 stoczy z nim walke Smiertelng. Na sama my§l o tym rado$¢ zapetniata mu piersi. Dobrze choé
przez dwanascie niedziel czu¢ konia pod soba, jeZdzi¢ po szerokim Swiecie, bi€ si¢ 1 nie zginaé bez
pomsty. A potem — niech si¢ dzieje, co chce — to przecie ogromny szmat czasu. Moze krél wrécié
z Rusi i darowaé wing, moze wybuchnaé ta wojna, ktéra wszyscy z dawna zapowiadali — moze i sam
kasztelan, gdy po trzech miesiacach ujrzy zwycigzce hardego Lichtensteina, powie: ,,Ruszajze teraz
na bory, lasy!” Czut bowiem jasno Zbyszko, ze zawzigtoSci nikt, procz Krzyzaka, przeciw niemu nie
zywil — i ze sam surowy pan krakowski*® tylko jakoby z musu skazat go na Smier¢.

Wigc nadzieja wstgpowata w niego coraz wigksza, gdyz nie watpit, ze mu tych trzech miesigcy
nie odmdéwia. Owszem, myslat, Ze mu dadza nawet wigcej, to bowiem, by szlachcic, poprzysiaglszy
na cze$c¢ rycerska, miat stowa nie dotrzymad, nawet nie przyjdzie staremu panu z Teczyna do glowy.

Totez gdy Macko przyszedt nazajutrz o zmroku do wigzienia, Zbyszko, ktoéry ledwie mogt juz
usiedzie¢, skoczyl ku niemu do proga i zapytat:

— Pozwolit?

Macko siadt na tapczanie, bo sta¢ z wielkiego ostabienia nie mogt; przez chwile oddychat cigzko
1 wreszcie rzekt:

— Kasztelan powiedziat tak: ,Jesli wam potrzeba podzieli¢ grunt albo statek°, to waszego
bratanka na jedna albo na dwie niedziele na rycerskie stowo wypuszcze, ale na dtuzej nie”.

Zbyszko zdumiat si¢ tak, iz czas jaki$ stowa nie mogt przeméwic.

— Na dwie niedziele? — zapytal po chwili. — A to¢ ja przez dwie niedziele nawet do granicy
nie zajadg! — Cobze to jest?... Chybascie kasztelanowi nie powiedzieli, po co ja chcg do Malborga?

— Nie tylko ja za toba prositem, ale i ksi¢zna Anna.

— Noico?

— I co? Powiedziat jej stary, Zze mu po twojej szyi nic i ze sam cig¢ zatuje. ,,Niechbym, powiada,
jakie prawo za nim znalazt — ba! niechby i pozér — to bym go calkiem puscit — ale jak nie
moge, to nie moge. Nie bedzie, powiada, dobrze w tym Krdlestwie, gdy ludzie poczng na prawo
oczy zamykac i po przyjazni sobie folgowac®’; czego ja nie uczyni¢, chocby o Toporczyka, mego
krewniaka, albo zgota®® brata chodzito”. — Tacy to tu ludzie nieuzyci. — A on jeszcze powiadat
tak: ,,My nie potrzebujemy si¢ oglada¢ na Krzyzakéw, ale hanbi¢ si¢ nam przed nimi nie wolno. Co
by pomysleli i oni, i ich goscie, ktérzy z catego §wiata przychodza, gdyby ja skazanego na Smieré
szlachcica puscit po to, by miat wole pojechac sobie do nich na bitkg? Zaliby>® uwierzyli, ze go kara
dosiggnie i ze jest jakas w naszym panstwie sprawiedliwo$¢? Wolg ja jedng gtowe ucia¢ nizli kréla i
Krélestwo na Smiech podawac”. — Powiedziata na to ksi¢zna, ze cudna>” jej taka sprawiedliwos¢, od
ktoérej nawet krewna krélewska nie moze czieka wyprosié, ale stary jej odrzekt: ,,I samemu krélowi
stuzy taska, ale nie stuzy bezprawie”. Dopieroz wzigli si¢ ktocic, bo ksigzne porwat gniew: ,, To go,
powiada, nie gndjcie w wigzieniu!” A kasztelan na to: ,,Dobrze! od jutra kaz¢ pomostek na rynku
stawi¢”. I na tym si¢ rozeszli. Juz ciebie, nieboze, chyba sam Pan Jezus zratuje...

Nastata dtuga chwila milczenia.

— Jakze? — ozwat si¢ gtuchym gtosem Zbyszko. — To to juz zaraz bedzie?

— Za dwa albo trzy dni. Jak nie ma rady, to nie ma. Co ta mogtem, tom uczynit. Padtem do n6g
kasztelanowi, prosz¢ o zmitowanie, ale on swoje: ,,WynajdZ prawo alibo pozér”. A co ja wynajdeg?

385 pan krakowski — zwyczajowe okreSlenie kasztelana krakowskiego.
386 statek (daw.) — majatek, zwt. ruchomy.

587 folgowac (daw.) — traktowa¢ tagodnie;.

588 zgota (daw.) — nawet.

389 ali (daw.) — czy.

390 cudny (daw.) — dziwny.
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Bylem u ksigdza Stanistawa ze Skarbimierza>®!, aby do ciebie z Panem Bogiem przyszedt. Niechze
cho¢ ta stawa bedzie, ze cig¢ ten sam spowiadat, co i krélowa. Ale go nie znalaztem doma’*?, bo byt
u ksigzny Anny.

— Moze u Danuski?

— Bogda¢ tam. Dziewka coraz zdrowsza. P6jde do niego jeszcze jutro do dnia®?. Powiadaja,
ze po jego spowiedzi to ci zbawienie tak pewne, jakobys$ je miat w torbie.

Zbyszko siadt, wsparl tokcie na kolanach i pochylit gtowg tak, ze wlosy catkiem mu pokryty
oblicze. Stary wpatrywat si¢ w niego przez czas dtugi, wreszcie poczat z cicha wotac:

— Zbyszku! Zbyszku!

Chtopak podnidst twarz raczej rozdrazniong i pelng chtodnej zawzigtoSci niz zbolata.

— A co?

— Stuchajze pilnie, bom moze co i znalazt.

To rzekltszy, przysunat si¢ blisko i poczat prawie szeptac:

— Styszates ty o ksigciu Witoldzie®*, jako drzewiej’, uwigzion przez dzisiejszego naszego
kréla w Krewie3*, wyszedl z wigzienia w niewie$cim przebraniu. Niewiasta tu zadna za ciebie nie
ostanie, ale bierz mgj kubrak, bierz kaptur i wychodZ — rozumiesz. A nuz si¢ nie postrzega. I pewno.
Za drzwiami ciemno. W oczy nie beda ci $wieci¢. Widzieli mnie wczoraj, jakom wychodzil, i zaden
ani spojrzal. Cicho badZ i stuchaj: znajda mnie jutro — i co? Utna mi glowg? To ci im bedzie
pociecha, kiedy mnie i tak za dwie lub trzy niedziele Smier¢ pisana. A ty, jak stad wyjdziesz, siadaj na
konia i prosto do kniazia>*” Witolda ruszaj. Przypomnisz mu si¢, poktonisz, to ci¢ przyjmie i bedzie ci
u niego jak u Pana Boga za piecem. Tu ludzie gadaja, ze wojska kniaziowe zniesione przez Tatarow.
Nie wiadomo, czy prawda, ale moze by¢, bo nieboszczka krélowa tak prorokowata. Jesli prawda,
to tym bardziej bedzie kniaZ rycerzy potrzebowat i rad ci¢ obaczy. Ty zasi¢ trzymaj si¢ go, bo nie
masz na Swiecie lepszej stuzby. Przegra-li inszy krél wojng, to juz po nim, a w kniaziu Witoldzie taka
obrotno$¢, ze po przegranej jeszcze si¢ czyni potezniejszy. I hojny jest, a naszych mituje okrutnie.
Powiedz mu wszystko, jako byto. Powiedz, zeS chcial na Tatary z nim i$¢, ale§ nie mégt, bo§ w wiezy
siedzial. Bog da, ze ci¢ obdarzy ziemia, chtopami — i rycerzem bedzie ci¢ pasowal, i do krdla si¢ za
toba wstawi. Dobry to orgdownik — obaczysz! — co?

Zbyszko stuchal w milczeniu, Macko za$ jakby podniecony wlasnymi stowami méwit dale;j:

— Nie gina¢ tobie za mtodu, ale do Bogdarica wracaé. A jak wrdcisz, zaraz masz zong brac,
zeby nasz r6d nie zginat. Dopiero jak dzieci naptodzisz, mozesz Lichtensteina na Smier¢ pozwac, ale
przedtem waruj mi si¢>*® od szukania pomsty, bo nuzby ci¢ postrzelili gdzie w Prusach tak jako mnie
— to by juz nie bylo nijakiej rady. Bierzze teraz kubrak, bierz kaptur i ruszaj w imi¢ Boze.

To rzektszy, Macko wstal i poczat si¢ rozdziewaé — lecz Zbyszko podnidst si¢ takze, zatrzymat
go i rzekt:

— Nie uczynie ja tego, czego ode mnie cheecie, tak mi pomagaj Bég i Swiety Krzyz.

— Czemu? — spytat ze zdumieniem Macko.

— Bo nie uczynig.

A Macko az pobladl ze wzruszenia i gniewu.

— Bogdajes ty si¢ byt nie rodzit.

I Stanistaw ze Skarbimierza — (ok. 1365-1431), pierwszy rektor Akademii Krakowskiej, wybitny kaznodzieja.
92 doma (daw.) — w domu.
393 do dnia — rano.

4 Witold Kiejstutowicz, zwany Wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiazg litewski, brat stryjeczny Wiadystawa Jagietty. W latach
1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.

395 drzewiej (daw.) — dawniej.

3% Krewo — $rdw. miasto na Litwie, obecnie wie§ w powiecie grodzieniskim na Biatorusi.

97 kniat — ksiaze.

8 \varowac sie od czegos — powstrzymywac si¢ od czegos, strzec si¢ czegos.
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— Moéwiliscie juz kasztelanowi — rzekt Zbyszko — ize swoja glowe za moja oddajecie.

— Skad wiesz?

— Powiadat mi pan z Taczewa.

— To i co z tego?

— Co z tego? A c6z wam kasztelan rzekt, ze hanba by spadta na mnie i na caty nasz réd. Zali
nie wigksza by jeszcze haniba byta, gdyby ja stad uciekt, a was tu na pomst¢ prawu zostawit?

— Na jaka pomst¢? Co mnie prawo uczyni, kiedy ja i tak zamre? Miejze rozum, na mitosierdzie
Boze!

— A to¢ tym bardziej. Niechze mnie Bog pokarze, jesli ja was starego i chorego tu opuszcze.
Tfu! harba...

Nastalo milczenie; stycha¢ bylo tylko cigzki, rz¢zacy oddech Macka — 1 nawolywania
tucznikéw stojacych na strazy przy bramach. Na dworze uczynita si¢ juz noc gleboka...

— Stuchaj ozwal si¢ wreszcie Macko ztamanym glosem — nie byla hariba kniaziowi
Witoldowi uciekaé tak z Krewa — nie bedzie i tobie...

— Hej! — odrzekt z pewnym smutkiem Zbyszko — wiecie! kniaz Witold, wielki kniaZ: ma ci
korong z rak krélewskich, bogactwo i panowanie — a ja, ubogi §lachcic — jeno czes¢...

Po chwili zas zawotat jakby z naglym wybuchem gniewu:

— A to nie rozumiecie, ze was takoz mituje i ze waszej gtowy za swoja nie dam?

Na to Macko podni6st si¢ na chwiejnych nogach, wyciagnat przed si¢ rgce — i cho¢ natury
6wcezesnych ludzi twarde byly, jakby je kowano’® z zelaza — ryknat nagle rozdzierajacym gtosem:

— Zbyszkul!...

A nastepnego dnia pachotcy sadowi poczgli zwozié na rynek belki na rusztowanie, ktére miato
by¢ wzniesione naprzeciw gtéwnej bramy ratusza.

Ksigzna jednakze naradzata si¢ jeszcze z Wojciechem Jastrzegbcem®?, ze Stanistawem ze
Skarbimierza i z innymi uczonymi kanonikami, biegtymi zaréwno w prawie pisanym i obyczajowym.
Zachecaty ja do tych usitlowan stowa kasztelana, ktéry o§wiadczyt, ze gdyby mu znaleziono ,,prawo
alibo pozor”, nie omieszkatby Zbyszka uwolni¢. Radzono wigc dtugo i1 gorliwie, czyby nie mozna
czego$ znalez¢, a chociaz ksiadz Stanistaw przygotowal Zbyszka na Smieré i dat mu Ostatnie
Sakramenta, jednakze prosto z podziemia wrdcil raz jeszcze na narade, ktéra trwata niemal do Switu.

Tymczasem nadszedt dzien egzekucji. Od rana ttumy Sciagaty na rynek, gdyz gtowa szlachcica
wigksza budzita ciekawos$¢ niz zwykta, a do tego pogoda uczynita si¢ cudna. Migdzy kobietami
rozeszla sig¢ tez wieS¢ o miodziericzym wieku i nadzwyczajnej pigknoSci skazanego, wigc cala
droga wiodaca od zamku zakwitla jak kwiatami od catych gromad strojnych mieszczanek; w
oknach na rynku i w wystajacych przystawkach widaé tez bylo czepce, zlote i aksamitne czotka
lub przetowtose®®! glowy dziewczat, zdobne tylko wiericami z r6z i lilij. Rajcy®? miejscy, choé
sprawa wtasciwie do nich nie nalezata, wyszli wszyscy dla dodania sobie powagi i ustawili si¢
w poblizu rusztowania tuz za rycerstwem, ktére chcac okazaé swoje wspotczucie miodziericowi,
stang¢lo gromadnie najblizej pomostu. Za nimi pstrzyl si¢ thum, ztozony z pomniejszych kupcow
i rzemieSlnikéw w barwach cechowych. Zaki® i w ogéle dzieci, wypychane w tyl, krazyly jak
uprzykrzone muchy wsréd tlumu wdzierajac si¢ wszedzie, gdzie ukazato si¢ cho¢ trochg¢ wolnego
miejsca. Nad owg zbita masa gtéw ludzkich widniat pomost pokryty nowym suknem, na ktérym stato
trzech ludzi: jeden kat, barczysty 1 groZzny Niemiec przybrany w czerwony kubrak i takiz kaptur,
z cigzkim, obosiecznym mieczem w reku — i dwdch jego pachotkéw z obnazonymi ramionami

3 rowaé (daw.) — kud.

600 Wojciech Jastrzebiec — (1362-1436), biskup krakowski 1412-1423 i poznarski 1399-1412, kanclerz koronny, przed

osiagnigciem godnos$ci biskupiej czynny na dworze Wiadystawa Jagietty.

6ot przetowtosy (daw.) — jasnowtosy.

602 rajca (daw.) — radny.
603 zak (daw.) — uczen, student.
75



H. Sienkiewicz. «Krzyzacy»

1 powrozami u paséw. U ndg ich stal pied i trumna obita réwniez suknem. Na wiezach Panny
Marii bity dzwony, napetniajac miasto spizowym dZwigkiem i ptoszac stada kawek i gotebi. Ludzie
patrzyli to na droge wiodaca z zamku, to na pomost i sterczacego na nim kata z patajacym w
stonecznym blasku mieczem, to wreszcie na rycerzy, na ktérych zawsze z chciwosciag i szacunkiem
spogladali mieszczanie. Tym razem bylo zas na co patrze¢, gdyz najstawniejsi stangli w kwadrat koto
rusztowania. Podziwiano wigc szerokos$¢ ramion i powage Zawiszy Czarnego’®, jego kruczy witos
spadajacy na ramiona — podziwiano krepa, kwadratowa postaé oraz pataczaste®® nogi Zyndrama
z Maszkowic® i olbrzymi, nadludzki niemal wzrost Paszka Ztodzieja z Biskupic®”’, i groZng twarz
Bartosza z Wodzinka — 1 urod¢ Dobka z Olesnicy, ktéry w Toruniu pokonat na turnieju dwunastu
rycerzy niemieckich — i Zygmunta z Bobowy, ktéry podobnie wstawit si¢ z Wegrami w Koszycach
— 1 Krzona z Kozichgléw, 1 strasznego w recznym spotkaniu Lisa z Targowiska, i Staszka z
Charbimowic, ktéry konia w biegu doganial. Powszechng uwage zwracat takze Macko z Bogdarica
swoja wybladla twarza, podtrzymywany przez Floriana z Korytnicy i Marcina z Wrocimowict%.
Sadzono powszechnie, iz jest to ojciec skazanego.

Ale najwicksza ciekawos¢ wzbudzal Powala z Taczewa®”, ktéry stojac w pierwszym szeregu
trzymal w swych pot¢znych ramionach Danusig, przybrang calkiem bialo, z zielonym rucianym
wianuszkiem na jasnych wtosach. Ludzie nie rozumieli, co to znaczy i dlaczego ta biato ubrana
dzieweczka ma patrze¢ na egzekucje¢ skazanego. Jedni méwili sobie, ze to siostra, inni odgadywali w
niej pania mysli mtodego rycerza, ale i ci nie umieli sobie wytlumaczy¢ ani jej ubioru, ani obecnosci
przy pomoscie. Natomiast we wszystkich sercach widok jej podobnej do rumianego jabtuszka, ale
zalanej fzami twarzy — budzit wspoéliczucie 1 wzruszenie. W zbitych thtumach ludu poczgto szemraé
na nieugi¢tos$¢ kasztelana, na surowos$¢ prawa — i szemrania owe przechodzity stopniowo w pomruk
wprost groZny — a wreszcie tu i éwdzie je¢ty podnosi¢ si¢ glosy, ze gdyby zburzono rusztowanie,
egzekucja musiataby by¢ odtozona.

Ttum ozywit si¢ i rozkotysat. Podawano sobie z ust do ust, ze gdyby krdl byt obecny, bytby
niewatpliwie utaskawit mtodzianka, ktéry, jak zapewniano, nie dopuscit si¢ zadnej winy.

Ale wszystko ucichto, gdy dalekie okrzyki oznajmity zblizanie si¢ tucznikéw i halebardnikéwo!°
krélewskich, migdzy ktérymi szedt skazany. Jakoz wkrétce orszak pojawil si¢ na rynku. Pochdd
otwieralo bractwo pogrzebowe, przybrane w czarne, do ziemi si¢gajace oporicze i takiez zastony na
twarzach z powycinanymi otworami na oczy. Lud bal si¢ tych posgpnych postaci i na ich widok
umilkl. Za nimi szedt oddziat kusznikéw, ztozony z doborowych Litwinéw, przybranych w tosiowe
niewyprawne kubraki. Byl to oddzial gwardii krélewskiej. Z tylu orszaku wida¢ byto halebardy®!!
drugiego oddziatu, w Srodku za$, migdzy pisarzem sadowym, ktéry miat czyta¢ wyrok, a ksigdzem
Stanistawem ze Skarbimierza, niosacym krucyfiks®!?, szedt Zbyszko.

Wszystkie oczy zwrdcily si¢ teraz na niego i1 ze wszystkich okien i przystawek wychylily si¢
niewiescie postacie. Zbyszko szedt przybrany w swa zdobyczng biata jake®!3, haftowang w ztote gryfy
i zdobng ztota fredzla u dotu — 1 w tym Swietnym stroju wydawat si¢ oczom ttumoéw jakowyms$

04 Zawisza Czarny z Garbowa — (ok. 1370-1428) polski rycerz, przez pewien czas na stuzbie kréla Wegier Zygmunta
Luksemburskiego.

605 pataczasty — (o nogach) wygiety w patak, krzywy (czesta przypadtosé u oséb duzo jezdzacych konno).
606 Zyndram z Maszkowic — (zm. ok. 1414) polski rycerz niemieckiego pochodzenia.

07 paszko (Pawet) z Biskupic, zwany Ztodziej — rycerz, uczestnik bitwy pod Grunwaldem.

698 Marcin (Marcisz) z Wrocimowic — (zm. 1442), polski rycerz niemieckiego pochodzenia, starosta fowicki.

609 Mikotaj Powata 7z Taczewa — (ok. 1380 — ok. 1415), rycerz i dyplomata, powotany do rady wojennej przed bitwa pod
Grunwaldem.

610 halebardnik — dzis popr.: halabardnik.
1 halebarda — dzis popr.: halabarda.
612 krucyfiks — krzyz z przybita postacig Chrystusa, od tac. crucifixus: ukrzyzowany.
613 Jjaka (daw.) — rodzaj okrycia wierzchniego.
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ksigzatkiem albo pacholgciem z wielkiego domu. Ze wzrostu, z barkéw, widnych pod obcistym
ubraniem, z tg¢gich ud i szerokich piersi wydawal si¢ by¢ me¢zem catkiem dojrzalym, ale nad ta
postawa meza wznosita si¢ gtowa dziecinna prawie i twarz mtoda, z pierwszym meszkiem nad ustami
— 1 zarazem cudna — twarz krélewskiego pazia ze zlotym wlosem, ucigtym réwno nad brwiami,
a puszczonym dtugo na ramiona. Szedl krokiem réwnym i sprezystym, ale z czotem pobladtym.
Chwilami patrzyt na ttum jakby nieco przez sen, chwilami wznosit oczy ku wiezom koScielnym,
ku stadom kawek 1 ku rozkotysanym dzwonom, ktére wydzwanialy mu ostatnia godzing; chwilami
wreszcie odbijalo mu si¢ na twarzy jakby zdziwienie, Ze te dZwigki i szlochania niewiescie, i1 cala
ta uroczystos$¢, to wszystko dla niego. Na rynku ujrzal wreszcie z daleka pomost i na nim czerwong
sylwetke kata. Wowczas drgnat i przezegnatl si¢ — ksiadz zas w tejze chwili podat mu krucyfiks®'
do pocatowania. O kilka krokéw dalej padt mu pod nogi pek chabréw rzucony przez mtoda
dziewczyng z ludu. Zbyszko schylit si¢, podnidst go, a nastgpnie uSmiechnat si¢ do dziewczyny, ktéra
wybuchneta gto§nym ptaczem. Lecz on pomyslat widocznie, ze wobec tych ttuméw i wobec niewiast
powiewajacych chustkami z okien trzeba umrze¢ odwaznie 1 zostawic po sobie przynajmniej pamigé
»dzielnego chlopa”, wiec wytezyt calg odwage 1 wolg, naglym ruchem odrzucit w tyt wlosy, podnidst
glowe jeszcze wyzej 1 szedt hardo, tak prawie, jak idzie zwycigzca po skoriczonych rycerskich
gonitwach, gdy go prowadza po nagrode. Posuwali si¢ jednak zwolna, gdyz thtum byt przed nimi coraz
wigkszy i niechetnie ustgpujacy. Prézno kusznicy litewscy, idacy w pierwszym szeregu, wotali co
chwila: ,,Eyk szalin! Eyk szalin!” (precz z drogi!). Nie chciano si¢ domysla¢, co znacza te stowa —
1 czynito si¢ coraz ciasniej. Jakkolwiek 6wczesne mieszczanistwo krakowskie sktadato si¢ w dwdch
trzecich z Niemcow — jednakze naokoét rozlegaty sig¢ grozne klatwy przeciw Krzyzakom: ,Harba!
harba! niechby sczezty te krzyzowe wilki, jesli dzieci gwoli®!> im beda tu wytraca¢! Wstyd dla krola
1 Krélestwa!” Litwini widzac op6r, zdjawszy napigte kusze z ramion, poczeli spogladac spode tbow
na lud, nie Smieli jednak szy¢ w gestwe bez rozkazu. Lecz kapitan wystat naprzéd halebardnikéw,
halebardami bowiem tatwiej byto torowac sobie drogg, i w ten sposéb dotarli az do rycerzy stojacych
w kwadrat koto rusztowania.

Ci rozstapili si¢ bez oporu. Pierwsi weszli halebardnicy, za nimi szedt Zbyszko z ksigdzem 1i
pisarzem. Lecz woéwczas stato si¢ to, czego si¢ nikt nie spodziewat. Oto nagle spomigdzy rycerzy
wystapil Powata z Danusia na reku i1 krzyknal: ,,St6j!”, tak grzmiacym glosem, iz caly orszak
zatrzymat si¢ jak wkopany w ziemi¢. Ni kapitan, ni nikt z Zolnierzy nie chcial sprzeciwi€ si¢ panu
1 pasowanemu rycerzowi, ktérego codziennie widywano w zamku, a nieraz w poufnych z krélem
rozmowach. Wreszcie i inni, réwniez znamienici, poczeli wotaé rozkazujacymi gltosami: ,,Stdj! stéj!”
— pan z Taczewa za$ zblizyt si¢ do Zbyszka i podat mu bialo ubrang Danusig.

Ow mniemajac, ze to pozegnanie, chwycil ja, objat i przycisnat do piersi — lecz Danusia,
zamiast przytuli¢ si¢ do niego i zarzuci¢ mu na szyj¢ raczeta, zerwala co predzej ze swych jasnych
wloséw, spod rucianego wianka, bialg zastong 1 owingla w nia catkiem gloweg Zbyszka, a jednoczesnie
poczeta wotaé z calej sily rozptakanym dziecinnym glosem:

— Mgj ci jest! mgj ci jest!

— Jej ci jest! — powtdrzyly potezne glosy rycerzy. — Do kasztelana!

Odpowiedziatl im podobny do grzmotu krzyk ludu: ,,Do kasztelana! do kasztelana!” Spowiednik
podnidst oczy w gore, zmieszal sie pisarz sadowy, kapitan i halebardnicy opuscili bron, albowiem
wszyscy zrozumieli, co si¢ stato.

Byt stary, polski i stowianski obyczaj, mocny jak prawo, znany na Podhalu, w Krakowskiem,
a nawet 1 w innych krajach, ze gdy na prowadzonego na $mier¢ chtopca rzucita niewinna dziewka
zastong na znak, ze chce za niego wyjS¢ za maz, tym samym zbawiala go od Smierci 1 kary. Znali
6w obyczaj rycerze, znali kmiecie, znal polski lud miejski — a styszeli o jego mocy i Niemcy, z

",

o14 krucyfiks — krzyz z przybita postacig Chrystusa, od tac. crucifixus: ukrzyzowany.
615 gwoli (daw.) — z powodu.
77



H. Sienkiewicz. «Krzyzacy»

dawniejszych czasow w grodach i miastach polskich zamieszkali. Stary Macko tez az zestabt na ten
widok ze wzruszenia, rycerze odsunagwszy wnet kusznikéw, otoczyli Zbyszka i Danusi¢; wzruszony 1
rozradowany lud krzyczal coraz potgzniej: ,,Do kasztelana! do kasztelana!” Ttumy ruszyty si¢ nagle,
na ksztalt olbrzymich wein®'® morskich. Kat i pomocnicy zbiegli co predzej z pomostu. Uczynito
si¢ zamieszanie. Dla wszystkich stato si¢ jasnym, ze gdyby Jasko z Teczyna chciat si¢ teraz oprzeé
uswigconemu obyczajowi, w miescie wszczaltby si¢ groZny rozruch. Jakoz tawa ludzka rzucita si¢
zaraz na rusztowanie. W mgnieniu oka Sciagnigto sukno i rozerwano je w kawaltki, potem belki 1
deski, ciagnigte silnymi rekoma lub rabane toporami, poczg¢ly uginac sig, trzeszczeé, pgka¢c — 1w
kilka pacierzy pdzniej na rynku nie zostato Sladu z pomostu.

A Zbyszko, wciaz trzymajac Danusi¢ na reku, wracat na zamek, ale tym razem jak prawdziwy
zwycigzca-tryumfator. Naokot niego bowiem szli z radosnymi twarzami pierwsi rycerze Krélestwa,
a z bokéw, z przodu i z tytu tloczyly si¢ tysiace kobiet, mgzczyzn i dzieci krzyczac wnieboglosy,
Spiewajac, wyciagajac rece ku Danusi i stawiac obojga mestwo 1 urodg. Z okien biale rece bogatych
mieszczek bity im oklaski, wszedzie wida¢ bylo oczy zalane tzami radoSci. Deszcz wianuszkéw
rézanych, liliowych, deszcz wstazek, a nawet ztocistych przepasek i patlikéw®!” padat szczesliwemu
mtodziankowi pod nogi, a on, rozpromieniony jak storice, z sercem przepetnionym wdzigcznoscia,
podnosit co chwila w gérg¢ swoja bialg panienke, czasem catowat jej w uniesieniu kolana, a ten
widok rozczulal do tego stopnia mieszczki, ze niektore rzucaty si¢ w objgcia swoim kochankom
o$wiadczajac, ze byle zastuzyli na §mieré¢ — zostana takze uwolnieni. I Zbyszko, i Danusia stali si¢
jakby ukochanymi dzie¢mi rycerzy, mieszczan i pospolitego ttumu. Stary Macko, ktérego wiedli
wciaz pod rece Florian z Korytnicy 1 Marcin z Wrocimowic, odchodzit niemal od zmystéw z radoSci
1 zarazem ze zdumienia, ze taki Srodek ratunku dla bratanka nawet mu do glowy nie przyszedt.
Powata z Taczewa opowiadal wsrdd ogdlnego wrzasku swym poteznym gltosem rycerzom, jako 6w
spos6éb wymyslili, a raczej przypomnieli na naradach z ksi¢zna Wojciech Jastrzebiec®'® i Stanistaw
ze Skarbimierza, biegli w prawie pisanym i obyczajowym — rycerze za$ dziwili si¢ jego prostocie,
moéwigc migdzy soba, ze chyba dlatego nikt inny o owym obyczaju nie pamigtat, iz w miescie przez
Niemcéw zamieszkanym z dawna juz nie byt praktykowany.

Wszystko jednak zalezato jeszcze od kasztelana. Rycerze i lud pociagngli na zamek, w ktérym
pod niebytno$¢ kréla mieszkat pan krakowski®'® — i zaraz pisarz sadowy, ksigdz Stanistaw ze
Skarbimierza, Zawisza, Farurej, Zyndram z Maszkowic i Powata z Taczewa udali si¢ do niego,
aby przedstawi¢ moc obyczaju i przypomnieé, jako sam moéwil, iz gdyby znalazt ,,prawo alibo
pozér” — to wnet by skazanego uwolnit. A czyz moglo by¢ lepsze prawo nad starodawny obyczaj,
ktérego nie tamano nigdy? Pan z T¢czyna odpowiedzial wprawdzie, ze wigcej si¢ do prostego ludu
i do podhalskich®?® zbdjnikéw 6w obyczaj stosuje niz do szlachty, ale zbyt on sam byl bieglym we
wszelakim zakonie®?!, aby mogt sily jego nie uznaé. Przykrywat przy tym srebrng brode dtonig i
usmiechat si¢ pod palcami, bo widocznie byt rad. Wreszcie wyszedt na niski kruzganek, majac przy
sobie ksigzng Anng Danute, kilku duchownych 1 rycerzy.

Zbyszko ujrzawszy go, podnidst znéw w goérg Danusi¢ — a on potozyt zgrzybiala reke na jej
ztotych wtosach, chwilg ja trzymat — a potem skinal powaznie i1 dobrotliwie sedziwa gtowa.

Zrozumiano ten znak i az mury zamkowe zatrzesty si¢ od okrzykéw. ,Pomagaj ci Bog! zyj
dtugo, sprawiedliwy panie! zyj i sadZ nas!” — wotlano ze wszystkich stron. Potem nowe okrzyki
wzniosty si¢ dla Danusi 1 Zbyszka, a w chwilg pdZniej oboje, wszedlszy na kruzganek, padli do

616 wetny (daw.) — tu: fale.
617 patlik — siatka do podtrzymywania wtoséw.

618 Wojciech Jastrzebiec — (1362-1436), biskup krakowski (1412—-1423) i poznariski (1399-1412), kanclerz koronny, przed
osiagnigciem godnos$ci biskupiej czynny na dworze Wiadystawa Jagietty.
619 pan krakowski — zwyczajowe okreSlenie kasztelana krakowskiego.
620 podhalski — dzi$ popr.: podhalaniski.
21 zakon (daw.) — prawo.
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ndg dobrej ksieznie Annie Danucie, ktérej Zbyszko zawdzigczal zycie, ona to bowiem obmyslita z
uczonymi spos6b 1 nauczyta Danusig, co ma robic.

— Niech zywie®?? mtoda para! — zawotal na widok klgczacych Powata z Taczewa.

— Niech zywie! — powt6rzyli inni.

A sedziwy kasztelan zwrécit si¢ do ksigzny i rzekt:

— Juz tez, mitoSciwa ksigzno, zrgkowiny®?® musza by¢ zaraz, bo 6w obyczaj tak kaze.

— Zrekowiny uczyni¢ zaraz — odpowiedziata z rozpromieniong twarza dobra pani — ale
poktadzin®** bez ojcowej woli Juranda ze Spychowa nie dopuszcze.

622 Zywie (daw.) — zyje.
623 zrekowiny (daw.) — zargczyny.

624 poktadziny — potozenie si¢ matzonkéw w jednym tozu w obecnosci Swiadkéw.
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Rozdzial siodmy

U kupca Amyleja Macko i1 Zbyszko naradzali si¢ nad tym, co czynié. Stary rycerz spodziewat
si¢ rychtej Smierci, a Ze przepowiadal mu ja takze znajacy si¢ na ranach franciszkanin o. Cybek, wigc
chciat wracaé do Bogdarica, aby by¢ pochowanym wedle®* ojcéw na cmentarzu w Ostrowiu.

Nie wszyscy jednak ojce tam lezeli. Byt to niegdys$ liczny réd. Czasu wojen zwotywali si¢
okrzykiem: ,,Grady!”, w herbie za§ — mieniac si¢®*° lepszymi od innych wlodykéw, ktérym nie
zawsze przystugiwato prawo herbu — nosili Tgpa Podkowe. Roku 1331, w bitwie pod Plowcami®?’,
siedmdziesigciu czterech wojownikéw z Bogdarica wystrzelali na bagnie kusznicy niemieccy, ocalat
tylko jeden, Wojciech, przezwiskiem Tur, ktéremu krél Wiadystaw Lokieteks® po pogromie
Niemc6w potwierdzit osobnym przywilejem herb i ziemie bogdanieckie. Tamtych kosci bielaty odtad
na polach ptowieckich, Wojciech za$ wrécit do domowych pieleszy, lecz po to tylko; by catkowity
zgube rodu swego ogladac.

Albowiem, podczas gdy mezowie z Bogdanca gingli pod strzatami Niemc6éw, zbdjnicy-rycerze
z pobliskiego Slaska napadli na ich gniazdo®?, spalili do cna osade, ludnosé wysiekli lub uprowadzili
w niewol¢ po to, by ja sprzeda¢ w odlegte kraje niemieckie. Wojciech zostal sam jeden w starym
domostwie, ktére ocalato od ognia, jako dziedzic obszernych, ale pustych ziem, poprzednio do catego
wlodyczego rodu nalezacych. W pigc lat p6Zniej ozenit sig i sptodziwszy dwoch synéw, Jaska i Macka
— od tura w lesie na fowach zabit.

Synowie rosli pod opieka matki, Kachny ze Spalenicy, ktéra w dwoch wyprawach pomscita
na §Slaskich Niemcach dawne krzywdy, w trzeciej za$ polegta. Jasko, doszedtszy do lat®*, pojat w
matzeristwo Jagienke z Mocarzewa, z ktéra sptodzit Zbyszka. Macko za$, pozostawszy w stanie
bezzennym, pilnowal majgtnosci i synowca, o ile pozwalaty mu na to wyprawy wojenne.

Lecz gdy w czasie wojny domowej Grzymalitéw z Nateczami ®'spalono po raz drugi chatupy
w Bogdaricu i rozproszono kmieciéw,%? samotny Macko prézno usitowatl go na nowo dZwignaé.
Nabiedziwszy si¢ lat niemato, zastawit wreszcie ziemi¢ krewnemu opatowi®®, sam za$ z matym
jeszcze Zbyszkiem pociagnal na Litwe przeciw Niemcom.

Nigdy on jednak nie tracit z oczu Bogdarca. Na Litwe pociagnat wilasnie dlatego, by
wzbogaciwszy si¢ tupami, z czasem powrdcié, wykupié ziemig, zaludni€¢ ja jeficami, odbudowaé
grodek i osadzi¢ na nim Zbyszka. Teraz tez, po szczg¢Sliwym ocaleniu mlodzianka, o tym tylko myslat
i nad tym naradzat si¢ z nim u kupca Amyleja.

Ziemig mieli za co wykupi€. Z tupéw, z okupdéw, ktére sktadali wzigci przez nich do niewoli
rycerze, i z daréw Witolda®* zebrali zapasy do$¢ znaczne. Szczegdlnie duza korzy$¢ przyniosta im
owa walka na $mier¢ z dwoma rycerzami fryzyjskimi®®. Same zbroje, ktére po nich wzigli, stanowity

625 yedle — tu: obok.

26 mieni¢ sie (daw.) — podawac si¢ za.

27 bitwa pod Plowcami — rozegrana 27 wrzesnia 1331 r. migdzy wojskami Wtadystawa Lokietka a oddziatami krzyzackimi,
przerwata krzyzacka kampani¢ przeciw Polsce.

28 Wiadystaw I Eokietek — (ok. 1260~1333), krol Polski od 1320, przedtem diugo walczyt o zjednoczenie kraju po okresie

rozbicia dzielnicowego.
629 gniazdo (przen.) — siedziba rodu.
630 dojs¢ do lat (daw.) — osiagnaé odpowiedni wiek.

631 wojna Grzymalitow z Nateczami — wojna domowa w Wielkopolsce, toczona w latach 1382—1385 migdzy przedstawicielami

dwdch rodéw moznowtadcéw. Konflikt wynikat z réznych koncepcji obsadzenia tronu polskiego po wygasnigciu linii Piastéw.

032 kmie¢ — zamozny chlop, posiadajacy wlasne gospodarstwo.

633 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacyjnym.

34 Witold Kiejstutowicz, zwany Wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiazg litewski, brat stryjeczny Wiadystawa Jagietty. W latach

1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.

635 [fryzyjski — pochodzacy z Fryzji, krainy nad Morzem Péinocnym, obecnie stanowiacej pogranicze Niemiec, Danii i Holandii.
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w owych czasach prawdziwa majetnosS¢, procz zbroi zas wzigli przecie wozy, konie, ludzi, szaty,
pieniadze i caly bogaty sprzg¢t wojenny. Wiele z tych tupéw nabyt teraz kupiec Amylej, a migdzy
innymi dwie sztuki cudnego flandryjskiego®* sukna, ktére przezorni i mozni Fryzyjczycy mieli z soba
na wozach. Macko przedat takze kosztowna zdobyczna zbroj¢ mniemajac, ze wobec bliskiej Smierci
na nic mu si¢ juz nie przyda. Platnerz®’, ktéry ja nabyt, odprzedat ja na drugi dzieri Marcinowi
z Wrocimowic®*® herbu Pétkoza z zyskiem znacznym, gdyz pancerze pochodzenia mediolariskiego
ceniono woéwczas nad wszystkie w Swiecie.

Zbyszkowi tez zal bylo tej zbroi z catej duszy.

— Jesli wam Bog wréci zdrowie — mowit do stryja — gdzie taka druga znajdziecie?

— Tam, gdziem 1 t¢ znalazl, na jakowym innym Niemcu — odpowiedzial Macko. — Ale juz
ja sie $mierci nie wywine. Zelezce®® sic mi miedzy zebrami rozszczepito i szczebrzuch®* ostat we
mnie. Com go zmacat i chciatem pazurami wyciagnaé, tom go jeno gtebiej zapychal. A teraz nijakiej
rady nie ma.

— NiedZwiedziego sadta by wam si¢ saganek jeden i drugi napic!

— Ba! Ojciec Cybek méwi tez, ze dobrze by byto, bo moze by si¢ jako drzazga wyslizgta. Ale
skad tu dostang? W Bogdaricu jeno by topdr wzial, a pod barcig®*!' na noc przykucnat!

— To i trza do Bogdarica. Tylko mi tam gdzie w drodze nie zamrzyjcie.

Stary Macko spojrzat z pewnym rozczuleniem na bratanka.

Wiem ja, gdzie by ci si¢ chciato: na dwor ksigcia Janusza®#? albo do Juranda ze Spychowa,
chelminskich Niemcéw najezdzad.

— Tego si¢ nie zapre®?. Razem z dworem ksi¢zny rad bym do Warszawy albo do Ciechanowa
pojechal, a to z przyczyny, by jako najdtuzej by¢ z Danuska. Nijak mi teraz bez niej, bo to nie tylko
moja pani, ale i moje mitowanie. Tak ci ja rad widzg, Ze jak o niej pomysle, to az mnie ciggoty biora.
Pé6jde ja za nig chocby na kraj Swiata, ale teraz pierwsze moje prawo to wy. Nie opusciliScie mnie,
to ja i was nie opuszczg¢. Jak do Bogdarica, to do Bogdarica!

— ToS dobry chtop — rzekt Macko.

— Bég by mnie skarat, gdyby ja byt dla was inny. Obaczcie, ze juz wozy taduja, a jeden kazatem
sianem dla was wymosci¢. Amylejéwna podarowala tez pierzyn¢ zacna, jeno nie wiem, czy na niej
od goraca wylezycie. Pojedziemy wolno razem z ksi¢zna i dworem, zeby wam starunku nie zbrakto.
Potem oni nawrdca na Mazowsze, a my do siebie — i pomagaj Bog!

Niechbym tyle pozyl, by grodek na nowo wznies¢ — rzekt Macko — bo to wiem, ze po
mojej Smierci niewiele ty bedziesz o Bogdaricu myslat.

— Co nie miatbym mysle¢!

— Bo ci beda w glowie bitki i kochanie.

— A wam to nie byla w gltowie wojna? Wiasnie, Zem sobie juz catkiem wymiarkowal®*, co
mam czyni¢ — 1 pierwsza rzecz grodek z debiny mocnej zbudujem, a rowem kazemy okopaé na
porzadek®®.

— Takze myslisz? — spytal zaciekawiony Macko. — No, a jak grédek stanie?... Gada;j!

36 Flandria — region rozciagajacy si¢ wzdtuz wybrzezy Morza Pétnocnego na terenie Belgii, Francji i Holandii.
637 plamerz — rzemieslnik wytwarzajacy zbroje ptytowe, p6Zniej takze bron biata.
38 Marcin (Marcisz) z Wrocimowic — (zm. 1442), polski rycerz niemieckiego pochodzenia, starosta fowicki.

639 selezce (daw.) — grot.

40 szczebrzuch — stowniki podaja znaczenie: wiano panny mtodej. Sienkiewicz prawdop. skontaminowal to ze stowem

,brzeszczot”.

41 pare — wydrazony w drzewie ul dla lesnych pszczét.

2 Janusz 1 Starszy (Warszawski) — (ok. 1346-1429), ksiazg mazowiecki, lennik Wiadystawa Jagietty.

643 zaprzec sie (daw.) — zaprzeczy¢ czemus.

644 wymiarkowac (daw.) — zastanowic si¢.

5 na porzqdek (daw.) — porzadnie.
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— Jak grédek stanie, dopieroz na dwor ksiazecy do Warszawy albo do Ciechanowa pojade.

— Po mojej Smierci?

— Jesli predko zamrzecie, to po waszej Smierci, ale wprz6d®¥® was godnie pochowam; a jesli
Pan Jezus da wam zdrowie, to w Bogdaricu ostaniecie. Mnie ksigzna®’ obiecala, ze tam pas rycerski
od ksigcia dostang. Inaczej nie chcialby si¢ ze mng Lichtenstein potykac.

— To potem do Malborga wyruszysz?

— Do Malborga albo choéby na kraj §wiata, byle tylko Lichtensteina dostac.

— Tego ci nie przygani¢. Twoja Smier¢ albo jego!

— Juz ja wam jego rekawice 1 pas do Bogdarica przywioz¢ — nie bdjcie si¢!

— Jeno sig strzez zdrady. U nich o zdrade tatwo.

— Poktonig si¢ ksigciu Januszowi, zeby postat po glejt®® do mistrza. Teraz jest spokéj. Pojade
za glejtem do Malborga, a tam zawsze gosci rycerstwa kupa. To wiecie? — naprzdd Lichtenstein, a
potem bede upatrywatl, ktérzy pawie czuby na hetmach maja — i po kolei ich wyzywat. Boga mi!
zdarzy-li Pan Jezus zwycigstwo, to zarazem i §lub spetnig.

Tak méwiac, Zbyszko uSmiechat si¢ do swoich wlasnych mysli, przy czym twarz miat zupetnie
pacholecia®?, ktére zapowiada, jakich to czynéw rycerskich dokona, gdy dorosnie.

— Hej! — rzekt kiwajac gtowa Macko — zebys ty trzech rycerzy ze znakomitych rodéw
pokonat, to nie tylko byS §lub spetnit, ale jaki byS sprzet po nich wziat — mity Boze!

— Co to trzech! — zawotat Zbyszko. — Juz ja w wigzieniu powiedzialem sobie, Ze nie bede
Danusce skapit. Ile palcéw u rak — nie trzech!

Macko wzruszyt ramionami.

— Dziwujcie si¢ albo i nie wierzcie — rzekl Zbyszko — a ja przecie z Malborga do Juranda
ze Spychowa pojadeg. Jakze mu si¢ nie poktonié, kiedy to Danuskowy ojciec? I z nim bgdziem
chetmiriskich Niemcow najezdzali. Samiscie przecie méwili, ze wigkszego wilkotaka na Niemcow
nie masz na catym Mazowszu.

— A jak ci Danuski nie da?

— Mialby nie da¢! On swojej pomsty szuka, ja swojej. Kogdz lepszego sobie upatrzy? Wreszcie,
skoro ksigzna na zrgkowiny®° pozwolila, to i on si¢ nie przeciwi.

— Juz ja jedno miarkuj¢ — rzekt Macko — ze ty wszystkich ludzi z Bogdanca zabierzesz,
zeby poczet miec, jako si¢ rycerzowi patrzy, a ziemia ostanie bez rak. Poki bede zyw, to nie dam,
ale po mojej Smierci, juz widzeg, ze zabierzesz.

— Pan Bbg mi poczet obmydli, a przecie i Janko z Tulczy krewniak, wigc nie poskapi.

A wtem drzwi si¢ otworzyly, i jakby na dowdd, ze Pan Bog Zbyszkowi poczet obmysli,
weszlo dwoch ludzi, czarniawych, krepych, przybranych w z6tte, podobne do zydowskich kaftany,
w czerwone krymki®! i w niezmiernie szerokie hajdawery®?. Ci, stanawszy we drzwiach, poczgli
przyktadac palce do czota, do ust, do piersi i zarazem bi¢ poktony az do ziemi.

— C6z to za odmiericy? — zapytat Macko. — Coscie za jedni?

— Niewolnicy wasi — odpowiedzieli polskim tamanym je¢zykiem przybysze.

— A to jak? skad? kto was tu przystat?

— Przystat nas pan Zawisza w darze mtodemu rycerzowi, abySmy niewolnikami jego byli.

— O dla Boga! dwdéch chtopéw wigcej! — zawotat z radoScia Macko. — A z jakiego narodu?

646 wprzod, wprzédy (daw.) — najpierw.

47 Anna Danuta — (1358-1448), corka ksigcia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (bylo to
najdiuzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).

648 glejt (daw.) — ,list zelazny”, wystawiona przez wtadze przepustka, pozwalajaca podr6zowaé przez dane terytorium.

9 pachole (daw.) — dziecko.
650 zrekowiny (daw.) — zareczyny.
651 krymka — mata, okragta czapka tatarska, podobna do mycki.

652 hajdawery — szerokie, bufiaste spodnie.
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— My Turki.

— Turki? — powt6rzyt Zbyszko. — Bede miat dwoch Turkéw w poczcie. WidzieliScie kiedy
Turkéw?

I skoczywszy ku nim, poczat ich okrgcaé dtorimi 1 ogladaé jak osobliwe zamorskie stworzenia.
Macko zas rzekt:

— Widzie¢, nie widziatem, alem styszal, ze pan z Garbowa®? ma w stuzbie Turkéw, ktérych
pobrat, wojujac nad Dunajem u cesarza rzymskiego Zygmunta®*. Jakze to? toScie, psubraty, poganie?

— Pan kazat si¢ ochrzci¢ — rzekt jeden z jericow.

— A wykupi¢ si¢ nie mieliScie za co?

— My z daleka, z azjatyckiego brzegu, z Brussy®®.

Zbyszko, ktéry chciwie zawsze stuchat wszelkich opowiadari wojennych, a zwlaszcza gdy
chodzito o czyny przestawnego Zawiszy z Garbowa, poczal wypytywac ich, jakim sposobem dostali
si¢ do niewoli. Ale w opowiadaniach jericéw nie byto nic nadzwyczajnego: Zawisza napadt ich
kilkudziesigciu przed trzema laty w wawozie, czgScia wytracit, czgsciag pochwytal — i wielu potem
rozdarowat. Zbyszkowi i Mackowi serca zalewaty si¢ radoScia na widok tak znakomitego daru,
zwlaszcza ze o ludzi byto w owych czasach trudno i posiadanie ich stanowito prawdziwy majatek.

Tymczasem po chwili nadszedl i sam Zawisza w towarzystwie Powaty i Paszka Zlodzieja z
Biskupic%®. Poniewaz wszyscy oni pracowali nad ocaleniem Zbyszka i radzi byli, ze udato im si¢ tego
dokaza¢, przeto kazdy sktadat mu jakowys dar na pozegnanie i pamiatke. Hojny pan z Taczewa dat mu
kropierz® na konia, szeroki, bogaty, obszyty na piersiach fredzla ztota. Paszko zas$ miecz wegierski,
wartosci kilku grzywien®®. Nadeszli potem Lis z Targowiska, Farurej® i Krzon z Kozichgléw z
Marcinem z Wrocimowic®®, a na ostatku przyszedl Zyndram z Maszkowic®! — kazdy z petnymi
rekoma.

Zbyszko witat ich z wezbranym sercem, podwdjnie uszczesliwiony — i z daréw, i z tego, ze
najstawniejsi w Krolestwie rycerze okazuja mu przyjazni. Oni zas$ wypytywali go o odjazd i o zdrowie
Macka radzac, jako ludzie doswiadczeni, cho¢ mtodzi, rozmaite mascie i driakwie®? cudownie rany
gojace.

Lecz Macko polecat im jeno®? Zbyszka, sam za$ wybieral si¢ na tamten $wiat. Trudno zy¢ z
zelazng drzazga pod zebrami. Skarzyt si¢ tez, ze ustawicznie krwia spluwa i je$¢ nie moze. Kwarta
wytuskanych orzechéw, dwie pigdzie®®* kietbasy, misa jajecznicy — ot i cate jego dzienne jedzenie.
Ojciec Cybek puszczat mu krew® kilkakrotnie, myslac, ze w ten sposéb odciagnie mu goraczke spod
serca 1 wrdci ochot¢ do jadta — ale i to nie pomogto.

Byt jednak tak uradowany z daréw dla bratanka, ze w tej chwili czul si¢ zdrowszym, i1 gdy
kupiec Amylej kazat dla uczczenia tak znakomitych gosci przynies¢ do izby barytk¢ z winem —

33 Zawisza Czarny z Garbowa — (ok. 1370-1428) polski rycerz, przez pewien czas na stuzbie kréla Wegier Zygmunta
Luksemburskiego.

654 Zygmunt Luksemburski — (1368—-1437) krol wegierski od 1387, niemiecki od 1411, ksiaz¢ Luksemburga od 1419, krél wtoski
od 1431, cesarz rzymski od 1433. Sienkiewicz tytutuje go cesarzem o 30 lat za wczesnie.
855 Brussa — dzis: Bursa, miasto w pétnocno-zachodniej Turcji.
936 paszko (Pawet) z Biskupic, zwany Ztodziej — rycerz, uczestnik bitwy pod Grunwaldem.
657 kropierz — dluga kapa oslaniajaca konia.
638 grzywna — $rdw. jednostka platnicza, o wartosci p6t funta ztota lub srebra.
5 Jan Farurej 7 Garbowa — rycerz, brat Zawiszy Czarnego.
80 Marcin (Marcisz) z Wrocimowic — (zm. 1442), polski rycerz niemieckiego pochodzenia, starosta fowicki.
o6 Zyndram z Maszkowic — (zm. ok. 1414) polski rycerz niemieckiego pochodzenia.
62 driakiew (daw.) — roglina lecznicza, lekarstwo.
663 Jjeno (daw.) — tylko.
664 pied? — dawna miara dhugosci, ok. 18-22 cm.

665 puszczanie krwi — dawniej bezpodstawnie uwazane za zabieg medyczny.
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zasiadl razem z nimi do kielicha. Poczgto rozmawia¢ o ocaleniu Zbyszka i o jego zrgkowinach®® z
Danuska. Rycerze nie watpili, iz Jurand ze Spychowa nie bedzie si¢ chciat sprzeciwi¢ woli ksigzny,
zwlaszcza jesli Zbyszko pomsci pamigC jej matki i Slubowane pawie czuby zdobedzie.

— Jeno%®’ co do Lichtensteina — rzekt Zawisza — nie wiemy, czy ci bedzie chciat stanaé, gdyz
jest zakonnik, a do tego i jeden ze starostéw w Zakonie. Ba! powiadali ludzie z jego orszaku, ze byle
doczekal, to 1 wielkim mistrzem z czasem zostanie.

— Jesli walki odmdéwi, to czes$¢ utraci — ozwat si¢ Lis z Targowiska.

— Nie — odpowiedziat Zawisza — gdyz nie jest rycerz §wiecki, zakonnikom za$ nie wolno
do pojedynczej walki®? stawac.

— A przeciez czgsto bywa, ze staja.

— Bo si¢ prawa w Zakonie popsowaty. R6zne oni sktadaja Sluby — i styna z tego, ze ku
zgorszeniu catego chrzeScijaniskiego Swiata raz w raz je tamia. Ale do walki na $mier¢ moze Krzyzak,
a zwlaszcza komtur, nie stang¢.

— Hal! to go chyba na wojnie dostaniesz.

— Kiedy powiadaja, ze wojny nie bedzie — rzekt Zbyszko — gdyz Krzyzacy boja si¢ teraz
naszego narodu.

Na to Zyndram z Maszkowic rzekt:

— Niedlugo tego spokoju. Z wilkiem nie moze by¢ zgody, bo on musi cudzym zy¢.

— A tymczasem moze nam przyjdzie z Tymurem Kulawym®® za bary si¢ wziagé — ozwat si¢
Powata. — Ksigze Witold kleske ponidst od Edygi®”® — to juz pewna.

— Pewna. I wojewoda Spytko nie wrécit — przywtdrzyt Paszko Ztodziej z Biskupic.

— A kniaziéw litewskich sita®’! zostata na polu.

— Krélowa nieboszczka przepowiadala, ze tak bedzie — rzekt pan z Taczewa.

— Ha! to moze 1 przyjdzie nam na Tymura wyruszyc.

Tu rozmowa zwrdcita si¢ na litewska wyprawe przeciw Tatarom. Nie bylo juz zadnej
watpliwosci, ze ksiaze Witold, wédz wigcej porywczy niz biegly, ponidst straszliwa kleske pod
Worskla®?, w ktérej legto mnéstwo bojaréw’ litewskich, ruskich, a z nimi razem gar$¢ positkowych
rycerzy polskich, a nawet i krzyzackich. Zebrani u Amyleja biadali szczeg6lnie nad losem mtodego
Spytka z Melsztyna%”#, najwigkszego pana w Krolestwie, ktory pociagnat na wyprawe jako ochotnik
1 po bitwie przepadt bez wiesci. Wynoszono tez pod niebo jego prawdziwie rycerski postepek, ze
dostawszy od wodza nieprzyjaciot kotpak®” ochronny, nie chcial takowego w czasie bitwy wdziac,
przektadajac $mier¢ stawna nad zycie z taski pogarskiego wiadcy. Nie byto jednak jeszcze pewnosci,
czy zginatl, czy popadt w niewole. Z niewoli mial zreszta czym si¢ wykupié, gdyz bogactwa jego byty
niezmierne, a w dodatku krél Wtadystaw puscit mu byt w lenne posiadanie cate Podole.

Lecz klgska Litwinéw mogta by¢ grozna i dla catego Jagieltowego paristwa, nikt bowiem dobrze
nie wiedzial, czy Tatarzy zachegceni zwycigstwem nad Witoldem nie rzuca si¢ na ziemie i grody
przynalezne do W. Ksigstwa. W takim razie zostaloby wciagnigte do wojny i Krélestwo. Wielu tez

666 zrekowiny (daw.) — zargczyny.

667 jeno (daw.) — tylko.

668 pojedyncza walka — pojedynek.

9 Timur Chromy — znany tez jako Tamerlan, (1336-1405), chan Ztotej Ordy i tworca wielkiego mongolsko—tatarskiego
imperium, ktére rozpadto si¢ po jego Smierci.

670 Edygej — (1352-1419) dowddca tatarski, podwtadny Timura, potem chan Ztotej Ordy.

71 sita (daw.) — wielu.

72 bitwa nad Worsklq — stoczona w potowie sierpnia 1399 migdzy wojskami rusko-litewskimi dowodzonymi przez wik. ksigcia
Witolda, wspierajacymi starajacego si¢ odzyska¢ wtadzg Tochtamysza a Tatarami pod wodza Edygeja. Litwini poniesli kleske.

673 bojar a. bojarzyn — rycerz, szlachcic ruski, wotoski lub litewski.
674 Spytko 7 Melsztyna — (1364-1399), wojewoda krakowski, polegt w bitwie z Tatarami nad Worskla.

675 kotpak — czapka tatarska obrzezona futrem.
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rycerzy, ktorzy jak Zawisza, Farurej, Dobko, a nawet i Powata, przywykli byli szuka¢ przygdd i bitew
na dworach zagranicznych, nie opuszczato umyslnie Krakowa nie wiedzac, co niedaleka przysztosé
przyniesie. Gdyby Tamerlan, pan dwudziestu siedmiu krolestw, poruszyt caty Swiat mongolski,
wowczas niebezpieczenstwo mogto by¢ straszne. Ot6z byli ludzie, ktérzy przewidywali, Ze to nastapi.

— Jezeli bedzie potrzeba, to si¢ i z samym Kulawcem zmierzymy. Nie pdjdzie mu tak tatwo
z naszym narodem, jako poszto z tymi wszystkimi, ktére wytracit i podbil. A przecie inni ksigz¢ta
chrzescijariscy przyjda nam w pomoc.

Na to Zyndram z Maszkowic, ktéry ptonat szczegélng nienawiscia przeciw Zakonowi, odrzekt
Z gorycza:

— Ksigzeta — nie wiem, ale Krzyzacy gotowi z Tatarami si¢ pokumac i na nas z drugiej strony
uderzyc.

— To i bedzie wojna! — zawotat Zbyszko — ja przeciw Krzyzakom!

Lecz inni rycerze zaczegli zaprzeczaé. Nie znaja Krzyzacy bojazni Bozej i swego dobra tylko
patrza, ale przecie poganom by przeciw chrzedcijariskiemu narodowi nie pomagali. Zreszta Tymur
daleko gdzie§ w Azji wojuje, a wddz tatarski Edyga tyle ludzi w bitwie utracit®’¢, ze si¢ podobno
wlasnego zwycigstwa przelakt. Ksigze Witold zaradny jest i pewno grody dobrze opatrzy1®”’, a zreszta,
chociaz nie udato si¢ tym razem Litwinom, jednakze nie nowina im Tataréw zwycigzac.

— Nie z Tatarami nam, ale z Niemcami na Smier¢ i zycie — rzekt Zyndram z Maszkowic —
1 jesli ich nie zetrzem, od nich zguba przyjdzie.

Po czym zwrdcit si¢ do Zbyszka:

— A najpierw zginie Mazowsze. Znajdziesz tam zawsze robot¢ — nie boj sig!

— Hej! zeby stryj byt zdréw, zaraz bym tam pociagnat.

— Pomagaj ci Bég! — rzekt Powata wznoszac kielich.

— Na zdrowie twoje i Danuski!

— A na zatratg Niemcom! — dodat Zyndram z Maszkowic.

I poczeli go zegnaé. A tymczasem wszedt dworzanin ksigzny z sokotem na reku i1 sktoniwszy
si¢ obecnym rycerzom, zwrdcit si¢ z jakim§ dziwnym uSmiechem do Zbyszka:

— Ksigzna®”® pani kazata wam powiedzie¢ — rzekl — ze przenocuje jeszcze w Krakowie, a
w drogg ruszy jutro rano.

— To i dobrze — rzekt Zbyszko — ale czemu to? zali kto nie zachorzat?

— Nie. Jeno ksigzna ma goScia z Mazowsza.

— Samze ksiazg przyjechal?

— Nie ksiaze, jeno Jurand ze Spychowa — odrzekt dworzanin.

Uslyszawszy to, Zbyszko zmieszat si¢ okrutnie i serce poczgto mu si¢ tak thuc w piersi jak
wowcezas, gdy mu czytano wyrok §mierci.

6
6

8 wédz tatarski Edyga tyle ludzi w bitwie utracit — wtasc. Edygej; straty tatarskie szacuje si¢ na 3.500-6.000 ludzi.
7 opatrzy¢ (daw.) — zaopatrzy¢, zabezpieczyc.
78 Anna Danuta — (1358-1448), coérka ksigeia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (byto to
najdhuzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).
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Rozdzial 6smy

Ksigzna Anna%® nie zdziwila si¢ zbytnio przyjazdem Juranda ze Spychowa, zdarzato
si¢ bowiem czgsto, ze wsrdd ustawicznych poscigéw, napadéw i walk z sasiednimi rycerzami
niemieckimi porywata go nagla tgsknota za Danusia. Wéwczas zjawial si¢ niespodzianie badz w
Warszawie, badZ w Ciechanowie lub gdziekolwiek czasowo bawit dwor ksigcia Janusza%®, Na widok
dziecka wybuchatl zawsze okropna zatoScia. Danusia bowiem z uptywem lat stawata si¢ tak do matki
podobna, ze za kazdym razem zdawato mu sig, ze widzi swoja nieboszczke, taka, jaka niegdyS poznat
u ksigzny Anny w Warszawie. Ludzie mySleli nieraz, ze od tej zaloSci skruszeje w nim wreszcie
zelazne, zemscie tylko oddane serce. Ksigzna namawiata tez go czgsto, by porzuciwszy swdj krwawy
Spychéw, zostat przy dworze i przy Danusi. Sam ksiazg, ceniac jego mestwo i znaczenie, a zarazem
chcac uniknaé ktopotéw, na jakie narazaty go ustawiczne zajScia graniczne, ofiarowal mu urzad
miecznika®®!. Zawsze na prézno. Wtasnie widok Danusi rozdzieral w nim dawne rany. Po kilku dniach
tracit ochote do jadia, do snu, do rozmowy. Serce poczynato mu si¢ widocznie burzy¢ i zalewaé
krwia, a wreszcie znikat z dworu i wracal w swoje bagna spychowskie, by zal i gniew we krwi zatopic.
Ludzie wowczas mowili: ,,Gorze Niemcom! wcale ci oni nie owce, ale dla Juranda owce, bo on
im wilkiem”. Jakoz po uplywie pewnego czasu rozchodzity si¢ wiesci to o pochwytanych gosciach,
ochotnikach, ktérzy szlakiem granicznym dazyli do Krzyzakéw, to o popalonych grédkach, to o
zagarnigtych chtopach lub walkach na $mier¢, z ktérych straszny Jurand zawsze wychodzit zwycigsko.
Przy drapieznym usposobieniu Mazuréw i rycerzy niemieckich, ktérzy z ramienia Zakonu dzierzyli
ziemi¢ 1 grodki do Mazowsza przylegte, nawet w czasach najwigkszego pokoju migdzy ksiazety
mazowieckimi a Zakonem na granicy nie ustawata nigdy wrzawa bojowa. Nawet na Scinanie drzew w
boru lub na zniwa mieszkancy wybierali si¢ z kuszami lub zbrojni w dzidy. Ludzie zyli w niepewnosci
jutra, w ciaglym wojennym pogotowiu, w zatwardziatodci serc. Nikt nie przestawat ®*’na samej
obronie, ale za grabiez ptacit grabieza, za pozoge pozoga, za napad napadem. I zdarzato si¢, ze gdy
Niemcy przekradali si¢ cicho leSnymi rubiezami, by ubiec jakowys grodek, porwac chtopéw lub stada,
Mazury w tym samym czasie czynili to samo. Nieraz tez spotykali si¢ z soba 1 bili si¢ do upadtego,
czgsto wszakze tylko wodzowie wyzywali si¢ na Smiertelng walkg, po ktérej zwycigzca zabierat
poczet pokonanego przeciwnika. Totez gdy na dwor warszawski przychodzity skargi na Juranda,
ksiaze odpowiadat skargami na napady poczynione w innych stronach przez rycerzy niemieckich. W
ten sposéb, gdy obie strony zadaty sprawiedliwoSci, a nie chciata i nie mogta jej uczyni¢ zadna —
wszystkie grabieze, pozogi, napady uchodzity catkiem bezkarnie.

Lecz Jurand, siedzac w swym btotnym, porostym sitowiem Spychowie i ptonac nieugaszong
checia zemsty stat si¢ tak cigzkim dla swych zagranicznych sasiadéw, iz w koricu przestrach ich
stat si¢ wigkszym od zawzigtoSci. Pola graniczace ze Spychowem lezaty odlogiem, lasy zarastaty
dzikim chmielem i leszczyna, taki szuwarem. Niejeden rycerz niemiecki, przywykty do prawa pigsci
w ojczyZnie, probowat osiada¢ w sasiedztwie Spychowa, lecz kazdy po pewnym czasie wolal odbiec
lenna%®?, stad i chtopéw, niz zy¢ pod bokiem nieubtaganego me¢za. Czgsto tez rycerze zmawiali sig,
aby uczyni¢ wspdlng na Spychéw wyprawe, lecz kazda z nich koriczyta si¢ klgska. Prébowano réznych
sposobow. Raz sprowadzono znanego z sily i srogoSci rycerza znad Menu, ktéry we wszystkich
walkach bywatl zwycigzca, aby wyzwat Juranda na udeptang ziemi¢. Lecz gdy stangli w szrankach,

7 Anna Danuta — (1358-1448), cérka ksiecia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (bylo to
najdhuzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).

80 Janusz 1 Starszy (Warszawski) — (ok. 1346-1429), ksiazg mazowiecki, lennik Wiadystawa Jagietty.

81 niecznik — dostojnik, pierwotnie urzednik dworski zarzadzajacy zbrojownia.
682 przestawat — poprzestawat.
83 Jenno — posiadto$¢ nadawana wasalowi przez suzerena w zamian za stuzbe.
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upadto w Niemcu jakoby przez czary serce na widok strasznego Mazura i zwrécit konia do ucieczki,
Jurand za$§ mu niezbrojny®* posladek kopia przeszyl i w ten sposdb czci i §wiattosci dziennej go
pozbawit. Od tej pory tym wigksza trwoga ogarneta sasiadéw, 1 ktéry Niemiec chociaz z daleka dymy
spychowskie spostrzegt, wnet zegnat si¢ i do patrona swego w niebiesiech®®® rozpoczynat modlitwe,
albowiem utrwalita si¢ wiara, ze Jurand nieczystym sitom dusz¢ dla pomsty zaprzedat.

Opowiadano tez o Spychowie straszliwe rzeczy: ze przez grzaskie bagna, wsréd drzemiacych,
zarostych rzgsa i wodnym rdestem topielisk, wiodta do niego droga tak waska, iz dwéch mezéw na
koniach nie mogto obok siebie po niej jechaé; ze po obu jej stronach walaty si¢ kosci niemieckie,
nocami za$ przechadzaly si¢ na pajeczych nogach gltowy potopionych jeczac, wyjac i wciagajac
ludzi razem z korimi w giebing. Powtarzano, ze w samym grodku czestokot®s® przybrany byt w
czaszki ludzkie. Prawda w tym wszystkim byto tylko to, ze w zakratowanych jamach, wykopanych
pod dworzyszczem w Spychowie, jeczalo zawsze kilku lub kilkunastu jerdcéw i ze imi¢ Juranda
straszniejsze byto od owych wymystéw o kosciotrupach i topielcach.

Zbyszko, dowiedziawszy si¢ o jego przybyciu, poSpieszyt do niego natychmiast, ale jako do
ojca Danusi, szedt z pewnym niepokojem w sercu. Ze Danuske obrat sobie na pania mysli i Ze jej
Slubowat, tego mu nikt nie mégt wzbronié, ale p6Zniej ksi¢zna wyprawita mu z Danuska zrgkowiny®®’.
Co Jurand na to powie? Zgodzi si¢ czy nie zgodzi! i co bedzie, jezeli jako ojciec zakrzyknie, iz nigdy
tego nie dopusci? Pytania te przejmowaty trwoga dusze Zbyszka, gdyz juz mu o Danusi¢ chodzito
wigcej niz o wszystko na §wiecie. Otuchy dodawata mu tylko mysl, ze Jurand poczyta mu za zastuge,
nie za ujme, napas¢ na Lichtensteina, bo przecie to uczynit takze przez zemstg za Danusing matke
— 1 omal wlasnej szyi nie stracit.

Tymczasem jat bada¢ dworzanina, ktéry po niego przyszedt do Amyleja:

— A gdzie mnie wiedziecie? — pytat — na zamek?

— Jusci na zamek. Jurand razem z dworem ksigzny stanat.

— Powiedzcie mi tez, jaki to cztowiek?... zebym wiedzial, jako z nim gadac...

— Co wam powiem! To jest cztek zgota od innych ludzi odmienny. Powiadaja, ze dawniej byt
wesol, poki mu si¢ krew w watrobie nie zapiekla.

— A madry jest?

— Chytry jest, bo innych tupi, a sam si¢ nie da. Hej! jedno on oko ma, gdyz drugie mu Niemcy
z kuszy wystrzelili, ale tym jednym do dna ci cztowieka przejrzy. Nikt z nim na swoim nie postawi...
Jeno ksigzng, nasza pania, to mituje, bo jej dworke za zoneg wzial, a teraz si¢ dziewka u nas hoduje.

Zbyszko odetchnal.

— To méwicie, ze on si¢ woli ksiezny nie sprzeciwi?

— Wiem ja, czego byscie si¢ chcieli dowiedzieé, i com za$ styszat, to powiem. Mdéwita z nim
ksigzna o waszych zrekowinach, bo¢ nietadnie bytoby utai¢, ale co on na to rzekt — nie wiadomo.

Tak rozmawiajac, doszli do bramy. Kapitan tucznikéw krélewskich, ten sam, ktéry poprzednio
prowadzit Zbyszka na Smier¢, skinal mu teraz przyjaznie glowa, wigc przeszediszy warty, znaleZli si¢
w dziedzifcu, a potem weszli na prawo do oficyny, ktéra zajmowata ksigzna.

Dworzanin, spotkawszy przed drzwiami pachotka, spytat:

— A gdzie Jurand ze Spychowa?

— W Krzywej komnacie, z corka.

— To tamdj — rzekt dworzanin, ukazujac drzwi.

Zbyszko przezegnat si¢ i podnidstszy zastong w otwartych drzwiach, wszedt z bijacym sercem.
Ale nie od razu dostrzegt Juranda z Danusia, gdyz komnata nie tylko byta krzywa, ale i mroczna. Po

084 niezbrojny — nieopancerzony.

5 RIS I . . . .
685 vy niebiesiech — dzis popr.: w niebie a. w niebiosach.
6

6

8 czestokot — palisada.

87 zrekowiny (daw.) — zargczyny.
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chwili dopiero ujrzat jasna gléwke dziewczyny siedzacej na kolanach ojca. Oni tez nie ustyszeli, gdy
wszedl, wigc zatrzymat si¢ przy zastonie, chrzaknat i wreszcie ozwat sig:

— Niech bedzie pochwalony.

— Na wieki wiekéw — odpowiedzial wstajac Jurand.

W tej chwili Danusia skoczyta ku mtodemu rycerzowi i chwyciwszy go za reke, poczeta wotac:

— Zbyszku! Tatus przyjechali!

Zbyszko ucatowal jej rece, po czym wstat, zblizyt si¢ wraz z nig do Juranda i rzekt:

— Przyszedlem si¢ wam poktoni¢; wiecie, ktom jest?

I schylit si¢ lekko, czynigc rekoma ruch, jakby go chciat podja¢ pod nogi®®. Lecz on chwycit
jego dion, obrécit go ku Swiattu i poczat mu si¢ w milczeniu przypatrywacd.

Zbyszko juz byl nieco ochtonatl, wigc podnidstszy zaciekawiony wzrok ku Jurandowi, ujrzat
przed soba m¢za postawy ogromnej, z plowym wtosem i réwniez ptowymi wasami, z twarza dziobata
1 jednym okiem barwy zelaza. Zdawalo mu si¢. ze oko to chce go przewierci¢ na wylot, tak ze
zmieszanie poczgto go znéw ogarniaC, wreszcie nie wiedzac, co ma rzec, a chcac koniecznie co$§
powiedzie¢, by przerwac klopotliwe milczenie, zapytat :

— To wyscie Jurand ze Spychowa, ociec Danusin?

Lecz tamten wskazal mu tylko tawe obok degbowego krzesta, na ktérym sam zasiadl, i nie
odrzeklszy ni stowa, przypatrywal mu si¢ dalej.

Zbyszko zniecierpliwil si¢ wreszcie.

— Bo wiecie — rzekt — niesktadnie®® mi tak siedzie¢ jako na sadzie.

Dopieroz Jurand ozwat sig:

— Tys chciat bi¢ w Lichtensteina?

— Ano! — odrzekt Zbyszko.

W oku pana ze Spychowa btysneto jakie§ dziwne Swiatlo i grozna jego twarz rozjasnita si¢
nieco. Po chwili spojrzat na Danusig¢ i znéw spytat:

— I to dla niej?

— A dla kogoz by? Musieli wam stryjko powiadaé, jakom jej Slubowal Niemcom ze tbéw
pawie czuby pozdziera¢. Ale nie bedzie ich trzy, jeno co najmniej tyle, ile palcéw u obu rak. Przez
to 1 wam do pomsty dopomogg, bo¢ to przecie za Danusing mac®°.

— Gorze im! — odrzekt Jurand.

I znéw zapadio milczenie. Zbyszko jednak pomiarkowawszy, iz okazujac swoja zawzigtoS¢ na
Niemco6w, trafia do serca Jurandowego, rzekt:

— Nie darujg ja za swoje, cho¢ mato mi juz szyi nie ucieli.

Tu zwrdcit sie ku Danusi i dodat:

— Ona mnie zratowala.

— Wiem — rzekt Jurand.

— A nie krzywiscie o to®!?

— Skoros jej Slubowat, to jej stuz, bo jest taki rycerski obyczaj.

Zbyszko zawahat si¢ nieco, lecz po chwili poczat méwié z widocznym niepokojem:

— Bo to uwazcie... nalgczka®? mi gtowe nakryla... Wszystko rycerstwo styszato i franciszkanin,
ktéry byt przy mnie krzyzem, styszal, jako rzekta: ,M¢j ci jest!” I pewno, iz niczyj inny do Smierci
nie bede, tak mi dopoméz Bog.

688 podjac pod nogi — dawny sposéb wyrazania szacunku.

89 niesktadnie (daw.) — niezrecznie.

90 1nac¢ (daw.) — matka.
691 byc o cos krzywym (daw.) — mie¢ o cos zal.

692 nateczka (daw.) — chusta stuzaca jako przepaska na gloweg.
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To rzeklszy, przykleknat znéw i chcac pokazaé, ze zna rycerski obyczaj, ucatowat z wielka czcia
oba trzewiki siedzacej na porgczy od krzesta Danusi, po czym wstat i zwréciwszy si¢ do Juranda,
zapytal:

— Widzieliscie taka druga... co?

A Jurand zatozyt nagle na glowe swe straszne me¢zobodjcze rgce — 1 zamknawszy powieki,
odrzekt gtucho:

— Widzialem, ale Niemce ci mi ja zabili.

— To stuchajcie — rzekt z zapalem Zbyszko — jedna nam krzywda i jedna pomsta. I naszych
kupe z Bogdarica, co im konie w mtace®? polgnety, psubraty z kusz wystrzelali... Juz wy nikogo
lepszego ode mnie do waszej roboty nie znajdziecie... Nie nowina mi to! Spytajcie stryka. Na kopie
alibo na topory, na dtugie alibo na krétkie miecze, za jedno mi! A powiadal wam stryk o onych
Fryzach?... Narzng ja wam Niemc6w jako baranéw, a co do dziewczyny, to wam klgkajecy®** §lubuje,
jako si¢ bede o nig bodaj z samym piekielnym starosta® potykat i jako nie odstapi¢ jej ni za ziemig,
ni za stada, ni za sprz¢t zaden, a choéby mi i zamek o szklanych oknach bez niej dawali, to i zamek
porzuce, a za nig na kraj Swiata powedruje.

Jurand siedzial czas jaki$ z gtowa w dioniach, lecz wreszcie ocknat si¢ jakoby ze snu i rzekt
z zatoscig 1 smutkiem:

— Udales ty mi si¢®*, pachotku, ale ci jej nie dam, bo nie tobie ona pisana, nieboze!

Zbyszko, ustyszawszy to, az oniemiat i poczat patrze¢ na Juranda okraglymi oczyma, nie mogac
stowa przemowic.

Lecz Danusia przyszta mu w pomoc. Bardzo jej mity byt Zbyszko i mito jej byto uchodzi¢ nie
za ,skrzata”, ale za ,,Zrzala®’ dziewke”. Podobaly jej si¢ i zrekowiny®®, i stodkosci, jakie jej rycerzyk
codziennie znosil, wigc teraz, gdy zrozumiata, ze jej to wszystko chca odjac, zsungla si¢ co predzej
z poreczy krzesta i ukrywszy glowe na kolanach ojca, pocze¢ta wotac:

— Tatulu! tatulu! bo bedem®” ptakad!

On za$ widocznie kochat ja nad wszystko, gdyz potozyt tagodnie dton na jej gtowie. W twarzy
jego nie byto ni zawzigtoSci, ni gniewu, tylko smutek.

Zbyszko tymczasem ochtonat i rzekt:

— Jakze to? To woli boskiej chcecie si¢ przeciwic?

A na to Jurand:

— Jak bedzie wola boska, to ja dostaniesz, jeno ci mojej nie moge przychyli¢. Ba, rad bym
ci przychylit, ale nie 1za’...

To powiedziawszy, podni6st Danusi¢ i wziawszy ja na rece, skierowat si¢ ku drzwiom, gdy zas
Zbyszko chcial mu zastapi¢ droge, zatrzymat si¢ jeszcze na chwile i rzekt:

— Nie bedg na cig¢ krzyw o rycerskie stuzby, ale mnie wigcej nie pytaj, gdyz nie mogg ci nic
rzec.

I wyszedt.

93 mitaka — bagno.

694 klekajecy — dzi$ popr.: klgkajac.

695 piekielny starosta — Lucyfer, przywddca wszystkich diabtéw.

9 da¢ sie (daw.) — (o osobie) spodobac si¢.

697 Zrzaty (daw.) — dojrzaty.

8 zrekowiny (daw.) — zareczyny.
9 bedem — dzis popr.: bedg.

700 ie Iza (daw.) — nie mozna.
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Rozdzial dziewiaty

Nastepnego dnia nie unikat Jurand bynajmniej Zbyszka ani mu tez przeszkadzal w oddawaniu
Danusi w drodze rozmaitych przystug, ktére jako rycerz powinien byl jej oddawaé. Owszem —
Zbyszko, cho¢ wielce w sercu strapiony, zauwazyl przecie, iz posgpny pan ze Spychowa spoglada
na niego zyczliwie i jakby z zalem, Zze musial mu da¢ tak okrutng odpowiedZ. Probowat tez mtody
wlodyka’! niejednokrotnie zblizy¢ si¢ do niego i zacza¢ z nim rozmowe. Po wyruszeniu z Krakowa,
w czasie podrézy, o sposobno$¢ nie byto trudno, gdyz obaj towarzyszyli ksi¢znej konno. Jurand,
lubo zwykle milczacy, rozmawial do$¢ chetnie, ale gdy tylko Zbyszko chcial dowiedzie€ si¢ czego$
o przeszkodach dzielacych go od Danusi, rozmowa urywata si¢ nagle, a twarz Jurandowa czynita si¢
chmurna. Myslat Zbyszko, ze ksigzna’® wie wigcej — upatrzywszy zatem sposobng chwile, starat si¢
od niej jakakolwiek wiadomo$¢ wydostac, ale ona niewiele takze mogta mu powiedzie€.

— Juzci jest tajemnica — rzekta. — Powiedzial mi o tym sam Jurand, jeno prosit zarazem,
abym go nie wypytywata. Pewnikiem’” przysigga jakowas zwiazan, jak to migdzy ludZzmi bywa. Bég
wszelako da, ze z czasem wszystko to wyjdzie na jaw.

— Tako by mi bez Danuski na §wiecie bylo jako psu na powrozie albo jak niedZwiedziowi w
dole” — odrzekt Zbyszko. — Ni radosci nijakiej, ni uciechy. Nic, jedno frasunek i wzdychanie.
Poszedtby ja juz do Tawani’® z ksigciem Witoldem’*, niechby mnie tam Tatarzy zabili. Ale wpierw
muszg stryjca odwiezé, a potem one pawie czuby Niemcom ze tbéw poSciagaé, jakom zaprzysiagt.
Moze mnie przy tym zabija — co 1 wolg niz patrze¢, jako Danuske inny zabierze.

Ksigzna podniosta na niego swoje dobre, niebieskie oczy i spytata z pewnym zdziwieniem:

— A to bys na to przyzwolit?

— Ja? P6ki mi tchu w nozdrzach, nie bedzie tego! Chybaby mi reka uschta i topora zdzierzy¢""’
nie mogta!

— Ano, widzisz.

— Ba! Ale jakoze mi ja przeciw ojcowej woli brac¢?

Na to ksigzna jakby do siebie:

— Mocny Boze! albo to si¢ i tak nie przytrafia...

Potem zas do Zbyszka:

— Zali wola boska nie mocniejsza od ojcowej? A coze Jurand rzekl1? ,,Jak — powiada — bedzie
wola boska, to ja dostanie”.

— To samo i mnie rzekl! — zawotatl Zbyszko. — ,, Jak — powiada — bedzie wola boska, to
ja dostaniesz”.

— A widzisz?

— Toz przy waszej tasce, mitoSciwa pani — jedyna pociecha.

— Moja taske masz, a Danuska ci dotrzyma. Wczoraj jeszcze méwi¢ jej: Danuska, a
dotrzymasz-li ty Zbyszkowi? A ona powiada tak: ,Bedem Zbyszkowa albo niczyja”. Zielona to
jeszcze jagoda, ale jak co powie, to i dotrzyma, boc¢ to szlacheckie dziecko, nie Zadna powsinoga.
I matka jej byta taka sama.

o1 wlodyka — rycerz, zwlaszcza niemajetny lub bez pelni praw stanowych.

72 Anna Danuta — (1358-1448), corka ksigcia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (bylo to
najdiuzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).

703 pewnikiem (daw.) — zapewne.

"4 niedéwiedziowi w dole — istniata metoda polowania na niedZwiedzie przez zastawianie na nie pulapek w postaci dotéw.
5 Tawar — wyspa na Dniestrze.
96 Witold Kiejstutowicz, zwany Wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiazg litewski, brat stryjeczny Wiadystawa Jagietty. W latach
1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.
07 dzier7y¢ — trzymacd.
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— Datby Bég! — rzekt Zbyszko.
Jeno pamigtaj, byS i ty dotrzymat — bo to niejeden chiop bywa ptochy: obiecuje wiernie
mitowad, a zaraz ci potem deba’® do innej, Ze go i na postronku nie utrzymasz! Sprawiedliwie méwie !

— A niechze mnie Pan Jezus wpierw skarze! — zawotat z zapatem Zbyszko.

— No, to pamigtaj. A jak stryjca odwieziesz, to na nasz dwor przyjezdzaj. Zdarzy si¢ tam
sposobnosé, ze ostrogi dostaniesz’®, a potem zobaczym, jako B6g da. Danuska przez ten czas dojrzeje
i wole Boza’!? poczuje, bo teraz miluje ci¢ ona wprawdzie okrutnie — inaczej nie mogg rzec — ale
nie tak jeszcze, jako wyroste dziewki miluja. Moze tez i Jurand si¢ w duszy do ciebie naktoni, bo
jako miarkuje, to on by rad. Pojedziesz i do Spychowa, i razem z Jurandem na Niemcdéw, moze si¢
przytrafi¢, ze mu si¢ jako przystuzysz i catkiem go sobie zjednasz.

— To wiasnie, mitosciwa ksigzno, tak samo myslalem uczynié, ale z pozwolenstwem begdzie
mi tacniej.

Rozmowa ta wielce dodata ducha Zbyszkowi. Tymczasem jednak na pierwszym popasie stary
Macko zachorzat tak, ze trzeba byto przyzostaé’!! i czekac, poki choc troche sit do dalszej podrézy
nie odzyska. Zostawita mu dobra ksi¢zna Anna Danuta wszystkie leki i driakwie, jakie z sobag
miata, ale sama musiata jecha¢ dalej, przyszto wigc obu rycerzom z Bogdarica rozstaé si¢ z dworem
mazowieckim. Padl Zbyszko jak diugi do nég naprzdéd ksieznie, potem Danusi, poprzysiagt jej
jeszcze raz wierne stuzby rycerskie, obiecat przyjecha¢ rychto do Ciechanowa albo do Warszawy,
wreszcie porwal ja w swoje silne ramiona i podnidstszy do gory, jat powtarza¢ wzruszonym gtosem:

— Pamigtajze ty o mnie, kwiatuszku najmilejszy, pamigtaj, ryberiko moja ztota!

A Danusia, objawszy go ramionami tak wtasnie, jak mtodsza siostra obejmuje mitego brata,
przytozyta swdj zadarty nosek do jego policzka i1 ptakata wielkimi jak groch tzami, powtarzajac:

— Nie chce do Ciechanowa bez Zbyszka, nie chcg do Ciechanowa!

Widziat to Jurand, ale gniewem nie wybuchnat. Owszem, pozegnal i sam bardzo zyczliwie
mtodzianka, a gdy juz siedzial na koniu, nawrodcit jeszcze raz ku niemu i rzekt:

— Ostawaj z Bogiem i urazy do mnie nie chowa;.

— Jakobym mial uraz¢ do was chowaé, kiedyScie Danuskéw ojciec! — odrzekt szczerze
Zbyszko.

I pochylit mu si¢ do strzemion, 6w za$ $cisnat mu silnie reke i rzekt:

— Szczg8¢ ci Boze we wszystkim!... rozumiesz?

I odjechat. Zbyszko jednakze zrozumiat, jak wielka zyczliwo$¢ tkwila w ostatnich jego
stowach, 1 wréciwszy do wozu, na ktérym lezat Macko, rzekt:

— Wiecie? on by tez chcial, jeno’!? mu co§ przeszkadza. Wyscie byli w Spychowie i rozum
macie bystry, to starajcie si¢ wymiarkowac, co to jest.

Lecz Macko zbyt byt chory. Goraczka, ktéra miat od rana, powigkszyla si¢ pod wieczér do
tego stopnia, ze poczal traci¢ przytomno$¢, wigc zamiast odpowiedzie¢ Zbyszkowi, spojrzat na niego
jakby ze zdziwieniem, potem spytat:

— A gdzie tu dzwonia?

Zbyszko zlakt sig, przyszto mu bowiem do gtowy, Ze skoro chory styszy dzwony, to widaé, ze
juz Smier¢ ku niemu idzie. Pomyslat tez, ze stary moze umrze¢ bez ksiedza, bez spowiedzi, a tym
samym dostac sie, jezeli zgota nie do piekta, to przynajmniej na dtugie wieki do czySéca — wigc

708 Jac¢ deba — uciec.

799 ostrogi dostaniesz — sens: zostaniesz pasowany na rycerza.

719 y0la Boza (daw.) — pozadanie.
m przyzostac (daw.) — zostaé przy nim.
"2 jeno (daw.) — tylko.
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postanowit go jednak wieZ¢ dalej, by jak najpredzej dojechaé do jakowejs parafii, w ktérej Macko
mogtby przyjac¢ Ostatnie Sakramenta’!3.

W tym celu ruszyli na cata noc. Zbyszko siadl na woz z sianem, na ktérym lezat chory, i czuwat
nad nim az do biatego dnia. Od czasu do czasu poit go winem, ktérym zaopatrzyt ich na droge
kupiec Amylej, a ktére spragniony Macko pit chciwie, albowiem przynosito mu ono widoczng ulgg.
Po drugiej kwarcie”* odzyskal nawet przytomnos¢, po trzeciej zas zasnat tak gteboko, ze Zbyszko
pochylat si¢ nad nim chwilami, by si¢ przekonaé, ze nie umart.

I na mysl o tym zdejmowat go zal gleboki. Do czasu swego uwigzienia w Krakowie nie zdawat
sobie nawet dobrze sprawy, jak dalece mituje tego stryjca, ktéry mu byt w zyciu ojcem i matka. Lecz
teraz wiedziat o tym dobrze, a zarazem czul, Ze po jego Smierci bedzie okrutnie sam na §wiecie —
bez krewnych, précz opata’s, ktory trzymat w zastawie Bogdaniec, bez przyjaciét i bez pomocy.
Jednoczes$nie przychodzito mu na mysl, ze Macko, jesli umrze, to tez przez Niemcow, przez ktdrych
on sam malo szyi nie stracit, przez ktérych zgingli wszyscy jego ojce i Danusina matka, i wielu, wielu
niewinnych ludzi, ktérych znat lub o ktérych styszat od znajomych — i az poczynato go zdejmowaé
zdziwienie. ,,Zali — moéwit sobie — w calym tym Krolestwie nie ma cztowieka, ktéry by od nich
krzywdy nie doznat i pomsty nie pragnat?” Tu przypomniat sobie Niemcéw, z ktérymi wojowat pod
Wilnem, i pomyslal, Zze pewnie i Tatarzy srozej od nich nie wojuja i ze takiego drugiego narodu chyba
na Swiecie nie ma.

Swit przerwat mu te rozmyslania. Dzieri wstawat jasny, ale chtodny. Macko widocznie miat
si¢ lepiej, bo oddychat réwniej i1 spokojniej. Zbudzit si¢ dopiero, gdy storice dobrze juz przygrzato,
otworzyl oczy i rzekt:

— Ulzyto mi. A gdzie jesteSmy?

— Dojezdzamy do Olkusza. Wiecie?... gdzie srebro kopig i olbory’'® do skarbu oddaja.

— Zeby tak mieé, co jest w ziemi! Ot by mozna Bogdaniec zabudowag!

— Wida¢, ze wam lepiej — odrzekl $miejac si¢ Zbyszko. — Hej! starczytoby i na murowany
zamek! Ale zajedziem do fary’!’, bo tam i goScing nam dadza, i bedziecie si¢ mogli wyspowiadac.
Wszystko jest w boskich reku, ale réwno lepiej mie¢ sumienie na porzadek.

— Ja grzeszny cztowiek, rad sie pokajam — odrzekl Madko. — Snito mi si¢ w nocy, Ze mi
diabli skdrznie’® z nég Sciagaja... I po niemiecku z sobg szwargotali’!®. Bég taskaw, ze mi ulzyto.
A ty spale$ krzyng?

— Jakozem miat spa¢, kiedym was pilnowat?

— To przylegnij sobie trochg. Jak dojedziemy, to ci¢ zbudzg.

— Gdzie mnie tam do spania!

— A co ci przeszkadza?

Zbyszko spojrzat na stryjca oczyma dziecka.

— A co, jak nie kochanie? Aze mnie kolki od wzdychania w dotyszku sparly, ale si¢de troche
na konia, to mi ulzy.

I zlaztszy z wozu, siadt na konia, ktérego mu Turczynek, podarowany przez Zawisze, sprawnie
podat. Macko tymczasem brat si¢ nieco z bélu za bok, ale widocznie myslat o czym innym, nie o
wlasnej chorobie, bo krecit glowa, cmokat ustami i wreszcie rzekt:

"3 Ostatnie Sakramenta — spowiedZ, komunia §wigta (wiatyk) oraz namaszczenie chorych, przyjmowane tacznie w przypadku
zagrozenia zycia.

714 rwarta — dawna miara objetosci, ok. 1 litra.

s opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.

718 oibor (daw.) — optata za prawo eksploatacji kopalni kruszcu, wnoszona do skarbca krélewskiego.
717
718

719

fara, kosciot farny — miejski kosciét parafialny.
skorznie — skorzane buty z wysokimi cholewami.

szwargota¢ — méwi¢ w niezrozumiatym i/lub nielubianym jezyku, zwt. po niemiecku.
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— To¢ dziwuje¢ sig, dziwuje i1 nie moge si¢ wydziwowac, skade§ ty na to kochanie taki
pazerny’?, bo ani twdj rodzic nie byt taki, ani ja tez.

Lecz Zbyszko zamiast odpowiedzie¢ wyprostowat si¢ nagle w kulbace, wziat si¢ w boki, gtowe
zadarl do géry 1 huknat calq sila piersi:

Plakatem ci bez’*' noc, ptakatem i z rana,

Gdzies mi sie podziata, dziewucho kochana!

Nic mi nie pomoze, cho¢ oczy wyplacze,

Bo ciebie, dziewczyno, nigdy nie zobacze.

Hej!

I to ,,hej!” runegto po lesie, odbito si¢ o pnie przydrozne, wreszcie ozwato si¢ dalekim echem
i ucichto w gestwinach.

A Macko pomacat si¢ znéw po boku, w ktérym ugrzezto niemieckie zelezce’?, i rzekt stekajac
troche:

— Drzewiej ludzie byli madrzejsi — rozumiesz?

Po chwili jednak zamyslit sig, jakby sobie przypominajac jakie§ dawne czasy, i dodat:

— Chociaz poniektéry bywat i drzewiej’>* glupi.

Ale tymczasem wyjechali z boru, za ktérym ujrzeli szopy gwarkow’*, a dalej zgbate mury
Olkusza wzniesione przez kréla Kazimierza i wiezg fary zbudowanej przez Wiadystawa Lokietka’.

720 pazerny — dzi§ popr.: pazerny.

1 pez (daw.) — przez.

722 selezce (daw.) — grot.

723 drzewiej (daw.) — dawniej.

724 gwarek (daw.) — gornik.

725 Wtadystaw I Lokietek — (ok. 1260-1333), krdl Polski od 1320, przedtem diugo walczyl o zjednoczenie kraju po okresie

rozbicia dzielnicowego.
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Rozdzial dziesiaty

Kanonik od fary’?¢ wyspowiadat Macka i zatrzymat ich go$cinnie na nocleg, tak ze wyjechali
dopiero nazajutrz rano. Za Olkuszem skrecili ku Slaskowi, ktérego granica mieli wciaz jechaé az
do Wielkopolski. Droga szta po wigkszej czeSci puszcza, w ktérej pod zachdd storica odzywaty
si¢ czesto, podobne do podziemnych grzmotéw, ryki turéw’?’ i zubréw, nocami za$ pobtyskiwaty
sposrod leszczynowej gestwy oczy wilcze. Wigksze jednak niebezpieczeristwo niz od zwierza
grozito na tej drodze wedrownikom i kupcom od niemieckich lub zniemczatych rycerzy ze Slaska,
ktérych zameczki wznosity si¢ tu i 6wdzie nad granica. Wprawdzie wskutek wojny z Opolczykiem
Naderspanem’®, ktéremu pomagali przeciw krélowi Wiadystawowi synowcowie’ Slascy, wigksza
czgs$¢ tych zameczkdw pokruszyly rece polskie, zawsze jednak trzeba si¢ bylo mie¢ na bacznosci i
zwlaszcza po zachodzie storica nie popuszczac broni z reki.

Jechali jednak spokojnie, tak ze Zbyszkowi poczynala si¢ juz droga przykrzy¢, i dopiero na
dzien kotowej jazdy od Bogdarca postyszeli za soba pewnej nocy parskanie i tupot koni.

— Jacys ludzie jada za nami — rzekt Zbyszko.

Macko, ktéry nie spat, spojrzat na gwiazdy i odpowiedziat jako cztowiek do§wiadczony:

— Swit niedaleko. Przeciezby zbéje nie napadali przy schytku nocy, bo nade dniem czas im
do domu.

Zbyszko wstrzymat jednak woz, uszykowat ludzi w poprzek drogi czotem do nadjezdzajacych,
sam za$ wysunat si¢ naprzdd i czekal.

Jakoz po pewnym czasie ujrzat w pomroce kilkunastu konnych. Jeden z nich jechatl na czele,
na kilka krokéw przed innymi, ale widocznie nie miat zamiaru si¢ ukrywac, albowiem Spiewat
glos$no. Zbyszko nie mogt dostyszeé stéw, ale do uszu jego dochodzito wesote: ,,hoc! hoc!”, ktérym
nieznajomy konczyl kazda zwrotke piesni.

— Nasi! — rzekt sobie.

Po chwili jednak zawotat:

— Stgj!

— A ty se siednij — odpowiedziat zartobliwy glos.

— Coscie za jedni?

— Coscie za drudzy?

— A czemu nas najezdzacie?

— A czemuz drogg zagradzasz?

— Odpowiadaj, bo kusze napigte.

— A u nas... wypigte — strzela;j!

— Odkazujze° po ludzku, bo ci bedzie bieda.

Na to odpowiedziata Zbyszkowi wesota piesn:

Jedna bieda 7 drugq biedq
Na rozstaju w taniec idq...
Hoc! hoc! hoc!

Na c6z im sie taniec przyda?

726 fara, kosciot farny — miejski kosciét parafialny.

27ty — wymarly dziki ssak z rzedu parzystokopytnych.

728 Wtadystaw Il Opolczyk (Ruski, Naderspan) — (ok. 1330-1401) ksiaze opolski, znakomity administrator, prowadzacy polityke

prowegierska. W roku 1391 skonfliktowany z Wtadystawem Jagietta, ktéry pozbawil go lenn na terytorium Polski,
729

730

synowiec — syn brata.

odkazywac (z ros.) — odpowiadad.
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Dobry taniec, chociaz bieda...
Hoc! hoc! hoc!

Zdumiat si¢ ustyszawszy taka odpowiedZ Zbyszko; a tymczasem pieSi ustata, ale ten sam gtos
spytat:

— A jak si¢ ta ma stary Macko? Dycha jeszcze?

Macko przypodnidst si¢ na wozie i rzekt:

— Dla Boga, to jacy$ swoi!

Zbyszko za$ ruszyt koniem naprzod:

— Kto o Macka pyta?

— A somsiad”!, Zych ze Zgorzelic. Juz z tydzien jade za wami i rozpytuje ludzi po drodze.

— Rety! Stryjku! Zych ze Zgorzelic tu jest! — zawotal Zbyszko.

I poczgli sig¢ wita¢ radoSnie, Zych bowiem byt istotnie ich sasiadem, a do tego cztowiekiem
dobrym i powszechnie lubionym dla wielkiej wesotosci.

— No, jak si¢ macie? pytat, potrzasajac dtori Macka. — Hoc jeszcze, czyli juz nie hoc!

— Hej, juz nie hoc! — odrzekt Macko. — Ale rad was widz¢. Mity Boze, to jakbym juz byt
w Bogdaricu!

— A co wam jest, bo jak styszatem, to was Niemce postrzelili?

— Postrzelili psubraty! Zelezce’? mi sie miedzy Zebrami ostato...

— Bojcie si¢ Boga! No i co? A prébowali$cie niedZwiedziego sadta si¢ napic¢?

— Widzicie! — rzekt Zbyszko — kazdy niedZwiedzie sadto rai’**. Byle do Bogdarica. Zara
pdjde na noc z toporem po barcie’>*.,

— Moze Jagienka begdzie miala, a nie, to posle pytac.

— Jaka Jagienka? Waszej przecie bytlo Matgochna? — spytat Macko.

— Oo! co ta Matgochna! Na swigty Michat bedzie trzecia jesieri, jak Malgochna na ksiezej
grudzi’®. Zadzierzysta’*¢ byta baba — Panie, §wie¢ nad jej dusza! — Ale Jagienka po niej poszia,
jeno”’ ze mtoda...

...Za dotami Swieci gorka,

Jaka mac taka i corka...

Hoc! hoc!

...A Matgochnie gadatem: Nie leZ na sosng, kiedy ci pigédziesiat rokéw’38. Nieprawda! Wlazta.
A to gataz si¢ utomita’ i buch! To powiadam wam, ze az dziur¢ w ziemi wybila, ale tez we trzy
dni puscila ostatnig pare.

— Panie, Swie€ jej! — rzekl Macko. — Pamigtam, pamigtam... kiedy to si¢ w boki wzigta,
a poczeta cudowad, to si¢ parobcy w siano chowali. Ale do gospodarki byta sprawna! I z sosny jej
si¢ zleciato?... Widzicie ludzie!...

— Zleciala jak szyszka na zimg¢... Oj, byl frasunek’. Wiecie? po pogrzebie tom si¢ tak z
zatosci upil, Ze trzy dni nie mogli mnie dobudzi¢. Mysleli, zem si¢ tez wykopyrtnal. A com si¢ potem

731
732

somsiad — dzi$ popr.: sasiad.
ZeleZce (daw.) — grot.

733 rai¢ (daw.) — zalecad.

4 paré — wydrazony w drzewie ul dla leSnych pszczét.
5 na ksiezej grudzi — nie zyje (dost.: lezy w ziemi koto kosciota).
736 zadzierzysty — charakterny.

37 jeno (daw.) — tylko.

738 rokow (gw.) — lat.
739

740

utomic¢ (gw.) — ztamad.

frasunek (daw.) — smutek.
95



H. Sienkiewicz. «Krzyzacy»

naptakat, to byScie cebrem nie wyniesli! Ale do gospodarstwa i Jagienka sprawna. Wszystko to teraz
na jej glowie.

— Ledwie ze ja pamigtam. Nie wigksza byla, kiedym wyjezdzat, jak toporzysko’!. Pod koniem
mogta przej$¢ glowa o brzuch nie zawadziwszy. Ba! dawno to juz i musiala wyrosnac.

— Na $wieta Agnieszke skoriczyta pigtnascie lat; alem jej tez juz blisko rok nie widziat.

— A c0z si¢ z wami dzialo? Skad wracacie?

— Z wojny. Albo to mi niewola majecy Jagienke w domu siedzie¢?

Macko, chociaz chory, na wzmiank¢ o wojnie nadstawit ciekawie uszu i zapytat:

-— Byliscie moze z kniaziem Witoldem’? pod Worskla’*3?

A bylem — odrzekt wesoto Zych ze Zgorzelic. — No, Pan B6g mu nie poszczgscit:
ponieslismy klgske od Edygi’** okrutna. Naprzéd konie nam wystrzelali. Tatar ci nie uderzy wrecz
jako rycerz chrzescijariski, jeno z tukéw z daleka szyje. Ty na niego obces’, to ci si¢ umknie i znéw
szyje. Robze z nim, co chcesz! Bo widzicie, w naszym wojsku chelpili si¢ rycerze bez pomiarkowania
i gadali tak: ,,Kopij nawet nie bedziemy pochyla¢ ni mieczéw dobywaé, jeno na kopytach to robactwo
rozniesiem”. Tak to oni si¢ chwalili, az tu jak wzigly groty warczed, to az si¢ ciemno uczynito —
i po bitwie, co? Ledwie jeden na dziesigciu zyw ostal. Dacie wiarg? Wigcej niz potlowa wojska,
siedemdziesigciu kniaziéw litewskich i ruskich zostalo na polu, a co bojarzynéw’* i réznych tam
dworzan, czyli jako oni zowia: otrokéw’#, tego byscie i bez dwie niedziele nie policzyli.

— Styszatem — przerwat Macko. — I naszych positkowych rycerzy tez sita "®legto.

— Ba, nawet i dziewigciu Krzyzakéw, gdyz i ci musieli Witoldowej potedze stuzy¢. A naszych
takze kupa, ze to, jako wiecie, gdzie inny si¢ obejrzy za siebie, tam nasz si¢ nie obejrzy. Dufal
najbardziej wielki kniaZ naszym rycerzom i nie chcial mie¢ innej strazy w bitwie koto siebie, jeno
samych Polakéw. Hi! hi! Mostem si¢ tez koto niego potozyli, a jemu nic! Legt pan Spytko z
Melsztyna’ i miecznik Bernat, i czesnik”° Mikotaj, i Prokop, i Przectaw, i Dobrogost, i Jasko z
Lazewic, i Pilik Mazur, i Warsz z Michowa, i wojewoda Socha, i Jasko z Dabrowy, i Pietrko z
Milostawia, 1 Szczepiecki, i Oderski, i Tomko Lagoda. Kto by ich ta wszystkich zliczyt! A niektérych
tom widzial tak nabitych grotami, ze jako jeze po Smierci wygladali, az Smiech brat patrze¢!

Tu rozeSmiat si¢ istotnie, jak gdyby opowiadal rzecz najweselsza — i nagle poczat §piewac:

Oj poznates, co to Tatar,

Kiej ci dobrze skory natart!

— No, a potem co? — spytat Zbyszko.

— Potem umknat wielki kniaz”!, ale zaraz ducha nabrat, jako to on zwykle. Im mocniej go
przygniesz, tym ci lepiej odskoczy, jak leszczynowy kierz’>2. PoskoczyliSmy tedy do Tawariskiego
brodu broni¢ przeprawy. Przyszta tez gar$¢ rycerzy nowych z Polski. No i nic! Dobrze! Na drugi

741 toporzysko — drewniany uchwyt siekiery badz topora.

"2 Witold Kiejstutowicz, zwany Wielkim — (ok. 1350-1430), wielki ksiazg litewski, brat stryjeczny Wiadystawa Jagietly. W latach
1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.

3 bitwa nad Worsklq — stoczona w potowie sierpnia 1399 migdzy wojskami rusko-litewskimi dowodzonymi przez wlk. ksigcia
Witolda, wspierajacymi starajacego si¢ odzyskac¢ wtadze Tochtamysza a Tatarami pod wodza Edygeja. Litwini poniesli klgske.

44 Edygej — (1352-1419) dowddca tatarski, podwtadny Timura, potem chan Ziotej Ordy.

45 obces — tu: dazac do bezposredniego starcia.

746 bojarzyn a. bojar — rycerz, szlachcic ruski, wotoski lub litewski.

"7 otrok (daw.) — chlopak.
748 sita (daw.) — wielu.
49 Spytko z Melsztyna — (1364—1399), wojewoda krakowski, polegt w bitwie z Tatarami nad Worskla.

730 czesnik (daw.) — dostojnik dworski, pierwotnie urzgdnik dbajacy o zapas wina na dworze.

U \ielki kniaz — Witold Kiejstutowicz, zwany wielkim (ok. 1350-1430), wielki ksiaze litewski, brat stryjeczny Wiadystawa

Jagietty. W latach 1382-1385 oraz 1390 przejsciowo sprzymierzony z Krzyzakami przeciw Jagielle.
732 kierz (daw.) — krzak.
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dzien nadciagnat Edyga z ¢ma’>? tatarstwa, ale juz nic nie wskdrat. Hej, bylo wesele! Co on chce
przez brdd, to my go w pysk. Nijak nie mégt. JeszczeSmy ich nabili 1 natapali niemato. Ja sam pigciu
utowitem, ktérych z soba do Zgorzelic prowadze¢. Obaczycie po dniu, jakie maja psie mordy.

— W Krakowie powiadali, ze i na Krélestwo moze przyjs¢ wojna.

— Albo to Edyga gtupi. Wiedziat ci on dobrze, jakie u nas rycerstwo, a i to tez, ze najwigksi
rycerze ostali doma, bo krélowa nierada byta, ze Witold na swoja reke wojny wszczyna. Ej, chytry
on jest — stary Edyga! Zaraz pomiarkowatl u Tawani’>*, ze kniaZz w sitg rosnie, i poszedt sobie precz,
hen, za dziewiata ziemig!...

— A wyscie wrdcili?

— A wrécitem. Juz tam nie ma co robi¢. I w Krakowie dowiedziatem si¢ o was, zeScie mato
co przede mna wyjechali.

— To dlatego wiedzieliscie, ze to my?

— Wiedzialem, ze to wy, bom si¢ wszedzie o was na popasach pytat.

Tu zwrécit si¢ do Zbyszka:

— Hej, m6j Boze, to ja ci¢ matego ostatni raz widziat, teraz zasie cho¢ i po ciemku miarkuje,
ze$ chilop jak tur. A zaraz gotéw byt z kuszy dziaé!... Widaé, ze na wojnie bywales.

— Mnie od matosci wojna chowata. Niech stryjko powie, czyli mi do§wiadczenia brak.

— Nie potrzebuje mi stryjko nic méwié. Widziatem w Krakowie pana z Taczewa, ktéry mi o
tobie rozpowiadal... Ale pono 6w Mazur nie chce ci dziewki da¢, a ja bym ta nie byt taki zawzigety,
bo$ mi si¢ udat... Zapomnisz ty o tamtej, jeno zobaczysz moja Jagienke. To ci rzepa!...

— A nieprawda! Nie zapomng, cho¢bym i dziesig¢ takich jak wasza Jagna obaczyt.

— Za nia p6jda Moczydoty, gdzie jest miyn. Byto tez na tggach™>, jakem wyjezdzal, dziesigc
Swierzop dobrych ze Zrebigty... Niejeden mi si¢ jeszcze o Jagng pokloni — nie bdj sig!

Zbyszko chciat odpowiedzieé: ,,Ale nie ja!” — lecz Zych ze Zgorzelic poczat sobie znéw
pospiewywac:

Ja wam sie do kolan nagne,

A wy za to dajcie Jagne,

Bogdaj was!

— Wam zawsze wesotos¢ i §piewanie w glowie — zauwazyt Macko.

— Ba, a c6z btogostawione dusze w niebie robig?

— Spiewaja.

— No, to widzicie! A potepione placza. Wole ja is¢ do §piewajacych niz do ptaczacych. Swiety
Pieter tez powie tak: ,, Trzeba go pusci¢ do raju, bo inaczej bedzie jucha’™® i w piekle Spiewata, a to
nie przystoi”. Patrzcie — §wita juz.

I rzeczywiscie czynit si¢ dzieri. Po chwili wyjechali na szeroka polang, na ktérej byto juz wcale
widno. Na jeziorku zajmujacym wigksza czg$¢ polany jacy$ ludzie tapali ryby, ale na widok zbrojnych
mezOow porzucili niewdd”’ 1 wypadtszy z wody, pochwycili co predzej za osgki”®, za dragi i stangli
w groZnej postawie, gotowi do bitki.

— Wzigli nas za zb6jéw — rzekt Smiejac si¢ Zych. — Hej, rybitwy’>! a czyiscie wy?

Tamci stali jeszcze czas jaki§ w milczeniu, spogladajac nieufnie, na koniec jednak starszy
migdzy nimi, rozpoznawszy rycerzy, odrzekt:

— Ksigdza opata z Tulczy.

73 éma (daw.) — mrowie, thum.

54 Tawar — wyspa na Dniestrze.

735 teg — podmokta taka.

756 Jucha — krew; tu: okreSlenie osoby krewkiej, tj. energicznej i sktonnej do gniewu.
57 niewéd — sie¢ rybacka zlozona ze stozkowatego worka i dwoch skrzydet stuzacych do zagarniania ryb.
758 oseka (daw.) — bosak.

739 pybitwa (daw.) — rybak.
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— Naszego krewniaka — rzekt Macko — ktéry Bogdaniec w zastawie trzyma. To musza by¢
jego bory, ale chyba niedawno je kupit.

— Bogac kupil — odpowiedziat Zych. — Wojowat on o nie z Wilkiem z Brzozowej i widaé
wywojowat. Mieli si¢ nawet rok temu potykac¢ konno na kopie i na dtugie miecze o calg tg strong’®,
ale nie wiem, jako si¢ skoriczyto, bom byt wyjechat.

— No, my swojaki — rzekt Macko — z nami si¢ nie bedzie darl, a moze jeszcze co z zastawu
odpusci.

— Moze. Z nim byle po dobrej woli, to jeszcze ze swego dotozy. Rycerski to opat, ktéremu nie
nowina hetmem glowe nakry¢. A przy tym pobozny i bardzo pigknie odprawia nabozenstwo. Musicie
przecie pamigtaé... Jak ci huknie przy mszy, to az jaskoétki pod putapem z gniazd wylatuja. No, i
chwata Boza ro$nie.

Co nie mam pamigtac! Przecie o dziesie¢ krokéw Swiece tchem w ottarzu gasit. Zajezdzatze
on cho¢ raz do Bogdarica?

— A jakze. Zajezdzal. Pigciu nowych chtopéw z zonami na karczunkach osadzitl. I u nas, w
Zgorzelicach, tez bywal, bo jako wiecie, on mi krzcit’s! Jagienke, ktéra zawsze bardzo nawidzi’® i
céruchng ja zowie.

— Datby Bég, zeby chciat mi chtopéw ostawié — rzekt Macko.

— O wal! co tam dla takiego bogacza pieciu chtopéw! Wreszcie, jak Jagienka go poprosi, to
ostawi.

Tu rozmowa umilkta na chwilg, albowiem znad ciemnego boru i znad rumianej zorzy podniosto
si¢ jasne storice i roz§wiecito okolicg. Powitali je rycerze zwyktym: ,,Niech bedzie pochwalony!”, a
nastgpnie, przezegnawszy si¢, poczeli ranne pacierze.

Zych skoriczyl pierwszy i uderzywszy si¢ po kilkakro¢ w piersi, ozwal si¢ do towarzyszow:

— Teraz si¢ wam dobrze przypatrze. Hej, zmieniliScie si¢ obaj... Wy, Macku, musicie wpierw
do zdrowia przyjsc... Jagienka bedzie miata o was staranie, bo to w waszym dworze baby nie uswigci...
Ano, znaé, ze wam szczebrzuch’®® tkwi migdzy zebrami... I dobrze nie bardzo...

Tu zwrécit si¢ do Zbyszka:

— Pokazze sig 1 ty... Oj, mocny Boze! Pamigtam ci¢ malerikim, jakoS§ przez ogon Zrebakom na
grzbiet tazit, a teraz, wciornasci, co za rycerzyk!... Z geby czyste paniatko’®, ale chtop pleczysty...
Takiemu si¢ cho€ i z niedZzwiedziem brac...

— Co mu ta niedZwiedZ! — rzekl na to Macko. — To¢ miodszy byl niz dzis, gdy go 6w
Fryzyjczyk’® nazwat gotowasem, a on, Ze to nie catkiem mu si¢ spodobato, zaraz mu garScia wasy
wydart...

— Wiem — przerwal Zych. — I potykaliScie si¢ potem, i wzigliScie ich poczet. Wszystko mi
rozpowiadat pan z Taczewa:

Wyszedt Niemiec 7 wielgim’% zyskiem,

Pogrzebli go z gotym pyskiem,

Hoc! hoc!

I poczat spogladaé na Zbyszka rozbawionymi oczyma, on za$ patrzyt takze z wielka ciekawoscia
na jego dtugg jak tyczka posta¢, na chuda twarz z ogromnym nosem i na okragle, petne Smiechu oczy.

%0 srona (daw.) — okolica.

61 krzcit — dzis popr.: chrzcit.

752 pawidzied (daw.) — lubi¢, kochad.

703 szezebrzuch — stowniki podaja znaczenie: wiano panny miodej. Sienkiewicz prawdop. skontaminowal to ze stowem

,brzeszczot”.

764 paniqtko — tu: dziecko.

765 Fryz a. Fryzyjczyk — mieszkaniec Fryzji, krainy nad Morzem Pélnocnym, obecnie stanowiacej pogranicze Niemiec, Danii
i Holandii.
766 . - o
wielgi — dzi$ popr.: wielki.
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— O! — rzekl — przy takim somsiedzie, byle Bog stryjkowi wrdcit zdrowie — to i nie bedzie
smutku.

— Lepiej mie¢ wesotego somsiada, bo z wesotym nie moze by¢é zwady — odrzekt Zych. —
A teraz postuchajcie, co wam po dobremu i po krzeScijaiisku powiem. Doma dawnoScie nie byli i
porzadkéw nijakich w Bogdancu nie zastaniecie. Nie mowig: w gospodarstwie — bo opat dobrze
gospodarzyt... lasu szmat wykarczowat i chtopéw nowych osadzit... Ale ze sam jeno czasem dojezdza,
wigc w spizarni beda pustki, ba, i w domu ledwie tam tawa jaka jest — albo i wiazka grochowin’®’ do
spania — a choremu potrzeba wygody. Wigc wiecie co? —jedZcie ze mna do Zgorzelic. Zabawicie
jaki miesigczek albo dwa, to mi bedzie po sercu’®®, a bez ten czas Jagienka o Bogdaricu pomysli.
Tylko si¢ na nig zdajcie i niech was glowa o nic nie boli... Zbyszko bedzie dojezdzat gospodarki
pilnowac¢, a ksigdza opata tez wam do Zgorzelic sprowadzg, to si¢ z nim zaraz porachujecie... O was,
Macku, bedzie dziewka miata taki starunek’ jak o ojcu — a w chorobie babski starunek od innego
lepszy. No! MoiScie wy! uczynicieze tak, jako was prosze.

— Wiadoma rzecz, zeScie dobry czlowiek i1 zawszeScie tacy byli — odrzekt z pewnym
wzruszeniem Macko — ale widzicie, mam-li umrze¢ przez t¢ juch¢ zadziorg, co mi pod ziobrem
siedzi, to wolg na wlasnych §mieciach. Przy tym w domu, cho¢ ta cztek i chory, to o niejedno si¢
rozpyta, niejednego dopatrzy i niejedno ztadzi’’. Jesli Bog kaze iS¢ na tamten Swiat — no, to nie ma
rady! Czy przy wigkszym starunku, czy przy mniejszym — jednako si¢ nie wykrecisz. Do niewygdd
my na wojnie przywykli. Mita i wigcha grochowin temu, co przez kilka rokéw na gotej ziemi sypial.
Ale za wasze serce to wam szczerze dzigkuje, 1 jesli nie ja si¢ wywdzigcze, to da Bog, Zbyszko si¢
wywdzigczy.

Zych ze Zgorzelic, ktory stynal istotnie z dobroci i uczynnosci, poczat znéw nalegac i prosic,
ale Macko si¢ upart: kiedy umierad, to na wtasnym podwoérku! Cnito””! mu si¢ oto bez tego Bogdarica
calymi latami, wigc teraz, gdy granica juz niedaleko, nie wyrzeknie si¢ go za nic, choc¢by to miat by¢
ostatni nocleg. Bog taskaw 1 tak, ze mu cho¢ pozwolit tu si¢ przywlec.

Tu roztart pigSciami 1zy, ktére wezbraty mu pod powiekami, obejrzat si¢ wkoto i rzekt:

— Jesli tu juz bory Wilka z Brzozowej, to zaraz po potudniu dojedziem.

— Nie Wilka z Brzozowej, jeno ninie 7>opatowe — zauwazyt Zych.

USmiechnat si¢ na to chory Macko i po chwili odrzekt:

— Jedli opatowe, to moze kiedyS beda nasze.

— Ba! dopiero$cie méwili o $§mierci — zawotal wesoto Zych — a teraz chce wam si¢ opata
przetrzymac.

— Nie ja go przetrzymam, jeno Zbyszko.

Dalsza rozmowe przerwaty im odgtosy rogéw w boru, ktére ozwaty si¢ daleko przed nimi. Zych
wstrzymat zaraz konia i poczat stuchad.

— Kitos ci tu chyba poluje — rzekt. — Poczekajcie.

— Moze opat. To by dobrze bylo, zebySmy si¢ zaraz spotkali.

— Cichajcie no!

Tu zwrdcit sie do orszaku:

— St6;!

Staneli. Rogi ozwaty sig blizej, a w chwilg pdzZniej rozleglo si¢ szczekanie pséw.

— St6j! — powtdrzyt Zych. — Ku nam ida.

767 grochowiny (daw.) — stoma z wymtdéconego grochu.
8 10 mi bedzie po sercu — sens.: to bedzie zgodne z tym, co czuje.
7% starunek (daw.) — staranie, opieka.

0 tadzi¢ (daw.) — porzadkowac.

T cni¢ si¢ (daw.) — teskni¢ za czyms, martwié sig, nudzié.

72 ninie(daw.) — teraz.
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Zbyszko za$ zeskoczyl z konia i poczat wotac:

— Dawajcie kuszg¢! moze zwierz na nas wypadnie! wartko! wartko!

I porwawszy kusze z rak pachotka, wspart ja o ziemig, przycisnal brzuchem, pochylit sig,
wyprezyl grzbiet jak tuk i chwyciwszy palcami obu rak cigciwe, naciagnat ja w mgnieniu oka na
zelazny zastawnik, za czym zalozyt strzale i skoczyt przed siebie w bor.

— Napiat! bez korby ci napiat! — szepnat Zych zdumiony przykladem tak nadzwyczajne;j sity.

— Ho, to morowy chtop! — odszepnat z duma Macko.

Tymczasem rogi i granie pséw ozwalo si¢ jeszcze blizej, az nagle po prawej stronie boru
rozlegt si¢ cigzki tupot, trzask tamanych krzéw i gatezi — na droge wypadt z gegstwiny, jak piorun,
stary brodaty zubr z olbrzymia, nisko pochylong gtowa, z krwawymi oczyma i wywalonym ozorem,
zziajany, straszny. Trafiwszy na wyrwe przydrozna, przesadzit’”® ja jednym skokiem, upadt z rozpedu
na przednie nogi, ale podnidst si¢ 1 juz, juz miat skry¢ si¢ w gestwinie po drugiej stronie drogi, gdy
nagle zawarczata zlowrogo cigciwa kuszy, rozlegt sig¢ Swist grotu, po czym zwierz wspial si¢, zakrecit,
ryknat okropnie i runat jak gromem razony na ziemig.

Zbyszko wychylit si¢ zza drzewa, napiat znéw kuszg i zblizyt si¢ gotéw do strzatu ku lezacemu
bykowi, ktérego zadnie”’* nogi kopaty jeszcze ziemig.

Lecz popatrzywszy chwilg, zawrdcit spokojnie do orszaku i1 z daleka poczat wotaé:

— Tak dostat, aze gnojem popuscit!

— A niechze cig! — ozwalt si¢ podjezdzajac Zych — od jednej strzaty!

— Ba, blisko byto, a to przecie okrutny ped. Obaczcie: nie tylko zeleZce, ale i brzechwa’”
catkiem mu si¢ schowata pod topatka.

— Mysliwcy muszag by¢ juz blisko; pewnikiem ci go zabiorg.

— Nie dam! — odpowiedziat Zbyszko — na drodze zabit, a droga niczyja.

— A jesli to opat poluje?

— A, jesli opat, to niech go bierze.

Tymczasem z lasu wychylity si¢ naprzod psy, ktérych byto kilkanascie. Ujrzawszy zwierza,
rzucily si¢ na niego ze strasznym harmidrem, zbity si¢ na nim w kupg i niebawem poczety si¢ migdzy
soba gryz¢.

— Zaraz beda i mysliwi — rzekt Zych. — Ot patrz! juz sa, jeno dalej przed nami wypadli i
nie widzg jeszcze zwierza. Hop! hop! bywajcie tu, bywajcie!... lezy! lezy!...

Lecz nagle umilkl, przystonit oczy r¢ka, a po chwili ozwat sig:

— Dla Boga! coze to jest? Czym oSlept, czy mi si¢ zdaje...

— Jeden na wronym’’¢ koniu na przedzie — rzekt Zbyszko.

Lecz Zych zawotal nagle:

— Mity Jezu! dy¢’” to chyba Jagienka!

I naraz poczat krzyczec:

— Jagna! Jagna!...

Po czym ruszyt naprzéd, ale nim zdazyt puscié w cwat podjezdka’®, Zbyszko ujrzat
najdziwniejsze w Swiecie widowisko: Oto na chybkim srokaczu’” sadzita ku nim, siedzac po megsku
dziewczyna z kusza w reku i z oszczepem na plecach. W rozpuszczone od pgdu wtosy powszczepiaty
jej si¢ chmielowe szyszki; twarz miata rumiang jak zorza, na piersiach rozchelstang koszuling, a
na koszuli serdak welna do géry. Dopadtszy, osadzita na miejscu konia; przez chwilg na twarzy jej

773 przesadzi¢ (daw.) — przeskoczyc.
4 zadni — tylny.

3 brzechwa — tylna cz¢S¢ strzaly.
76 wrony — (o koniu) kary, czarny.

m dyc¢ (gw.) — przeciez.

78 podjezdek — kon mniejszej wartosci, staby a. mtody.
" srokacz — srokaty ko, kol 0 umaszczeniu w cgtki badZ w aty.
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odbijato si¢ niedowierzanie, zdumienie, radoS¢ — na koniec jednak nie mogac Swiadectwom oczu i
uszu zaprzeczy¢, poczeta krzyczeé cienkim, nieco jeszcze dziecinnym glosem:

— Tatulo! tatu$ najmilejsi!

I w mgnieniu oka zsuneta si¢ z konia, a gdy Zych zeskoczyt takze dla powitania jej na ziemig,
rzucita mu si¢ na szyj¢. Przez diugi czas Zbyszko styszal tylko odglos pocatunkéw i dwa wyrazy:
,»Latulo! Jagula! Tatulo! Jagula!” — powtarzane w radosnym upojeniu.

Nadjechaty oba poczty, nadjechat na wozie Macko, a oni jeszcze powtarzali: ,, Tatulo! Jagula!”,
1 jeszcze si¢ obejmowali za szyje. Az gdy wreszcie mieli juz do sytu powitan i okrzykéw, poczeta
go Jagienka wypytywac:

— To z wojny wracacie? ZdrowiScie aby?

— Z wojny. Co nie mam by¢ zdréw! A ty? A miodsze chtopaki? Mysle, ze zdrowe? — tak?
Bo inaczej nie latatabys po lesie. Ale coze ty tu robisz najlepszego, dziewczyno?

— Przecie widzicie: poluj¢ — odpowiedziata Smiejac si¢ Jagienka.

— W cudzych lasach?

— Opat dat mi pozwolenistwo’®. Jeszcze przystat pachotkéw do tego uczonych i psy.

Tu zwrdcila si¢ do swej czeladzi’®!:

— A odpedzi¢ mi ta psy, bo skor¢ podra!

Po czym do Zycha:

— Oy, tez rada jestem, rada, ze was widzg!... U nas wszystko dobrze.

— A jam to nierad? — odpart Zych. — Dajze jeszcze, dziewucho, pyska!

I poczeli sie znéw catowad, a gdy skoriczyli, Jagna rzekla:

— Do domu okrutny szmat drogi... takeSmy si¢ za ong bestia zagnali.

Chyba ze dwie mileSmy gnali, Ze juz i konie ustawaty. Ale tggi zubr — widzieliScie?... ma on
ze trzy moje strzaly w sobie, a od ostatniej musiat pasc.

— Padt on od ostatniej, ale nie od twojej: ten to rycerzyk go ustrzelit.

Jagienka odgarngta dionig wlosy, ktére si¢ jej nasungly na oczy, i spojrzata bystro, lubo’®?
niezbyt zyczliwie na Zbyszka.

— Wiesz, kto to jest? — spytal Zych.

— Nie wiem.

— Nie dziwota, zeS go nie poznata, bo wyrdst. Ale moze starego Macka z Bogdarica poznasz?

— Dla Boga! to Macko z Bogdarica! — zawotata Jagienka.

I zblizywszy si¢ do woza, pocalowata Macka w reke.

— Toscie wy?

— A ja. Jenom na wozie, bo mnie Niemcy postrzelili.

— Jakie Niemcy? przecie to z Tatary byla wojna? Wiem ci ja to, bom si¢ niemalo tatula
naprosita, zeby mnie z soba wzial.

— Byla wojna z Tatary, ale my na niej nie byli, boSmy na Litwie przedtem wojowali 1 ja, 1
Zbyszko.

— A gdzie jest Zbyszko?

— ToS nie poznata, ze to Zbyszko? — rzekt ze Smiechem Macko.

— To jest Zbyszko? — zawotata dziewczyna spogladajac znéw na mtodego rycerza.

— A jakze!

— Dajze mu po znajomosci geby — zawotat wesoto Zych.

Jagienka zwrdcila si¢ zywo ku Zbyszkowi, lecz nagle cofneta si¢ 1 zakrywszy reka oczy, rzekta:

— Kiedy si¢ wstydam...

780 pozwoleristwo (daw.) — pozwolenie.

L relads (daw.) — stuzba.

782 lubo (daw.) — chociaz.
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— My si¢ przecie od matosci znamy! — ozwat si¢ Zbyszko.

— Aha! dobrze si¢ znamy. Pamigtam ci ja, pamigtam. Z o$m rokéw’®* temu przyjechaliscie
do nas z Mackiem i nieboszczka matula przyniesli nam orzechéw z miodem. A wy, jak jeno starsi
wyszli z izby, zaraz mnie pigScia w nos, a orzechy samiscie zjedli!

— Nie uczynilby on teraz tego! — rzekt Macko. — U kniazia Witolda bywat, w Krakowie na
zamku bywat i obyczaj dworski zna.

Lecz Jagience przyszio co innego do gtowy, zwrdciwszy si¢ bowiem do Zbyszka, spytata:

— To wyscie zubra zabili?

— Ja.

— Obejrzym, gdzie tkwi grot.

— Nie obaczycie, bo mu si¢ catkiem pochowat pod topatka.

— Daj spoko6j, nie prawuj si¢’ — rzekt Zych. — Widzielim wszyscy, jak go ustrzelit, i
widzielim jeszcze coS lepszego, bo kusz¢ w mig bez korby naciagnat.

Jagienka spojrzata po raz trzeci na Zbyszka, ale tym razem z podziwem:

— Naciagneliscie kusz¢ bez korby? — spytata.

Zbyszko odczut w jej glosie jakby pewne niedowierzanie, wspart wiec o ziemi¢ kusze, ktora
byl poprzednio spuscil, naciagnat ja w mgnieniu oka, az zaskrzypiata Zelazna obrgcz, po czym chcac
pokazaé, ze zna dworski obyczaj, przykleknat na jedno kolano i podat ja Jagience.

Dziewczyna za$, zamiast ja wzia¢ z jego rak, zaczerwienila si¢ nagle, sama nie wiedzac
dlaczego, i poczeta zaciagaé pod szyja zgrzebna’® koszulg, ktora si¢ byta od szybkiej jazdy po lesie
otwarla.

83 rokéw (gw.) — lat.

784 prawowac sie (daw.) — spierac si¢ o cos.

s zgrzebny — prosty, nieozdobny badZ utkany z grubego ptétna.
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Rozdzial jedenasty

Drugiego dnia po przyjezdzie do Bogdarica Macko 1 Zbyszko poczgli rozgladac si¢ po swojej
starej siedzibie 1 wkrétce dostrzegli, iz Zych ze Zgorzelic mial stuszno§¢ moéwiac, ze z poczatku
dokuczy im bieda niemata. Z gospodarstwem szlo jeszcze jako tako. Byto kilka tan6w78¢ obrabianych
przez chtopéw dawnych albo §wiezo osadzonych przez opata’™’. Niegdy$ bywato w Bogdarcu
uprawnej ziemi daleko wigcej, ale od czasu gdy w bitwie pod Plowcami’®® r6d Gradéw wyginat prawie
do szczgtu” — zbraklo rak roboczych, a po napadzie $laskich Niemc6éw i po wojnie Grzymalitéw
z Nateczami’™ zyzne niegdy$ niwy’! bogdariskie pozarastaty po wigkszej czesci lasem. Macko nie
mogt sam dac rady. Pr6zno chcial przed kilkunastu laty przyciagnaé wolnych kmieciéw’? z Krzesni
i pudci¢ im ziemi¢ za odsepy’®® — ci bowiem woleli siedzie¢ na swoich witasnych ,lechach”+”
nizli uprawiaé cudzy zagon. Przywabil jednak nieco ludzi bezdomnych; w r6znych wojnach wziat
kilkunastu jedcéw, ktérych pozenit, osadzit po chatach — i w ten spos6b wie§ poczeta si¢ dZzwigac na
nowo. Ale trudno mu to szto, wigc gdy zdarzyta si¢ sposobnosc¢ zastawu, zastawit Macko skwapliwie>
caly Bogdaniec, mniemajac naprzéd, ze moznemu opatowi’®® tatwiej bedzie zagospodarowac ziemieg,
a po wtdre, ze tymczasem jemu i Zbyszkowi wojna przysporzy ludzi i pieni¢dzy. Jakoz opat rzadzit
sprezyScie. Silg roboczg Bogdanica powigkszyt o pi¢¢ rodzin chtopskich, stada bydta i koni pomnozyt,
a przy tym zbudowat spichlerz, chrusciang obor¢ i takaz stajni¢. Natomiast nie mieszkajac stale w
Bogdaricu, o dom nie dbat — i Macko, ktéry marzyt czasami, ze wrociwszy, zastanie go otoczonym
rowem i czestokolem’™’, zastat wszystko tak, jak byt zostawil, z ta chyba r6znica, ze wegly’™®
pokrzywity si¢ nieco, a Sciany wydawaly si¢ nizsze, bo osiadty i zasunety si¢ w ziemig.

Dwor sktadat si¢ z ogromne;j sieni, dwéch obszernych izb z komorami’™” i z kuchni. W izbach
byty okna z bton, na §rodku za$ kazdej ognisko w ulepionej z gliny podtodze, z ktérego dym wychodzit
przez szpary w putapie. Putap 6w, czarny zupetnie, bywat za lepszych czaséw zarazem i wedlarnig®,
na kotkach bowiem powbijanych w belki wieszano wowczas szynki wieprzowe, dzicze, niedZwiedzie
i tosie, combry®! jelenie i sarnie, grzbiety wotowe i cate zwoje kietbas. W Bogdaricu jednak haki byty
teraz puste, jak réwniez i potki biegnace wzdtuz $cian, na ktérych po innych ,,dworach” ustawiano
misy cynowe i gliniane. Tylko $ciany pod pétkami nie wydawaly si¢ juz zbyt nagie. Zbyszko bowiem
kazat ludziom porozwieszaé na nich pancerze, hetmy, miecze krétkie i dtugie, a dalej oszczepy, widty,
kusze, kopie rycerskie, wreszcie tarcze i topory, i kropierze®” na konie. Bron czerniata od takiego

786 tan — obszar ziemi przeznaczonej do uprawy, wydzierzawiony osadnikowi.
87 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.

88 bitwa pod Plowcami — rozegrana 27 wrzesnia 1331 r. miedzy wojskami Wiadystawa Lokietka a oddziatami krzyzackimi,
przerwala krzyzackq kampani¢ przeciw Polsce.

8 do szczetu — dzis: doszczetnie, catkiem.

790 wojna Grzymalitow z Nateczami — wojna domowa w Wielkopolsce, toczona w latach 1382—1385 migdzy przedstawicielami

dwdch rodéw moznowtadcéw. Konflikt wynikat z réznych koncepcji obsadzenia tronu polskiego po wygasnigciu linii Piastéw.
1 niwy (daw.) — pola.

2 kmie¢ — bogaty chtop, posiadajacy wtasne gospodarstwo.

93 odsep — optata w formie odsypanej maki.

"4 lech (daw.) — obszar ziemi uprawne;.

795 skwapliwie (daw.) — chetnie i szybko.

796 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacyjnym.
7 czestokot (daw.) — palisada.
98 wegiet — styk pionowych $cian budynku.

79 komora (daw.) — pomieszczenie magazynowe.

800 wedlarnia — dzi$: wedzarnia.

801 comber — migso z koscig z grzbietu zwierzegcia.

802 kropierz — diuga kapa ostaniajaca konia.
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rozwieszania w dymie i trzeba byto czgsto ja czyscic, ale za to byta wszystka pod reka i w dodatku
czerw®® nie toczyt drzewa w kopiach, kuszach i toporzyskach®™. Szaty kosztowne kazat troskliwy
Macko poprzenosi¢ do komory, w ktérej sypial.

W przednich izbach byty tez w poblizu bloniastych okien stoty zbite z sosnowych desek i takiez
tawy, na ktérych panowie zasiadali wraz z czeladzig®® do jadta. Ludziom odwyktym przez dtugie
lata wojny od wygdd nie trzeba byto wiele, w Bogdarcu jednak brakto chleba, maki i réznych innych
zapasow, a zwlaszcza statkow®*. Chtopi poznosili, co mogli, liczyt gtéwnie Macko na to, ze jako
bywa w takich razach, przyjda mu w pomoc sasiedzi — i rzeczywiscie nie omylit si¢, przynajmniej
co do Zycha ze Zgorzelic.

Drugiego dnia po przyjezdzie siedzial wlasnie stary na ktodzie przed domem, chcac uzyé
pieknej jesiennej pogody, gdy na dziedziniec zajechata na tym samym wronym?®’’ koniu Jagienka.
Czeladnik, ktéry drzewo rabal koto plota, chciatl jej do zsiadania pomdc, lecz ona zeskoczywszy w
jednej chwili na ziemig zblizyta si¢ do Macka, zdyszana nieco od predkiej jazdy i zarumieniona jak
jabtuszko.

— Niech bedzie pochwalony! Przyjechatam poktoni¢ si¢ wam od tatula i zapytaé o zdrowie.

— Nie gorzej niz bylo w drodze — odrzekt Macko — czltek si¢ przynajmniej wyspal na
wlasnych §mieciach.

— Ale niewygode musicie mie¢ wielka, a choremu potrzeba starunku®®,

— Twarde my chlopy. Juzci, z poczatku nie ma wygdd, ale nie ma i gtodu. Kazalim®” zarzna¢
wotu i dwie owce, migsa jest dos¢. Poznosity tez baby trochg maki i jaj, ale tego mato, a juz najgorzej
statkéw?!? nam brak.

— Bo ja kazatam wytadzié®!! dwa wozy. Na jednym ida dwie posciele i statki, a na drugim
spyza®!? rézna. Sa placki i maka, i stonina, i suszone grzyby, jest beczuteczka piwa, a druga miodu
— 1 co tam bylo w domu, ze wszystkiego po trochu.

Macko, ktéry rad®® byt zawsze z kazdego przybytku w domu, wyciagnat reke, pogtadzit
Jagienke po glowie i rzekt:

— Bog zaptac tobie i twojemu rodzicowi. Jak si¢ zagospodarujem, to oddamy.

— Bogdajze was! A czy to my Niemce, zebySmy mieli odbiera¢ to, co dajem!

— No, to jeszcze bardziej Bog wam zaptaé. Powiadat o tobie rodzic, jakas gospodarna. Tos
ty catymi Zgorzelicami bez?!“ rok rzadzita?

— Ano!... Jak wam bedzie czego wigcej potrzeba, to kogo przyslijcie, jeno®!S takiego, co by
wiedzial, czego trzeba — bo to czasem gtupi jaki stuga przyjedzie i nie wie, po co go przystali.

Tu Jagienka poczela sie nieco ogladac, a Macko, spostrzegtszy to, uSmiechnat si¢ i zapytat:

— Za kimze si¢ ogladasz?

— Nie ogladam si¢ za nikim!

803 czerw — pasozyt (larwa) zerujacy na drewnie.
804 toporzysko — drewniany uchwyt siekiery badz topora.

805 zelad (daw.) — stuzba.

806
807

statki — majatek, zwl. ruchomy, w znaczeniu wezszym: naczynia.
wrony — (o koniu) czarny, kary.

808 starunek (daw.) — staranie, opieka.

899 kazalim — dzis popr.: kazaliSmy.

810 starki (daw.) — majatek, zwl. ruchomy, weziej: naczynia.

81l wytadzi¢ (daw.) — przygotowac.

812 spyza (daw.) — jedzenie, pokarm, prowiant.
813 rad (daw.) — zadowolony.

814 bz (daw.) — przez.

815 jeno (daw.) — tylko.
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— Przysle Zbyszka, niech za mnie tobie i Zychowi podzigkuje. Udat ci sig®'¢ Zbyszko? co?

— A, nie patrzytam!

— To przypatrzze mu si¢ teraz, bo ci wlasnie nadchodzi.

Jakoz Zbyszko nadchodzit rzeczywiscie od wodopoju i ujrzawszy Jagienke, przyspieszyt kroku.
Ubrany byt w tosi kubrak®!” i okragta pil$niowa®'® mycke®!?, taka, jakich uzywano pod hetmy, wlosy
miat bez patlika®?’, obcigte réwno nad brwiami, a po bokach sptywajace w ztotych zwojach na ramiona
— i zblizat sig¢ szybko, rosty, hozy®!, do giermka z wielkiego domu zupetnie podobny.

Jagienka odwrdcita si¢ catkiem do Macka, aby przez to okazaé, ze tylko do niego przyjechata,
lecz Zbyszko przywital ja wesoto, a nastgpnie wzigwszy jej reke, podnidst ja do ust mimo oporu
dziewczyny.

— Czemu mnie w reke calujesz? — spytala — czy to ja ksiadz?

— Nie broricie si¢! To taki zwyczaj.

— A choéby cig i w druga pocatowat za to, co§ przywiozta — wtracit Macko — nie byloby
nadto.

— Co za$ przywiozla? — zapytal Zbyszko, rozgladajac si¢ po dziedzinicu, nie widzac nic wigcej
précz wronego konia, ktéry stat przywiazany do palika.

— Wozy jeszcze nie nadeszly, ale przyjda — odpowiedziata Jagienka.

Macko poczat wymieniaé, co przywiozta, niczego nie opuszczajac, gdy zas wspomniat o dwéch
poscielach, Zbyszko rzekt:

— Ja tam rad i na zubrowej skorze przylegam, ale dzigkuj¢ wam, ZzeScie i o mnie pomysleli.

— To nie ja: tatulo... — odrzekta czerwieniac si¢ dziewczyna. — Jesli wolicie na skorze, to
niewoli nie ma.

— Wolg, na czym wypadnie. Bywalo, nieraz w polu, po bitwie, to si¢ sypialo i z zabitym
Krzyzakiem pod gtowa.

— AlboScie to zabili kiedy Krzyzaka? Pewno, ze nie!

Zbyszko, zamiast odpowiedzie¢, poczat si¢ Smiaé. Macko za$ zawotat:

— Bojze si¢ Boga, dziewczyno, to ty jego nie znasz! Nic ci on innego nie czynit, jeno®?? w
Niemcéw bil, aze grzmiato. Na kopie, na topory, do wszystkiego gotow, a jak Niemca z dala dopatrzy,
to choc¢ go na powrozie trzymaj, tak si¢ do niego rwie. W Krakowie chcial nawet w posta Lichtensteina
bié, za co mato mu gtowy nie ucigli. Taki to chtop! I o Fryzach®3 dwéch ci opowiem, po ktérych
wzigliSmy poczet i tup tak godny, ze za polowe tego mozna by Bogdaniec wykupic.

Tu Macko jal¥?* opowiadaé o pojedynku z Fryzyjczykami, a nastgpnie o innych przygodach,
jakie si¢ im przytrafiaty, i czynach, jakich dokonali. Potykali si¢ przecie zza muréw i w otwartym polu
znajwigkszymi rycerzami, jacy w cudzoziemskich krajach zyja. Bili w Niemcow, bili we Francuzow,
bili w Angielczykéw i w Burgundéw®?. Bywali w zaciektych wirach bitew, ze z koni, z ludzi, ze
zbroi, z Niemcow i pidr czynit si¢ jakoby jeden kiab. A czego to oni przy tym nie widzieli! Widzieli
krzyzackie zamki z czerwonej cegly, litewskie grodZce®?® drewniane i koscioty, jakich koto Bogdarica

816\ dac sie komus — spodobad sig.

817 tosi kubrak — kubrak ze skory tosia.

818 pilsniowy — wykonany z gestego, zbitego materiatu produkowanego z widkien wetny.
819 mycka — mala, okragta czapka.

820 patlik — siatka do podtrzymywania wioséw.
821 hozy — tryskajacy zdrowiem, urodziwy.

822 Jjeno (daw.) — tylko.

823 Fryz a. Fryzyjezyk — mieszkaniec Fryzji, krainy nad Morzem Pétnocnym, obecnie stanowigcej pogranicze Niemiec, Danii

i Holandii.
824 Jjac (daw.) — zaczaé.
825 Burgund — mieszkaniec Burgundii, regionu w centralnej Francji.

826 orodziec (daw.) — gréd.
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nie ma, i miasta, i srogie puszcze, w ktérych nocami kwility powypedzane ze $wiatyn litewskie
bozeczki, i rézne, rézne cuda; wszedzie zas, gdzie do bitki przyszto, Zbyszko na przedzie, tak ze
dziwowali mu si¢ najwigksi rycerze.

Jagienka, przysiadiszy na klodzie obok Macka, stuchata z otwartymi ustami tego opowiadania
krecac gtowa, jakby ja miata na Srubkach, to w strong Macka, to w strong Zbyszka, i spogladajac na
mtodego rycerza z coraz wigkszym podziwem. Wreszcie, gdy Macko skoriczyt, westchneta 1 rzekta:

— Bogdaj®”’ si¢ to chtopakiem urodzié!

Lecz Zbyszko, ktory przez czas opowiadania przygladat si¢ jej réwniez bacznie, myslat w tej
chwili widocznie o czym innym, gdyz niespodzianie rzekt:

— Ale tez z was krasna®?® dziewka!

Jagienka za$ odrzekla, na wpdt z niechgcia, a na wpdt ze smutkiem:

— WidzieliScie wy krasniejsze ode mnie.

Zbyszko jednak moégt bez klamstwa odpowiedzieC jej, ze wiele takich nie widzial, gdyz od
Jagienki bit po prostu blask zdrowia, mtodosci i sity. Stary opat nie pr6zno mawiat o niej, ze wyglada
jak na wpot kalina®?®, wpét sosenka. Wszystko w niej byto pigckne: i wysmukta postawa, i szerokie
ramiona, i piersi jak ze skaly wykute, i czerwone usta, i modre oczki bystro patrzace. Byla tez
przybrana staranniej niz poprzednio w lesie na towach. Na szyi miata krasne®*° paciorki, kozuszek
otwarty na przodzie, kryty zielonym suknem, spddnicg z samodziatu®*! w prazki i nowe buty. Nawet
stary Macko zauwazyt ten pigkny strdj i popatrzywszy na nia przez chwilg, zapytat:

— A czemus to si¢ tak przybrala, jako na odpust?

Lecz ona, zamiast odpowiedzie¢, poczeta wotac:

— Ida wozy, ida!...

Jakoz, gdy wozy zajechaty, skoczyta ku nim, a za nig poszedl Zbyszko. Wytadowanie trwato az
do zachodu storica, ku wielkiemu zadowoleniu Macka, ktéry kazda rzecz z osobna ogladat i za kazda
wyslawiat Jagienke. Mrok tez juz zapadat zupelny, gdy dziewczyna poczeta sig¢ zabieraé do domu.
Przy wsiadaniu na koni Zbyszko chwycit ja nagle wp6t i nim zdazyta stowo wyméwic, podnidst ja
w gore i posadzil na kulbake®¥2. Wowczas zarumienita si¢ jak zorza i zwrdciwszy ku niemu twarz,
rzekta przyttumionym nieco glosem;

— Mocarny z was pachotek...

On za$, nie dojrzawszy jej rumieicéw i zmieszania z powodu ciemnoSci, rozeSmiat si¢ i zapytat:

— A nie boicie si¢ zwierza?... juz zaraz noc!

— Jest na wozie oszczep... podajcie mi go.

Zbyszko poszedt do wozu, wyjal oszczep 1 wreczyt go Jagience:

— Badizcie zdrowi!

— Badizcie zdrowi!

— Bo6g wam zaptac! Przyjade jutro alibo pojutrze do Zgorzelic poktoni¢ si¢ Zychowi i wam
za somsiedzka®** uczynnosc.

— Przyjezdzajcie! Radzi bedziem! Wista!

I ruszywszy koniem, znikta po chwili w przydroznych krzach83.

Zbyszko wroécit do stryja.

— Czas wam do izby wracac.

827 bogdaj (daw.) — oby (od: daj Boze, aby).
828 krasny (daw.) — pigkny.
829 kalina — roslina o czerwonych owocach; w poezji ludowej poréwnanie do niej dziewczyny uchodzito za komplement.
830 kragny — tu: czerwony.
831 samodziat — tkanina wetniana lub Iniana, wyprodukowana na rgcznym warsztacie.
832 kulbaka — wysokie siodlo, przewaznie wojskowe.
833 somsiedzki — dzis popr.: sasiedzki.
834 kierz (daw.) — krzak.
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Lecz Macko odrzekl, nie ruszajac si¢ z ktody:

— Hej! co za dziewczyna! Aze podworze od niej pojasniato!

— Bo pewnie!

Nastata chwila milczenia. Macko zdawat si¢ o czym$ rozmyslaé, patrzac w ukazujace si¢
gwiazdy, po czym zndéw rzekl jakby sam do siebie:

— I przyszczypne®® to, i gospodarne, cho¢ nie ma wigcej nad pigtnascie rokéws3...

— Ano! — rzekt Zbyszko — stary Zych mituje ja tez jak oko w glowie.

— I méwit, ze Moczydoty za nia pdjda, a tam jest w tegach®*” stadko swierzop®*® ze Zrebigty.

— W borach moczydtowskich pono$ okrutne bagna?...

— Ale zeremia®* bobrowe w nich sa.

I znéw nastato milczenie. Macko spogladat czas jakiS z ukosa na Zbyszka, a wreszcie spytat:

— Cézes sig tak zapamiegtal®©? O czym rozmyslasz?

— Bo... widzicie... po Jagience tak mi si¢ Danuska przypomniata, aze mnie co§ w sercu
zabolato.

— ChodZmy do izby — rzekl na to stary. — P6Zno juz.

I wstawszy z trudem, wspart si¢ na Zbyszku, ktéry odprowadzit go do komory.

Zbyszko pojechat jednak zaraz nazajutrz do Zgorzelic, albowiem Macko bardzo o to przynaglat.
Wymdégt réwniez na bratanku, by wzial z soba dla okazatosci dwoch pachotkéw i przybrat si¢ jak
najpigkniej, aby w ten sposob cze$¢ Zychowi wyrzadzi€ 1 nalezyta wdzigczno$¢ mu okazaé. Zbyszko
ustapit i pojechat wystrojony jak na wesele w te¢ sama zdobyczna jaked*! z biatego attasu®*?, obszyta
ztota fredzla 1 zahaftowana w ztote gryfy. Zych przyjat go z otwartymi ramionami, radoScia i ze
Spiewaniem, Jagienka za$, wszedlszy na prog izby, stan¢ta jak wryta i omal nie upuscita tagiewki®*
z winem na widok mtodziana, myslata bowiem, ze krélewicz jaki przyjechat. Stracita tez od razu
Smiatos¢ 1 siedziala w milczeniu, przecierajac tylko kiedy niekiedy oczy, jak gdyby si¢ chciata ze
snu obudzi¢. Zbyszko, ktéremu brakto doSwiadczenia, myslal, ze z niewiadomych mu przyczyn
nierada go widzi, rozmawial wigc tylko z Zychem, stawiac jego sasiedzka hojnos¢ i podziwiajac dwor
zgorzelicki, ktéry rzeczywiscie w niczym nie byt do bogdanieckiego podobny.

Wszedzie znaé tu bylo dostatek i zasobno$¢. W izbach byty okna z szybami z rogu, zestruganego
cienko i tak wygtadzonego, ze byl prawie jak szkto przeZroczysty. Nie bylo ognisk na Srodku izb,
tylko wielkie kominy z okapami po rogach. Podtoga byta z modrzewiowych desek czysto umytych,
na Scianach zbroje i mndstwo mis btyszczacych jak storica oraz pigknie wycigtych tyznikéws*, z
szeregami tyzek, z ktorych dwie byly ze srebra. Gdzieniegdzie wisialy tez makatki, ztupione w
wojnach lub nabyte od wedrownych kupcéw. Pod stotami lezaty olbrzymie ptowe?® skéry turze®*S, a
takoz zubrze i dzicze. Zych z checia pokazywal swoje bogactwa, méwiac co chwila, ze to Jagienkowe
gospodarowanie. Zaprowadzit takze Zbyszka do alkierza®¥’, pachnacego catkiem zywica i migta, w

835 przyszezypny (daw. a. gw.) — zadziorny, ale na spos6b humorystyczny.
836 rokow (gw.) — lat.

837 teg — podmokta faka.
838

839
84
8

Swierzopa — kobyta, klacz.

Zeremie — konstrukcja z gatezi, mchu i szlamu, budowana przez bobry, w ktérej rodza one mtode.
0 zapamietac sie — zamysli€ sig a. zajac si¢ czyms, zapominajac o wszystkim innym.

4 Jaka (daw.) — rodzaj okrycia wierzchniego.

842 uttas — tkanina z jednej strony gtadka, z drugiej szorstka.

843 tagiewka a. tagiew — naczynie podrézne.

844 tyznik — drewniana péteczka z otworami na tyzki.

845 ptowy (o wlosach a. futrze) — jasny.

846 fr — wymarly dziki ssak z rzgdu parzystokopytnych.

847 alkierz — izba narozna, czgsto reprezentacyjna.
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ktérym u putapu wisialy cale peki skor wilczych, lisich, kunich i bobrowych. Pokazal mu sernik®4,
sktady wosku 1 miodu, beczki z maka, sktady sucharéw, konopi 1 suszonych grzyboéw. Wziat go
nastepnie do spichrzéw, obdr, stajen i chlewéw, do szop, w ktérych byly wozy, sprzety mysliwskie,
sieci, i tak ol$nit oczy jego dostatkiem, ze Zbyszko, wréciwszy na wieczerzg, nie mogt utrzymaé w
sobie podziwu.

— Zyé nie umieraé w waszych Zgorzelicach! — rzekt.

— W Moczydotach bez mata®®® takie same porzadki — odrzekt Zych. — Pamigtasz
Moczydoty? To przecie ku Bogdaricowi. — Drzewiej®>® wadzili si¢ nawet nasi ojce o granice i
zapowiedzi sobie posytali na bitki, ale ja ta nie bede si¢ wadzit.

Tu tracit si¢ ze Zbyszkiem kubkiem miodu i zapytat:

— A moze bys chciat sobie co$ zaspiewac?

— Nie — rzekt Zbyszko — ciekawie was stucham.

— Zgorzelice, widzisz, wezma niedZwiadki. Byle si¢ jeno®! kiedyS o nie nie podarli!...

— Jakie niedZwiadki?

— Ano, chtopaki, Jagienkowi bracia.

— Hej! nie beda potrzebowali tapy przez zimg ssaé.

— A nie. Ale i Jagience w Moczydotach sperki®? w gebie nie zabraknie...

— Pewnikiem?!

— A czemu nie jesz i nie pijesz? Jagienka, nalej i jemu, i mnie.

— Jem i pije, jako mogg.

— Jak nie bedziesz mogt, to si¢ odpasz... Pigkny pas! Wy tez na Litwie musieliScie wzia¢ tup

godny?
Nie narzekamy — odrzekt Zbyszko, korzystajac ze sposobnosci, aby okazac, ze i dziedzice
Bogdarica nie byle wlodyczkowie®*. — Cze$¢ tupéw przedaliSmy w Krakowie i wzigliSmy

czterdzieSci grzywien®> srebra...

— BJj si¢ Boga! Toz za to mozna kupi¢ wies.

— Bo byta jedna zbroja mediolariska, ktéra stryjko spodziewajacy si¢ Smierci sprzedat, a to
wiecie...

— Wiem! No! to warto na Litwe iS¢. Ja swego czasu chciatem, alem si¢ bojat®.

— Czego? Krzyzakow?

— E, kto by sie ta ich bat. Poki cig nie zabija, to czegéz si¢ baé, a jak cig zabija, to juz i nie
czas na strach. Bojatem si¢ onych pogariskich bozkéw, czyli diabtéw. Po lasach to podobno tego jak
mrowia.

— A gdziez maja siedzieé, kiedy im boznice®S” popalili?... Dawniej mieli dostatek, a teraz jeno
grzybami i mréwkami zyja.

— Widziales tez ich?

— Ja sam nie widziatem, ale styszalem, ze ludzie widzieli... Wysunie ta poniektéry kosmata
taping i zza drzewa potrzasa nia, Zeby mu co dac...

— Powiadali to samo Macko — ozwata si¢ Jagienka.

4 . . . . L
848 Sernik — pomieszczenie do przechowywania seréw.

849 ez mata (daw.) — prawie.

850 drzewiej (daw.) — dawniej.

851 jeno (daw.) — tylko.

852 sperka (gw.) — slonina.

833 pewnikiem (daw.) — na pewno.

854 wlodyczka a. wtodycza — rycerz, zwlaszcza niemajetny lub bez petni praw stanowych.

855 grzywna — $rdw. jednostka monetarna, warto$¢ okreslonej wagi kruszcu.
856 bojac sie — dzi$ popr.: bad si¢.
857 boznica — tu: Swiatynia.
108



H. Sienkiewicz. «Krzyzacy»

A jakze! prawit®* ci i mnie o tym w drodze — dodat Zych. — No, nie dziwota! Przecie i u
nas, cho¢ kraj dawno krzescijanski, czasem si¢ co$ po bajorach $mieje, a i w domu, cho¢ ksigza o to
krzycza, lepiej zawsze skrzatom miske z jadtem na noc ostawié, bo inaczej tak ci skrobig w Sciany,
ze 1 oka nie zmruzysz... Jagienka!... postaw, céruchno, pod progiem miske!

Jagienka wzigta gliniang miske petna kluskéw®> z serem i postawila ja pod progiem. Zych za$
rzekt:

— Ksigza krzycza, pomstuja! Panu Jezusowi przecie przez trochg kluskéw chwaly nie ubgdzie,
a skrzat byle byt syt i zyczliwy, to 1 od ognia, i od ztodzieja ustrzeze.

Po czym zwrdcit si¢ do Zbyszka:

— Ale moze bys si¢ odpasat i troche sobie zaspiewat?

— Zas$piewajcie wy, bo juz widzg, ze z dawna macie ochotg, ale moze panna Jagienka zaspiewa?

— Bedziem po kolei $piewali — zawotat uradowany Zych. — Jest tez w domu pachotek, ktory
nam do wtéru na drewnianej fujarce zapiska. Wota¢ pachotka!

Zawotano pachotka, ktéry siadt na zydlu® i wlozywszy ,piszczke” w usta, a nast¢pnie
rozstawiwszy na niej palce, jat spoglada¢ po obecnych, czekajac, komu ma zawtérowac.

Oni zas$ poczeli sig sprzeczaé, nikt bowiem nie chciat by¢ pierwszy. Kazat wreszcie Zych daé
przykiad Jagience, wigc Jagienka, chociaz bardzo jej byto wstyd Zbyszka, wstata z tawy, wlozyta
rece pod fartuch 1 poczgta:

Gdybym ci ja miata

Skrzydleczka jak gaska,

Poleciatabym ja

Za Jaskiem do Slgskal... %'

Zbyszko otworzyt naprzéd szeroko oczy, po czym zerwat si¢ na réwne nogi i zawotat wielkim
glosem:

— A wy skad to umiecie Spiewac?

Jagienka spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Przecie to wszyscy $piewaja... Co wam?

Zych zas, ktory sadzit, ze Zbyszko podpil, zwrdcit ku niemu rozradowana twarz i rzekt:

— Odpasz si¢! Zaraz ci ulzy!

Lecz Zbyszko stat przez chwilg z mieniacg si¢ twarza, po czym opanowawszy wzruszenie, ozwat
si¢ do Jagienki:

— Przepraszam was. Cosik mi sie niespodzianie przypomniato. Spiewajcie dalej.

— A moze wam smutno stuchac?

— Ej, gdzie tam! — odrzekt drgajacym gltosem. — Stuchatbym tego przez cata noc.

To rzeklszy, siadt 1 zakrywszy dtonig brwi, umilk}, nie chcac zadnego stowa uronic.

Jagienka zasSpiewata druga zwrotke, lecz skoniczywszy ja, spostrzegta wielka tz¢ staczajaca si¢
po palcach Zbyszkowej dtoni.

Woéwczas przysuneta si¢ zywo ku niemu i siadtszy obok, poczeta go tracac tokciem:

— No? Co wam? Nie chcg, byscie ptakali. Méwcie, co wam jest?

— Nic, nic! — odrzekt z westchnieniem Zbyszko. — Sita®? by gadaé... Co byto, to przeszto.
Juz mi weselej.

— A moze byscie si¢ wina stodkiego napili?

858 prawic¢ (daw.) — mowic.

859 kluskéw — dzis popr.: klusek.
860 zydel — mebel do siedzenia, podobny do taboretu.
861 74 Jasiem do Slqska — piesn ludowa spotykana w Wielkopolsce, Matopolsce, na Mazowszu i na Slasku.

862 sita (daw.) — wicle.
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— Poéciwa®®’ dziewka! — zawotat Zych. — Czemu to méwicie sobie: wy? Mow mu: Zbyszku,
a ty jej: Jagienko. Znacie si¢ przecie od matosci...

Po czym zwrdcit sig¢ do corki:

— Ze cie tam ongi®** spral, to nic!... Ninie3° tego nie uczyni.

— Nie uczyni¢! — rzekt wesoto Zbyszko. — Niechze mnie ona za to teraz spierze, jesli jej
wola.

Na to Jagienka, chcac go do reszty rozweseli¢, ztozylta dton w piastke i Smiejac sig, pocze¢ta
udawad, ze bije Zbyszka.

— A masz ci za mdj rozbity nos! a masz! a masz!

— Wina! — zawotat rozochocony dziedzic Zgorzelic.

Jagienka skoczyta do komory i po chwili wyniosta kamionkg®®® z winem, dwa kubki pigkne,
wygniatane w srebrne kwiaty, roboty wroctawskich ztotnikéw, i par¢ gométek®” z daleka pachnacych.

Zycha, majacego juz w glowie, rozczulit ten widok zupetnie, wigc przygarnat do siebie
kamionke, przycisnat ja do tona i sadzac widocznie, ze to Jagienka, poczat méwic:

— Oj, coruchno ty moja! oj, niebogo sieroto! Co ja, biedny chudzina, w Zgorzelicach poczne,
jak mi ci¢ zabiorag — co ja poczng!...

— A trza ja bedzie niezadtugo da¢! — zawotat Zbyszko.

Zych za$ w mgnieniu oka z rozczulenia przeszedt do Smiechu:

— Chy! chy! A dziewce pigtnascie rokow®®® i juz ja do chtopéw ciagnie!... juz jak ktérego
cho¢ z daleka uwidzi®®, to aze kolanem o kolano trze!...

— Tatusiu, bo sobie pdjde — rzekta Jagienka.

— Nie chodz! dobrze z toba...

Po czym jat mrugaé tajemniczo na Zbyszka.

— Zajezdza ich tu dwoch: jeden mtody Wilk, syn starego Wilka z Brzozowej, a drugi Cztan®”°
z Rogowa. Zeby cie tu zastali, zaraz by wzigli na cie zgrzytaé, jako i na si¢ wzajem zgrzytaja.

— O wa! — rzekt Zbyszko.

Po czym zwrdcit sie¢ do Jagienki i méwiac jej: ty, wedle polecenia Zycha, zapytat:

— A ty ktérego wolisz?

— Zadnego.

— Wilk, sierdzisty?”! pachotek!—zauwazyt Zych.

— Niech w inng strong wyje!

— A Cztan?

Jagienka poczeta sig Smiaé.

— Cztan — mowila zwracajac si¢ do Zbyszka — takie ci ma kudly na gebie jak cap, ze mu
oczu nie wida¢ — i sadta tyle na nim co na niedZwiedziu.

A Zbyszko uderzyt si¢ w gtowe, jakby co$ sobie nagle przypominajac, i rzekt:

— Ale!... kiedyScie tacy dobrzy, to was jeszcze o jedng rzecz poprosz¢: nie ma tez u was w
domu niedZwiedziego sadla, bo stryjkowi na lek potrzebne, a w Bogdaricu nie mogtem dopytacé?

— Bylo — rzekta Jagienka — ale chtopaki na dwér wyniesli do smarowania tukéw — i psi
do szczetu zjedli... Bodajze to!

8
8

63 pocciwa — dzi§ popr.: poczciwa.
64 ongi (daw.) — kiedys, dawnie;j.

865 ninie (daw.) — teraz.

866 kamionka — naczynie ceramiczne.
867 gomotka — okragta bryta sera.
898 rokow (gw.) — lat.
869 widzie¢ (daw.) — zobaczy¢.
870 Cztan — skrécona forma imienia Przectaw.
871 sierdzisty (daw.) — §miaty, czupurny.
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— Nic nie ostato?

— Do czysta wylizane!

— Hal! to nie ma innej rady, jeno trza bedzie w boru poszukac.

— Uczyrcie oblawe, bo niedZwiedzi nie brak, a jesli mySliwskiego sprzgtu cheecie, to damy.
— Gdzie mi tam czekaé! P6jde na noc pod barcie?”2.

— Weicie z pigciu narocznikéw®”?. Sa miedzy nimi chlopy sprawne.

— Nie bede kupa chodzit, bo jeszcze mi zwierza sptosza.

— To jakze? Z kusza pojdziecie?

— A co bym z kusza w boru po ciemku zrobit? Miesiac®’* teraz przecie nie Swieci. Wezme

widly z zadziorami, topdr dobry 1 p6jde jutro sam.

Jagienka umilkta na chwile, po czym w twarzy jej odbit si¢ niepokdj.
— Poszedt od nas toriskiego roku®” — rzekta — mysliwiec Bezduch i niedZwiedZ go rozdart.

Zawsze to jest nieprzezpieczna®’® rzecz, bo on, jak samego cztowieka w noc llWidZi, a tym bardziej
y Y
pPrzy bar01ach, to zaraz na zadnie®”’ lapy staje.

i jeta

— Zeby uciekat, to by sie go nie dostalo — odrzekt Zbyszko.

Tymczasem Zych, ktdry si¢ byt zdrzemnat, zbudzit si¢ nagle i poczat Spiewac:

A ty, Kuba, od roboty,

A ja, Maciek, od ochoty!

ldZze rano z sochq®”® w pole!

A ja 7 Kasiq w Zytko wole.

Hoc! hoc!

Po czym do Zbyszka:

— Wiesz? jest ich dwoch: Wilk z Brzozowej i Cztan z Rogowa... a ty...

Lecz Jagienka bojac sig, Zzeby Zych nie powiedziat czegos$ nadto, zblizyla si¢ szybko do Zbyszka
wypytywac:

— I kiedy p6jdziesz? jutro?

— Jutro, po zachodzie storica.

— A do ktérych barci?

— Do naszych, do bogdariskich, niedaleko od waszych kopcéw?”, wedle Radzikowego btota.

Powiadali mi, ze tam o misia fatwo.

872
873

bar¢ — wydrazony w drzewie ul dla lesnych pszczot.

narocznik — stowo wieloznaczne: chtop ptacacy roczna daning badZ przedstawiciel ludnosci niewolnej zobowiazany do blizej

niesprecyzowanych §wiadczen wojskowych.

874
875
876
877
878
879

miesiqc (daw.) — ksigzyc.

toriskiego roku (gw.) — zesztego roku.
nieprzezpieczny — dzi§ popr.: niebezpieczny.
zadni — tylny.

socha — prymitywny, drewniany ptug.

kopce — kopcami czgsto oznaczano granicg posiadtosci.
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Rozdzial dwunasty

Zbyszko wybrat sig, jak zapowiedzial, gdyz Macko czul si¢ coraz gorzej. Z poczatku
podtrzymywata go rados¢ i pierwsze domowe zajecia, lecz trzeciego dnia wrécita mu goraczka i bol
w boku ozwat mu si¢®° z taka sita, iz musiat si¢ potozy¢. Zbyszko poszedt naprzéd w dzien, obejrzat
barci®!, zobaczyt, ze jest blisko ogromny §lad na btocie — i rozméwit si¢ z bartnikiem Wawrkiem,
ktéry nocami sypiat w poblizu w szatasie, razem z para srogich podhalskich®®? kundli, ale wtasnie
miat si¢ juz wynie$¢ do wsi z powodu chtodéw jesiennych.

Obaj rozrzucili szalas, zabrali psy, tu i 6wdzie rozsmarowali troche miodu po pniach, by zapach
znecil zwierza, za czym Zbyszko wrécit do domu i poczat sie gotowaé na wyprawe. Ubrat si¢ dla
ciepta w kubrak tosi®3, bez rekawéw; na ciemig¢ nawdziat® zelazny czepiec z drutu, aby niedZwiedz
nie mégt mu obedrzeé skoéry z gtowy, wreszcie wziat widly dobrze okute, dwuzgbne, z zadziorami,
i topdr stalowy, szeroki, na dgbowym toporzysku®®> nie tak krétkim, jakich zazywaja®® ciesle. O
wieczornym udoju®®’ byt juz u celu i wybrawszy sobie dogodne miejsce przezegnat si¢, zasiadt i
czekal.

Czerwone promienie zachodzacego storica Swiecily miedzy gateziami chojaréws®. Po
wierzchotkach sosen ttukly si¢ wrony, kraczac i topocac skrzydtami; gdzieniegdzie kicaty ku wodzie
zajace, czyniac szelest po z6lciejacych jagodziskach®® i po opadtych lisciach; czasem Smigneta po
buczku chybka® kuna. W gaszczach odzywat si¢ jeszcze Swiegot ptakéw, ktéry stopniowo ustawat.

O samym zachodzie nie byto w boru spokoju. Przeszto niebawem opodal Zbyszka stadko
dzikéw z wielkim hatasem i fukaniem, a potem klusowaty tosie dtugim rzedem trzymajac jeden
drugiemu teb na ogonie. Suche gatezie trzeszczaty im pod racicami i las az dudnil, one atoli®!
potyskujac czerwono w storicu, dazyty do btota, gdzie im bylo noca bezpiecznie i blogo. Nareszcie
zorze rozpalily si¢ na niebie, od ktérych wierzchotki sosen zdawaty si¢ ptona¢ jak w ogniu, i zwolna
jeto®%si¢ wszystko uspokajaé. Bor szedt spaé. Mrok wstawal od ziemi i podnosit si¢ w gére ku
Swietlistym zorzom, ktére tez w koricu poczety omdlewad, zasgpiac sig, czernieC i gasnaé.

»Teraz poki sie wilki nie odezwa, to bedzie cicho” — pomyslat Zbyszko. Zatowat jednak, ze
nie wziat kuszy, mogltby byt bowiem z tatwoscia potozy¢ dzika lub tosia. Tymczasem od strony btota
dochodzily jeszcze czas jaki$ przyttumione odgtosy, podobne do cigzkiego stekania i poswistywania.
Zbyszko spogladal ku temu blotu z pewna nieufnosScia, albowiem chiop Radzik, ktéry mieszkat tu
niegdy$ w ziemnej chacie, znikl razem z rodzina, jakby si¢ pod ziemig zapadt. Jedni méwili, ze
porwali ich zbdje, byli wszelako ludzie, ktérzy widzieli p6Zniej wedle®” chaty jakie§ dziwne $lady ni
to ludzkie, ni zwierzgce — 1 ktérzy bardzo krecili nad tym glowami, a nawet namyslali sig, czyby
nie sprowadzi¢ ksigdza z Krze$ni, aby te¢ chatupg poswigcit. Nie przyszto wprawdzie do tego, bo

880 rwac sie (daw.) — odezwac sie.

881 paré — wydrazony w drzewie ul dla lesnych pszcz6t.
882 podhalski — dzi$ popr.: podhalariski.

883 tosi — tu: ze skory tosia.
884 wdziaé, nawdzia¢ — ubrac.
885 toporzysko — drewniany uchwyt siekiery badZ topora.

886 zazywacé — tu: uzywacd.
887 L1doj — dojenie kréw.
888 chojar (daw.) — wysokie drzewo iglaste.
889 Jjagodzisko — miejsce, gdzie rosng jagody.
890 chybki (daw.) — szybki i zwinny.
891 qtoli (daw.) — jednak.
892 Jjac (daw.) — zacza€.
893 edle (daw.) — obok.
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nie znalazl si¢ nikt, ktéry by chciat tu zamieszkaé, i chatg, a raczej gling na chruScianych Scianach,
rozptukaty z czasem dzdze®* — miejsce jednakze nie uzywalo®> odtad dobrej stawy. Nie uwazat
wprawdzie na to Wawrek, bartnik, ktéry tu nocowat latem w szatasie, ale i o tym Wawrku réznie
moéwiono. Zbyszko, majac widly i topér, nie obawial si¢ dzikich zwierzat — myslat natomiast z
pewnym niepokojem o sitach nieczystych i rad tez byt, gdy owe gwary wreszcie umilkty.

Ostatnie odblaski znikly i uczynita si¢ noc zupetna. Wiatr ustat, nie byto nawet zwyktego
szumu w wierzchotkach sosen. Kiedy niekiedy spadata tu i 6wdzie szyszka, wydajac na tle ogélnego
milczenia odgtos mocny i donos$ny, ale zreszta bylo tak cicho, ze Zbyszko styszat wlasny oddech.

W ten sposéb przesiedziat dtugi czas rozmysSlajac naprzéd o niedZwiedziu, ktéry méglt nadejsé,
a nastgpnie o Danusi, ktéra z dworem mazowieckim jechata w dalekie strony. Przypomniat sobie, jak
ja chwycil na rece w chwili rozstania si¢ z ksigzna 1 jak jej tzy sptywaty mu po policzku, przypomniat
sobie jej jasng twarz, jej przetowlosa® gtéwke, jej chabrowe wianuszki i jej §piewanie, jej czerwone
trzewiczki z dlugimi nosami, ktére catlowat na odjezdnym — wreszcie wszystko, co zaszto od chwili,
jak sie poznali; 1 ogarnat go taki zal, Ze jej blisko nie ma, i taka po niej tgsknota, ze catkiem w niej
zatonat, stracit pamig¢, ze jest w lesie, ze czatuje na zwierza, a natomiast poczat sobie méwi¢ w duszy:

,Pdjde ja K’tobie®”’, bo mi nie zy¢ bez ciebie”.

I czul, Ze tak jest — i ze musi jecha¢ na Mazowsze, bo inaczej skapieje®® w Bogdarcu.
Przyszedt mu na mysl Jurand i jego dziwny opdr, wigc pomyslal, Ze tym bardziej trzeba mu jechac,
aby sie¢ dowiedziec, co to za tajemnica, co za przeszkody i czyby jakowys pozew do walki na Smier¢
nie zdotat ich usunaé. Wreszcie wydato mu sig, ze Danusia wyciaga do niego rece i wota: ,,Bywaj?®,
Zbyszku, bywaj!” Jakze mu do niej nie i$¢!

I nie spat — a widziat ja tak wyraznie, jakby w zjawieniu®® albo we $nie. Jedzie teraz oto
Danuska obok ksigzny, brzaka jej na luterice® i pospiewuje, a mysli o nim. Mysli, ze go ujrzy
niezadlugo, a moze si¢ i obziera®?, czy on za nimi w skok®” nie pgdzi — a on tymczasem w boru
ciemnym.

Tu ocknat si¢ Zbyszko — i ocknat si¢ nie tylko dlatego, ze sobie przypomniat bor ciemny, ale
1 dla tej przyczyny, ze z dala za nim ozwat si¢ jakis$ szelest.

Woéwczas $cisnat mocniej widty w garsciach, nadstawit uszu i poczat stuchac.

Szelest zblizat si¢ 1 po niejakim czasie stat si¢ catkiem wyrazny. Chrupaly pod czyja$ ostrozna
stopa suche gatazki, szuraty opadie liscie 1 jagodziska... Cos szto.

Chwilami szelest ustawat, jak gdyby zwierz zatrzymywat si¢ przy drzewach, i wowczas robila si¢
taka cisza, ze Zbyszkowi poczynato az w uszach dzwoni¢ — po czym znéw odzywaty si¢ kroki wolne
1 przezorne. W ogéle bylo w tym zblizaniu si¢ coS tak ostroznego, ze Zbyszka ogarngto zdziwienie.

— Musi sig ,,Stary®™” pséw baé, ktore tu byly przy szatasie — rzekt sobie — ale moze to i
wilk, ktéry mnie zwietrzyt.

894 dzdze (daw.) — deszcze.

895 uzywac (daw.) — mie¢ co$, dysponowaé czyms, cieszy¢ si¢ czyms.

896 przetowtosy (daw.) — jasnowlosy.

897 ktobie (daw.) — do ciebie.

898 skapie¢ (daw.) — zmarnowac si¢.

899 bywaj (daw.) — przybywaj.
900 zjawienie (daw.) — widzenie.

O linia (muz.) — dawny instrument strunowy szarpany.
902 obzieraé sie (daw.) — oglada¢ sig za siebie.
993\ skok (daw.) — szybko, galopem.

o4 stary — niedZwiedZ; istnial przesad, ze wymawianie nazwy tego zwierzgcia jest niebezpieczne, zwlaszcza po zmroku, totez

cz€sto zastgpowano ja synonimami.
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Tymczasem kroki ucichty. Zbyszko jednak styszat wyraznie, ze co§ zatrzymalo si¢ moze o
dwadziescia albo o trzydziesci krokéw za nim i jakby przysiadto. Obejrzat si¢ raz i drugi — ale lubo®®
pnie rysowaty si¢ w zmroku do$¢ wyraznie, nie mégt nic dojrze¢. Nie bylo innej rady, tylko czekac.

I czekat tak dtugo, ze az zdziwienie ogarngto go po raz wtory.

— NiedZzwiedzZ nie przyszedtby tu przecie spa¢ pod barcia, a wilk bylby mnie juz zawietrzyt
1 tez by nie czekat do rana.

I nagle mrowie przeszto go od stép do glowy.

A nuz to co ,,paskudnego” wylazto z btota i zachodzi mu z tytu? Nuz niespodzianie chwyca go
jakie oSlizgle ramiona topielca albo zajrza mu w twarz zielone oczy upiora, nuz si¢ co§ rozeSmieje
okropnie tuz za nim albo zza sosny wylezie sina gtowa na pajg¢czych nogach?

[ uczul, ze pod Zelaznym czepcem wiosy poczynaja mu si¢ jezyc.

Lecz po chwili szelest odezwatl si¢ przed nim — 1 tym razem wyrazniejszy jeszcze niz
poprzednio. Zbyszko odetchnat. Przypuszczal wprawdzie, ze to samo ,,dziwo” obeszto go, a teraz
zbliza si¢ z przodu. Ale to wolat. Chwycit wygodnie widty, podnidst sig cicho i czekal.

Wtem nad glowa ustyszal szum sosen, na twarzy uczut silny powiew, ciagnacy od strony btota,
a jednoczesnie do jego nozdrzy doleciat swad niedZwiedzi.

Nie bylo teraz najmniejszej watpliwosci: szedt mis!

Zbyszko jednej chwili przestat si¢ ba¢ i pochyliwszy gtowe, wytezyt wzrok i stuchat. Kroki
zblizaty sig cigzkie, wyrazne, swad czynit si¢ ostrzejszy; wkrotce dato si¢ stysze¢ sapanie i pomruk.

,Byle nie szto dwoch!” — pomyslat Zbyszko.

Ale w tej chwili zobaczyt przed soba wielki 1 ciemny ksztalt zwierzgcia, ktére idac z wiatrem,
do ostatniej chwili nie moglo go zwietrzy¢®®, tym bardziej ze zajmowal je zapach rozsmarowanego
po pniach miodu.

— Bywaj, dziadku! — zawotal Zbyszko wysuwajac si¢ spod sosny.

NiedZzwiedZ ryknat krétko, jakby przerazony niespodzianym zjawiskiem, lecz byt juz zbyt
blisko, aby mdgt ratowac si¢ ucieczka, wigc w jednej chwili podnidst si¢ na zadnie tapy, rozwarlszy
przednie jak do uscisku. Tego wtasnie czekal Zbyszko; zebrat si¢ w sobie, skoczyt jak btyskawica i
calg sita poteznych ramion oraz wlasnego cigzaru wbit widly w piersi zwierza.

Caly bor zatrzast si¢ teraz od przerazliwego ryku. NiedZwiedZ chwycit fapami widly, pragnac je
wyrwacé, ale zadziory przy ostrzach wstrzymaty, wigc poczuwszy bdl, zagrzmiatl jeszcze straszliwie;j.
Chcac dosiegna¢ Zbyszka, wspart si¢ na widtach i wbit je w siebie mocniej. Zbyszko nie wiedzac, czy
ostrza weszty do$¢ glgboko, nie puszczat rekojesci. Cztowiek 1 zwierz poczgli si¢ szarpac i szamotac.
Bor trzast si¢ weiaz od ryku, w ktérym brzmiata wsciektos¢ i rozpacz.

Zbyszko nie mogt si¢ jac®’ topora, nie wbiwszy poprzednio drugiego, zaostrzonego konca widet
w ziemi¢, niedZzwiedZ za$ chwyciwszy za osade’®® tapami miotat nig i Zbyszkiem jakby rozumiejac,
o co chodzi, i — mimo bdlu, ktéry sprawialo mu kazde poruszenie utkwionych gieboko ostrzy, nie
dajac sie ,,podeprze¢”. W ten sposob straszna walka przedtuzata si¢ — i Zbyszko zrozumiat, ze sity
jego w koncu wyczerpia sig. Mgt takze upasé, a wowczas bylby zginal, wigc zebral si¢ w sobie,
wytezyP?” ramiona, rozstawit nogi, wygial grzbiet jak tuk, by si¢ nie przewrdci¢ na wznak, i poczat
powtarzaé przez zacisnigte z¢by:

— Moja $mier¢ albo twoja!...

I chwycit go wreszcie taki gniew, taka zawzigtoS¢, ze istotnie wolatby byt w tej chwili sam
zgina¢ niz bestig puscié. Wreszcie, zawadziwszy noga o korzen sosny, zachwial si¢ 1 bytby padt, gdyby

95 1ibo (daw.) — chociaz.
906 zwietrzy¢ — wyczu¢, wywachad.
07 Jjacé, imaé (daw.) — chwycié.
998 psada — tu: drzewce, na ktérym osadzone sg widly.
999 yytezyé (daw.) — wysilié.
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nie to, ze w tej chwili stangla przy nim jakas$ ciemna postaé — i drugie widty ,,podparty” bestig, a
jednoczesnie glos jaki$§ zawotal mu nagle tuz nad uchem:

— Toporem!...

Zbyszko w uniesieniu walki ani na jedno mgnienie oka nie zastanowil si¢, skad mu
niespodziewana pomoc nadeszta, natomiast chwycit topér i ciat strasznie. Trzasnely teraz widty
ztamane cigzarem i ostatnig konwulsja °'°zwierza — 6w za$ zwalit si¢ jakby piorunem razony na
ziemi¢ i poczal na niej chrapac. Lecz zaraz ustat. Nastala cisza przerywana tylko gtosnym oddechem
Zbyszka, ktory wspart si¢ o sosng, gdyz nogi chwiaty si¢ pod nim. Po chwili dopiero podnidst gtowe,
spojrzal na stojaca obok siebie postaé — i przelakt si¢ myslac, ze to moze nie cztowiek.

— KtoS jest? — zapytat niespokojnie.

— Jagienka! — odpowiedzial cienki niewiesci gtos.

Zbyszko az zaniemdwit ze zdziwienia oczom wlasnym nie wierzac. Ale watpliwosci jego nie
trwaly dtugo, gdyz glos Jagienki ozwat si¢ znowu:

— Nakrzesam ognia...

Wraz ozwat si¢ szczgk krzesiwa o krzemien, iskry poczety si¢ sypac i przy ich migotliwym
blasku ujrzat Zbyszko biate czoto, ciemne brwi i wysunigte naprzdd usta dziewczyny, ktére dmuchaty
w zatlong®'! hubke®!2. Wéwcezas dopiero pomyslal, ze ona przyszta do tego boru, zeby mu daé pomoc,
ze bez jej widet mogloby by¢ z nim Zle — i poczut tak wielka wdzigczno$¢ dla niej, Ze nie namysSlajac
si¢ dlugo, chwycit ja wp6t 1 ucatowat w oba policzki.

A jej hubka i krzesiwo wypadly na ziemieg.

— Daj spokdj! Czego? — poczeta powtarzad sttumionym glosem, ale jednoczesnie nie usuwata
mu twarzy, owszem, ustami dotkn¢ta nawet niby wypadkiem ust Zbyszka.

On za$ puscit ja i rzekt:

— Bog ci zaptaé. Nie wiem, co by si¢ bez ciebie przygodzito®!3.

A Jagienka kucnawszy w ciemnosci, by odnaleZ¢ krzesiwo 1 hubke, poczeta si¢ ttumaczy¢:

— Bojatam si¢’!* o ciebie, bo Bezduch poszedt tez z widtami i z toporem — i niedZzwiedZ go
ozdart’’>. Bron czego Boze, Mackowi bytoby markotno, a on przecie i tak ledwie dycha... No, to i
wzigtam widly, i posztam.

— ToS to ty zachodzita tam za sosny?

— Ja.

— A jamyslal, ze to ,,zte”.

— Niemaly i mnie strach bral, bo tu koto Radzikowego blota w nocy bez ognia niedobrze.

— Czemus sie nie obezwata®!6?

— Bom si¢ bata, ze mnie odpedzisz.

I to rzekiszy, zndw zaczeta krzesaé, a nastgpnie potozyta na hubke klaczek suchych konopnych
pazdzierzy®!’, ktére wnet strzelity jasnym ptomieniem.

— Mam dwie szczypki®'® — rzekta — a ty nazbieraj wartko®'® sucharzy®?’; bedzie ogien.

o10 konwulsje — drgawki.

o zatlony (daw.) — podpalony, tlacy si¢.

912 hubka — materiat fatwopalny wytwarzany z huby (odmiany grzyba rosnacej na pniach drzew).
o przygodzic sie (daw.) — przydarzy¢ sig.

o4 bojac sie¢ — dziS$ popr.: baé si¢.

NS ordart (daw.) — rozdart.

N6 pbezwac sie — dzis popr.: odezwa¢ sig.

o7 paZdzierze — suche odpady po pozyskiwaniu widkien z Inu badz konopii.
918

N9 yvartko (daw.) — szybko.
920

szczypka — szczapka, kawatek drewna.

sucharze — suche badyle.
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Jakoz po chwili buchngto rzeczywiscie wesote ognisko, ktérego blask roz§wiecit ogromne, rude
cielsko niedZwiedzia lezace w katuzy krwi.

— He;j, sroga stwora! — ozwat si¢ z pewna chetpliwo$cia Zbyszko.

— Ale ci teb prawie caluski rozwalony! o Jezu!

To powiedziawszy, schylita si¢ 1 zanurzyta r¢k¢ w kudty niedZzwiedzie, aby przekonac sig, czy
zwierz duzo ma w sobie sadta, po czym podniosta si¢ z wesolg twarza:

— Bedzie sadta na jakie dwa roki!

— A widly potamane, patrz!

— To i bieda, bo co ja w domu powiem?

— Albo co?

— Bo tatus$ nie byliby mnie wcale do boru puscili, wigc musialam czekac¢, poki si¢ wszyscy
nie poktada.

Po chwili za$ dodata:

— Nie powiadaj®?! tez, zem tu byta, zeby nade mna nie cudowali.

— Ale ci¢ pod dom odprowadzg, bo jeszcze wilcy na ci¢ napadna, a widel nie masz.

— No — dobrze!

I tak rozmawiali czas jaki$ przy wesotym brzasku ogniska, nad trupem niedZzwiedzia, podobni
oboje do jakich§ mtodych lesnych stworzen.

Zbyszko popatrzat na wdzigczng twarz Jagienki oSwiecong blaskiem ptomienia i rzekt z
mimowolnym zdziwieniem:

— Ale takiej drugiej dziewczyny jak ty, to chyba na §wiecie nie ma. Tobie by na wojng chodzic!

Ona za$ spojrzata mu na chwil¢ w oczy, po czym odrzekta prawie smutno:

— Ja wiem... ale nie Smiej si¢ ze mnie.

21 powiadaé (daw.) — méwic.
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Rozdzial trzynasty

Jagienka sama wytopita duzy garnek niedzwiedziego sadta, ktérego pierwsza kwarte®?> wypit
Macko z ochota, albowiem byto Swieze, nie przypalone i mialo zapach dziggielu, ktérego znajaca
si¢ na lekach dziewczyna dorzucita w miar¢®>* do garnka. Pokrzepit si¢ tez zaraz Macko na duchu
1 nabrat nadziei, ze wyzdrowieje.

— Tego mi bylo trzeba — méwil. — Jak si¢ w czteku wszystko godnie®?* wyttusci, to si¢ moze
i ta, psia mac, drzazga ktéredy wypsnie®?.

Nastepne kwarty®?® nie smakowaty mu jednak tak dobrze jak pierwsza, ale pit przez rozum°?’.
Jagienka dodawata mu tez otuchy, méwiac:

— Bedziecie zdrowi. Biludowi z Ostroga wbili ogniwa od kolczugi®® gteboko pod karkiem, a
od sadta mu wyszty. Jeno®?, jak si¢ rana otworzy, trzeba skromem?** bobrowym zatykac.

— A skrom masz?

— Mamy. Jedli zasie Swiezego bedzie trzeba, to p6jdziem ze Zbyszkiem do zeremiéw??'. O
bobra nietrudno. Ale nie wadzitoby®*? takze, zebyscie jakiemu $wigtemu co przyobiecali, takiemu,
ktory jest patronem od ran.

— Mhie juz to przez gtowe przechodzito, tylko ze nie wiem dobrze: ktéremu? Swiety Jerzys
jest patronem rycerzéw: on ci strzeze wojennika®* od przygody i wzdy®®> mestwa we wszelakiej
potrzebie mu przydawa®, a powiadaja, ze czgsto osoba wtasng po sprawiedliwe] stronie staje i
niemitych Bogu bi¢ pomaga. Ale taki, co sam rad®*’ bije, rzadko rad sam smaruje, i od tego moze by¢
inny, ktéremu on nie bedzie chciat wchodzi¢ w droge. Kazdy Swigty ma w niebie swoj urzad i swoja
gospodarke — to si¢ wie! A jeden do drugiego nigdy si¢ nie miesza, bo z tego moglyby niezgody
wyniknaé, w niebie za$ nie przystoi si¢ Swigtym wadzi¢ alibo si¢ potykac... Sag Kosma i Damian®*8, tez
wielcy $wigci, do ktdrych si¢ medycy modla o to, by chorébska na Swiecie nie wygingly, gdyz inaczej
nie mieliby co jes¢. Jest takze §wigta Apolonia®* od zgbow i §wigty Liboriusz **°od kamienia — ale
to wszystko nie to! Przyjedzie opat®!, to mi powie, do kogo mam si¢ udaé — bo i nie byle kleryk
wszystkie tajemnice boskie posiadt, i nie kazdy takie rzeczy wie, chociaz ma gtowg wygolong®*?.

— A zebyscie samemu Panu Jezusowi §lubowali.

922 kwarta — dawna miara objetosci, zwykle ok. 1 litra.
923y miare (daw.) — wedtug miary, tyle ile potrzeba.
924 godnie (daw.) — porzadnie, solidnie.

925 wypsnqc sie — tu: wyslizgnag sie.

926 kwarta — dawna miara objetosci, zwykle ok. 1 litra.
27 przez rozum — z rozsadku.

928 kolczuga — 7zbroja z niewielkich, metalowych kéteczek.

929 Jjeno (daw.) — tylko.
930

931 seremie — konstrukcja z gatezi, mchu i szlamu, budowana przez bobry, w ktérej rodza one mtode.

skrom — ttuszcz zwierzecy.

B2 \vadzi¢ (daw.) — przeszkadzad.

933
9

sw. Jerzy — meczennik z III-IV w., patron rycerzy.

34 wojennik (daw.) — wojownik, zwl. do§wiadczony.
935 wzdy (daw.) — zawsze, przeciez.
936 przydawad (daw.) — dodawac.

37 rad (daw.) — chetnie.

938 sw. Kosma i Damian — lekarze, meczennicy rzymscy z przetomu M-IV w.

939 g, Apolonia — meczennica, zm. 249 w Aleksandrii, wg legendy przed spaleniem na stosie wybito jej zgby.

940

o4l opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.
942

Sw. Liboriusz — zm. w IV w., biskup Le Mans.

glowa wygolona — tonsura, znak przynaleznosci do stanu duchownego.
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— Pewnie, Zze On nad wszystkimi. Ale to byloby tak, jakoby mi, nie przymierzajac, twdj
ojciec chtopa pobit, a ja bym do Krakowa do kréla na skarge jechat. Co by mi ta krdél powiedziat?
Powiedzialby tak: ,,Ja nad catym Krélestwem gospodarz, a ty do mnie z twoim chtopem przychodzisz!
A to nie masz urzedéw? nie mozesz i§¢ do grodu, do mojego kasztelana®® i posrzednika®**?” Pan
Jezus jest gospodarzem nad calym §wiatem — rozumiesz? — a od mniejszych spraw ma Swigtych.

— To ja wam powiem — rzekt Zbyszko, ktéry nadszedl na koniec rozmowy — S§lubujcie
naszej nieboszczce krélowej, ze jesli si¢ za wami przyczyni, to pielgrzymke do Krakowa, do jej grobu
odprawicie. Albo to si¢ tam mato cudéw juz w naszych oczach przygodzito®*? Po co obcych §wigtych
szuka¢, kiedy jest swoja Pani od innych lepsza.

— Ba! Zebym to wiedzial, ze ona od ran!

— A choc¢by ta i nie byta od ran! Nie bedzie si¢ Smiat na nig skrzywic byle Swigty, a skrzywi sig,
to jeszcze sam od Pana Boga oberwie, bo¢ to przecie nie zadna zwyczajna nawojka®*, ale krélowa
polska...

— Ktoéra w ostatku®"’ pogariska kraing do krzescijariskiej wiary przywiodta. To§ madrze rzekt
— odpowiedziat Macko. — Wysoko ona tam musi siada¢ w boskim wiecu i pewno, ze lada pachotek
przeciw niej nie wskora. Tak tez uczynig, jak radzisz, zebym tak zdréw byt!

Rada ta podobala si¢ i Jagience, ktéra nie mogta oprze¢ si¢ podziwieniu dla Zbyszkowego
rozumu, a Macko uczynit uroczysty $lub tego samego wieczora i odtad z wigksza jeszcze otuchg pit
niedZwiedzie sadto, wygladajac z dnia na dzieri niechybnego uzdrowienia. Po tygodniu jednak poczat
traci¢ nadzieje. Mowit, ze sadto ,,burzy” mu w zywocie®®, a na skérze, wedle®® ostatniego zebra,
co$ mu ros$nie jakoby guz. Po dziesigciu dniach bylo jeszcze gorzej: guz urést i poczerwieniat, a sam
Macko zestabt bardzo, i gdy przyszta goraczka, poczat znéw gotowac si¢ na Smierc.

Az pewnej nocy zbudzit nagle Zbyszka:

— Zapal wartko®*? tuczywo — rzekt — bo cosci si¢ dzieje ze mna, ale nie wiem, czy co dobrego,
czy zlego.

Zbyszko zerwat si¢ na réwne nogi i nie krzeszac ognia, rozdmuchat w przylegtej do komory
izbie ognisko, zapalit od niego smolna szczypke”! i wrocit.

— Co z wami?

— Co ze mng! Guz mi co$ przebodlto, pewno zadziora! Trzymam ci ja, ale wydoby¢ nie moge!
czuje jeno, jako mi pod pazdurami®>? brzgka i zbyrczy®>...

— Zadziora! nic innego. Chyccie®>* dobrze i ciagnijcie.

Macko jat si¢ przekrecac i sycze¢ z bolu, ale tkat *>Spalce coraz glebiej, poki nie objat dobrze
twardego przedmiotu: wreszcie szarpnal 1 wyciagnat.

— O Jezu!

— Jest? — spytat Zbyszko.

93 kasztelan — Sredniowieczny urz¢dnik, odpowiedzialny za Sciaganie podatkéw, obrong i sadownictwo na terenie kasztelanii, to

jest jednostki administracyjnej Sredniego szczebla.

o4 posrzednik — dzi§ popr.: posrednik.

943 przygodzié sie (daw.) — przydarzy€ sig.
946

947

nawojka — tu: dziewczyna.
w ostatku (daw.) — w koncu.
948 zywot (daw.) — brzuch.

949 yvedie (daw.) — obok.

90 yartko (daw.) — szybko.

951 szczypka — szczapka, kawatek drewna.

932 pazdury — dzi§ popr.: pazury.
953
954

955

zbyrezeé (gw.) — brzgczed (z gwary goralskiej, za pomoca ktérej Sienkiewicz nasladowat staropolszczyzng).
chyci¢ — dzi$ popr.: chwycic.
tka¢ (daw.) — wpychac.
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— Jest. Az na mnie zimne poty uderzyly. Ale jest: patrzaj!

To rzeklszy, pokazat Zbyszkowi podtugowata, ostra drzazgg, ktdra si¢ byta od Zle ukutego grotu
odtupata 1 od kilku miesigcy tkwita w ciele.

— Chwata Bogu i krélowej Jadwidze! Teraz bedziecie zdrowi.

— Moze*®, ze mi ulzylo, ale okrutnie boli — méwil Macko, wyciskajac guz, z ktérego poczeta
wyptywac obficie krew pomieszana z ropa. — Tyle bedzie tego paskudztwa w czteku mniej, to i musi
choros$¢®” popuscic€. Jagienka mowita, ze teraz trzeba bedzie skromem bobrowym zatykac.

— Pégjdziemy po bobra zaraz jutro.

Mackowi jednakze zrobito si¢ zaraz nazajutrz znakomicie lepiej. Spat do pdzna, a zbudziwszy
si¢, wotat o jedzenie. Na niedZwiedzie sadto nie mdgt juz patrzed, ale za to rozbito mu dwadziescia jaj
do rynki, gdyz na wigcej nie chciala przez ostrozno$¢ Jagienka pozwolié. On za$ spozyt je tapczywie
wraz z pétbochenkiem chleba i popit garncem piwa, po czym jat*>® wotaé, by mu przywiedli®>® Zycha,
bo mu si¢ uczynito wesoto.

Postat wigc Zbyszko jednego ze swoich Turczynkéw, darowanych przez Zawisze®, po Zycha,
ktory siadl na ko 1 przy jechat po potudniu, wtasnie wtedy kiedy mtodzi wybierali si¢ do Odstajanego
jeziorka po bobry. Byto z poczatku $§miechu, Zartéw i1 $piewania przy miodzie bez miary, ale p6Zniej
starzy poczeli rozmawiaé o dzieciach i wychwala¢ kazdy swoje.

— Co to za chtop Zbyszko! — moéwit Macko — to takiego drugiego na Swiecie nie ma. A
mezne to, a wartkie®! jako ry$, a sprawne. Wiecie! jak go na $§mieré w Krakowie prowadzili, to tak
dziewki w oknach piszczaty, jakby je kto z tytu stojacy szydiem ktut, i to jakie dziewki: rycerskie i
kasztelanskie®®? cérki, o r6znych cudnych mieszczkach nie wspominajac.

— A niech ta beda i kasztelariskie, i cudne, a od mojej Jagienki nie lepsze! — odrzekt Zych
ze Zgorzelic.

— Albo ja wam moéwig, ze lepsze? Milszej dziewki ku ludziom nize Jagienka chyba nie znalez¢.

— Ja tez na Zbyszka nic nie powiadam: kusz¢ ci bez pokretki®® naciaga!...

— I niedZwiedzia sam jeden podeprze. WidzieliScie, jak go ciat? Caty teb z jedna tapa odwalit.

— Leb odwalit, ale podpart nie sam, Jagienka mu pomogta.

— Pomogta?... nie méwit mi nic.

— Bo jej obiecat... ze to dziewce wstyd po nocy do boru chodzi¢. Mnie zaraz powiedziala,
jako bylo. Inne rade zmyslaja, ale ona prawdy nie ukryje. Szczerze rzeklszy, nie bytem rad, bo kto ta
wie... Chcialem ja skrzyczeé, ona zasie powiedziata tak: ,Jak ja sama wianka nie upilnuje, to i wy,
tatulu, nie upilnujecie, ale nie bojcie si¢. Zbyszko tez wie, co rycerska czes¢”.

— Bo pewno. Przecie i dzi§ sami poszli.

— Ale przed wieczorem wrdca. Po nocy diabet najgorszy, a wstydzic€ si¢ dziewce nie potrzeba,
bo ciemno.

Macko pomyslat chwilg, po czym rzeklt jakby do siebie:

— A wszelako®* radzi®® sie oni widza...

956
957

moze — tu: mozliwe.
choros¢ (daw.) — choroba.

958 Jjac (daw.) — zaczad.

959 przywies¢ (daw.) — przyprowadzic.

90 Zawisza Czarny 7z Garbowa — (ok. 1370-1428) polski rycerz, przez pewien czas na shuzbie kréla Wegier Zygmunta
Luksemburskiego.

91 yvartki (daw.) — szybki.

92 kasztelan — Sredniowieczny urzednik, odpowiedzialny za Sciaganie podatkdw, obrong i sadownictwo na terenie kasztelanii, to

jest jednostki administracyjnej Sredniego szczebla.
963 pokretka — tu: korba.
964 \yszelako (daw.) — jednak.
95 adzi (daw.) — chetnie.
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— Ba! Zeby to innej nie by slubowat.

— To, jak wiecie, jest rycerski obyczaj... Ktéry by z mtodych swojej paniej nie mial, tego inni
za prostaka uwazaja... Slubowat on pawie czuby i te musi ze tbéw pozdzieraé, gdyz poprzysiagt na
rycerska czes$¢; Lichtensteina tez musi dostaé, ale od innych Slubéw moze go opat’®® uwolnic.

— Opat zjedzie lada dzien...

— Myslicie? — spytal Macko, po czym ozwat si¢ znéw:

— Wreszcie co tam takie Slubowanie, kiedy Jurand wrecz mu powiedzial, ze dziewki nie da!
Czy ja innemu obiecat, czy na stuzbg Boza ochwiarowal®®’, tego ja nie wiem — ale wrgcz powiedziat,
ze nie da...

— Moéwitzem wam — zapytal Zych — Ze opat tak Jagienke mituje, jakby byta jego? Ostatni
raz to jej rzekt tak: ,Krewnych mam jeno po kadzieli®®, ale z tej kadzieli wigcej bedzie nici dla
ciebie niz dla nich”.

Na to Macko spojrzal niespokojnie, a nawet podejrzliwie na Zycha i dopiero po chwili
odpowiedziat:

— Naszej krzywdy przecie byscie nie chcieli...

— Za Jagienka p6jda Moczydoty — rzekl wymijajaco Zych.

— Zaraz?

— Zaraz. Innej bym nie popuscit, a jej popuszczg.

— Bogdaniec i tak w potowie Zbyszkow*®, a da B6g zdrowie, to mu go zagospodaruje jako
si¢ patrzy. Mitujeciez wy Zbyszka?

Na to Zych poczal mruga¢ oczyma i rzekt:

— Gorzej to, ze jakoS Jagienka, byle kto o nim wspomniat, zaraz si¢ do $ciany obraca.

— A jak wspominacie innych?

— Jak innego wspomng, to jeno prychnie i powiada: ,,czeg6z?

— Ano widzicie. Da Bog, ze przy takiej dziewce zapomni Zbyszko o tamtej. Ja stary, a tez
bym zapomniat... Napijecie si¢ miodu?

— Napije sig.

— No, opat... jusci madry cztowiek! Bywaja migdzy opatami, jako wiecie, catkiem $wieccy
ludzie, ale ten, cho¢ migdzy mnichami nie siedzi — przecie jest ksiadz — a ksiadz zawsze lepiej
poradzi od zwyklego czteka, bo i na czytaniu si¢ zna, i z Duchem Swigtym jest w pobliskosci. A wy,
ze dziewczynie zaraz Moczydoly puscicie — to stusznie. Ja tez, byle Pan Jezus do zdrowia pomdgt,
co bed¢ moégt Wilkowi z Brzozowej kmieciéw odmowic®”’, to odméwig. Po Zrebiu®’! dobrej ziemi
kazdemu dam, bo w Bogdarncu ziemi nie brak. A Wilkowi®’? niech si¢ na Boze Narodzenie®”® poktonia
1 do mnie przyjda. Albo to im nie wolno? Z czasem to i grodek w Bogdaricu zbuduje, godny kasztelik
z dgb6w i z rowem wokot... Zbyszko i Jagienka niech sobie ninie®’* na polowiczko®”> razem chadzaja...
Mysle, ze i1 $niegu niezadlugo czekaé... Wezwyczai*’® si¢ jedno do drugiego — i chtopak o tamtej
zapomni. Niech sobie chadzaja. Co tam dtugo gadaé! Dalibyscie mu Jagienke czy nie dali?

‘”

961
96

6 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacyjnym.
7 ochwiarowad — dzi§ popr.: ofiarowac.
968 po kqdzieli — w linii zeniskiej; kqdziel — pek widkien przygotowanych do przedzenia.

969 Zbyszkow (daw.) — Zbyszkowy, nalezacy do Zbyszka.
0 odméwic — tu: przekonaé do odejscia.
97! £reb — dawna miara powierzchni ziemi.

2 Wilkowi — poddani Wilka.

973 na Boze Narodzenie — Boze Narodzenie stanowito zwyczajowy termin, do ktérego obowigzywaty umowy.

94 ninie (daw.) — teraz.
75 polowiczko — polowanie.

976 wezwyczaic si¢ — przyzwyczaic sig.
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— Datbym. Z dawna my to przecie uradzili®”’, zeby jedno bylo dla drugiego, a Moczydoty i
Bogdaniec dla naszych wnukéw.

— Grady! — zawolal z radoscia Macko. — Bog da, ze posypie si¢ ich jak gradu. — Opat
bedzie ich nam krzcit...

— Byle nadazyt! — zawotat wesoto Zych. — Ale was to juz dawno w takiej radosci nie
widziatem.

— Bo mi pocieszno w sercu... Zadziora wyszta, a co do Zbyszka, wy si¢ o niego nie bojcie.
Wczoraj, jak Jagienka na kon siadata... wiecie... wiatr dat... Pytam ja tedy Zbyszka: ,,Widziate§?” —
a jego zaraz ciagoty’’® wzigty. I tom tez zmiarkowal’”, ze z poczatku mato ze soba gadali, a teraz,
jak razem chodza, to ciagle jedno ku drugiemu szyj¢ obraca i tak uradzaja... uradzaja!... Napijcie
si¢ jeszcze.

— Napije sig...

— Za zdrowie Zbyszka i Jagienki!

97

78 ciqgoty — pozadanie.
979

7 uradzi¢ (daw.) — ustalié.

zmiarkowac (daw.) — zauwazy¢, zorientowac sig.
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Rozdzial czternasty

Stary Macko nie mylit si¢ méwiac, ze Zbyszko i Jagienka radzi®®® z sobg przestaja®®!, a nawet
ze tesknig do siebie. Jagienka pod pozorem odwiedzin chorego Macka przyjezdzata czgstokro¢ do
Bogdarica, z ojcem lub sama, Zbyszko przez sama wdzigczno$¢ wpadal co czas jakiS§ do Zgorzelic,
wigc wraz z uptywem dni wyrodzita si¢ migdzy nimi bliska zazytoS¢ i przyjazi. Poczgli sig lubic 1
chetnie z soba ,,uradzac”, to jest rozmawiaé o wszystkim, co ich mogto obchodzi¢. Byto tez troche
wzajemnego podziwu w tej przyjazni, albowiem miody i §liczny Zbyszko, ktéry 1 na wojnie si¢ juz
wstawit, i w gonitwach?®®? brat udzial, i na pokojach krdlewskich bywat, wydawat si¢ dziewczynie w
poréwnaniu z takim Cztanem z Rogowa lub z Wilkiem z Brzozowej prawdziwym dworskim rycerzem
i niemal krélewiczem, jego za$ zdumiewata chwilami uroda dziewczyny. Myslal wiernie o swojej
Danusi, nieraz jednak, gdy spojrzal niespodzianie na Jagienke, czy to w lesie, czy w domu, mimo
woli méwit sobie: ,,Hej! to ci tania!” — gdy za$ wziawszy ja pod boki, wsadzat na konia i wyczuwat
pod dtorimi jej czerstwe®®, jakby z kamienia wykrzesane®®* ciato, to az go ogarnial niepokdj i —
jak powiadat Macko: — ,,braty go ciagoty®®”, a zarazem co$ poczynato mu chodzi¢ po koSciach i
morzy¢ go niby sen.

Jagienka, z natury harda, skora do wySmiewania, a nawet zaczepna, stawata si¢ stopniowo z nim
coraz pokorniejsza, zupetnie jak stuzka, ktéra tylko w oczy patrzy, w czym by ustuzy¢ 1 dogodzié, on
za$ rozumiatl t¢ jej wielka przychylnosé, byt jej wdzigczen®®¢ i coraz mu milej byto z nig przestawac®®’.
W kornicu, zwtaszcza od czasu gdy Macko poczat pija¢ niedZzwiedzie sadto, widywali si¢ prawie
codziennie, a po wyjsciu szczebrzucha®® z rany, wybrali si¢ razem na bobry po $wiezy skrom®®® do
gojenia bardzo potrzebny.

Wzigli kuszg, siedli na kon i pojechali naprzéd do Moczydotéw, ktére miaty by¢ w przysztosci
wianem®” Jagienkowym, potem pod las, gdzie zostawili konie pachotkowi, i dalej poszli piechota,
gdyz przez gestwe 1 mokradta trudno bylo przejechac. Po drodze pokazata Jagienka za rozlegla,
pokryta szuwarami 1aka sing wstege lasu i rzekla:

— To bory Cztana z Rogowa.

— Tego, ktéry by cie rad wzial?

A ona poczeta si¢ Smiac:

— Waziatby, zebym si¢ jeno®! data!

— Lacnie®? mu si¢ obronisz, majac Wilka do pomocy, ktéry, jako styszatem, na tamtego zgby
szczerzy. I dziwno mi to nawet, ze si¢ jeszcze nie pozwali na Smier¢.

980 radzi (daw.) — chetnie.
%81 przestawac (daw.) — przebywac.

982 gonitwy — turnieje rycerskie.
98

98

3 czerstwy (daw.) — zdrowy.
4 wykrzesa¢ — wyku¢ z kamienia.

985 ciqgoty — pozadanie.
986 wdzieczen — dzi§ popr.: wdzigczny.
087 przestawac (daw.) — przebywac.

988 szczebrzuch — stowniki podaja znaczenie: wiano panny mtodej. Sienkiewicz prawdop. skontaminowal to ze stowem

”brzeszczot”.
989

990

skrom — ttuszcz zwierzgcy.
wiano — posag.
91 Jeno (daw.) — tylko.

92 Jacnie a. tacno (daw.) — tatwo.
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— Bo tatulo, jadac na wojng, powiedzieli im tak: ,,Jesli si¢ pobijecie, to Zadnego na oczy nie
chce widzie¢”. To i1 c6z mieli robi¢? Jak sa w Zgorzelicach, to na si¢ sapia, ale potem pija razem w
gospodzie w Krzesni, poki pod tawy nie pozlatuja.

— Gtupie chtopy!

— Czemu?

— Bo jak Zycha nie bylo doma, powinien byt jeden alibo drugi nastapi¢ na Zgorzelice i sita
ci¢ bra¢. C6z by Zych uczynit, jesliby wréciwszy, znalazt ci¢ z dzieciakiem na reku!

A modre oczy Jagienki zaiskrzyly si¢ od razu:

To myslisz, zebym si¢ byta data? A czy to w Zgorzelicach nie ma ludzi, a ja to nie umiem
chyci¢*®? oszczepu albo kuszy? Niechby sprébowali! Pognatabym ja kazdego do domu, jeszcze bym
sama Rogdéw albo Brzozowa najechata. Wiedzieli tatus, ze moga przezpiecznie®* na wojng i$¢.

I tak méwiac, poczeta marszczy¢ swe Sliczne brwi i potrzasac tak groZnie kusza, ze az Zbyszko
rozesmiat si¢ i rzekt:

— No, tobie rycerzem by¢, nie dziewczyna.

Ona zas$, uspokoiwszy si¢, odrzekla:

— Cztan mnie strzegt od Wilka, a Wilk od Cztana. Bytam ci ja zreszta pod opatowa’ opieka,
a z opatem lepiej nikomu nie zadzierag...

— O wa! — odpowiedzial Zbyszko — wszyscy si¢ tu opata boja! A ja, niech mi tak Swigty
Jerzy*®® pomaga, jako ci méwie prawde, Ze nie bojatbym si¢ ni opata, ni Zycha, ni zgorzelickich
osacznikdw®’, ni ciebie, jeno bym cig brat...

Na to Jagienka zatrzymata si¢ na miejscu i podnidstszy oczy na Zbyszka, spytata jakim$
dziwnym, migkkim i przewlektym glosem:

— Bralbys?...

Po czym usta jej rozchylity si¢ i czekata odpowiedzi, zarumieniona jak zorza.

Lecz on widocznie myslat tylko o tym, co by uczynit na miejscu Cztana lub Wilka, po chwili
bowiem potrzasnat swa ztota glowa i méwit dalej:

— Co tu dziewce z chtopami wojowac, kiedy jej trzeba za maz! Nie zdarzy-li si¢ trzeci, to
jednego z nich musisz wybraé, bo jakze?

— Ty mi tego nie powiadaj — odpowiedziala smutno dziewczyna.

— Bo co? Dawnom tu nie bywal, wigc nie wiem, zali®*® tu jest kto koto Zgorzelic, ktéry by
ci si¢ wigcej udat?...

— Hej! — odrzekta Jagienka. — Daj spokdj!

I szli dalej w milczeniu, przedzierajac si¢ przez ggstwe tym bardziej zbita, ze krze* i drzewa
pokryte byty dzikim chmielem. Zbyszko szedt naprzéd, rozrywajac zielone zwoje, tamiac tu 1 wdzie
galezie, Jagienka zas$ podazata za nim z kusza na plecach jak jakowas boginka mysliwa.

— Bedzie — rzekla — za ta gestwing gleboka struga, ale wiem miejsce, gdzie jest bréd.

— Mam skdrznie!' za kolana, to i sucho przejdziem — odpart Zbyszko.

Jakoz po niejakim czasie trafili na struge. Jagienka znajaca dobrze moczydolskie lasy odnalazta
z tatwoscia bréd, pokazato si¢ jednak, ze rzeczutka nieco wezbrata od deszczéw i ze woda jest dos¢
gleboka. Woéwcezas Zbyszko nie pytajac chwycit dziewczyng na rece.

— Przesztabym i tak — rzekta Jagienka.

993

994 przezpiecznie (daw.) — bezpiecznie.
99

chyci¢ — dzi$ popr.: chwycic.

5 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacyjnym.

9% G, Jerzy — meczennik z III-IV w., patron rycerzy.

97 osacznik — cztowick idacy w obtawie podczas polowania.

998 2ali (daw.) — czy.
99 Lierz (daw.) — krzak.

1000 sk 6rznie — skérzane buty z wysokimi cholewami.
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— Trzymaj si¢ szyi! — odpowiedzial Zbyszko.

I szedt zwolna przez rozlana wodg, probujac za kazdym krokiem noga, czy nie trafi na glebine,
dziewczyna za$ przytulata si¢ wedle rozkazu do niego, wreszcie gdy juz byli niedaleko drugiego
brzegu, rzekta:

— Zbyszku!

— Ano?

— Nie pdjdem!®! ni za Cztana, ni za Wilka...

On tymczasem doni6st ja, spuscil uwaznie na szczerk!'%? i odpowiedzial nieco wzburzony:

— A niech ci ta Bog da jak najlepszego! Nie bedzie on miat krzywdy.

Do Odstajanego jeziorka nie byto juz daleko. Jagienka, idac teraz na przedzie, odwracala si¢
niekiedy i ktadac palce na usta, nakazywata Zbyszkowi milczenie. Szli wsréd kep tozin! i szarych
wierzb po gruncie mokrym i niskim. Od prawej strony dolatywatly ich gwary ptasie, ktérym dziwit
si¢ Zbyszko, gdyz byta to juz pora odlotu.

— Tam oparzelisko!'®* — szepneta Jagienka — gdzie kaczki zimuja, ale i w jeziorku woda
jeno!'%% z brzegu na wielkie mrozy zamarza. Obacz, jako dymi...

Zbyszko spojrzal przez tozing i1 spostrzegt przed soba jakoby tuman mgty: bylo to Odstajane
jeziorko.

Jagienka znéw przytozyta palec do ust i po chwili doszli. Dziewczyna pierwsza wczotgneta si¢
cicho na grubg stara wierzbg, pochylona catkiem nad woda. Zbyszko poszedt za jej przyktadem 1
przez dtugi czas lezeli spokojnie, nie widzac przed soba nic z powodu mgly, styszac tylko Zatosliwy
pisk czajek i rybitew nad glowami. Wreszcie jednak powiat wiatr, zaszelescit tozina, z6tciejacymi
lisémi wierzb, i odstonit zapadla ton jeziorka, zmarszczong nieco od powiewu i pusta.

— Nie wida¢? — szepnal Zbyszko.

— Nie wida¢. Cichaj!...

Jakoz po chwili wiatr opadt i nastata cisza zupetna. Wéwczas na powierzchni wody zaczerniata
jedna glowa, potem druga — a wreszcie znacznie blizej spuscit si¢ do wody z brzegu duzy bobr
ze $wiezo ucigta galezia w pysku i poczat ptyna¢ wsrdd rzesy i kaczerica, podnoszac paszczg w
gore 1 holujac gataz przed soba. Zbyszko, lezac na pniu ponizej Jagienki, ujrzal nagle, jak tokcie jej
poruszyty si¢ cicho, a gtowa pochylita si¢ ku przodowi: widocznie mierzyta!® do zwierza, ktéry nie
podejrzewajac zadnego niebezpieczenstwa, przeptywal nie dalej niz na pét strzelenia ku niezarostej
toni.

Wreszcie zawarczala cigciwa kuszy, a jednoczes$nie glos Jagienki zawotat:

— Jest! jest!...

Zbyszko wdrapat si¢ w mgnieniu oka wyzej i spojrzal przez galezie na wodg: bobr to zanurzat
brzuch.

— Dobrze dostal! zaraz si¢ uspokoi! — rzekta Jagienka.

I zgadta, gdyz ruchy zwierza stawaty si¢ coraz stabsze, a po uptywie jednej zdrowaski sptynat
na powierzchni¢ brzuchem do gory.

— P6jde po niego — rzekt Zbyszko.

— Nie chodz. Tu z brzegu jest mutu na kilku chtopéw. Kto nie wie, jak sobie poradzié, utopi
si¢ na pewno.

1001 pdjdem — dzis popr.: pdjde.

1002 - czerk — ilasta gleba.
1003 357ina (daw.) — zaroSla wierzbowe.

1004 oparzelisko — niezamarzajace zima torfowisko, nad ktérym unosza si¢ opary (stad nazwa).

1005 Jeno (daw.) — tylko.

1006 mierzy¢ — tu: celowacd.
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— To jakze go dostaniem?

— Juz on wieczorem bedzie w Bogdaricu, niech cig o to gtowa nie boli: a nam czas do domu...

— AlesS go dobrze ustrzelifa!

— Ba! nie pierwszego!...

— Inne dziewki boja si¢ i1 spojrze¢ na kuszg, a z taka to chocby cale zycie po boru chodzic!...

Jagienka, styszac t¢ pochwatg, uSmiechneta sig z radosci, ale nie odrzekla nic, 1 poszli ta sama
droga przez tozing. Zbyszko poczat wypytywac o zeremia'®’ bobrowe, ona zas$ opowiadata mu, ile
jest bobréw na Moczydotach, ile na Zgorzelicach i jak sobie po jeziorkach i strugach bobruja.

Nagle jednak uderzyta si¢ dtonig po biodrze.

— Ot!—zawotata — zabaczytam!°® grotéw na wierzbie. Czeka;!

I nim zdazyt odpowiedzie¢, ze sam po nie pojdzie, skoczyta jak sarna z powrotem, a po chwili
znikta mu z oczu. Zbyszko czekal i czekal, az wreszcie poczat si¢ dziwié, dlaczego jej tak dtugo nie
ma.

— Chyba pogubita groty i szuka ich — rzek? sobie — ale p6jdg, obaczg, czy jej si¢ co nie stalo...

Zaledwie jednak przeszedt parg¢ krokéw, gdy dziewczyna zjawila si¢ przed nim z kusza w reku,
ze Smiejaca si¢ rumiang twarza i z bobrem na plecach.

— Dla Boga! — zawotal Zbyszko — a ty jake$ go wytowita?

— Jak? wlaztam do wody i tyla! mnie nie pierwszyzna, a ciebie nie chciatam puscié¢, bo kto
tam nie wie, jak ptywaé, zaraz go mut wciagnie.

— A jam ci tu czekat jak kto gtupi! Chytra z ciebie dziewka.

— No to i co? Miatam si¢ przy tobie rozdziewac'"” czy jak?

— ToS 1 grotéw nie zapomniata?

— A nie, jeno chcialam ci¢ odwies¢ od brzegu.

— Ba, a zebym tak za toba poszedt, to bym dopiero dziwo zobaczyt. Bytoby si¢ nad czym
cudowac! Hej!...

— Cicha;j!

— Jak mi Bég mily, takem juz szedt.

— Cichaj!...

Po chwili zas, chcac widocznie odwréci¢ rozmowe, rzekla:

— Wyzmij mi warkocz, bo mi okrutnie plecy moczy.

Zbyszko chwycit jedna reka warkocz blisko glowy, druga zas poczat go wykrecaé, méwiac przy
tym:

— Najlepiej go rozpleé, to wiatr zaraz wysuszy.

Lecz ona nie chciala tego uczyni¢ z powodu gestwiny, przez ktéra musieli si¢ przedzierac.
Zbyszko wzial teraz bobra na plecy, Jagienka zas, idac na przedzie, méwita:

— Predko teraz Macko wyzdrowieje, bo na rany nie masz nad niedZwiedzie sadto do §rodka,
a bobrowy skrom na wierzch. Za jakie dwie niedziele!'* na kori bedzie siadat.

— Dajze mu Boze! — odrzekt Zbyszko. — Czekam tez tego jak zbawienia, bo mi nijak od
chorego odjezdzad, a cigzko mi tu siedziec.

— Cigzko ci tu siedzie¢? — spytata Jagienka. — Czemu to?

— To ci nic Zych nie méwit o Danusi?

— Co$ mi tam méwil... Wiem... ona ci¢ natgeczka!®'! nakryta... wiem!... Méwit mi takze, ze
kazdy rycerz §luby jakowes czyni, ze bedzie swojej paniej'®'? stuzyt... Ale powiadal, ze to nic — taka

1007
1008 p .

zabaczyc¢ (daw.) — zapomnieC.
1009
1010
1011

zeremie — konstrukcja z gatezi, mchu i szlamu, budowana przez bobry, w ktérej rodza one mtode.

rozdziewac¢ (daw.) — rozbierac.

niedziela (daw.) — tydzien.

nateczka (daw.) — chusta stuzaca jako przepaska na glowg. Przypomnienie momentu uratowania Zbyszka od egzekucji przez
Danuske.
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stuzba... bo poniektory, choé zeniaty!®'?, a tez jakowej$ pani stuzy. A ta Danusia, Zbyszku, to co?
— powiadaj!... co ona Danusia?

I przysunawszy si¢ blisko, podniosta oczy i poczeta patrzeé z wielkim niepokojem w jego twarz,
on za$, nie zwrdciwszy najmniejszej uwagi na jej trwozny glos i spojrzenie, rzekl:

— Pani ci to jest moja, ale i kochanie najmilejsze. Nie méwig ja tego nikomu, ale tobie powiem
jakoby wiasnie siostrze, bo si¢ od matego znamy. Poszedtby ja za nig za dziewiata rzeke i za dziewiate
morze, do Niemcoéw i do Tataréw, gdyz nie ma takiej drugiej w caluskim Swiecie. Niech stryk w
Bogdaricu siedzi, a ja za$ przed si¢ ku niej powedrujg... Co mi ta bez niej Bogdaniec, co statek !4,
co stada, co opatowe bogactwa! Siade, ot na ko i na zamry!°"> pojade, a tak mi dopom6z Bég, jako
ze to, com jej §lubowal, spetnig, chyba ze wprzédy sam legng.

— Nie wiedziatam... — odparta glucho Jagienka.

Zbyszko za$ poczal jej opowiadac, jako si¢ z Danusig w Tynicu poznali, jak jej zaraz Slubowat,
1 wszystko, co nastgpito potem, wigc swoje uwigzienie, ratunek, jaki mu data Danusia, Jurandowa
odmowe, pozegnanie, swoje tesknoty i wreszcie rados$¢ z tego, ze po wyzdrowieniu Macka bedzie
mogt jecha¢ do kochanej dziewczyny, by spetnic, co jej obiecal. Opowiadanie przerwal mu dopiero
widok pachotka z korimi, ktéry czekal na skraju lasu.

Jagienka siadla zaraz na kon i poczeta sig¢ zegnac ze Zbyszkiem.

— Niech pachotek jedzie z bobrem za toba, a ja nawrdécg do Zgorzelic.

— A to nie pojedziesz do Bogdarica? Zych tam jest.

— Nie. Tatulo mieli wréci¢ 1 mnie kazali.

— No, to Bég ci zaptaé za bobra.

— Z Bogiem...

I po chwili Jagienka zostata sama. Jadac przez wrzosy ku domowi, czas jaki$ ogladala si¢ za
Zbyszkiem, a gdy znikt wreszcie za drzewami, zakryla oczy dionia, jakby chroniac si¢ od blasku
storica. Wkroétce jednak spod reki poczely jej sptywaé po policzkach 1zy wielkie i pada¢ jedna za
druga jak groch na siodto i grzywe koriska.

1012 paniej — dzi§ popr.: pani.

1013 Zeniaty — dzi§ popr.: Zonaty.

1014 o atek — dostatek.

1015 44 zamry (daw.) — ryzykujac zameczenie konia.
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Rozdzial pietnasty

Po rozmowie ze Zbyszkiem Jagienka przez trzy dni nie ukazywala si¢ w Bogdaricu, atoli'?!®
czwartego wpadta z wiadomoscia, ze opat'®'” przyjechat do Zgorzelic. Macko przyjat nowing z
pewnym wzruszeniem. Mial on wprawdzie z czego sptaci¢ sumg zastawna, a nawet wyliczyt, ze dos¢
mu zostanie na pomnozenie osadnikéw, zaprowadzenie stad i inne potrzeby gospodarskie, niemniej
jednak duzo w catej sprawie zalezalo od zyczliwosci bogatego krewnego, ktéry mogt na przyktad
chtopéw, osadzonych przez si¢ na Zrebiach!?!8, zabra¢ albo zostawi¢, i tym samym znizy¢ albo
powigkszy¢ warto$¢ majatku.

Wypytat zatem Macko bardzo doktadnie Jagienke o opata, jaki przyjechat: wesét czy chmurny,
co o nich méwit i kiedy zjedzie do Bogdarica? — ona za$§ odpowiadata mu roztropnie na pytania,
starajac si¢ pokrzepi¢ go i uspokoi¢ we wszystkim.

Moéwita, iz opat przyjechal zdréw 1 wesdt, ze znacznym pocztem, w ktérym procz zbrojnych
pachotkéw byto kilku klerykéw-wagantéw!?? i rybattow!?2°, ze pospiewuje z Zychem i rad podaje
ucha piesniom, nie tylko duchownym, lecz i Swieckim. Zauwazyta tez, ze rozpytywal z wielka
troskliwoscia o Macka, a opowiadan Zychowych o przeprawach 2'Zbyszka w Krakowie chciwie
stuchat.

— Sami najlepiej wiecie, co wam czynié nalezy — rzekla w koricu madra dziewczyna — ale
ja tak mysle, ize wypadatoby Zbyszkowi zaraz jechad, starszego krewnego powitac, nie czekajac, az
on pierwszy do Bogdarica zjedzie.

Mackowi trafifa ta rada do przekonania, wigc kazat przywota¢ Zbyszka i rzekt mu:

— Przybierz si¢ pigknie i pojedziesz pod nogi opata podjaé, cze$¢ mu wyrzadzic, aby i on cig
umitowat.

Nastepnie zwrdcit sig¢ do Jagienki:

— Nie dziwowalbym si¢, chocbys byta glupia, boS od tego niewiasta, ale Ze rozum masz, to si¢
dziwuje. Powiedzze mi, jako mam najlepiej opata ugosci€ i czym go ucieszy¢, gdy tu przyjedzie?

— Co do jadta, sam powie, na co ma ochote; lubi on dobrze podjes¢, ale byle duzo byto
szafranu, to i nie przebredza'®>,

Macko, styszac to, porwat si¢ za gltowe.

— Skad ja mu szafranu wezmg!...

— Przywioztam — rzekta Jagienka.

— A bogdaj sig¢ takie dziewki na kamieniu rodzity! — zawotat uradowany Macko. — I ku
oczom to mile, i gospodarne, i roztropne, i ludziom zyczliwe! Hej! zebym tak byl mtody, zaraz bym
ci¢ brat!...

Na to Jagienka spojrzata nieznacznie na Zbyszka i westchnawszy cicho, méwita dale;j:

— Przywioztam tez i koSci, i1 kubek, i sukno, bo on po kazdym jedzeniu rad si¢ ko$¢mi
zabawia!0%.

— Miat ten obyczaj i drzewiej'*, a gniewliwy!®? przy tym bywat okrutnie.

1018 410li (daw.) — jednak.

1017 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.

1018 £reb — dawna miara powierzchni ziemi.

1019 wagant — $rdw. kleryk lub zak, zyjacy w sposéb prowokacyjnie swobodny, czgsto zajmujacy si¢ twdrczoscia poetycka badz

aktorstwem.

1020 rybatt — wedrowny muzyk lub $piewak.

1021 b rzeprawy — tu: przygody.

1022
1023

przebredza¢ — tu: wybrzydzac.
zabawiac sie kosémi — gra¢ w kosci.

1024 drzewiej (daw.) — dawniej.
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— Gniewliwy to on ci i teraz bywa; nieraz kubkiem o ziemi¢ prasnie i precz za drzwi do pola!92
wyskoczy. Ale potem $miejacy si¢ wraca i sam pierwszy nad swoim gniewem wydziwia... Wy go
przecie znacie... Jeno!%?” mu si¢ nie przeciwic, to nie ma lepszego czlowieka na Swiecie.

— A kto by mu si¢ tam sprzeciwial, kiedy on i rozum ma od innych wigkszy!

Tak to oni ze soba rozmawiali, gdy tymczasem Zbyszko przebierat si¢ w alkierzu!?, Wyszedt
wreszcie tak pigkny, ze Jagienke az ol$nito, zupetnie jak wowczas, gdy pierwszy raz przyjechat w
swojej bialej jace!'?> do Zgorzelic. Ale tym razem zdjat ja gleboki zal na mysl, ze ta jego uroda nie
dla niej i ze on inng umitowat.

Macko zas rad by, pomyslat bowiem, ze opat!®*° pewno sobie Zbyszka upodoba i przy uktadach
nie bedzie czynit trudnosSci. Ucieszyt si¢ nawet ta mysla tak dalece, iz postanowit jecha¢ razem.

— Kaz mi wymosci¢ woz — rzekt do Zbyszka — mogtem jecha¢ z Krakowa aze do Bogdarica
z zelezcem!*! migdzy zebrami, to mogg teraz bez zelezca do Zgorzelic.

— Byle was nie zamroczyto — rzekta Jagienka.

— Ej, nic mi nie bedzie, bo juz czuj¢ w sobie moc. A cho¢by mnie ta trochg i zamroczylo,
bedzie wiedziat opat, jakom ku niemu Spieszyl, i tym hojniejszym si¢ okaze.

— Milsze mi wasze zdrowie niz jego hojno$¢ — ozwat si¢ Zbyszko.

Lecz Macko upart si¢ i postawit na swoim. Po drodze stgkat trochg, nie przestawat jednak
dawa¢ Zbyszkowi nauk, jak si¢ ma zachowal¢ w Zgorzelicach, szczegélniej za$§ zalecat mu
postuszenstwo 1 pokorg wobec moznego krewnego, ktory nigdy nie znosit najmniejszego oporu.

Przyjechawszy do Zgorzelic, znaleZli Zycha i opata na przylapie'*®?, spogladajacych przed
si¢ na pogodny Swiat Bozy i popijajacych wino. Za nimi, pod $ciana, siedzialo rzgdem na tawie
szeSciu pocztowych!®3 w tym dwdch rybattéw i jeden patnik!'®*, ktérego tatwo bylo rozeznaé
po zakrzywionym Kiju, oborice!® u pasa i po matzowinach naszytych na ciemnej oporiczy. Inni
wygladali na klerykéw, albowiem glowy mieli z wierzchu pogolone, odziez jednakze nosili Swiecka,
pasy z byczej skory, a przy boku kordy!%%.

Na widok Macka, ktéry zajechal na wozie, ruszyt si¢ zywo!%’ Zych, opat zas, widocznie baczac
na swa duchowna godnos¢, zostal na miejscu, poczat tylko co§ méwi¢ do swoich klerykéw, ktérych
jeszcze kilku wysypato si¢ przez otwarte drzwi izby. Zbyszko i Zych wprowadzili pod rece stabego
Macka na przytap!®8,

— Trocha jeszcze nie moge — rzekt Macko, catujac opata w rek¢ — alem przyjechat,
aby si¢ wam, dobrodziejowi mojemu, pokioni¢, za gospodarstwo w Bogdaricu podzigkowac i o
btogostawieristwo poprosié, ktére grzesznemu cztowiekowi najpotrzebniejsze.

— Styszatem, zeScie zdrowsi — rzekt opat, Sciskajac go za gtowe — i zescie si¢ do grobu nasze;j
nieboszczki krélowej ofiarowali.

— Bo nie wiedzac, do ktérego swigtego si¢ udaé, do niej si¢ udatem.

1025 gniewliwy (daw.) — sktonny do gniewu.

1026 g pola — na zewnatrz (por. dzisiejsze matopolskie “na pole™).
1027 jeno (daw.) — tylko.
1028
1029

1030

alkierz — izba narozna, czgsto reprezentacyjna.
Jjaka (daw.) — rodzaj okrycia wierzchniego.

opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacyjnym.

1031 selezce (daw.) — grot.

1032 przytap a. przytapa — ptytka podcien ze stupéw drewnianych ustawionych bezposrednio przy Scianie domu.

1033 pocztowy — tu: osoba nalezaca do pocztu.

1034 pamik (daw.) — pielgrzym.

1035 oborika — ptaska beczutka do przewozenia ptynéw.

1036 1 ord — krétki miecz.
1037

1038

Zzywo (daw.) — szybko.

przytap a. przytapa — ptytka podcien ze stupéw drewnianych ustawionych bezposrednio przy Scianie domu.
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Dobrzescie uczynili! — zawotat zapalczywie opat — lepsza ona od innych i niechby jej
ktory Smiat pozazdroscic!

I w jednej chwili gniew wystapil mu na oblicze, policzki naptynety krwia, oczy poczely sie
iskrzyc¢.

Znali t¢ jego zapalczywos¢ obecni, wigc Zych poczat sig¢ Smiac i wotac:

— Bij, kto w Boga wierzy!

Opat za$ odsapnat rozglosnie, potoczyt oczyma po obecnych, za czym rozeSmiat si¢, réwnie
nagle jak poprzednio wybuchnat i spojrzawszy na Zbyszka, zapytat:

— A to wasz bratanek i m¢j krewniak?

Zbyszko pochylit si¢ 1 ucatowat go w reke.

— Matego widzialem; nie poznalbym! — moéwit opat. — Pokaz si¢ jeno!**!

I poczat go ogladac od stép do glowy bystrymi oczyma, a wreszcie rzekt:

— Zbyt urodziwy! panna to, nie rycerz!

Na to Macko:

— Brali t¢ pann¢ Niemce w taniec, ale co ci ja ktory wzial, wnet si¢ wykopyrtnal'®® i juz
nie wstat.

— I kuszg bez pokretki!®! napnie! — zawotata nagle Jagienka.

Opat zwrdcit si¢ ku niej:

— Aty tu czego?

Ona za$ zaczerwienita si¢ tak, ze az szyja i uszy jej staty si¢ rézowe, i odrzekta ogromnie
zmieszana:

— Bom widziata...

— Strzezze sig, by ci¢ przypadkiem nie ustrzelit; musiatabys si¢ bez trzy kwartaty!%4? goié...

Na to rybattowie, patnik i klerycy-waganci'®? wybuchngli jednym gromkim $miechem, od
ktérego Jagienka stropita si¢!®* do reszty, tak ze opat ulitowat si¢ nad nia i podniésiszy ramig, ukazat
jej olbrzymi rekaw swej sukni.

— Pochowaj sig, dziewucho — rzekt — bo ci krew z jagdd'™® trysnie.

Tymczasem Zych usadzit Macka na tawie i kazat przynie$¢ wina, po ktére skoczyta Jagienka.
Opat zwrécil oczy na Zbyszka i poczatl tak méwic:

— Dos¢é krotochwil'®¢! Nie dla sromoty!*’ ja ci¢ do dziewki poréwnat, jeno z wesotoSci
dla twojej urody, ktérej i niejedna dziewka mogtaby pozazdrosci¢. Ale wiem, ze§ chlop na schwat!
Styszatem i o twoich uczynkach pod Wilnem, i o Fryzach!*®, i o Krakowie. Powiadali mi Zych o
wszystkim — rozumiesz!...

Tu poczat patrze¢ przenikliwie w oczy Zbyszka i po chwili ozwatl si¢ znowu:

— Ize$ trzy pawie czuby poprzysiagl, to ich sobie szukaj! Chwalebny to jest i Bogu mity
uczynek nieprzyjaciot naszego plemienia Scigaé... Ale jezeli§ — i co innego przy tym Slubowal, to
wiedz, ze ci¢ tu na poczekaniu moge od onych Slubéw rozwigzaé, bo takowa moc mam.

1039 Jeno (daw.) — tylko.

1040 wykopyrtnq¢ sie — przewrdcic sig.

1041
1042

pokretka — tu: korba.

trzy kwartaty — dziewig¢ miesigcy.

1043 wagant — $rdw. kleryk lub zak, zyjacy w sposéb prowokacyjnie swobodny, czgsto zajmujacy si¢ twdrczoscia poetycka badz

aktorstwem.

1044 stropic sie (daw.) — zaktopotac sig, straci¢ pewnoS¢ siebie.

1043 Jjagody — tu: policzki.

1036 1 rotochwila (daw.) — zart.

1047 sromota (daw.) — wstyd.

1048 Fryz a. Fryzyjczyk — mieszkaniec Fryzji, krainy nad Morzem Péinocnym, obecnie stanowiacej pogranicze Niemiec, Danii
i Holandii.
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— Hej! — rzekt Zbyszko — jak cztowiek co Panu Jezusowi w duszy obiecal, to jakaz moc
moze go od tego rozwigzaé?

Ustyszawszy to, Macko spojrzat z pewna obawa na opata, lecz on widocznie byt w wybornym
humorze, gdyz zamiast wybuchnaé gniewem pogrozit wesoto palcem Zbyszkowi i rzekt:

— To ci madrala! Bacz'¥, by ci si¢ nie przygodzito to, co Niemcowi Beyhardowi.

— A co mu si¢ przygodzito? — spytat Zych.

— A spalili go na stosie.

— Zaco?

— Bo gadat, ze Swiecki czlek potrafi tak samo tajemnice boskie wyrozumie¢ jako i osoba
duchowna.

— Surowie ci go pokarali!

— Ale stusznie! — zagrzmiat opat — gdyz przeciw Duchowi Swigtemu pobluznit. C6z to sobie
mySlicie! Moze-li cztek Swiecki co z tajemnic boskich wymiarkowac?

— Nijak nie moze! — ozwali si¢ zgodnym chérem wedrowni klerycy.

— A wy, ,,szpylmany'®%”, cicho siedzie¢! — rzekt opat — boscie tez zadni duchowni, choé
glowy macie pogolone.

— Nie szpylmany my juz ni goliardowie!®!, jeno waszej mitoSci dworzanie — odpowiedziat
jeden z nich, zagladajac w tymze czasie do duzej konwi'®?, od ktérej z daleka bit zapach stodu!®?
i chmielu.

— Patrzcie!... méwi jakoby z beczki!—zawotal opat. — Hej, ty kudtaty! A czego do konwi
zagladasz? Laciny tam na dnie nie znajdziesz.

— Ja tez nie taciny szukam, jedno piwa, ktérego nie moge nalez¢.

Opat zas zwrdcit si¢ do Zbyszka, ktéry ze zdziwieniem spogladat na tych dworzan, 1 rzekt:
Wszystko to clerici scholares'’>*, cho¢ kazdy wolat prasnaé ksiazke, a chyci¢!?>s lutnig!® i
z nig wtdczy¢ sig po Swiecie. Przygarnatem ich i zywig, bo c6z mam robi¢? Nicponie i powsinogi
wierutne, ale umieja Spiewac i troche stuzby Bozej lizngli, wigc mam z nich przy kosciele pozytek,
a w potrzebie i obrong, bo niektérzy sierdzite!®’ pachotki! Ten tu patnik prawi, ze byt w Ziemi
Swicetej, ale prézno bys go pytat o jakowe morza alibo kraje, bo on tego nawet nie wie, jak cesarzowi
greckiemu na imi¢ i w ktérym mieScie mieszka.

— Wiedziatem — odrzekt ochryptym glosem patnik — ale jak mnie wzigta frybra'®® na
Dunaju trzasé, tak i wszystko wytrzesta.

— Najbardziej si¢ mieczom dziwuje¢ — rzekt Zbyszko — bo takich nigdy u wedrownych
klerykéw nie widziatem.

— Im wolno — rzekt opat — gdyz nie maja Swigcen, a ze ja takze kord!®° przy boku noszg, to
nie dziwota. Rok temu pozwatem Wilka z Brzozowej na udeptana ziemie o te bory, przez ktdrescie
przejezdzali do Bogdarnca. Nie stawit sig...

— Jakoze mial duchownemu stawa¢? — przerwat Zych.

1049 baczyc¢ (daw.) — uwazac.
1050

1051

szpylman a. szpilman (z niem.) — grajek.
goliard (Srdw.) — wedrowny bard.

1052 g onew (daw.) — duze naczynie.

1053 s16d — skietkowane i wysuszone ziarna zb6z, jeden z surowcéw do produkeji piwa.

105% Clerici scholares (fac. forma M. Im.) — klerycy-studenci.

1055 chyci¢ — dzi$ popr.: chwycic.

1056 1ymia (muz.) — dawny instrument strunowy szarpany.
1057

1058

sierdzity a. sierdzisty — grozny.
frybra (daw.) — febra, goraczka.

1059 1 ord — krétki miecz.
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Na to zaperzyt si¢!'*® opat i uderzywszy pigscia w stot, zawotat:

— Gdym we zbroi, to ja nie ksiadz, jeno §lachcic!... A on nie stanal, bo mnie wolat z
pachotkami noca w Tulczy najechac. Ot, dlaczego kord przy boku nosz¢!... Omnes leges, omniaque
iura vim vi repellere cunctisque sese defensare permittunt!'°' Ot, dlaczego i im dalem miecze.

Umilkli, zastyszawszy tacing, Zych, Macko i Zbyszko i schylili gtowy przed madroscia opata,
gdyz zaden ni jednego stowa nie wyrozumial; on za$ toczyt jeszcze czas jaki§ wokoto gniewnymi
oczyma, a wreszcie rzekt:

— Kto go wie, czy on i1 tu na mnie napadnie?

— Owa! niech jeno napadnie — zawotali wedrowni klerycy, chwytajac za rekoje$¢ mieczéw.

— A niechby napadt! Cni si¢!'*? juz i mnie bez bitki.

— Nie uczyni on tego — rzekl Zych — predzej z pokionem i zgoda przyjdzie. Boréw si¢ juz
wyrzekt, a o syna mu chodzi... Wiecie!... Ale niedoczekanie jego!...

Tymczasem opat uspokoit si¢ i1 rzekt:

— Miodego Wilka widziatem, jako pit z Cztanem z Rogowa w gospodzie w Krze$ni. Nie
uznali'®®3 nas zrazu, byto ciemno — i precz!'** uradzali o Jagience.

Tu zwrécit si¢ do Zbyszka:

— I o tobie.

— A oni czego ode mnie chcieli?

— Oni od ciebie niczego nie chcieli, jeno nie po mysli im to, iz jest w poblizu Zgorzelic trzeci.
Tak tedy méwi Cztan do Wilka: ,Jak mu skére wygarbuje!?%, to przestanie by¢ gtadki”. A Wilk
méwi: ,,Moze si¢ nas bedzie bojat!'?®, a nie, to mu gnaty w mig potamig!” A potem poczgli si¢ obaj
upewniad, ze si¢ bedziesz bojal.

Ustyszawszy to, Macko spojrzat na Zycha, Zych na niego, i oblicza obu przybraty wyraz chytry i
radosny. Zaden nie byl pewny, czy opat styszat istotnie taka rozmowe, czy tez zmysla dlatego jedynie,
by Zbyszkowi doda¢ bodZca; natomiast rozumieli obaj, a zwlaszcza znajac dobrze Zbyszka Macko,
ze nie byto na §wiecie lepszego sposobu, aby go popchnaé¢ do Jagienki.

A opat jakby umyslnie dodat:

— I po prawdzie, morowe to chtopy!...

Zbyszko za$ nie pokazal po sobie nic, tylko poczat pyta¢ Zycha jakims jakby nieswoim gtosem:

— A to jutro niedziela?

— Niedziela.

— Na mszg $wigta za$ pojedziecie?

— Ano!...

— Dokad? do Krzesni?

— Bo najblizej. GdziezbySmy jechali?

— No, to dobrze!

1060 zaperzy¢ sie — unies¢ si¢ gniewem.

161 Omnes leges, omniaque iura vim vi repellere cunctisque sese defensare permittunt! (fac.) — Wszystkie prawa i zwyczaje

pozwalaja site odpiera¢ sifa, oraz si¢ bronic.

1062 ¢ sie (daw.) — tegskni€ za czyms, martwié sig, nudzic.

1063 1y znaé — tu: poznac.

1064
1065

precz — tu chyba: dale;j.

garbowac skore — preparowaé skorg zwierzgca tak, by byla odporniejsza na warunki pogodowe. Tu przen. pobic.

1066 bojac sie¢ — dzi$ popr.: bac sig.
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Rozdzial szesnasty

Zbyszko, dogoniwszy Zycha i Jagienke jadacych w towarzystwie opata!®’ i jego klerykéw do
Krzesni, przylaczyt sig¢ do nich i jechat razem, chodzito mu bowiem o to, by dowies¢ opatowi, ze si¢
ni Wilka z Brzozowej, ni Cztana z Rogowa nie lgka i chowac si¢ przed nimi nie mysli. Zdziwita go
znow w pierwszej chwili uroda Jagienki, bo chociaz nieraz widywat ja i w Zgorzelicach, i w Bogdaricu
przybrana pigknie do gosci, ale nigdy tak, jak teraz do koSciota. Odziez miala z czerwonego sukna
podbita gronostajami'®®, czerwone rekawiczki i gronostajowy, naszyty ztotem kapturek na gtowie,
spod ktérego wysuwaty si¢ na ramiona dwa warkocze. Nie siedziala tez na koniu po megsku, ale na
wysokim siodle z porecza i z taweczka pod stopy, ktére ledwie byto wida¢ spod dtugiej 1 utozonej
w réowne zagietki spddnicy. Zychowi, ktéry pozwalat dziewczynie ubierac si¢ w domu w kozuch i
jatowicze!% buty, chodzito o to, by przed koSciotem kazdy poznat, iz przyjechala nie cérka byle
szarego wlodyczki'?’? albo Scieciatki 7!, lecz panna z moznego rycerskiego domu. W tym celu konia
jej prowadzito dwoch wyrostkow!?’2; przybranych od dotu obcisto, od géry w buchaste!’”3 szaty,
jakie nosili zwykle paziowie. Czterech dworskich ludzi jechato z tytu, a z nimi opatowi klerycy,
z kordami'?* i lutniami'®” przy pasach. Zbyszko podziwial wielce caty orszak, szczegdlnie zas
Jagienke, wygladajaca jak obrazek, i opata, ktéry w czerwieni i z olbrzymimi regkawami u sukni
wydawal mu si¢ jak jaki podrézujacy ksiazg. Najskromniej ze wszystkich przybrany byl sam Zych,
ktéry dbat o okazatos$¢ dla innych, dla siebie za$ tylko o wesotoS¢ 1 Spiewanie.

Zréwnawszy sig, jechali w szeregu: opat, Jagienka, Zbyszko i Zych. Opat z poczatku kazat
$piewa¢ nabozne piesni swoim szpylmanom!’® — pdzniej atoli '°77) majac ich dosyé, poczat
rozmawiaé ze Zbyszkiem, ktéry z uSmiechem spogladal na jego potezny kord, nie mniejszy od
dwurecznych niemieckich brzeszczotéw.

— Widzg — rzekt z powaga — ze cudujesz si¢ nad moim mieczem: wiedz przeto, ze synody!%’®
zezwalaja duchownym na miecze, a nawet na balisty!” i katapulty w podrézy — my zasie jesteSmy
w podrézy. Wreszcie gdy Ojciec Swiety mieczéw i czerwonych szat ksigzom zabraniat, to pewnikiem
myslat o ludziach niskiego stanu, §lachcica bowiem Bog stworzyt do broni, 1 kto by mu chciat ja
odja¢, ten by si¢ odwiecznym Jego wyrokom przeciwiat.

— Widziatem ksigcia mazowieckiego Henryka, ktéry si¢ w szrankach!®? potykat — odrzekt
Zbyszko.

— Nie to mu si¢ tez gani, Ze si¢ potykat — odpowiedzial, podnoszac w goére palec opat — ale
to, ze si¢ ozenil, i do tego nieszczgSliwie, albowiem fornicariam’%! i bibulam!%%? wziat mulierem!%%

1067
1068
1069

opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.
gronostaj — maly ssak z rodziny tasicowatych a. cenne futro z niego.

Jjatowica — jatéwka, mloda krowa.

1070 wtodyczka a. wlodyka — rycerz, zwlaszcza niemajetny lub bez petni praw rycerskich.

1071 scierciatka — skartabella (od fac.) ex carta belli, prawem wojny, szlachcic bez petni praw stanowych.

1072 wyrostek (daw.) — chlopak.
1073 buchasty (daw.) — szeroki, worowaty.
1074 kord — krétki miecz.

1975 1umia (muz.) — dawny instrument strunowy szarpany.

1076 szpylman a. szpilman (z niem.) — muzyk, grajek.

1077 atoli (daw.) — jednak.

1078 synod — zebranie duchowieristwa i §wieckich, podejmujace decyzje w sprawach koscielnych.

1979 palista — rodzaj broni miotajacej.
1080

1081

szranki — ogrodzenie placu, na ktérym odbywat si¢ turniej, przenosnie: sam turnie;j.
fornicaria (Yac.) — kobieta lekkich obyczajéw; tu B lp. fornicariam: kobietg lekkich obyczajéw.

1082 pibula (Yac.) — pijaczka; tu B. Ip. bibulam: pijaczke.
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— ktéra, jak méwia, Bacchum'%* od mtodosci adorabat'%%, a do tego 1 adultera’’% byta, z czego tez
nic dobrego wypas¢ nie mogto.

Tu az zatrzymat konia i poczat nauczaé z wigksza jeszcze powaga:

— Kto-li bo masz si¢ zenié, czyli uxorem'®’ wybiera¢, masz baczy¢, aby byta bogobojna,
dobrych obyczajéw, gospodarna i ochgdozna!'’®, co wszystko, oprocz Ojcéw Kosciota, jeszcze ci
i pewien poganski medrzec imieniem Seneka!®® poleca. A jakoz uznasz, ize§ dobrze utrafit, jesli
nie znasz gniazda, z ktérego towarzyszke¢ dozgonng wybierasz? Albowiem — inny medrzec Pariski
powiada: Pomus non cadit absque arbore’’... Jaki wot, taka i skora, jaka mac, taka i céra... Z czego
bierz, grzeszny cztowiecze, t¢ nauke, aby$ nie w dalekosci, ale w poblizu zony szukat, bo jesli zitg i
fryjowna!'®! dostaniesz, nieraz na nia zaptaczesz, jako ptakat oto filozof, gdy mu swarliwa niewiasta
aquam sordidam’?? na glowe w gniewie wylata.

— In saecula saeculorum, amen'’”’! — zagrzmieli jednym gtosem wedrowni klerycy, ktorzy
odpowiadajac tak zawsze opatowi, nie bardzo baczyli, czy odpowiadaja do sensu.

Wszyscy stuchali w wielkim skupieniu stéw opata, dziwiac si¢ jego wymowie i biegtosci w
PiSmie, on za$§ nie méwil rzekomo wprost do Zbyszka, owszem, wigcej zwracal si¢ do Zycha i
Jagienki, jakby szczegdlnie ich chciat zbudowac. Jagienka jednak pojeta widocznie, o co chodzi, gdyz
spogladata pilnie spod swoich dtugich rzgs na chtopaka, ktéry namarszczyt brew i spuscit glowe niby
gleboko rozwazajac to, co styszat.

Po chwili orszak ruszyt dalej, ale w milczeniu; dopiero gdy juz Krzesni¢ byto widaé, zmacat
si¢ opat po pasie, obrécit go ku przodowi, tak aby tatwo byto chwycié za rekojes¢ korda, i rzekt:

— A stary Wilk z Brzozowej pewnie z dobrym pocztem przyjedzie.

— Pewnie — potwierdzit Zych — ale coS§ tam studzy gadali, ze zachorzat.

— A jeden z moich klerykéw styszal, ze ma na nas nastapic¢!®* przed gospoda po kosciele.

— Nie uczynitby on tego bez zapowiedzi i zwlaszcza po mszy Swigtej.

— Niech mu tam Bég zesle upamigtanie. Ja wojny z nikim nie szukam i krzywdy cierpliwie
ZNOSZzE.

Tu obejrzat si¢ na swoich szpylmanéw i rzekt:

— Nie wydobywaé mi mieczéw 1 pamigtaé, zeScie duchowni studzy, a dopiero gdyby tamci
pierwsi wydobyli, to w nich!

Zbyszko zas§, jadac wedle Jagienki, wypytywat ja ze swej strony o sprawy, o ktére mu gtéwnie
chodzito.

— Cztana i mlodego Wilka zastaniem niechybnie w Krzesni — méwit. — Pokazesz mi ich z
daleka, abym wiedzial, ktérzy sa.

— Dobrze, Zbyszku — odrzekla Jagienka.

— Przed koSciotem i po kosciele zapewne ci¢ oni spotykaja. Coze wéwczas robia?

— Stuza mi, jako umieja.

— Nie beda ci dziS stuzyli, rozumiesz?

1083 nulier (tac.) — kobieta; tu B. Ip mulierem: kobiete.

1084 Bacchus — rzymski bég wina; tu B. lIp. Bacchum: Bachusa.
1085

1086

adoro, adorare (fac.) — czcié, szanowad; tu 3.0s. lp cz.przesz. adorabat: czcita.

adultera (fac.) — cudzotoznica.
1087

1088

uxor (fac.) — zona; tu B.lp. uxorem: zong.
ochedozny (daw.) — porzadny, umiejacy utrzymaé porzadek.
1089 Seneka — Lucjusz Anneusz Seneka Mtodszy (ok. 4 p.n.e.—65 n.e.), rzym. filozof stoicki, autor wielu tekstéw moralistycznych.

109 Pomus non cadit absque arbore (tac.) — niedaleko pada jabtko od jabtoni.

1091 fryjowny — chetny do zalotéw.

1092 aquam sordidam (tac.) — brudna wodeg.
1093 1y saecula saeculorum, amen (tac.) — na wieki wiekéw, amen.

1094 nastqpic¢ na kogos (daw.) — zaatakowaé kogos.
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A ona odrzekta znéw niemal z pokora:

— Dobrze, Zbyszku.

Dalsza rozmowg przerwat im glos drewnianych kotatek, gdyz w Krzesni nie byto jeszcze
dzwonéw. Po chwili dojechali. Z ttuméw czekajacych na msz¢ przed koSciolem wysungli sig
natychmiast mtody Wilk i Cztan z Rogowa, lecz Zbyszko uprzedzit ich, zeskoczyt z konia, nim zdotali
dobiec, i chwyciwszy pod boki Jagienke, zsadzit ja z siodla, po czym wziat za reke i spogladajac na
nich wyzywajaco, prowadzit do kosciota.

W przedsionku koscielnym czekatl ich nowy zawdd. Obaj pospieszyli do kropielnicy'®> i obaj
zanurzywszy w nig r¢ce wyciagneli je do dziewczyny. Lecz to samo uczynit Zbyszko, ona za$ dotkneta
jego palcéw, a nastgpnie przezegnala si¢ i z nim razem weszla do koSciota. Wtedy nie tylko mlody
Wilk, ale i Cztan z Rogowa, chociaz miat rozum miatki!®%, domyslit sig, iz to wszystko byto uczynione
umySlnie, i obydwéch ogarnat gniew tak dziki, ze az wlosy poczety si¢ im jezy¢ pod patlikami!®?.
Zachowali zaledwie tyle przytomnoSci, ze w gniewie nie chcieli, bojac si¢ kary boskiej, wchodzi¢ do
koSciota; natomiast Wilk wypadt z przedsionka i leciat jak szalony przez cmentarz migdzy drzewami,
sam nie wiedzac dokad. Cztan leciat za nim takze nie wiedzac, w jakim to czyni celu.

Zatrzymali si¢ az w rogu parkanu, gdzie lezaly wielkie kamienie przygotowane pod fundamenta
dzwonnicy, ktéra miano stawia¢ w Krzesni. Tam Wilk, chcac spedzi¢ z1os¢, ktéra burzyta mu si¢ az
pod szyje¢ w piersiach, chwycit za jeden z gltazéw i jat nim potrzasaé ze wszystkich sit, co widzac
Cztan chwycit go takze i po chwili poczeli obaj toczy¢ go ze wsciekloScia przez caly cmentarz, az
ku wrotom ko$cielnym.

Ludzie patrzyli na nich ze zdziwieniem mniemajac, ze uczynili §lub jakowys i ze w ten spos6b
chca si¢ do budowy dzwonnicy przyczynié. Lecz im wysitek 6w ulzyt znacznie, tak ze oprzytomnieli
obaj, stali tylko bladzi z nat¢zenia, sapiac i spogladajac na si¢ niepewnym wzrokiem.

Milczenie przerwatl pierwszy Cztan z Rogowa.

— No i co? — spytal.

— A co?—odpowiedziat Wilk.

— Zaraz-1i go napadniem?

— Jakoze w kosciele bedziesz napadat?

— Nie w koSciele, jeno'*® po mszy.

— Z Zychem jest — i1 z opatem. A to§ zabaczyl, co méwit Zych, ze niech-li si¢ zdarzy bitka,
obydwoch ze Zgorzelic wyzenie'®. Gdyby nie to, bylbym ci dawno zebra potomit!!®,

— Albo ja tobie! — odpart Cztan, Sciskajac swe potegzne pigsci.

Ioczy poczety im sig skrzy¢ ztowrogo, lecz wnet pomiarkowali obaj, Ze teraz wigcej im potrzeba
zgody niz kiedykolwiek. Nieraz juz oni bili si¢ z soba, lecz zawsze jednali si¢ po bitce, bo chociaz
rozdzielata ich mito$¢ do Jagienki, jednak zy¢ bez siebie nie mogli i tgsknili jeden do drugiego zawsze.
Obecnie za$ mieli wspdlnego wroga i czuli obaj, Ze jest to wrdg okrutnie niebezpieczny.

Po chwili Cztan spytat:

— Co robié¢? Chyba mu zapowiedz''! posta¢ do Bogdarica?

Wilk, ktéry byt madrzejszy, nie wiedzial jednakze na razie, co robi€. Na szczgscie przyszty mu
w pomoc kotatki, ktére ozwaty si¢ znowu na znak, iz nabozenstwo si¢ poczyna. Wigc rzekt:

— Co robi¢? P§j$¢ na msze, a potem bedzie, co Bog da.

Ucieszyt si¢ z tej rozumnej odpowiedzi Cztan z Rogowa.

1095 kropielnica — zbiornik na wodg §wigcona, umieszczany w przedsionku koSciota.

109 piatki — tu: pozbawiony wigkszej wartoSci.

1097 patlik — siatka do podtrzymywania wloséw.

1098 Jono (daw.) — tylko.
1099
1100

1101

wyzenq¢ (daw.) — wygnac.
potomit — dzi$ popr.: potamat.

zapowied? — tu: wyzwanie na pojedynek.
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— Moze ta Pan Jezus nas natchnie — rzekl.

— I pobtogostawi — dodat Wilk.

— Po sprawiedliwosci.

I poszli do kosciota, a wystuchawszy poboznie nabozenistwa nabrali otuchy. Nie stracili gléw
nawet wowczas, gdy Jagienka po mszy w przedsionku znowu przyjeta wodg Swigcong z reki Zbyszka.
Na cmentarzu przy wrotach podjeli pod nogi Zycha, Jagienke, a nawet i opata''®?, cho¢ ten byt
nieprzyjacielem starego Wilka z Brzozowej. Na Zbyszka patrzyli wprawdzie spode tba, ale zaden nie
warknat, chociaz serca skowytaly im w piersiach z bolu, z gniewu i zazdrosci, gdyz nigdy Jagienka
nie wydawala im si¢ tak cudng i tak do krélewny podobna. Dopiero gdy Swietny orszak ruszyt z
powrotem i gdy z dala doszta ich wesota piesi wedrownych klerykéw, Cztan poczat ocieraé pot ze
swych zarostych policzkéw i parskaé jak kon. Wilk zas§ ozwat sig, zgrzytajac zgbami:

— Do gospody! do gospody! gorze!'® mil...

Po czym pamigtajac, co im poprzednio ulzyto, chwycili znéw glaz i potoczyli go zapalczywie
na dawne miejsce.

Zbyszko za$ jechat wedle Jagienki, stuchajac piesni opatowych szpylmandéw, lecz gdy ujechali
pie¢ albo sze$¢ stajaii!'™, zatrzymat nagle konia i rzekt:

— Ba, miatem da¢ na msz¢ za stryjkowe zdrowie i zabaczylem!'%, wrocg sig.

— Nie wracaj! — zawotata Jagienka — poslem ze Zgorzelic.

— Wrbce, a wy nie czekajcie na mnie. Z Bogiem!

— Z Bogiem! — rzekt opat.—Jedz!

I twarz mu poweselata, a gdy Zbyszko znikl im z oczu, tracit nieznacznie Zycha i rzekt:

— Rozumiecie?

— Co mam rozumie¢?

— Pobije si¢ w Krzesni z Wilkiem i Cztanem, jako amen w pacierzu, ale tegom chciatl 1 do
tegom prowadzit.

— To morowe chtopy! Jeszcze go porania, i co z tego?

— Jak to co z tego? Jesli za Jagienke si¢ pobije, to jakze mu potem o tej Jurandéwnie myslec¢?
Jagienka ci mu odtad bedzie paniag — nie tamta; tego za$ chce, bo to mdj krewny i udat mi sig!

— Ba, a §lubowanie?

— Na poczekaniu go rozgrzesze! Zaliscie nie styszeli, zem to juz obiecal?

— Wasza glowa na wszystko poradzi — odrzekt Zych.

Opat uradowat si¢ pochwata, po czym przysunat si¢ do Jagienki i zapytat :

— Czegozes taka frasobliwa'!%?

Ona pochylita si¢ w siodle i chwyciwszy reke opatowa podniosta ja do ust:

— Ojcze krzestny, a moze byScie tez podestali z paru szpylmanéw do Krzesni.

— Po co? Popija mi si¢ w gospodzie i tyla.

— Ale moze jakowej zwadzie przeszkodza.

Opat spojrzat jej bystro w oczy i nagle rzekt ostro:

— A chocby go tam 1 zabili!

— To niech 1 mnie zabija! — zawotala Jagienka.

I gorycz, ktéra nagromadzita si¢ z zalem w jej piersiach od czasu rozmowy ze Zbyszkiem,
sptyn¢la teraz nagtym potokiem tez. Widzac to, opat objat ramieniem dziewczyne, tak ze nakryt ja
prawie cata swoim olbrzymim rgkawem, i poczal méwic:

10z opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacy jnym.

1103 gorze (ze starop. gorzec: pali¢ si¢) — biada, nieszczgscie, niebezpieczeristwo.

104 staje, stajanie — dawna miara odlegtosci, etymologicznie: dystans, po przebiegnigciu ktérego kon musi si¢ zatrzymac i

odpoczad.
1105

1106

zabaczy¢ (daw.) — zapomnieC.

frasobliwy (daw.) — smutny.
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— Nie bdj sig, céruchno, o nic. Zwada moze si¢ przygodzi¢!!'?’, ale przecie i tamci sa §lachta,
przeto go kupa nie napadng, jeno na pole rycerskim obyczajem pozwa, a juz tam on da sobie rady,
chocby sig¢ na raz z obydwoma miat potykac. A co do Jurandéwny, o ktérej styszatas, to ci jeno tyle
rzeke, ze drzewo na tamtg toznicg w nijakim boru nie ro$nie.

— Skoro mu tamta milsza, to i ja o niego nie dbam! — odpowiedziata przez 1zy Jagienka.

— To czegdz chlipiesz?

— Bo sig o niego boje.

— Ot, babski rozum! — rzekt $§miejac si¢ opat.

Po czym schyliwszy si¢ do ucha Jagienki poczat méwié:

Pomiarkuj sig, dziewczyno, ze cho¢ cig i weZmie, to tez nieraz zdarzy mu si¢ potykac, bo
od tego §lachcic.

Tu schylit si¢ jeszcze nizej 1 dodat:

— A weZmie ci¢ — 1 to niezadlugo, jako Bég w niebie!

— Zasby tam bral! — odpowiedziata Jagienka.

A jednoczesnie poczeta si¢ uSmiechaé przez izy i spogladaé na opata, jakby si¢ go chciala
zapytaé, skad to wie.

A tymczasem Zbyszko wréciwszy do Krze$ni zajechat wprost do ksigdza, chcial bowiem
rzeczywiscie da¢ na msz¢ za zdrowie Macka; po zalatwieniu za$ tej sprawy udal si¢ wprost do
gospody, w ktérej spodziewat si¢ znalezé mtodego Wilka z Brzozowej 1 Cztana z Rogowa.

Jakoz zastat obydwdch, a oprocz tego petno ludzi — i szlachty, i skartabellow!!%®, i kmieciow,
i kilku ,,sowizdrzatléw!!®” pokazujacych rozmaite niemieckie sztuki. W pierwszej chwili nie mogt
jednakze nikogo rozezna¢, gdyz okna karczmy z btonami z wotowych pgcherzy mato przepuszczaty
Swiatta — 1 dopiero gdy miejscowy pachotek dorzucit na komin szczypek!!'!? sosnowych, ujrzat w
kacie za tagwiami piwa wlochaty pysk Cztana i sroga, zapalczywa twarz Wilka z Brzozowe;.

Wtedy poczat i§¢ zwolna ku nim, roztracajac po drodze ludzi i doszedtszy, uderzyt pigscia w
stot, az zagrzmiato w catej gospodzie.

A oni podniesli si¢ natychmiast i jeli $piesznie przekrgcaé na sobie skdérzane pasy, nim jednakze
chwycili za rekojesci, Zbyszko rzucit na stét rekawice 1 méwiac przez nos, jak mieli zwyczaj méwié
rycerze przy wyzwaniu, ozwat si¢ w nastgpujace, niespodziane dla nikogo stowa:

— Pakliby!!'!! ktéry z was dwoch albo z innych ludzi rycerskich w izbie bedacych przeciwit
si¢ temu, iZze najcudniejsza i najcnotliwsza dziewka na $§wiecie jest panna Danuta Jurandéwna ze
Spychowa, tego pozywam na walke konng albo piesza do pierwszego klgknigcia alibo!!'!? do ostatniego
tchu.

Zdumieli si¢ Wilk i Cztan, réwnie jak bylby zdumiat si¢ opat, gdyby co§ podobnego ustyszat
— 1 przez chwilg stowa nie mogli przeméwié. Co to za panna? Im przecie o Jagienke, nie o nig
chodzito?... A jesli temu zbikowi nie o Jagienkeg idzie, to czego od nich chce? Czemu ich rozsierdzit
przed koSciotem ? Po co tu przyszed! i po co szuka z nimi zaczepki ? — Od tych pytan zrobita
im si¢ w gtowie taka kasza, ze pootwierali szeroko usta, Cztan za$ wytrzeszczyt tak oczy, jakby nie
cztowieka, ale jakby jakie$§ dziwo niemieckie miat przed soba.

Lecz bystrzejszy Wilk, ktéry znal nieco rycerskie zwyczaje i wiedzial, ze nieraz innym
niewiastom rycerze stuzby §lubuja, a z innymi si¢ Zenia, pomyslat, ze i w tym wypadku tak by¢ moze
i ze gdy zdarza sig¢ taka sposobnos¢ ujecia si¢ za Jagienka, to nalezy w lot z niej skorzystac.

107 przygodzic si¢ (daw.) — przydarzy¢ sig, przytrafié.

108 skartabella — szlachcic ex carta belli (fac.: prawem wojny), bez petni praw stanowych.

1109 sowizdrzat — tu: wedrowny blazen.

110 szczypka — szczapka, drewienko.

M b akliby (daw.) — jesliby.

M2 alibo — dzis popr.: albo.
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Wigc wysunat si¢ zza stotu i zblizywszy si¢ ze ztowroga twarza do Zbyszka, zapytat:

— Jak to, psubracie, to nie Jagienka Zychéwna najcudniejsza?

Za nim wysunat si¢ Cztan — a ludzie poczeli si¢ wokot nich kupi¢, bo juz wszystkim byto
wiadomo, Ze si¢ to na byle czym nie skoriczy.
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Rozdzial siedemnasty

Jagienka, wréciwszy do domu, wystata natychmiast parobka do Krzesni, aby dowiedziat sig,
czy w gospodzie nie zaszta jakowas bitka albo czy kto kogo nie wyzwal. Ten jednakze, dostawszy na
droge skojca!!!3, poczat pi¢ z ksigzymi stugami i nie myslat o powrocie. Drugi, wystany do Bogdarica,
ktéry mial zapowiedzie¢ Mackowi przyjazd opata, wrécit spetniwszy polecenie i zarazem oznajmit,
ze widziatl Zbyszka zabawiajacego si¢ ze starym dziedzicem w koSci.

Uspokoito to w czedci Jagienke, wiedzac bowiem o doSwiadczeniu i sprawnosci Zbyszkowe;,
nie tyle bata si¢ dla niego wyzwania, ile jakowej$ doraznej cigzkiej przygody w karczmie. Miata
tez ochotg razem z opatem'!''* jecha¢ do Bogdarca, ale 6w sprzeciwit si¢ temu, pragnal bowiem
rozmowi¢ si¢ z Mackiem w sprawie zastawu 1 w innej, jeszcze wazniejszej, przy ktorej nie chciat
mie¢ za Swiadka Jagienki.

Zreszta wybieral si¢ na noc. Dowiedziawszy si¢ o szcz¢sliwym powrocie Zbyszka, wpadt w
wyborny humor i kazat swoim klerykom-wagantom!!'> §piewac i hukac tak, ze az si¢ bor trzast, a w
samym Bogdaricu az kmiecie!''® wygladali z chatup patrzac, czy si¢ nie pali albo czy nieprzyjaciel
nie nastapit. Ale jadacy naprzdd patnik z krzywa laga'!!'” uspokajat ich, iz to jedzie osoba duchowna
wysokiej godnoSci — wigc ktaniali mu sig, a niektérzy nawet ktadli na piersi znak krzyza; on za$
widzac, jak go szanuja, jechat w dumie radosnej, rad ze §wiata i peten dla ludzi zyczliwosci.

Macko i Zbyszko, zastyszawszy krzyki i Spiewy, wyszli az do wrét na jego spotkanie. Niektorzy
z klerykéw bywali juz z opatem w Bogdaricu, ale byli i tacy, ktérzy przylaczywszy si¢ niedawno
do kompanii, nie widzieli go dotychczas nigdy. Tym upadty serca na widok n¢dznego domu, ktéry
nie moégt i§¢ w poréwnanie z obszernym dworzyszczem w Zgorzelicach. Skrzepit ich jednakowoz
widok dymu dobywajacego si¢ przez stomiane poszycie dachu, a zwlaszcza nabrali catkiem otuchy,
gdy wszedltszy do izby, poczuli zapach szafranu i rozmaitych migsiw, a zarazem spostrzegli dwa stoty
petne cynowych mis, jeszcze wprawdzie pustych, ale tak ogromnych, iz kazde oczy musiaty poweseleé
na ich widok. Na mniejszym stole §wiecita przygotowana dla opata misa cala srebrna i takaz cudnie
rzezbiona tagiewka!!!8, obie zdobyte razem z innymi skarbami na Fryzach!!'"°.

Macko 1 Zbyszko poczeli zaraz prosi¢ do stotu, lecz opat, ktéry byl dobrze podjadt na
odjezdnym w Zgorzelicach, odmdéwit, tym bardziej ze zajmowalo go co innego. Od pierwszej chwili
przybycia spogladat on bacznie, a zarazem niespokojnie na Zbyszka, jakby chcial §ladéw bitki na nim
dopatrzy¢, widzac zas spokojng twarz mtodzianka, niecierpliwit si¢ widocznie, az wreszcie nie mogt
juz dtuzej ciekawosci swej pohamowac.

— P¢jdziemy do alkierza''> — rzeklt — o zastawie uradzaé. Nie przeciwcie si¢, bo si¢
zgniewam!

Tu zwrdcit si¢ do klerykéw i1 zagrzmiat:

— A wy, cicho mi siedzie€ i pode drzwiami nie podstuchiwaé!

To rzektszy, otworzyt drzwi do alkierza, w ktére zaledwie mogt si¢ pomiescié, 1 wszedl, a za
nim weszli Zbyszko i Macko. Tam, gdy siedli na skrzyniach, opat zwrdécit si¢ do mtodego rycerza.

i3 skojec — Sredniowieczna moneta, 1/24 grzywny.

14 opat — przetozony w meskim zakonie kontemplacyjnym.

H1s wagant — $rdw. kleryk lub zak, zyjacy w sposéb prowokacyjnie swobodny, czgsto zajmujacy si¢ twdrczoscia poetycka badz

aktorstwem.

H16 miec — zamozny chtop, posiadajacy wlasne gospodarstwo.

M7 1aga — kij, laska.

118 tagiew (daw.) — naczynie podrézne.

1 Fryz a. Fryzyjczyk — mieszkaniec Fryzji, krainy nad Morzem Pétnocnym, obecnie stanowiacej pogranicze Niemiec, Danii
i Holandii.

120 qlkiers (daw.) — izba narozna, czgsto reprezentacyjna.

138



H. Sienkiewicz. «Krzyzacy»

— Byles z nawrotem!'?! w Krze$ni? — zapytat.

— Bylem.

— Noico?

— A datem na mszg za stryjowe zdrowie, i tyla.

Opat poruszyt si¢ niecierpliwie na skrzyni.

»,Ha! — pomys§lal — nie spotkat si¢ ni z Cztanem, ni z Wilkiem; moze ich nie bylo, a moze
ich nie szukat. Omylitem si¢!” Ale zty byt, Ze si¢ pomylit i Ze go wyrachowanie zawiodlo, wigc zaraz
poczerwieniato mu oblicze i poczatl sapac.

— Gadajmy o zastawie! — rzekl po chwili. —Macie pieniadze?... bo jak nie, to dziedzina
mojal...

Na to Macko, ktéry wiedziat, jak z nim postgpowaé, podnidst si¢ w milczeniu, otworzyt
skrzynig, na ktorej siedziat, wydobyt z niej przygotowany juz widocznie worek z grzywnami''?? i
rzekt:

— Ubodzy$my ludzie, ale pieniadze mamy, i co si¢ nalezy, to ptacimy, jako stoi w ,liscie!!?3”
i jakom znakiem krzyza Swigtego sam poswiadczyt!!?4. JezelibyScie zasie chcieli jeszcze za porzadki
i za dobytek dopfaty, to tez nie bedziem si¢ sprzeczali, jeno zaptacim, co kazecie, i pod nogi was,
dobrodzieja naszego, podejmiem.

To rzekiszy, pochylit mu si¢ do kolan, a za nim uczynit tez to samo Zbyszko. Opat, ktory
spodziewatl si¢ sporéw i targéw, wielce byl takim postgpowaniem zaskoczony, a nawet i nie catkiem
rad!''?’, gdyz przy targach chciat stawia¢ rézne swoje warunki, a tymczasem sposobno$¢ omingta.

Wigc oddajac ,list”, czyli kwit zastawny, na ktérym Macko byt znakiem krzyza podpisany,
rzekt:

— Czego mi o doptacie prawicie!!?6?

— Bo nie chcem!!'?” darmoch bra¢ — odpowiedziat chytrze Macko wiedzac, ze im wigcej
bedzie si¢ w tym wypadku sprzeczal, tym wigcej zyska.

Jakoz opat zaperzyt si¢!!'?® w mgnieniu oka:

— Widzicie ich! Nie chcg od krewnych darmoch braé! Chleb ludzi bodzie!'**! Nie bratlem
pustki i nie oddaje pustki, a jak mi si¢ spodoba i tym tu oto workiem prasnac, to i prasng!

— Tego nie uczynicie! — zawotal Macko.

— Nie uczynig? Ot mi wasz zastaw! ot mi wasze grzywny! Dalem, bo moja taska, a cho¢by mi
wola byla na goscifcu ostawié, to wam do tego nic. Ot, jak nie uczynig!

To rzekiszy, porwal worek za zwitke i grzmotnal nim o podlogeg, az z rozpgktego piétna
posypaly si¢ pieniadze.

— Bog zapta¢! Bég wam zaptaé, ojcze i dobrodzieju! — poczatl wota¢ Macko, ktéry tylko
czekal na t¢ chwilg. — Od innego bym nie wzial, ale od krewniaka i duchownego — wezmg...

Opat zas spogladat czas jaki$ groZnie to na niego, to na Zbyszka, wreszcie rzekt:

— Wiem ci ja, cho¢ i gniewajacy sig, co robig; za czym trzymajcie, coScie dostali, bo to wam
tez zapowiadam, ze wigcej jednego skojca nie uwidzicie.

— Nie spodziewaliSmy si¢ 1 tego.

— Ale wiedzcie, ze co po mnie zostanie, to weZzmie Jagienka.

2 Z hawrotem — Z powrotem.

122 grzywna — $rdw. jednostka platnicza, o wartosci p6t funta ztota lub srebra.
123 Jist — tu: kwit potwierdzajacy zastaw.

124 Jjakom znakiem krzyza Swietego sam poswiadczyt — znak krzyza stawiaty na dokumentach osoby nieumiejace pisaé.
125 ad (daw.) — zadowolony.

126 rawic (daw.) — méwié.

1127
1128

chcem — dzi$ popr.: chcg.
zaperzy¢ si¢ — zdenerwowac sig.

129 chieb ludzi bodzie — zwrot przystowiowy méwiacy o zuchwatosci ludzi sytych.
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— I ziemig?—spytat naiwnie Macko.

— I ziemi¢! — huknat opat.

Na to przedtuzyta si¢ Mackowi twarz, ale opanowat si¢ i rzekt:

— Ej, co tam o $mierci mysle¢! Niech wam Pan Jezus da sto lat albo i wigcej, a przedtem
biskupstwo zacne.

— A choéby!... albo to ja gorszy od innych! — odrzekt opat.

— Nie gorszy, jeno lepszy.

Te stowa podziataty uspokajajaco na opata, gdyz w ogdle gniew jego byt krétkotrwaty.

— No — rzekt — wyScie moi krewni, a ona tylko krzeSniaczka, ale ja mituj¢ 1 ja, 1 Zycha
od dawnych lat. Lepszego czteka niz Zych nie ma na Swiecie, i lepszej dziewki niz Jagienka tez! Co
bedzie miat kto na nich powiedziec¢?

I poczat toczy¢ wyzywajacym wzrokiem, lecz Macko nie tylko nie przeczyl, ale skwapliwie
potwierdzil, ze godniejszego sasiada prézno by w calym Krolestwie szukac.

— A co do dziewki — rzekt — cérki rodzonej wigcej bym nie mitowal, niZli ja mituje. Za jej
to przyczyna przyszedtem do zdrowia i tego jej do $§mierci nie zapomng.

— Potepieni bedziecie i jeden, i drugi, jesli zapomnicie — rzekt opat — i pierwszy was za to
przeklng. Ja krzywdy waszej nie chcg, boscie moi krewni, i dlatego wymyslitem sposéb, zeby to, co
po mnie zostanie, byto i Jagienkowe, i wasze — rozumiecie?

— Dalby Bég, aby si¢ to stato! — odrzekt Macko. — Mity Jezu! piechta!'!*° bym poszedt do
grobu Krélowej w Krakowie i na Lysa Gére, aby sie drzewu Krzyza Swietego poktonié.

Uradowat si¢ opat szczeroscia, z jaka méwit Macko, uSmiechnat si¢ i rzekt:

— Dziewka ma prawo przebiera¢, bo i gtadka''®!, i wiano godne, i réd zacny! Co ta dla niej
Cztan albo Wilk, kiedy i wojewodziniski syn nie bylby nadto. Ale niechbym tak ja, nie przymierzajac,
kogo zaswatal — to by za niego poszta, bo mnie mituje i wie, ze jej Zle nie poradzg...

— Dobrze temu bedzie, kogo zaswatacie — rzekl Macko.

Lecz opat zwrdcit si¢ do Zbyszka:

— Aty co?

— Ano, ja tako mysle, jako i stryjko...

Zacne oblicze opata rozjasnilo si¢ jeszcze bardziej; uderzyt Zbyszka dionig w topatke, az si¢
rozlegto w alkierzu, i zapytat:

— Czemus to przy koSciele ni Cztana, ni Wilka do Jagienki nie dopuscit?... co?...

— By za$ nie my§leli, ze si¢ ich bojg, 1 byScie nie mysleli 1 wy.

— Ale i $wigcong wodg jej podates.

— A podatem.

Opat uderzyt go po raz drugi:

— To... to ja bierz!

— Bierz ja! — zawotat jak echo Macko.

Na to Zbyszko zagarnat pod siatke wlosy i odpowiedziat spokojnie:

— Jakoze ja mam braé, kiedym ja przed oftarzem w Tyncu Danusi Jurandéwnie Slubowat?

— Slubowates pawie czuby, to ich szukaj, a Jagienke zaraz bierz.

— Nie — odrzekt Zbyszko — potem jak na mnie nalg¢czka!!'*? rzucita, Slubowatem, ze ja za
Z0ng wezme.

Twarz opata pocze¢ta nabiegac krwig; uszy mu posiniaty, a oczy poczelty wychodzi¢ na wierzch:
zblizyt si¢ do Zbyszka i rzekl pottumionym przez gniew glosem:

1130
1131
1132

piechtq (daw.) — na piechotg.
gtadki (daw.) — urodziwy.

nateczka (daw.) — chusta stuzaca jako przepaska na glowg. Przypomnienie sceny, w ktérej Danusia uratowata Zbyszka przed
egzekucja.
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— Twoje Sluby plewa, a ja wiatr — rozumiesz! Ot!

I dmuchnat mu w gtowe tak poteznie, ze az patlik!'3? zleciat, a wlosy rozsypaty si¢ w nietadzie
po ramionach i plecach. Wéwczas Zbyszko zmarszczyt brwi i patrzac opatowi wprost w oczy rzekt:

— W moim §lubowaniu moja cze$¢, a nad moja czcia ja sam str6za'!34!

Ustyszawszy to, nieprzywykty do oporu opat stracit do tego stopnia dech, iz mowa byta mu na
czas jakiS$ odjeta. Nastato ztowrogie milczenie, ktére przerwatl wreszcie Macko:

— Zbyszku! — zawotal — upamigtaj si¢! co¢ jest?

Opat tymczasem podnidst rami¢ i wskazujac miodzianka, poczat krzyczec:

— Co mu jest? Ja wiem, co mu jest: dusza w nim nie rycerska i nie §lachecka, jeno zajgcza.
To mu jest, ze si¢ Cztana 1 Wilka boi!

A Zbyszko, ktoéry nie stracit ani na chwil¢ zimnej krwi, ruszyl niedbale ramionami i
odpowiedziat:

— O wal! porozbijatem im tby w Krzesni.

— B¢j si¢ Boga! — zawotat Macko.

Opat patrzat czas jaki$§ na Zbyszka wytrzeszczonymi oczyma. Gniew walczyt w nim o lepsza
z podziwem, a jednocze$nie przyrodzony bystry rozum poczal mu przypominacd, ze z tego pobicia
Wilka i Cztana moze dla swych zamiaréw korzyS¢ wyciagnaé.

Wigc ochtonawszy nieco, krzyknat na Zbyszka:

— Czemus nie gadat?

— Bo mi bylo wstyd. My§$lalem, ze mnie pozwa, jako rycerzom przystato, na walke konna albo
piesza, ale to zbdje, nie rycerze. Pierwszy Wilk udart deske ze stotu, Cztan udart druga, i do mnie!
To i c6zem mial robi¢? Chwycitem tawg tez, no... i wiecie!...

— Zywi aby? — zapytat Macko.

— Zywi, jeno ich zamroczylo. Ale jeszcze przy mnie poczeli''* dychaé.

Opat stuchat, tart czoto, po czym zerwat si¢ nagle ze skrzyni, na ktérej byt poprzednio przysiadt
dla lepszego namystu, i zawotat:

— Poczkaj'!%!... Ja ci teraz co§ powiem!

— A co powiecie? — zapytal Zbyszko.

— To ci powiem, ze jesliS ty si¢ za Jagienke bit 1 ludziom przez nig tby rozwalat, to§ ty naprawde
jej rycerz, nie czyj inny, i musisz ja brac.

To rzekiszy, wzial si¢ w boki 1 poczat spoglada¢ tryumfalnie na Zbyszka, lecz 6w uSmiechnat
si¢ tylko i rzekt:

— Hej, dobrzem ja wiedzial, dlaczegoscie chcieli mnie na nich napusci¢, ale to wam zgota
chybito.

— Czemu chybito?... gadaj!

— Bo ja im kazal przySwiadczy¢, jako najgladsza i najcnotliwsza dziewka w Swiecie jest
Danuska Jurandéwna, a oni wtasnie uj¢li si¢ za Jagienka, i z tego byta bitka.

Ustyszawszy to, opat stal przez chwilg na miejscu jak skamienialy i tylko po mruganiu oczyma
mozna byto poznad, ze zyw jeszcze. Nagle zawrdcil si¢ na miejscu, wywalit noga drzwi alkierza,
wpadt do izby, tam chwycit krzywa lage z rak patnika i poczat nig oklada¢ swoich szpylmandw,
ryczac przy tym jak ranny tur:

— Na kon, skomorochy!'*’! na kon, psiawiary! Noga moja w tym domu nie postanie! Na ko,
kto w Boga wierzy! Na kon!...

133 patlik — siatka do podtrzymywania wloséw.

134 swé6za (daw.) — straz.
1135
1136

1137

poczaé (daw.) — zaczaC.
poczkaj — dzis popr.: poczekaj.
skomorocha (daw.) — wedrowny $piewak a. aktor, zwlaszcza stowiariski.
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[ znéw wywaliwszy drzwi, wyszedl na dziedziniec, a przerazeni klerycy-waganci'!* za nim. Tak
ruszywszy hurmem do szopy, poczeli w mig kulbaczy¢!'* konie. Pr6zno Macko pogonit za opatem,
prozno prosil, blagat, bozyt sig!!'%’, ze nie winien — nic nie pomogto! Opat klal, przeklinat dom,
ludzi, pola, a gdy podano mu konia, skoczyt na niego bez strzemion 1 puscil si¢ w cwal z miejsca,
z rozwianymi przez wiatr rgkawami, podobny do olbrzymiego czerwonego ptaka. Klerycy lecieli za
nim w trwodze na ksztatt stada, ktére podaza za przewodnikiem.

Macko spogladat czas jaki§ za nimi, az gdy znikli w boru, wrdécit zwolna do izby i rzekt do
Zbyszka, kiwajac posgpnie glowa:

— Cozes ty najlepszego narobit!...

— Nie byltoby tego, gdybym byt sobie wczesniej pojechat, a zem nie pojechat, to przez was.

— Jak to przeze mnie?

— Ba, bom nie chcial was chorych odjezdzac.

— A teraz jako bedzie?

— A teraz pojadg.

— Dokad?

— Na Mazury, do Danuski... — i pawich czubéw szukaé migdzy Niemcow.

Macko pomilczatl chwilg, po czym rzekt:

— ,List” oddat, ale zastaw jest i w ksiedze sadowej zapisany. Nie daruje nam tera''*! opat ni
skojca.

— To niech nie daruje. Pieniadze macie, a ja na droge nie potrzebuj¢. Przecie mnie wszgdzie
przyjma i koniom dadza zre¢; a bytem mial pancerz na grzbiecie a kord!'*? w garsci, to i o nic nie
dbam.

Macko zamyslit si¢ i poczal rozwazac wszystko, co si¢ stato. Nic nie poszto po jego mysli ni
wedle jego serca. Sam on zyczyt sobie takze z catej duszy Jagienki dla Zbyszka; zrozumiat jednak,
ze nie moze by¢ chleba z tej maki i ze wobec gniewu opata, wobec Zycha i Jagienki, wreszcie wobec
bojki z Cztanem 1 Wilkiem lepiej, zeby sobie Zbyszko pojechal, niz zeby miat by¢ dalszych niezgéd
i poswarkow!!43 przyczyna.

— Ha! — rzekl wreszcie — tbéw krzyzackich i tak musisz szuka¢, wigc skoro nie ma innej
rady, to jedZ. Niech si¢ ta stanie wedle woli Pana Jezusowej... Ale mnie trzeba zaraz do Zgorzelic;
moze jako Zycha i opata przejednam... Zycha mi osobliwie zal.

Tu spojrzat w oczy Zbyszkowi i spytat nagle:

— A tobie Jagienki nie zal?

— Niechze jej Bég da zdrowie i wszystko najlepsze! — odrzekt Zbyszko.

1138 wagant — $rdw. kleryk lub zak, zyjacy w sposéb prowokacyjnie swobodny, czgsto zajmujacy si¢ twdrczoscia poetycka badz

aktorstwem.
139 kulbaczy¢ — siodtaé.

1140 bozyc sie (daw.) — zarzekac sig, przysiegajac na Boga.

M4 forg — dzis popr.: teraz.

1142 3 ord — krétki miecz.

1143 poswarki a. swary(daw.) — ktétnie.
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Rozdzial osiemnasty

Macko czekat cierpliwie przez kilka dni, czy nie dojdzie go jaka wieS¢ ze Zgorzelic lub czy opat
si¢ nie udobrucha, az wreszcie sprzykrzyta mu si¢ niepewnos¢ i czekanie i postanowit sam wybrac si¢
do Zycha. Wszystko, co sig¢ stato, stato si¢ bez jego winy, chcial jednak wiedzie¢, czy Zych nie czuje i
do niego urazy, bo co do opata byl pewnym, Ze gniew jego bedzie odtad ciazyt i na Zbyszku, i na nim.

Chciat jednak uczyni¢ wszystko, co byto w jego mocy, by 6w gniew ztagodzi¢, wiec jadac
rozmySlat i uktadatl sobie, co komu w Zgorzelicach powie, aby uraz¢ zmniejszy¢ i stara sasiedzka
przyjazin zachowaé. MyS§li jednak nie kleity mu si¢ jako§ w glowie, rad tez byl, ze zastal sama
Jagienke, ktéra przyjeta go po staremu poktonem, ucalowaniem rgki — stowem: przyjaznie, choé
troche smutno.

— A ojciec doma!!'*? — zapytat.

— Doma, jeno si¢ wybrali z opatem na towy. Malo patrzeé, jak wroca...

To rzekiszy, wprowadzita go do izby, w ktérej zasiadtszy, milczeli oboje przez dtuzsza chwilg,
po czym dziewczyna spytata pierwsza:

— Chni si¢!'* wam samemu w Bogdaricu?

— Cni — odpowiedziat Macko. — A to juz wiesz, ze Zbyszko pojechal?

Jagienka westchneta cicho:

— Wiem. Wiedziatam tego samego dnia — i myslatam... ze wstapi cho¢ dobre stowo rzec,
a nie wstapil.

— Jakze mu bylo wstgpowac! — rzekt Macko — to¢ opat chybaby go rozerwat na dwoje, a
1 ojciec twoj nierad by go tez widzial.

Ona za$ potrzasneta glowa 1 odrzekla:

— Ej! Nie databy ja mu krzywdy uczyni¢ nikomu.

Na to Macko, cho¢ serce miatl hartowne!!*6, wzruszyt si¢ jednak, przyciagnat do sig¢ dziewczyng
i rzekt:

— Bo6g z toba, dziewucho! Tobie smutek, ale i mnie smutek, bo to ci jeno!'*’ rzeke, ze ni opat,
ni ociec rodzony nie mituja ci¢ barziej''*® ode mnie. Niechbym byt lepiej sczezt ''*od tej rany, z
ktérej mnie wygoitas, byle on ciebie brat, nie inna.

A na Jagienke przyszta taka chwila zalu i tgsknoty, w ktérej cztowiek nie potrafi niczego w
sobie zatai¢ — i rzekta:

— Nie obaczg¢ juz ja go nigdy, a jesli obaczg, to z Jurandéwna — wolatabym zasi¢ wpierw
oczy wyptakacd.

I podnidstszy korce fartucha, przestonita nim oczy, ktére zaszty jej fzami.

A Macko:

— Daj spokoj! Pojechat ci, bo pojechat, ale za taska boska z Jurandéwna nie wrdci.

— Co nie ma wrdéci¢! — ozwala si¢ spod fartucha Jagienka.

— Bo mu Jurand nie chce dziewki dac.

Na to Jagienka odstonita nagle twarz i zwréciwszy si¢ do Macka, spytata zywo:

— Moéwit mi! — ale prawda-li to?

— Prawda, jako B6g na niebie.

14 goma (daw.) — w domu.
45 cpj¢ sie (daw.) — tegskni€ za czyms, martwié sig, nudzic.
1146 hartowny — zahartowany, twardy.

1147 Jjeno (daw.) — tylko.

148 barziej — dzi$ popr.: bardziej.

1149 sczeznqc (daw.) — zginaé, umrzed.
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— A czemu?

— Kto jego wie. Slubowanie jakies czy co, a na slubowanie nie ma rady!

Udat mu si¢ Zbyszko, ile ze!'>® mu obiecowat do pomsty pomaga¢, ale i to nie pomogto. Na
nic byto i ksigzny Anny!!>! swatanie. Ni prosby, ni namowy, ni rozkazania nie chciat Jurand stucha¢.
Powiadat, ze nie moze. No, i wida¢ przyczyna takowa jest, ze nie moze, a to cztek twardy, ktéry tego,
co rzekl, nie zmieni. Ty, dziewczyno, nie tra¢ otuchy i pokrzep si¢. Po sprawiedliwos$ci musiat chtop
jechad, bo¢ te pawie grzebienie w koSciele zaprzysiagl. Dziewka tez go nateczka przykryla na znak,
ze go chce za meza braé, bez!'!>? co mu gltowy nie ucigli — za to jej powinien''>* — nie ma co gadac.
Nie bedzie, da Bég, ona jego, ale on jest wedle prawa jej. Zych na niego krzyw!'!>*, opat pewnikiem
pomstuje, a ze skdra cierpnie, mnie tez gniewno, a wszelako pomiarkowawszy, co on miat robi¢?
Skoro tamtej powinien, to i trza mu byto jechaé. Przecie jest §lachcic. Ale ci to jeno!!'>> powiadam,
ze jesli go tam gdzie Niemce godnie'!*® nie pokotacza, to jak pojechal, tak i wréci — i wréci nie
tylko do mnie starego, nie tylko do Bogdarica, ale do ciebie, bo cig strasznie rad'!>’ widziat.

— (Gdzie on mnie ta rad widziat! — rzekta Jagienka.

Ale jednocze$nie przysun¢ta si¢ do Macka i traciwszy go tokciem, zapytata:

— Skad wiecie? — co? Pewnie nieprawda?...

— Skad wiem? — odrzekt Macko. — Bo widziatlem, jak mu cigzko byto odjezdzaé. I jeszcze
byto tak, ze jak juz stangto na tym, ze ma jechaé, tak pytam ja go: ,,A nie zal ci tez Jagienki?” — A
on prawi: ,,Niechze jej Bog da zdrowie i wszystko najlepsze”. I tak ci zaraz wziat wzdychad, jakby
miat kowalski miech w brzuchu...

— Pewnie nieprawda!... — powtérzyla ciszej Jagienka — ale powiadajcie jeszcze...

— Jak mi B6g mity, prawda!... Juz mu tamta nie bgdzie tak po tobie smakowac, bo to i sama
wiesz, ze jedrniejszej a zas urodziwszej dziewki na catym $wiecie nie znalez¢. Czut on do ciebie wolg
Boz3!15® — nie bgj sig — moze i wigcej niz ty do niego.

— Bogac tam!!'*! — zawotata Jagienka.

I pomiarkowawszy, co w predkosci!!'®? wyrzekta, zakryta rumiang jak jabtko twarz r¢kawem,
a Macko u$miechnat si¢, pociagnatl reka po wasach i rzekt:

— Hej, zeby ja byl mtody! Ale ty si¢ pokrzep, bo juz widzg, jako bedzie: Pojedzie, ostrogi!!¢!
na dworze mazowieckim zyszcze!'®?, gdyz tam granica blisko i o Krzyzaka nietrudno... Juzci wiem, ze
1 migdzy Niemcami bywaja tedzy rycerze, a zelazo od jego skory nie odskoczy, ale tak mysle, ze byle
ktéry rady mu nie da, bo to jucha do bitki okrutnie sprawna. Patrzze, jako Cztana z Rogowa i Wilka z
Brzozowej w mig potarmosit, cho¢ to przecie, méwia, chtopy na schwat i mocarne jak niedZwiedzie.
Przywiezie on swoje czuby, jeno Jurandéwny nie przywiezie, bo i ja gadatem z Jurandem i wiem,
jako jest. No, a potem co? Potem tu wrdéci, bo gdziezby miat wracac.

— Kiedy tam wréci?

1130 10 20 (daw.) — poniewaz.

" Anna Danuta — (1358-1448), corka ksigcia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (byto to
najdiuzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).

132 ez (daw.) — przez.

1153 Jjej powinien (daw.) — ma wobec niej powinnosci, jest wobec niej zobowiazany.

1154 krzyw (daw.) — niechgtny.
1155

1156
1157

Jjeno (daw.) — tylko.

godnie — tu: mocno, solidnie.
rad (daw.) — chetnie.

1138\ ola Boza (daw.) — pozadanie.

159 Bogac tam (daw.) — gdzie tam.
1160

1161
1162

w predkosci — w zdenerwowaniu.
ostrogi — tu przen. znak przynaleznosci do stanu rycerskiego.

zyszcze — dziS popr.: zyska.
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— Bal! jedli nie wytrzymasz, to ci nie bedzie krzywdy. Ale tymczasem powtdrz opatowi i
Zychowi to, co ci méwig. Niechby ta w gniewie na Zbyszka cho¢ trochg pofolgowali!!63.

— Jakoze mam méwié? Tatu$ wigcej frasobliwi'!® niz gniewni, ale przy opacie i wspomnieé
o Zbyszku nieprzezpiecznie''®. Dat ci on i mnie, i tatusiowi za tego pachotka, ktérego Zbyszkowi
postatam.

— Za jakiego pachotka?

— Wiecie. Byt tu u nas Czech, co go tatus pojmali pod Bolestawcem, dobry pachotek i wierny.
Wotali na niego Hlawa. Tatu$§ mi go dali do postug, bo si¢ powiadat tamtejszym wiodyka!!%, a ja
datam ci mu zbroiczke godna i postatam go Zbyszkowi, aby mu stuzyt i strzegt go w przygodzie!!®’,
a broni Boze czego, zeby dat znaé... Datam ci mu i trzosik na drogg, a on zaprzysiagl mi na zbawienie
duszy, ze do Smierci bedzie Zbyszkowi wiernie stuzyt.

— Mojaz ty dziewczyno! Bég ci zaptaé! a Zych sig nie przeciwit?

— Co si¢ miat przeciwi¢! Zrazu calkiem tatus nie pozwalali, dopiero jak wzigtam go pod nogi
podejmowad, tak i stanglo na moim. Z tatusiem nijakiego ktopotu nie masz, ale jak opat zwiedzial
si¢ o tym od swoich skomorochéw!'%®, w mig petniuska izbe naklat i taki byt sadny dzien, ze tatus do
stodot uciekli. Dopiero wieczorem ulitowat si¢ opat moich tez i jeszcze mi paciorki podarowat... Ale
ja rada bytam pocierpie¢, byle Zbyszko poczet miat wigkszy.

— Jak mi Bég mity, tak nie wiem, czy wigcej jego mituje, czy ciebie, ale on i tak poczet wziat
zacny — 1 pienigdzy tez mu datem, cho¢ nie chcial... No, Mazury przecie nie za morzem...

Dalsza rozmowe przerwato im ujadanie pséw, okrzyki i odgtosy trab mosigznych przed domem.
Ustyszawszy to, Jagienka rzekta:

— Tatus i opat wrécili z towéw. Pdjdziemy na przytap!'®®, bo lepiej, zeby was opat pierwej z
daleka uwidzial''’%, nie za$ znienacka w izbie.

To rzeklszy, wyprowadzita Macka na przylap, z ktérego ujrzeli w podwoérzu na $niegu kupe
ludzi, koni, pséw, a zarazem pobodzone oszczepami lub postrzelone z kuszy tosie i wilki. Opat
ujrzawszy Macka, zanim jeszcze zsiadt z konia, cisnat w jego strong oszczepem, nie dlatego
wprawdzie, aby go ugodzi¢, ale by w ten sposéb tym dowodniej!!”! swa zawzigto$¢ przeciw
bogdanieckim ludziom okazaé. Lecz Macko sktonil mu si¢ z dala czapka, jak gdyby nic nie zauwazyt,
Jagienka za$ nie zauwazyta tego istotnie, gdyz przede wszystkim zdumiata ja obecno$¢ dwoch jej
zalotnikéw w orszaku.

— Sa Cztan i Wilk! — zawotata — musieli si¢ w boru z tatusiem zdybac!!’2.

A Macka az zakluto co§ w dawnej ranie na ich widok. W lot przez gtowg przebiegta mu mysl,
ze jeden z nich moze dosta¢ Jagienke, a z nia Moczydoty, opatowe ziemie, bory i pieniadze... |
zal wespot ze ztoscig chwycity go za serce, zwlaszcza ze po chwili ujrzat rzecz nowa. Oto Wilk z
Brzozowej, cho¢ z jego ojcem chciat si¢ niedawno opat potykaé, skoczyt teraz do jego strzemienia,
aby mu pomoc zsias$¢ z konia, on za$ zsiadajac, opart si¢ przyjaznie na ramieniu mtodego szlachcica.

»,Pogodzi si¢ opat ze starym Wilkiem takowym sposobem — pomyslal Macko — ze za
dziewczyna odda bory i ziemie”.

Lecz przerwal mu owe przykre mysli glos Jagienki, ktéra w tej samej chwili rzekta:

1163
1164

folgowac (daw.) — traktowa¢ tagodnie;.

frasobliwy (daw.) — smutny.
1165

1166
1167

nieprzezpiecznie (daw.) — niebezpiecznie.
wlodyka — rycerz, zwlaszcza niemajetny wzglednie bez petni praw stanowych.

przygoda — tu: niebezpieczenstwo.

168 sxomorocha (daw.) — wedrowny Spiewak a. aktor, zwlaszcza stowiariski.

1169 przytap a. przytapa — ptytka podcien ze stupéw drewnianych ustawionych bezposrednio przy Scianie domu.

N0y idzieé — zobaczy¢.
"7 dowodnie (daw.) — wyrazZnie.
172 zdybac sie (daw.) — spotkad sig.
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— Wygoili si¢ juz po Zbyszkowym biciu, ale cho¢by tu co dnia przyjezdzali — niedoczekanie
ich!

Macko spojrzat — twarz dziewczyny byla rumiana zaréwno z gniewu, jak i z zimna, a modre
jej oczy iskrzyly sie gniewem, pomimo iz wiadomo jej byto dobrze, ze Wilk i Cztan za nig wiasnie
ujeli sie w gospodzie i przez nig zostali pobici.

Wiec Macko rzekt:

— Ba! uczynisz, co opat kaze.

A ona na to z miejsca:

— Opat uczyni, co ja zechcg.

»Mily Boze! — pomyslat Macko — i ten ghupi Zbyszko takiej dziewki odbiezat!!73!”

173 oabiezaé (daw.) — uciec.
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Rozdzial dziewietnasty

A tymczasem ,,glupi Zbyszko” wyjechat byt z Bogdarica istotnie z cigzkim sercem. Naprzdd,
byto mu jako$ obco i nieswojo bez stryjca, z ktéorym dotychczas od dawnych lat si¢ nie roztaczat i
do ktérego tak nawykl, ze sam teraz dobrze nie wiedzial, jak si¢ bez niego i w podrézy, i na wojnie
obejdzie. Po wtére!!”#, zal mu bylo i Jagienki, bo chociaz méwit sobie, ze jedzie do Danusi, ktéra
mitowat z catej duszy, jednakze bywato mu tak dobrze przy Jagience, iz teraz dopiero uczut, jaka
przy niej byla rados¢, a jaki bez niej moze by¢ smutek. I az sam si¢ dziwit swojemu zalowi, a nawet
si¢ nim zaniepokoit, bo zeby to tgsknit po Jagience, jak brat teskni po siostrze, nic by to bylo. Ale
on spostrzegt, ze mu si¢ ,,cni''’>” za tym, by ja przed si¢ pod boki bra¢ i na konia sadza¢ albo z
kulbaki!'7® zdejmowac, by ja przez strugi przenosi¢, wod¢ jej z warkocza wykrecac, by z nig po lasach
chadzad 1 patrze¢ na nia, i1 ,,uradzaé” z nig. Tak za$ do tego przywykt i takie mu to byto mite, ze gdy
teraz poczat o tym mysleé, zaraz si¢ zapamigtat i calkiem zapomniat, ze w dtuga droge az na Mazury
jedzie, a natomiast stangta mu w oczach ta chwila, gdy Jagienka data mu pomoc w lesie, gdy si¢ z
niedZzwiedziem borykat''”’. T zdato mu sig, ze to byto wczoraj, jak réwniez ze wczoraj chodzili na
bobry do Odstajanego jeziorka. Nie widzial jej przecie wowczas, gdy si¢ wptaw po bobra puscita,
a teraz zdato mu sig, ze ja widzi — i zaraz poczetly go brac takie same ciagoty'!’8, jakie braty go
pare tygodni temu, gdy wiatr nazbyt z Jagienkowa suknia poswawolil. Potem za$ przypomniat sobie,
jak jechala wspaniale przybrana do kosciota w Krzesni i jak si¢ dziwil, ze taka prosta dziewczyna
naraz wydata mu si¢ niby dwornie jadace wysokiego rodu panigtko'!”®. Wszystko to sprawito, ze koto
serca zacz¢to mu sig czynié jako$ batamutnie!'®°, zarazem blogo i smutno, i pozadliwie, a gdy jeszcze
pomyslat, Zze bytby z nig mégt uczynié, co chceial, i jak ja tez ku niemu ciagneto, jak mu patrzyta
w oczy 1 jak si¢ do niego garnela, to ledwie ze na koniu mdégt usiedziec. ,Niechbym jej byl gdzie
dopadt i cho¢ pozegnat, a objat na droge — moéwil sobie — moze by mnie byto popuscito” — ale
wnet uczul, Ze to nieprawda i ze nie byloby go popuscito, gdyz na sama mysl o takim pozegnaniu
poczety mu skry po skérze chodzi€, chociaz na Swiecie byt przymrozek.

Az wreszcie przestraszyt si¢ owych wspomnien nazbyt do zadz podobnych i strzasnat je z duszy
jak suchy $nieg z oponczy!'#!.

— Do Danuski jade, do mojej najmilejszej! — rzekt sobie.

I wraz zmiarkowal, ze to jest inne kochanie, jakby pobozniejsze i mniej po koSciach chodzace.
Powoli tez, w miarg jak w strzemionach marzty mu nogi, a chtodny wiatr studzit mu krew, wszystkie
mySli jego polecialy ku Danusi Jurandéwnie. Tej — to byt naprawdg powinien. Gdyby nie ona, dawno
by jego gltowa byta spadia na krakowskim rynku. Przecie gdy wyrzekla wobec rycerzy i mieszczan:
»MJQj ci jest” — to go przez to samo katom z rak odjela — i od tej pory on tak nalezy do niej jak
niewolnik do pana. Nie on ja bral, ale ona jego wzi¢la; na to zadne sprzeciwianie si¢ Jurandowe nie
poradzi. Ona jedna mogtaby go odpedzi¢, jako pani moze stuge odpedzié, chociaz on i wéwczas
nie poszediby daleko, bo go i wtasne Slubowanie wigze. Pomyslal jednak, ze ona go nie odpedzi, ze
raczej pdjdzie za nim z mazowieckiego dworu chocby na kraj Swiata — i pomy§lawszy to, poczat ja
wystawia¢ w duszy ze szkoda Jagienki, jakby to byta wylacznie jej wina, Ze go napastowaly pokusy
i ze dwoilo si¢ w nim serce. Nie przyszto mu do glowy teraz, ze Jagienka wygoita starego Macka,

174 po wtore (daw.) — po drugie.

175 cni¢ sie (daw.) — teskni€ za czyms, martwic sig, nudzic.
178 pulbaka — wysokie siodlo, przewaznie wojskowe.

17 borykac sie — walczy¢.

178 ciqgoty (daw.) — pozadanie.

179 paniqtko — dziecko, zwlaszcza z rodziny magnackie;j.
1180 batamumy (daw.) — wprowadzajacy w btad a. zalotny, uwodzicielski.

181 oporicza — plaszez z kapturem, ubranie podrdézne.
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a procz tego, ze bez jej pomocy bylby mu moze niedZzwiedz obdart owej nocy ze skéry gtowe — i
burzyt sig!!8? przeciw Jagience rozmyslnie, sadzac, ze tym sposobem Danusi si¢ zastuzy i we wtasnych
oczach si¢ usprawiedliwi.

A wtem nadjechat Czech Hlawa wystany przez Jagienke — prowadzac ze soba jucznego konia.

— Pochwalony! — rzekl, ktaniajac si¢ nisko.

Zbyszko widziat go raz lub dwa razy w Zgorzelicach, ale go nie poznat, wigc ozwat sig:

— Pochwalony na wieki wiekéw. A co§ za jeden?

— Wasz pachotek, slowutny!!®3 panie.

— Jak to m6j pachotek? Tamci moi pachotcy — rzekt, ukazujac na dwéch Turczynkéw,
podarowanych mu przez Sulimczyka Zawiszg!'®*, i na dwoch tegich parobkéw, ktorzy siedzac na
mierzynach!!8, prowadzili rycerskie ogiery — tamci moi — a ciebie kto przystat?

— Panna Jagienka Zychéwna ze Zgorzelic.

— Panna Jagienka?

Zbyszko dopiero co wtasnie burzyt si¢ byt przeciw niej i serce jego petne bylo jeszcze niecheci,
wiec rzekt:

— Wr6éze do dom i podzigkuj pannie za taske, bo ci¢ nie chce.

Lecz Czech potrzasnat gtowa.

— Nie wrdce, panie. Mnie wam podarowali, a procz tego ja zaprzysiagt do Smierci wam stuzy¢.

— Jedli mi cig¢ podarowali, to§ mdj stuga.

— Wasz, panie.

— Wigc rozkazujec wrocic.

— Ja zaprzysiagt, a cho¢ ja jeniec spod Bolestawca i chudy pachotek, ale wtodyczka!'...

A Zbyszko rozgniewat sig:

— Ruszaj precz! Jakze to! Bedziesz mi za$ przeciw mojej woli stuzyt czy co? Ruszaj, bo kaze
kusze napiac.

Czech za$ odtroczyl''® spokojnie sukienng oponcze podbita wilkami, oddat ja Zbyszkowi i
rzekt:

— Panna Jagienka i to wam przystata, panie.

— Chcesz, abych ci kosci potomil!'8? — zapytat Zbyszko, biorac drzewce z rak parobka.

— A jest i trzosik na wasze rozkazanie — odrzekt Czech.

Zbyszko zamierzyt si¢ drzewcem, lecz wspomniat, ze pachotek, chociaz jeniec, jest jednakze
z rodu wtodyka, ktéren!'®® widocznie dlatego tylko zostat u Zycha, ze nie miat si¢ za co wykupié —
wigc opuscil ratyszcze!!®,

Czech za$ pochylit mu si¢ do strzemienia i rzekt:

— Nie gniewajcie si¢, panie. Nie kazecie mi ze sobg jechaé, to pojade za wami o stajanie! !
albo o dwa, ale pojadg, bom to na zbawienie duszy mojej zaprzysiagt.

— A jak ci¢ kaze¢ ubi¢ albo zwigzac?

1182 burzyc sie (daw.) — ztoscié sig.

1183 slowutny (czes.) — stawetny.

184 7 awisza Czarny z Garbowa — (ok. 1370-1428) polski rycerz, przez pewien czas na stuzbie kréla Wegier Zygmunta

Luksemburskiego.
1185

1186

mierzyn, mierzynek — kon niewielkiego wzrostu.

wlodyczka a. wtodyka — rycerz, zwlaszcza niemajetny lub bez pelni praw stanowych.

1187 odtroczy¢ (daw.) — odwiazad.

1188 potomi¢ — dzi§ popr.: potamad.

1189 pi6ren — dzis popr.: ktory.
1190

1191

ratyszcze — drzewce od broni ktujacej takiej, jak spisa.

staje, stajanie — dawna miara odlegto$ci, etymologicznie: dystans, po przebiegnigciu ktérego kol musi si¢ zatrzymac i
odpoczad.
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— Jak mnie kazecie ubi¢, to nie bedzie moj grzech, a jak mnie kazecie zwiazac, to ostang,
poki mnie dobrzy ludzie nie rozwiaza alibo wilcy nie zjedza.

Zbyszko nie odpowiedziat — ruszyl jeno!''®> koniem przed siebie, a za nim ruszyli jego ludzie.
Czech z kusza za plecami i z toporem na ramieniu wlokt si¢ z tylu zatulajac si¢ w kosmata skore
zubrza, albowiem poczat daé ostry wiatr, niosacy krupki $niegowe.

Nawalnica wzmagata si¢ nawet z kazda chwila. Turczynkowie, lubo w totubach!!®3, kostnieli
od niej, parobcy Zbyszkowi poczgli ,,zabija¢” rece, a on sam, bgdac réwniez przybrany nie do$¢
ciepto, rzucit raz i drugi oczyma na wilcza oponicze przywieziona przez Hlawe 1 po chwili rzekt do
Turczynka, aby mu ja podat.

I owinawszy si¢ w nig szczelnie, wkrétce poczut ciepto rozchodzace si¢ po catym ciele.
Wygodny byt szczegdlnie kaptur, ktéry ostaniat mu oczy i znaczng czg$¢ twarzy, tak iz wicher przestat
mu prawie dokuczaé. Wowczas mimo woli pomyslat, ze Jagienka to jednak poczciwa z kosciami!!**
dziewka — 1 wstrzymat nieco konia, albowiem wzigta go che¢ wypyta¢ Czecha o nig i o wszystko,
co si¢ w Zgorzelicach dziato.

Wigc skingwszy na pachotka, rzekt:

— Zali stary Zych wie, ze ci¢ panna do mnie wystata?

— Wie — odpowiedziat Hlawa.

— I nie przeciwit sig?

— Przeciwit.

— Powiadajze, jako byto.

— Pan chodzil po izbie, a panna za nim. On krzyczal, a panienka nic — jeno co si¢ ku niej
nawrdcit, to ona mu do kolan. I ani stowa. Powiada wreszcie panisko: ,,Czy$ ogluchta, Ze nic nie
moéwisz na moje przyczyny''*>? Przeméw, bo wreszcie pozwolg, a jak pozwole, to mi opat teb urwie!”

Dopieroz panna pomiarkowata!!®, ze juz na swoim postawi, i nuz z ptaczem dzigkowaé. Pan
jej wymawiat, ze go pozbadta!'”’, i narzekat, ze we wszystkim musi by¢ jej wola, w koricu zas$ rzekt:
»Przyrzecz mi, ze chytkiem nie wyskoczysz zegna¢ si¢ z nim, to pozwolg, inaczej nie”. Dopieroz
zafrasowata si¢!!®® panienka, ale przyrzekta — i pan rad byl, bo oni oba z opatem okrutnie si¢ tego
bali, by jej nie przyszia che¢ widzie€ si¢ z wasza mitoScia... No, nie na tym koniec, bo pdZniej panna
chciata, by byty dwa konie, a pan bronit, panna chciata wilczury!!'? i trzosika, pan bronit. Ale co tam
z takich zakazowan! Zeby jej sie umyslito dom spalié, to by tez panisko przystat. — Dlatego jest
drugi kon, jest wilczura i jest trzosik...

,Pocéciwa dziewka!” — pomyslat w duchu Zbyszko.

Po chwili za$ zapytatl gtosno:

— A z opatem nie byto biedy?...

Czech uSmiechnat si¢ jak roztropny pachotek, ktéry zdaje sobie sprawe ze wszystkiego, co si¢
wokot niego dzieje, 1 odrzekt:

— Oni to oboje w tajemnicy przed opatem czynili, a nie wiem, co bylo, gdy si¢ dowiedziat,
bom wczesniej wyjechal. Opat jako opat! — huknie czasem i na panienke, ale potem to jeno oczyma
za nig wodzi 1 patrzy, czyli jej zbyt nie pokrzywdzit. Sam widzialem, jako ja raz skrzyczat, a potem
do skrzyni poszedt, taricuch przynidst taki, ze zacniejszego i w Krakowie nie dostaé — i powiada jej:
»,ha!” — Poradzi sobie ona i z opatem, gdyz i ojciec rodzony wigcej jej nie mituje.

1192 Jjeno (daw.) — tylko.

193 4otub (daw.) — rodzaj futra.

1194 poczciwa z kosciami — zwrot przystowiowy.

1195 przyczyny — tu: powody postgpowania.

1196 pomiarkowac — tu: zrozumie¢.
1197
1198

1199

pozbasé (daw.) — uczyni¢ kogos$ ulegtym.
frasowac si¢ (daw.) — smuci¢ sig, martwic¢ sig.

wilczura — oporicza podbita wilczym futrem.
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— Pewnie, Ze tak jest.

— Jak Bég na niebie...

Tu umilkli i jechali dalej wsréd wiatru i $nieznych krupéw; nagle jednak Zbyszko powstrzymat
konia, gdyz z pobocza leSnego ozwat si¢ jakiS zatosny gtos, na wp6t przyttumiony przez szum lesny:

— Chrzescijanie, ratujcie Bozego stuge w nieszczesciu!

I jednoczesnie na droge wybiegt cztowiek, przybrany w odziez na wpét duchowna, na wp6t
Swiecka, 1 stangwszy przed Zbyszkiem, poczat wotaé:

— Ktokolwiek jestes, panie, daj pomoc cztowiekowi i bliZzniemu w cigzkiej przygodzie!

— Coc sig przytrafito i co$ zacz? — zapytat mlody rycerz.

— Stugam Bozy, chociaz bez swigcen, a przygodzito mi si¢'?%, iz dzisiejszego rana wyrwat
mi si¢ kor, skrzynie ze §wigto$ciami niosacy. Zostatem sam, bez broni, a wieczor sig zbliza i rychto
czekaé, jako luty'?"! zwierz ozwie si¢ w boru. Zging, jesli mnie nie poratujecie.

— JedlibyS z mojej przyczyny zginagt — odrzekl Zbyszko — musiatbym za twoje grzechy
odpowiadad, ale po czymze poznam, ze prawde mowisz i ze$ nie powsinoga'??? jakowys albo nie
rzezimieszek, jakich wielu po drogach si¢ wtoczy?

— Po skrzyniach poznasz, panie. Niejeden oddatby trzos nabity dukatami, byle posias¢ to, co
si¢ w nich znajduje, ale ja tobie darmo z nich udzielg, byleScie mnie i moje skrzynie zabrali.

— Mowisz, ze$ stuga Bozy, a tego nie wiesz, ze poratunek nie dla ziemskich, jeno'? dla
niebieskich trzeba dawa¢ nagréd. Ale jakzes to skrzynie ocalil, skoro ci niosacy je kon uciekt?

— Bo konia, nimem go odnalazi, wilcy w lesie na polance zarzneli, a zasi¢ skrzynie ostaty,
ktore ja do drogi przywloklem, aby czeka¢ na zmitowanie i pomoc dobrych ludzi. To rzektszy i chcac
zarazem da¢ dowdd, ze prawde méwi, wskazat na dwie tubowe!?** skrzynki lezace pod sosna. Zbyszko
patrzyt na niego do$¢ nieufnie, gdyz cztowiek nie wydawat mu si¢ zbyt zacnym, a przy tym mowa
jego, lubo czysta, zdradzata pochodzenie z dalekich stron. Nie chciat jednakze odméwi¢ mu pomocy
1 pozwolil mu przysias¢ si¢ wraz ze skrzyniami, ktére okazaty si¢ dziwnie lekkie, na luZnego konia,
ktérego powodowal'?%5 Czech.

— Niech B6g pomnozy twoje zwycigstwa, mezny rycerzu! — rzekt nieznajomy.

Po czym, widzac mtodociang twarz Zbyszkowa, dodal pétgtosem:

— A réwniez twoje wtosy na brodzie.

I po chwili jechat obok Czecha. Przez czas jaki§ nie mogli rozmawiaé, albowiem dat silny
wiatr i w boru szum byt okrutny, lecz gdy si¢ nieco uspokoito, Zbyszko ustyszat za soba nastgpujaca
roZmowe:

— Nie przeczg ci, ze w Rzymie byles, ale wygladasz na piwoztopa — méwit Czech.

— Strzez si¢ wiekuistego potgpienia — odrzekl nieznajomy — albowiem méwisz do cztowieka,
ktéry zesztej Wielkanocy jadt jaja na twardo z Ojcem Sw. Nie méw mi na takie zimno o piwie, chyba
o grzanym, ale jesli masz gdzie przy sobie gasiorek!?% z winem, to daj mi dwa lub trzy tyki, a ja ci
miesigc czy$éca odpuszcze.

— Nie masz §wigceni, bom styszal, zeS sam o tym mdwil, jakoze wigc odpuscisz mi miesiac
czy$céca?

— Swigceri nie mam, ale gtowe mam ogolona'2”?, gdyz na to pozwoleristwo otrzymatem, précz
tego odpusty i relikwie wozg.

1200 przygodzic¢ sie — przytrafié sig, przydarzy¢ sig.
1201 luty (daw.) — grozny, srogi.

1202 powsinoga — wtdczega.

1203 Jjeno (daw.) — tylko.

1204 tubowy (daw.) — wykonany z kory.
1205

1206
1207

powodowad (daw.) — kierowaé, prowadzié.
gasiorek — pekate naczynie z waska szyjka.

glowe mam ogolonq — — mowa o tzw. tonsurze; fonsura, stosowana od roku 633 do 1972, byla kregiem wygolonym na
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— W tych tubach!?2%? — zapytat Czech.

— W tych tubach. A gdybyscie wszystko ujrzeli, co mam, padlibyscie na twarze nie tylko wy,
ale 1 wszystkie sosny w boru razem z dzikimi zwierzgty.

Lecz Czech, ktory byt pachotek roztropny i doSwiadczony, spojrzat podejrzliwie na przekupnia
odpustéw 1 rzekt:

— A wilcy konie zjedli?

— Zjedli, gdyz sa diabtom pokrewni, ale popgkali. Jednegom ci rozpuknigtego na wiasne oczy
widziat. JeSli masz wino, to daj, bo cho¢ wiatr ustal, alem przemarzt, siedzac przy drodze.

Czech wina jednak nie dat i znéw jechali w milczeniu, az przekupien reiikwij sam poczat pytac:

— Dokad jedziecie?

— Daleko. Ale tymczasem do Sieradza. Pojedziesz z nami?

— Bo musze. Przespig sie¢ w stajni, a jutro moze mi ten pobozny rycerz konia podaruje — i
rusze dale;j.

— Skadze jestes?

— Spod pruskich panéw, spod Malborga.

Uslyszawszy to, Zbyszko zwrdcil glowe 1 kiwnal na nieznajomego, aby si¢ przyblizyt.

— Spod Malborga jeste§? — rzekt. — Stamtad jedziesz?

— Spod Malborga.

— Ale chyba nie Niemiec, ile ze nasza mowa dobrze méwisz. Jako ci¢ wotaja?

— Niemiec jestem, a wolaja mnie Sanderus; wasza mowa moéwig, gdyz si¢ w Toruniu
urodzitem, gdzie wszystek nardd tak méwi. P6Zniej mieszkatem w Malborgu, ale i tam to samo! Ba!
nawet i bracia zakonni wasza mowg rozumiejq.

— A dawnos$ z Malborga?

— Bylfem, panie, w Ziemi Sw., potem za$ w Konstantynopolu i w Rzymie, skad przez Francje
wrécitem do Malborga, a z Malborga jechalem na Mazowsze, obwozac relikwie Swigte, ktére pobozni
chrzescijanie radzi dla zbawienia duszy kupuja.

— Byles w Ptocku czyli tez w Warszawie?

— Bylem i tu, i tu. Niech Bég da zdrowie obum ksi¢znom! Nie prézno ksigzng Aleksandrg!*
nawet panowie pruscy mituja, bo to Swiatobliwa pani — chociaz i ksigzna Anna'?'° Januszowa nie
gorsza.

— Widziate§ w Warszawie dwor?

— Nie napotkatem go w Warszawie, jeno w Ciechanowie, gdzie mnie oboje ksigstwo jako
stuge Bozego goscinnie przyje¢li 1 hojnie na droge obdarowali. Ale i ja tez zostawitem im relikwie,
ktére btogostawieristwo boskie musza na nich $ciagnaé.

Zbyszko chciat zapyta¢ o Danusig, ale naraz zdjeta go jakby pewna nieSmiatos¢ i pewien wstyd,
zrozumiat bowiem, ze byloby to samo, co zwierzy¢ si¢ z mitosci przed nieznajomym, gminnego
pochodzenia cztekiem, ktory przy tym wygladat podejrzanie 1 mdgt by¢ prostym oszustem. Wigc po
chwili milczenia spytat:

— Jakiez to relikwie po §wiecie wozisz?

— Wozg i odpusty'?'!, i relikwie, ktére to odpusty sa rézne: sa catkowite i na pigcset lat, i
na trzysta, i na dwiescie, i na mniej, taiisze, aby i ubodzy ludzie mogli je nabywa¢ i tym sposobem
czy$¢cowe meki sobie skraca¢. Mam odpusty na przeszte grzechy i na przyszle, ale nie myslcie, panie,

glowie zakonnika, oznaczajacym jego przynaleznos$¢ do stanu duchownego.

1208 tuby — kosze; tu: bagaz podrézny.

1209 Aleksandra Olgierdéwna — (ok. 1370-1434), cérka wielkiego ksiecia Litwy Olgierda, siostra Wiadystawa II Jagietly, zona
ksigcia mazowieckiego Ziemowita IV.

1219 Anna Danuta — (1358-1448), corka ksigcia trockiego Kiejstuta i Biruty, zona ksigcia mazowieckiego Janusza (bylo to

najdhuzej trwajace malzeristwo w dziejach dynastii).

121 odpust — w religii katolickiej darowanie badZ zmniejszenie kary za grzechy, ktére zostaty juz sakramentalnie odpuszczone.
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abym pieniadze, za ktére je kupuja, sobie chowat... Kawalek czarnego chleba i tyk wody — ot, co dla
mnie — a reszt¢, co zbieram, do Rzymu odwoze, aby si¢ z czasem na nowa wyprawe krzyzowa!?!
zebralo. Jezdzi ci wprawdzie po Swiecie wielu wydrwigroszow, ktérzy wszystko maja falszywe: 1
odpusty, i relikwie, i pieczecie, i §wiadectwa — i takich stusznie Ojciec Swiety listami $ciga, ale mnie
przeor'?!? sieradzki krzywde i niesprawiedliwos¢ wyrzadzit — gdyz moje pieczecie sa prawdziwe.
Obejrzyjcie, panie, wosk 1 sami powiecie.

— A c6z przeor sieradzki?

— Ach, panie! Bogdajbym niestusznie mniemat, ze heretycka nauka Wiklefa!?!* zarazon. Ale
jesli, jako mi wasz giermek powiedziat, jedziecie do Sieradza, tedy!?'> mu si¢ wol¢ nie pokazowac,
aby go do grzechu i bluZnierstw przeciw §wigto$ciom nie przywodzic.

— To si¢ znaczy, niewiele mowiac, ze ci¢ wziat za oszusta i rzezimieszka!?!?

— Zebyz to mnie, panie! odpuscitbym mu dla mitosci blizniego, jak zreszta juz uczynitem,
ale on przeciw towarom moim $wigtym pobluznit, za co, obawiam si¢ wielce, ze potgpiony zostanie
bez ratunku.

— Jakiez to masz towary Swigte?

— Takie, ze si¢ i mOwic¢ o nich z nakryta gtowa nie godzi, ale tym razem, majac gotowe odpusty,
daj¢ wam, panie, pozwolenie nie zrzuca¢ kaptura, gdyz wiatr dmie znowu. Kupicie za to odpuscik
na popasie i grzech nie bgdzie wam policzon. Czego ja nie mam! Mam kopyto osiotka, na ktérym
odbyta si¢ ucieczka do Egiptu, ktére znalezione byto koto piramid. Krdl aragoniski'?!” dawat mi za
nie pigcdziesiat dukatéw dobrym ztotem. Mam pidro ze skrzydet archaniota Gabriela, ktére podczas
Zwiastowania uronit; mam dwie glowy przepidrek zestanych Izraelitom na puszczy; mam olej, w
ktérym poganie Sw. Jana chcieli usmazy¢ — i szczebel z drabiny, o ktérej si¢ $nito Jakubowi — 1
tzy Marii Egipcjanki'?'8, i nieco rdzy z kluczéw $w. Piotra... Ale wszystkiego wymieni¢ nie zdotam,
dlatego zem przemarzt, a twdj giermek, panie, nie chcial mi da¢ wina, a po wtére dlatego, ze do
wieczora bym nie skoriczyl.

— Wielkie sg te relikwie, jesli prawdziwe! — rzekt Zbyszko.

— Jedli prawdziwe? WeZ, panie, dzid¢ z rak pachotka i nadstaw, bo diabel jest w poblizu,
ktory ci takie mysli poddaje. Trzymaj go, panie, na dtugos¢ kopii. A nie chcesz-li nieszczgscia na si¢
sprowadzié, to kup u mnie odpust za ten grzech — inaczej w trzech niedzielach!*'® umrze ci ktos,
kogo najwigcej na Swiecie mitujesz.

Zbyszko przelakt si¢ grozby, gdyz przyszta mu na mysl Danusia, i odrzekt:

— To¢ nie ja nie wierzg, jeno przeor dominikanéw w Sieradzu.

— Obejrzyjcie, panie, sami wosk na pieczeciach; a co do przeora, Bog wie, zali on jeszcze
zyw, albowiem predka bywa sprawiedliwos¢ boska.

Lecz gdy przyjechali do Sieradza, pokazato si¢, ze przeor byt zyw.

Zbyszko udat si¢ nawet do niego, aby da¢ na dwie msze, z ktérych jedna miata si¢ odprawic
na intencj¢ Macka, druga na intencje owych pawich piéropuszéw, po ktére Zbyszko jechatl. Przeor,

1212 wyprawa krzyzowa a. krucjata— wyprawa zbrojna przeciw poganom; w Sredniowieczu przeprowadzono kilka takich wypraw

do Palestyny, doprowadzajac nawet do zatozenia Krélestwa Jerozolimskiego.
1213 przeor — przetozony domu zakonnego lub wyzszy duchowny, niebedacy biskupem.

1214 Wiklef — John Wycliffe (ok. 1329—1384), angielski teolog, profesor teologii w Oksfordzie, gloszacy poglady, jakie pdZniej

przejeta reformacja.

1215 tedy(daw.) — wigc, zatem.

1216 1 ozimieszek — ztoczyrica, pierwotnie zlodziej przecinajacy "mieszki” (trzosy) w celu kradziezy pienigedzy.

1217 Aragonia — region w Hiszpanii ze stolica w Saragossie, w czasach przedstawionych w powiesci stanowil samodzielne
krélestwo (unia personalna z krélestwem Kastylii nastapita w 1469 r.).
1218 Maria Egipcjanka — $wigta pustelnica, zyjaca migdzy IV a IV w.
1219 yiedziela (daw.) — tydzien.
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jak wielu wéwczas w Polsce, byl cudzoziemcem, rodem z Cylii, ale przez czterdzieSci lat zycia w
Sieradzu wyuczyt si¢ dobrze polskiej mowy i1 byl wielkim nieprzyjacielem Krzyzakow.

Za czym, dowiedziawszy si¢ o Zbyszkowym przedsigwzigciu, rzekt:

— Wigksza ich jeszcze spotka kara boska, ale i ciebie od tego, co$ zamierzyl, nie odwodzg!??°,
naprzdd z tej przyczyny, ize§ zaprzysiagt, a po wtére, ze za to, co tu w Sieradzu uczynili, nigdy ich
dosy¢ polska reka nie przycisnie.

— Coze uczynili? — zapytal Zbyszko, ktéry rad byt wiedzie¢ o wszystkich nieprawosciach
krzyzackich.

Na to staruszek przeor roztozyl dlonie i naprzéd poczal odmawiaé glosno ,,Wieczny
odpoczynek”, potem zas siadt na zydlu!??!, przez chwilg oczy trzymat zamknigte, jakby chcac zebraé
dawne wspomnienia, i wreszcie tak méwié poczat:

— Sprowadzit ich tu Wincenty z Szamotut'??2, Byto mi wtedy dwanascie rokéw!??} i wtasniem
przybyt tu z Cylii, skad mnie wuj mdj Petzoldt, kustosz, zabral. Krzyzacy napadli w nocy na
miasto i zaraz je podpalili. WidzieliSmy z muréw, jako w rynku mezéw, dzieci 1 niewiasty Scinali
mieczami albo jako niemowleta rzucali w ogien... Widziatem zabijanych i ksigzy, gdyz w ztoSci
swej nie przepuszczali nikomu. A zdarzylo sig, iz przeor Mikotaj, z Elblaga rodem bedac, znat
komtura'?** Hermana, ktéry wojskiem przewodzit. Wyszedt on tedy ze starszymi braémi do owego
lutego!?® rycerza i klgknawszy przed nim, zaklinat go po niemiecku, aby si¢ chrzescijariskiej krwi
ulitowat. Ktéren'?** mu rzekt: ,,Nie rozumiem” — i dalej rzeza¢ ludzi nakazal. Wtedy to wycigto i
zakonnikow, a z nimi wuja mego Petzoldta, a zasi¢ Mikotaja koniowi do ogona przywiazali'??’... A
nad ranem nie byto jednego zywego cztowieka w miescie, procz Krzyzakow i procz mnie, ktory si¢
na belce ode dzwonu zataitem. Bog ich juz pokarat za to pod Ptowcami, ale oni ciagle na zgubg tego
chrzescijariskiego Krélestwa dybia 1 poty dybac beda, pdki ich catkiem nie zetrze ramig boskie.

1220 o dwodzié (daw.) — zniechgcaé do okreslonego dziatania.

1221 zydel — mebel do siedzenia, podobny do taboretu.

1222 Wincenty z Szamotut — (zm. 1332), wojewoda poznariski, brat udziat w bitwie pod Plowcami.
1223 okéw (gw.) — lat.

1224 kommur — zwierzchnik domu zakonnego badZ okregu w zakonach rycerskich, do ktérych zaliczali si¢ krzyzacy.
1225 luty (daw.) — grozny, srogi.

1226 ki6ren — dzis popr.: ktory.

1227 koniowi do ogona przywiqzali — wtéczenie korimi, §rdw. forma egzekucji.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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